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UVODEM / Psal se rok 2003, bylo kratce pred Vanocemi. Kruh autori Liberecka
vydal prvni velky sbornik praci autort zijicich v tomto regionu s nazvem Kalmanach.
Ubc¢hlo tfinact let a vy, mili vérni ¢tenafi, drzite v ruce jeho desaté ¢islo. Jak se tika,
neuvéritelné se stalo skutkem. Podivejme se kratce na preambuli, s niz jsme vydavani
Kalmanachu zacinali: ,, Kruh autorii Liberecka je obcanské sdruzeni, které vzniklo
vroce 1999. Sdruzuje publicisty, spisovatele, historiky, prekladatele, vytvarné umélce
a teoretiky umeni v ramci Libereckeho kraje... Mimo jiné aktivity se chce presentovat
velkym almanachem, jenz by mél predstavovat Liberecky kraj z hlediska historického
(tradicni souziti Cechit a Némcii), geografického, etnografického, uméleckého atd.
Format celobarevné rocenky je A4, pocet stranek 100 az 150, pocet vytiskii jeden az dva
tisice. Vysledkem projektu bude profesionalni médium, které by mélo vychazet kazdy
rok... Vydani Kalmanachu a dalsi aktivity Kruhu sméruji k pluralité nazoru, k rozsire-
ni publikacnich moznosti zdejsich umeélcii, k objevovani zajimavych lidi a souvislosti.
V neposledni radé by méla cinnost obcanského sdruzeni navazat na predvalecné kul-
turni tradice Liberecka a probouzet v jeho obyvatelich pocit sounalezitosti s mistem, kte-
re vetsina puvodnich obyvatel musela po konci II. svétove valky nedobrovolné opustit.”

Kdo cetl alespon nekteré z deviti predchozich ¢isel, mize posoudit, jak se editorim
a desitkam autori Kalmanachu dafilo béhem tfinacti let tuto myslenku napliovat.

K desatému ¢islu. Tak jako v predchozich se v ném vénujeme ¢esko-némeckym vzta-
htm. Naptiklad se v ivodni stati Uwe Kahl zabyva Poklady ¢eského ptivodu v knihov-
né& Christiana Weiseho v Zitavé. Tématem se zabyvaji i Marek Sekyra s Otokarem Sim-
mem a Tomasem Cidlinou, ktefi pfinaseji ukazky z tvorby némeckych predvalecnych
spisovatelt (Luzické kvéty — Tii autofi z chystané antologie), do ¢esko-némeckych
vztahli patii mimo dalsi i preklady dvou kratSich préz ,,basnika Jizerskych hor®, po
vélce odsunutého Gustava Leutelta.

V hlavnim ptispévku Kalmanachu 2016/2017 se vénujeme basnifce a malifce Hané
Fouskové, ktera podlehla na konci roku 2015 rakoving. Jde o souhrn vzpominek, roz-
hovort a recenzi na jeji vystavy a knihy pod ndzvem Po horach chodi démoni a laka-
ji me k sob€. Dalsim rozsahlym materidlem pfipominame kulaté vyroci katastrofy na
Bilé Desné (Sto let stary ptibéh protrzené piehrady).

Vic nez polovinu nejnovejsiho sborniku zabira literarni tvorba prozaikd, prekladate-
1t a basniki. Zde bychom chtéli upozornit na dva kriminalni piibshy Stépana Kudery
(V kralovstvi Urubtl) a kapitolu Praha nepatfi¢na divadelni novely Narky staré¢ho herce
Milana Exnera. Zajimavy pohled také pfinasi korespondence Josefa Krale se slavnym
Svédskym spisovatelem slovenského piivodu Vladimirem Oravskym nebo reportaze
Marka Rehacka ze zimnich navitév Rujany.

Vybornych texti je vSak cela fada a my radi nechdme na Ctenafi, aby sam posoudil,
co nového a zajimavého se z néj dozveédél a nakolik se cely Kalmanach s ¢islem deset
podatil. Doufdme, Ze snad jako v minulosti zklaman nebude.

editori Lubo$ Pithoda a Jan Sebelka



CESI A NEMCI V TOKU CASU

Uwe Kahl

Poklady ceskeho

Mésto Zitava, leZici ne-
daleko trojmezi Némec-
ko — Cesko — Polsko, je
¢eského ptivodu a nachazi
se ve staré pohrani¢ni ob-
lasti Horni Luzice. Prvni
pisemna zminka o ni po-
chézi z roku 1238. V roce 1255 byla Zitava povyse-
na na meésto, a to ¢eskym kralem Piemyslem Otaka-
rem II. Do¢ist se o tom muzeme v kronice nékdejsiho
zitavského méstského pisafe Jana z Gubenu, v ruko-
pise ze 14. stoleti, ktery se nachazi v Oddéleni ruko-
pist a starych tiskd nasi knihovny.

Jizni &ast Horni LuZice s méstem Zitava diive pat-
fila ptimo ke Koruné ¢eské, zatimco severni Cast
Horni Luzice s mésty Budysin, Zhotelec, Kamenec,
Luban a Lobava byla Koruné ¢eské podtizena jako
1éno. V roce 1346 se Zitava s ostatnimi jmenovany-
mi mésty sjednotila do HornoluZického Sestimésti.
Sestimésti byl ochranny spolek namiteny proti §lech-
té a loupezivym rytiiim, ale slouzil také jako nastroj
moci proti krali. Béhem husitskych valek v prvni po-
loving 15. stoleti nalezli v Zitavé na nékolik let ato-
Cisté prazsti kanovnici, ktefi s sebou pravdépodobné
ptinesli iluminované rukopisy, zatimco prazsky chra-
movy poklad byl ulozen na hote Oybin. Jiz v roce

ptvodu v knihovné
Christiapa Weiseho
v Zitave

1310 existovala v Zitavé
latinska Skola. Ale teprve
po reformaci, v roce 1521,
slouzil Lorenz Heyden-
reich v Zitavé poprvé lute-
ranskou bohosluzbu a za-
¢al byt kladen duraz na
zlepSeni $kolstvi. V roce 1586 bylo otevieno zitavské
gymnazium.

Jiz vice nez dvacet let predtim, 13. ¢ervna 1564,
nalézame prvni pisemnou zminku o zitavské radni
knihovné. V roce 1607 ziskala knihovna své prvni
vlastni prostory a jeji rozvoj byl jisté ovlivnén také
gymnaziem. Knihovna i gymnazium byly totiz az do
zacatku 20. stoleti uzce propojeny. Nejvetsi rozvoj
zaznamenaly ob¢ instituce, radni knihovna i gymna-
zium, na konci 17. stoleti pod vedenim rektora Chris-
tiana Weiseho. Jako jeden z nejvyznamnéjsich ucen-
cu své doby udrzoval Weise celych deset let Zivou
korespondenci s ¢eskym historikem a prazskym je-
zuitou Bohuslavem Balbinem, a to az do jeho smrti.
Jejich korespondence byla teprve nedavno zvefejné-
na v latinsko-némeckém vydani. Stavbu nadherného
barokniho knihovniho salu v Heffterbau u kostela
sv. Petra a Pavla v Zitavé inicioval sam Weise, vysvé-
ceni se uz ale nedockal. V nadherném zrekonstruo-

Noveé nainstalovany kabinet kuriozit (Wunderkammer) v sdale byvalé knihovny v Heffterbau (foto R. Karpas).



Zitavsky misdl.
Inicidala z rukopisu Al str. 337b.

vaném knihovnim sale nyni probiha piestavba byva-
1ého zitavského kabinetu kuriozit.

Veliky vyznam pro Zitavu a Horni Luzici mél také
priliv ¢eskych nabozenskych uprchlikt, ke kterému
dochazelo od prvni poloviny 17. stoleti. Tito exulan-
ti do svého nového domova ptinesli také cenné do-
kumenty tykajici se ¢eskych déjin.

V 18. a 19. stoleti byla diky zdmoznym mecenasim
ze zitavské radni knihovny a pozdni méstské knihov-
ny vybudovana univerzalni védecka knihovna. Ve
vzkvétajicim obchodnim mésté mély vzdélani a kul-
tura veliky vyznam. V 19. stoleti vznikla rozsahla
sbirka regionalni literatury o Zitavé, Horni Luzici
a severnich Cechach, knihovnu také obohatily odka-
zy a pozistalosti vyznamnych domacich védcu, jako
byli Christian Adolf Pescheck, Carl Gottlob Mora-
wek, Alfred Moschkau a Moritz Oskar Sauppe. Z ka-
binetu kuriozit méstské knihovny a soukromé Pes-
checkovy sbirky vzniklo kolem poloviny 19. stoleti
zitavské méstské muzeum.

V roce 1951 se védecka Méstska knihovna a vetej-
na Lidova knihovna sjednotily, ¢imz vznikla VSse-
obecna vefejna knihovna Zitava, ktera od roku 1954
nese Cestny nazev Knihovna Christiana Weiseho.
V roce 1957 predala vlada NDR fondy zitavské kni-
hovny tehdejsi CSSR a ty se dnes nachazi v Narod-
ni knihovné¢ v Praze. Koncem 70. let 20. stoleti byly
kvuli Cistce vyrazeny mnohé knihy z historického
fondu, a tim byly nasi knihovné zptisobeny zavazné
skody.

Dnes je z Knihovny Christiana Weiseho v Zitavé
velka a moderni knihovna se dvéma institucemi, kte-
rymi je Vefejna knihovna v historickém Solném domé
na Novém mésté (od roku 2002) a védecké Oddéleni
rukopist a starych tiskd shromazd’ujici mj. regionalni
literaturu, které sidli v budové archivu na jiznim
okraji mésta (od roku 2001).

POKLADY CESKEHO PUVODU V ZITAVSKE KNIHOVNE

Zitavsky misdl.
Inicidla z rukopisu A VI, str. 212b.

Iluminované rukopisy

Sedm velkorozmérnych iluminovanych rukopist,
které jsou znamé pod nazvem Zitavské misaly, jsou
knihovné. Jak je u sttedovékych rukopist ¢asté, ma-
me i o Zitavskych misalech k dispozici sotva spo-
lehlivé informace. Jen ve dvou ze sedmi rukopisti na-
lezneme presnou dataci: Manuscript A V, gradual
pochazejici z roku 1435, a Manuscript A 111, rovnéz
gradual, ktery je z roku 1512. Oba nejvétsi rukopisy,
Al (zimni dil antifonare) a A VI (letni dil antifonate),
patii k sob¢ a jsou pomérn¢ jednotné datovany do za-
catku 15. stoleti. Jisty je jejich pivod z klastera au-
gustiniant kanovnikt na prazském Karlové, jenz ro-
ku 1350 zalozil cisat Karel IV. na pocest Pann¢ Marii
a Karlu Velikému. Dokladem toho je historizujici
malba inicidly na listu 337b zimniho dilu, ktera
zobrazuje opata Matéje, jak kleci pred Karlem Veli-
kym. Z hlediska formatu stejné velky rukopis A 1V,

Misal prazsky.
Inicidala z rukopisu A VII, str. 7b.



obsahujici pouhych 83 listti, by mél podle nejnove;j-
Sich vyzkumt patfit k obéma zminénym dilim anti-
fonate. Tuto domnénku zcela potvrzuje i styl samot-
nych iluminaci obsazenych v tomto rukopise. Tim
by se vyvratila dosud piedpokladana datace tohoto
rukopisu.

Rukopis Missale Pragense (Misal prazsky), A VII,
jehoz datace spada také do zacatku 15. stoleti, prav-
dépodobné pochazi z Katedraly svatého Vita v Pra-
ze. K rukopisu patfi liturgicky kalendar, ktery obsa-
huje také vyro¢ni dny Ceskych svétct od svatého
Vojtécha pies svatého Zikmunda, Vita a Ludmilu az
k svatému Viaclavu. Rukopis A 111 je gradual z roku
1512, ktery zhotovil iluminator Janicek Zmilely z Pis-
ku. Neni zndmé, pro ktery kostel nebo ktery klaster
byl tento rukopis ptivodné¢ vyhotoven. Vyobrazené
mucednictvi svatého Vita, jak ho vykresluje histori-
zujici iniciala, jednoznaéné poukazuje na cesky pt-
vod tohoto rukopisu. Rukopis je na listu 30 datovany
do roku 1512, a to v souvislosti s latinskym marian-
skym hymnem. Pravée tento maridnsky hymnus po-
tvrzuje domnénky, ze rukopis pochazi z néjakého
kostela zasvéceného Pann¢ Marii. M4 ale také jeste
jednu zvlastnost. Tou je formulace ,,Cini§ zazraky ve
sn¢hu®, ktera se ve stiedoveékych maridnskych hym-
nech vyskytuje opravdu jen velmi ziidka. Proto se
domnivam, ze tento rukopis pochdzi z kostela, ktery
byl nebo je zasvécen zazraku Panny Marie Snézné.
Takto zasvécené kostely ale nejsou prilis asté. Pro-
to by se mohlo jednat o Chram Panny Marie Snézné
pri klasteru Karmelitanti v Praze. Klaster zalozil Ka-
rel IV. roku 1347, coz by mohlo byt dikazem pro da-
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né misto pivodu rukopisu, i kdyz tyto domnénky
v soucasné dob&é nemohou byt dolozeny.

Samoziejme by se v tomto piipadé muselo nejdii-
ve objasnit, kdy a za jakym ucelem se rukopis z to-
hoto mista mohl dostat do Zitavy.

Stambuchy & pamatniky

V rozsahlé sbirce naseho Odd¢leni rukopisi a sta-
rych tiska se nachazi také stambuchy ¢eského puivo-
du. Stambuch Jachyma Ondieje Slika obsahuje na
135 listech celkem 101 zaznamid z doby od roku
1579 az 1612 pievazné od rakouské slechty z doby
Slikovych studii ve Strasburku.

Stambuch Jindficha Zahradeckého ze Zahradek ob-
sahuje na 137 listech celkem 95 zdznami z doby
mezi lety 1597 a 1606 z jeho studijnich pobytu ve
Strasburku, Padové, Benatkach a Sieng. Stambuch je
cenny a zajimavy obzvlasté diky Zahradeckého bo-
hatym ilustracim.

Dokumenty tykajici se stavovského povstani
a zacatku tiicetileté valky

Rudolfitv Majestat 7 roku 1609

Jedna se o kopii této vyznamné listiny uréené pro
Ceské stavy, kterou 9. Cervence 1609 cisat Rudolf II.
zaruéil v Cechach nabozenskou svobodu. Oproti ori-
ginalu Rudolfova Majestatu ulozenému v ceském
Nérodnim archivu v Praze je zitavsky exemplar vel-
mi zachovaly. Prazskou originalni listinu po porazce
povstani totiz rozstiihl cisaf Ferdinand II., kdyz v sou-
vislosti s protireformaci v Cechéach zrusil nabozenskou
svobodu. Pergamenovou listinu formatu 50 x 70 cm

Byvaly frantiskdansky kldster, dnes sidlo Méstskych muzet v Zitavé (foto R. Karpas).
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zhotovil pisai Pavel Michna a do exilu ji s sebou
pravdépodobné vzal knéz Jiti Dicastus, ktery zemiel
roku 1630 jako exulant v Zitavé.

V roce 1801 objevil Rudolfiiv Majestat v zitavské
knihovné jeji tehdejsi starosta Dr. Bergmann a v ro-
ce 1803 byl Majestat zvetejnén v némeckém piekla-
du od Jana Borotta.

Pozvdni na zemsky sném 1618

Jedna se o v ¢estiné vyhotovené a na 14. ¢ervna
1618 datované pozvani direktort s vyzvou vSem sta-
vum, jak utrakvistickym, tak katolickym, aby se zi-
Castnily jednani 25. ¢ervna na Prazském hradé. Ve
spodni ¢asti listiny se nachazi 30 peceti direktorti —
deset peceti vedle sebe, tii fady nad sebou, vSechny
napfi¢ prekryté velkym pruhem papiru. Peceté se bo-
huzel z ptevazné ¢asti v dobrém stavu nedochovaly.
Pozdgji byly ruéné zvyraznény cervenou barvou.
V pravém spodnim rohu je listina podepsana samot-
nym pisafem — Benjaminem Fruweynem z Podoli,
ktery byl prazskym méstanem a advokatem a byl to
bratr Martina Fruweina z Podoli, jenz byl také advo-
katem, patfil k oném tficeti direktorim a tuto listinu
také zapecetil.

Vedle zitavského exemplate této listiny je znam jen
jeden dalsi, ktery se nachazi ve statnim archivu
v Tteboni, ve sbirce Historica Jindfichuv Hradec.

Cesky ZaltdF 7 roku 1618

Jedna se o rané vydani biblickych zalmi v Ceském
jazyce. Kniha se objevila u Daniela Karla z Kasper-
ku v Praze roku 1618 pod nazvem ,Zalmové aneb
Zpévové Svatého Davida Proroka Boziho, Judského
a Izraelského Krale: v Ceské rytmy sloZeni a na éty-

Vyrez z Majestatu cisare Rudolfa I1.

ry hlasy k zpivani sformovani ...* Bohuslav Balbin
o tomto vydani fekl: ,,... je velmi vkusné, jak vaci
osobitosti ¢eského jazyka, tak vici hudebni modula-
ci Ctyf hlast.” Po bitvé na Bilé hote roku 1620 kni-
hy zabavili a zni¢ili Jezuité, proto je toto vydani dnes
velmi vzacné a cenné.

Zitavsky exemplat Zaltife mél velmi jedinecny
osud. Pivodné patfil radnimu panovi Nového Més-
ta prazského Simonu Vokaéi z Chys a Spicberka, jak
lze poznat z razitka na vazb¢ knihy. Jako spolubo-
jovnik protestantskych ¢eskych stavi a piivrzenec
zimniho krale Fridricha Falckého padl po porazce
povstani do zajeti. Zaltaf si vzal do Zalafe na radnici
Nového Mésta prazského s sebou. Na poslednich stran-
kach knihy je ruéné napsano, kdo byli jeho spolec-
nici v zalafi a jak celou knihu spole¢né Ctytikrat pre-
zpivali ke svému vnitinimu povzneseni. Simon Vokag
také zemiel béhem hrdelniho procesu na Staromeést-
ském nameésti 21. ¢ervna 1621 stejné jako Joachim
Ondiej Slik, jehoZ jiz zminény $tambuch se rovnéz
nachézi v Zitavé. Do Zitavy se Zaltat dostal diky do-
sud neznamému exulantovi. Mozna ho piinesl Ma-
tya$ Borbonius z Borbenheimu, ktery s Vokacem
rovnéz sedél v zalafi a je v zapiscich jmenovany. Byl
jednim z mala ptezivsich popravy a béhem svého
pozdéjsiho utéku z Prahy do Toruné setrvaval také
n&jaky &as v Zitave.

Utrakvisticky dodatek k pasionalu

(inkunabule z roku 1495)

Jedna se o inkunabuli, tedy o prvotisk pfed rokem
1500. Tento dodatek obsahuje ¢tyfi dopisy Jana Husa
z Kostnice, déle Zivot Jana Husa od Petra z Mlado-
novic, protestni dopis ¢eskych a moravskych pant,
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s nazvem Mistra Jana Husy...
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Pozvani na Zemsky snem z roku 1618.

ktery byl roku 1415 adresovan do Kostnice, zpravu
o smrti Jeronyma Prazského a také znamy dopis od
Poggia Fiorentina adresovany Leonardu Aretinovi,
rovnéz oznamujici smrt Jeronyma Prazského. Podle
dnes dostupnych informaci jsou na celém svété zna-
mé pouhé dalsi tii exemplaie této inkunabule. Jeden
exemplar se nachazi v Jenském kodexu v knihovné
Nérodniho muzea v Praze, dalsi je jako samostatny
exemplar ulozen v archivu Jednoty bratrské v né-
meckém mésté Herrnhut (¢esky Ochranov) a treti
exemplar je soucasti postinkunabule s nazvem Mis-
tra Jana Husy... v Odd¢leni rukopist a starych tiska
Knihovny Christiana Weiseho v Zitavé. Téchto né-
kolik malo stran dodatku je opatfeno dvéma dievo-
fezbami, které zobrazuji upaleni Jana Husa a Jero-
nyma Prazského. Jiz prvni zbézné porovnani téchto
ti exemplaiti ukazuje rozdily ve vystavbé textu, jez
lze nalézt uz v nadpisu na prvni strané. V prazském
exemplaii se kiestni Husovo jméno objevuje jako Ja-
na, v ochranovskych i zitavskych exemplarich ale
stoji yana. V obou exemplatich z Prahy i Ochrano-
va se nachazi relativné malo ru¢n€ psanych pozna-
mek a dopInéni. Oproti nim je zitavsky exemplaf pii-
mo posety riznymi pozndmkami psanymi ¢ervenou
barvou. Oc¢ividné se pfitom ale nejedna o bézné po-
znamky n¢kdejsiho ctenare, z velké ¢asti jde o jazy-
kové a 0110 graﬁcké korektury pﬁvodniho textu Poz—

Vv

modernéjsimu ¢eskému jazyku.

Zavér

Mohly zde b}'/t samozfejmé Zminény j en ty nejdﬁ-
z Oddéleni rukopist a starych tiskti Knihovny Chris-
tiana Weiseho v Zitavé, o rukopisech i tiskopisech
samoziejme existuje mnoho dalsich materiald. Srdec-
né¢ Vas zvu k nahlédnuti do pokladt nasi knihovny,
vyzkumu a resersim, které jsou v nasi studovné moz-
né kdykoliv. Bude mi velkou radosti pfivitat Vas
v historické knihovn& Christiana Weiseho v Zitavé.

UWE KAHL, Diplom-Bibliothekar (FH), je pracovnik Chris-
tian-Weise-Bibliothek Zittau.



CESI A NEMCI V TOKU CASU

Veéra Vohlidalova

Uplynulo uz sedmdesat
let od konce straslivé sveé-
tové valky. Vzpominani
téch, ktefi ji prezili, jsou
vesmés drsna a plna bolesti. Ja byla malé dite, valka
se mne dotykala jen zprostiedkované pres vyprave-
ni, starostlivé, pro mne n€kdy i nepochopitelné po-
¢inani rodicua ¢i lidi, ktefi mé détstvi doprovazeli.
Presto by mohly mé vzpominky na obdobi pribéhu
valky v dalekém Londyné a Iéta po jejim konci v no-
vé domoviné mozna dokreslit obraz té¢ doby. Jen tak,
jak to videly détské oci a jak to obdobi a atmosféru
vnimalo dité. Pokud by to mohlo ¢tenafe zaujmout,
své stiipky z davnych vzpominek zde predkladam.

Vilka

Je valka. Ja, malé dité, nevim vibec, co to je...
Jsem s rodi¢i v Londyné, ve mésté mého narozeni
v hostelu pro nas vSechny poskytnutém anglickou
vladou. Prozivam pokojné a $tastné chvile s mamin-
kou i tatou. A také s détmi nejriznéjsich narodnosti,
které se sem s rodi¢i uchylily do bezpeci, v jeslich
i Skolce a na prilehlé zahrad¢.

V jeslickach nas hlidavaly anglické zdravotni se-
stry i zeny z kolektivu imigrantd. Bylo mi hodné ma-
lo, tak asi dva roky. Maminka zacala chodit do prace
a mne svéfila vzdy do péce vychovatelek. Bolestiva
vzpominka se drala na povrch vzdy, kdyz jsem poz-
déji jako mama vedla své déti do jesli. Jesle, které
jsem ve Fortis Green navstévovala, byly v misté na-
Seho bydliste a ustily do zahrady s ,,nasim* ¢inzov-
nim domem. Na zahrad¢ jsme my déti travily cely
den. Spaly jsme tam a hraly si tam za kazdého poca-
si. Proste po anglicku. Snad odtud jsem ziskala svou
otuzilost. Vidim se, jak sedim na kling ,tety* Véry
atvu jak na lesy ve chvili, kdy se objevi maminka za
zivym plotem. Vidim ji jako dnes — do pil pasu za
zeleni plotu, v tmavé hnédém plySovém kabaté, na
hlavé hnédy kloboucek a ani neduta. Déla, ze mne
nevidi a spésné¢ mizi za rohem. Zato ja ji vidim!
A kfi¢im. Do té chvile, dokud mamincina postava
nezmizi. Nic nepomahal chlacholivy hlas ,tety*
Véry. A bylo to kazdé rano! Jak tézké to pro mou

Kaminky a stiipky
z mozaiky paméti

maminku bylo, jsem pozna-
la sama, az také jako ma-
minka.

Meésto je pod palbou hitle-
rovskych bombardért. Nevim, ze jsou mi blizci
v ohrozeni, kdyz se ozve siréna, ktera rodinu pohani
skryt se ve sklepeni. Ja se na ten pfesun tésim, do-
konce ohlasuji huéici bombu (to byla V1'): ,,Ein
Dink kommt!* Tohle je totiz dokonalé dobrodruz-
stvi. Stéhuji se do sklepa, kde je obrovska klec, v ni
obrovska matrace, na niz mne ¢ekaji s dekou a pol-
Stafem oblibené hracky i mé prvni knizky. Necitim
strach, ktery zneklidiiuje vSechny kolem. Ja si to pro-
sté uzivam... Nic ze v§eho, co se odehrava v myslich
a chovani mych blizkych, nevnimam. T¢&Sivala jsem
se na ty chvile, tolik se lisily od téch jinych ve dnech
klidu. A byla tam se mnou maminka...

Tatova navstéva

Jsou mi tfi roky. Lezim v posteli v malém podkrov-
nim pokojicku. Musim tam byt celé dny a byt v kli-
du, protoze se zotavuji po trazu hlavy. Nepamatuji se
na to, jak se nehoda piihodila, ani Zze jsem tahla na
stfeSni zahradu deku, ktera se mi zamotala mezi no-
hy a ja propadla mezerou mezi stupni schodisté o po-
schodi niz. Lebka pry praskla... Zato si pamatuji, ze
jsem s nechuti polykala jakési bilé mrnavé pilulky
a netrpélivé ¢ekavala na navstévy... Hlavné na ta-
tinka. Tatinek tehdy uz pracoval pro UNRRU? a moc
mi chybél. PriSel do pokojicku, kde jsem lezela,
v krasné uniformé. Moc mu to sluselo! Na pozdrav
si sundal vojenskou lodicku, a a¢ sklonén, umazal
nebo spis obilil si pti tom hibet ruky o Sikmy bile na-
féeny strop. To mi zlstalo navzdy jako nejpéknéjsi
obrazek mého starostlivého tatinka z té¢ doby. Pfijel
z dalekého Némecka, aby mne pozdravil. (Tam bu-
doval s kolegy z UNRRY tébor pro lidi rozli¢nych
narodnosti z nejriznéjsich mist Némecka, kam je za-
vlekla valka. Bylo nutné pro tyto obéti valky pfipra-
vit bezpecné zazemi, nez se pro né najde chvile na-
vratu do vlasti. Proto se tam zfidila nemocnice, $kola
i divadlo a dalsi zafizeni pro jejich pfechodny po-
byt.)

! Jan Gazik: Rozsévaly hriizu v Londyné. V-1 a V-2 udetily pted 70 lety. ,,Jiz zvuk nizko [étajicich stiel nahanél hriizu,” vzpominal pamétnik, ¢eskoslo-
vensky letec britského Kralovského vojenského letectva RAF Jifi Osolsobé. Britové si stielu V-1 prekitili naprosto nepoeticky. Rikali ji ,,buzz-bomb*
(bzuéici puma), nebo také ,,doodle-bug® (houkajici §ténice). ,,Létaly nad Londynem velmi nizko, v primérné vysce 100 metri, takze byly jasné viditelné
nejen ve dne, ale i za jasné noci. V mistech, nad nimiz stfely prolétavaly, se obyvatelé kr¢ili ke zdi, iprkem bézeli ke krytiim, nebo aspon zalézali pod sto-
ly a postele, aby nebyli piipadné zranéni padajicim zdivem, a v napjatém ocekavani tajili dech. Zastaveni pravidelného chodu motorku znamenalo, Ze
v pristich vtefinach stfela spadne a vybuchne,* vzpominal veteran. Viz: aktualne.cz 13. 6. 2014.

2 United Nations Relief and Rehabilitation Administration, zkracené UNRRA, byla mezinarodni organizace zalozena v roce 1943 na zakladé Washing-
tonské dohody. Jejim ucelem bylo ,,planovat, koordinovat, spravovat nebo zajist'ovat pomoc ob&tem druhé svétové valky ve vech oblastech pod kontro-
lou OSN prostiednictvim poskytovani potravin, paliva, obleceni, pfistiesi, zakladnich potieb a zdravotnich a dalsich nezbytnych sluzeb. Organizace méla
12 tisic zaméstnanct a sidlila v New Yorku. Jeji chod financovaly ¢lenské staty. Z rozpo¢tu 3,7 miliard dolart ptispély USA 2,7 miliardami, VB 625 mi-
liony a napf. Kanada 139 miliony dolarti. V letech 1945 az 1946 sehrala klicovou roli v navratu osob z taborti pro zavlecené, z koncentra¢nich tabor, pie-
ziv§i uteCence, vysidlené lidi a podobné stradajici obéti do jejich domovskych zemi. Jeji funkce byly pozdéji pteneseny pod rizné instituce OSN, Mezi-
narodni organizaci pro uprchliky ¢i Svétové zdravotnické organizace. V ramci Spojenych stati byla nahrazena Marshallovym planem, ktery byl zahajen
v roce 1948. UNRRA fungovala az do roku 1947, kdy byla zrusena usnesenim Valné¢ho shromazdéni OSN.



Kratce po valce

Byl podzim 1945 a mé uz byly skoro ¢tyfi. Ruch
a lidské hemzeni v pfistavisti v Doveru, kde jsme
s maminkou a mnozstvim lidi ¢ekali na trajekt, kte-
ry nas mél prevézt na pevninu do Francie, si nepa-
matuji. Ani nevim, jak jsme se do Doveru vlastné do-
pravili. Ja se jen nesmirné t&sila, ze pojedu lodi! Ze
jedu do zemé, ktera ma byt mym domovem, protoze
je ptvodnim domovem mych rodictli, jsem neregis-
trovala. Ja jela na vylet. Plavba lodi byla ptece dule-
zitd dobrodruzna udalost. To jediné mi z té plavby
uvizlo v paméti: obrovské podpalubi, které pro mne
bylo prostorna mistnost vybavena kolem dokola ob-
rovskymi hlubokymi regaly. (Byl to trajekt vojensky,
pro prepravu vojaku.) To byly nase ,,palandy*. Bylo
tam znacné potemnélo, jen mihotavé svétlo posky-
tovalo moznost se orientovat v nejbliz§im okoli. Ty
plochy ,,posteli byly dievéng, tvrdé a povaté vrstvou
prachu. Maminka sundala sviij plySovy hnédy kabat,
o kterém jsem se zminila vyse, byl tu, aby pomohl,
a bude mne provazet jesté do mych pubertalnich let
pozdéji. Kabatem do prachu regalu mé podlozila.
Ztejmé nebyla noc, a a¢ tma, nemohla jsem usnout.
Lod se kymacela ze strany na stranu a ja se bavila
tim, jak v nejspodné&jsim regale naproti mné se kuta-
li zachumlany spac ven a zase dovnitf, pfesné v ryt-
mu kolébajici se lodi. Casto jsem si toho koulejiciho
space vybavovala pii svych pozdéjsich cestach tra-
jekty nebo lodi. To uz v pokro¢ilém véku a v daleko
exkluzivnéjsich vodnich ptepravnich prostredcich.

Z vypravéni maminky o dal$im cestovani vim jen
zprostiedkované. Méla jsem takovy (v mych oéich)
veliky dievény domecek-pokladnicku. Ten si vyba-
vuji docela zretelné. Lec to, Ze jsem s nim v doprovo-
du fadovych sester prosla cely vlak, vagon po vago-
nu a vrchovaty penézi jsem jej predala tém fadovym
sestram na pomoc obétem valky, uz v paméti ne-
mam. Vyznam té sbirky jsem nechapala. Pro mne to
bylo samoziejmée zase jen dobrodruzstvi.

V novém domové

Bylo to v liberecké étvrti Hanychov. Tam jsme
zhruba v polovin¢ prosince 1945 po nejriiznéjsich
zastavkach s maminkou zakotvily. Tatinek stale slou-
zil pro UNRRU v némeckém Mannheimu. Dostaly
jsme byt hodné prosté zarizeny: kuchyn a pokoj bez
prisluSenstvi, bez teplé vody. Ta studena tekla jen do
malé musle v kuchyni. Koupat jsme se mohly u hod-
nych &eskych bezdétnych sousedit Simonovych. Jim
nevadily dvé némecky mluvici osoby, bez muzské
ochrany, a s vlidnou nabidkou pfisli sami. Pratelstvi,
které navzdory tehdejsi protinémecké atmosféie
vzniklo, trvalo az do smrti téch vSech dospélych. Na
tuto rodinu, které se pozd¢ji narodil chlapecéek, se
kterym jsem si jezdila tramvaji z nového bytu hrat,
nezapomenu. Nastésti i ostatni obyvatelé domu byli
celkem piivétivi. Nebylo totiz jednoduché pro ma-
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minku ani pro mne se vyrovnat s neznalosti ¢estiny,
natoz s nevrazivosti mnohych lidi v okoli. Maminka,
ktera jako Némka, a¢ antifaSistka, neuméjic Cesky,
nemohla sehnat praci a ztracela postupné vSechny
své némecké piibuzné a pratele, ktefi prezili valku
a z donuceni nebo i dobrovolné ze zem¢ odchazeli.
Ona i ja, kterd si nerozumeéla s détmi ve Skolce, kam
mé maminka zapsala, abych se naucila cesky, jsme
jen Cekaly, Ze se to zlepsi, az se vrati tatinek.

Cekani

Tatinek nam proto chyb¢l obéma. Ale chybél mi
i velky lodni kufr, ve kterém byly moje ,,dtlezité*
hracky a knizky — vesmés anglické. Trvalo to pro mne
dlouho, nez jsem se dockala, abych se utésila s véc-
mi, které jsem milovala. Détem ani ucitelce jsem né-
jakou dobu nerozuméla. Jedind kamaradka Inka
z domu, kde jsme bydlely a kterda uméla oba jazyky
(byla ze smiseného manzelstvi) byla v oddélenti star-
Sich. S tou jsem si ob¢as mohla povidat po cesté do-
mu nebo pfi hrani na dvorku. Netrvalo to asi moc
dlouho, ale krusné dny to pro mne byly. Neuméla
jsem si fici o nic, na toaletu jsem se bdla jit, protoze
byla bez dvefi, pfed nimi bylo rusno pii hrach téch
ostatnich a ja, zvykla na intimitu anglické skolky
k ukontm télesnych potieb, jsem stradala cely den...
Pustila jsem to vzdy, kazdy den, do kalhotek a pun-
¢osek v téch chladnych dnech se studem, ale velkou
ulevou. Maminka nehubovala, chapala to.

Ten nejhorsi zazitek mych prvnich mésict v Hany-
chové poznamenal cely zivot. Zamitnout jazyk mé
matky byl dtsledek osklivé zkuSenosti dramatickych
dnti konce valky v pohrani¢i. Dvé hol€icky, které se
vesele — némecky — bavi po cesté domt ze Skolky
(tehdy déti rodice do skolky nevodili), pterusi zlob-
ny ton chlapce, tak asi patnactiletého. Néco kiicel,
Ze na nas povi, ze mluvime némecky. Povédél vza-
péti. Od skupinky diskutujicich na chodniku, ke kte-
rym zasel, se oddélil policista a vydal se za nami.
Pfidal, my také... Daly jsme se na uprk a poctrané
dorazily k ptibuzné Inky, ktera nas v nedalekém do-
m¢e schovala. Dal si nepamatuji nic. Jen vim, ze od té
chvile jsem doma némecky nepromluvila a mamin-
ce i vSem, ktefi kdy na mne némecky promluvili
a kterym jsem pochopitelné rozumeéla, jsem odpovi-
dala jen ¢esky. Uz mi to tehdy docela §lo. Jak moc to
maminku zasahlo, nevim. Nemluvila o tom nikdy.
Stud za svou matefStinu jsem si nesla témét do do-
spélosti. Na jedenactiletce jsem se radé¢ji ucila fran-
couzsky...

Jako pokornou prosbu o odpusténi jsem mamince,
ktera se toho bohuzel nedozila, vracela svou i jeji
matefstinu tim, ze jsem némecky mluvila a dodnes
hovofim se svymi tiemi vnoucaty. Pozdé, ale snad
prece. Syn, mi udélal radost tim, Ze se piihléasil na
studium do Zitavy na THI (universitni institut ziize-
ny s podporou EU v Euroregionu NISA) a ma n¢-
mecky diplom systémového inzenyra.



Maminka by méla radost a tatinek téz. Ani jeden se
nedozil listopadovych dnid roku 1989 a ja jim po-
stupné splacim sama i ptes syna i vnoucata to, co mi
do ziti v pravdé dali. A nebylo toho malo.

Ke stiipku o ¢ekani bych zaradila jest¢ jeden ne-
smazatelny zazitek. Maminka casto odchazela na-
vstivit své némecké pratele, ktefi postupné museli
odchazet ze zemé¢. Z té, ktera byla po staleti jejich
rodindm domovem. Byli Némci. Maminka, rovnéz
Némka, které ale bylo ptiznano zapojeni do protifa-
Sistického odboje, mohla zistat. Loucila se s nimi.
Sama potom psavala tatinkovi, ze by také nejradéji
odesla, tata tu nebyl a ona citila, jak je pro mnohé
nezadouci. I jeji bratr, ktery odejit nemusel, se totiz
rozhodl také odejit. Se svymi Ctyimi détmi z prazd-
né vsi. Co by si tu pocal jako Némec... Mne pii téch
odchodech za ptateli nechévala chvili samotnou,
vzdy mi o tom, kam a na jak dlouho odchazi, pove-
déla. Jen jednou zapomnéla. Probudila jsem se za
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tmy, byt zamceny, maminka nikde, ani na volani se
neozyvala. Venku svitil mésic, kdosi se prochazel
v jeho svétle po chodniku... M¢la jsem strach, ktery
jsem piedtim nepoznala, protoze jsem védéla, kde
maminka je. Oteviela jsem okno a skocila do koptiv
pod nim. Nedbala jsem sezehnutych nohou, obéhla
roh domu a zabusila na domovni dvefe. Noskovi to
slyseli a nechali mé pfespat u nich doma. Mamince
asi vyCinili. UZ nikdy neopomnéla... A ja tohle mé-
la na paméti vzdy, kdyz jsem od déti na chvili muse-
la odejit. Moc se mi to vyplatilo.

VERA VOHLIDALOVA, narodila se v roce 1942 v Londyné.
Vystudovala vysokou $kolu Institut osvéty a novinaistvi Univer-
zity Karlovy v Praze, prosadila a postavila novou Krajskou vé-
deckou knihovnu v Liberci. Publikuje ¢asopisecké ¢lanky, prezen-
tace a prednasky v oboru knihovnictvi, vystaveb a modernich
sluzeb knihoven, ¢esko-némeckych vztahu, lidskych prav, posta-
veni mens$in. Napsala knihu Vzpominek: Na houpacce nejen s kni-
hovnou (Nakladatelstvi Bor, 2007).

Eva Koudelkova
Vyroci literati
libereckého regionu

Vaclav Fortunat Durych (28. 9. 1735 Turnov —
31. 8. 1802 Turnov)

Antonin Marek (5. 9. 1785 Turnov — 15. 2. 1877
Praha)

Jan Buchar (14. 4. 1895 Mficna — 19. 3. 1988
Jilemnice)

Vojtéch Rozner (23. 4. 1905 Uhfice u Kyjova —
20. 4. 1991 Liberec)

BozZena Simkova (*3. 2. 1935 Studenec)

Otakar Chaloupka (14. 2. 1935 Liberec — 9. 7.
2013 Spytice, okr. Havlicktiv Brod)

Otto Hejnic (*15. 11. 1945 Praha)

Vlastimil Vondruska (*9. 5. 1955 Kladno)

Marek Rehacek (*23. 9. 1975 Liberec)

Stépan Kudera (*13. 2. 1985 Jablonec nad Nisou)

Viclav Fortunat Durych (28. 9. 1735 Turnov —
31. 8. 1802 Turnov): 280. vyro¢i narozeni

Katolicky knéz, ¢len fadu pauland, uéitel hebrejsti-
ny na prazské univerzité, filolog a slavista.

Po stiedoskolskych studiich na piaristickych gym-
naziich vstoupil do paulanského fadu, na knéze byl
vysvécen v roce 1758. Poté pisobil jako ucitel na
paulanskych klasternich skolach, pozdéji v prazském
konviktu svého fadu. V té dobé také prednasel heb-
rejStinu na prazské univerzité. Po zruseni prazského
klastera roku 1784 zil v fadovém konventu ve Vid-
ni, roku 1796, kdyz byl zrusen i tamégjsi paulansky
klaster, se vratil do rodného Turnova. Tam se mimo
jiné vénoval i studiu lokalni historie.

Je povazovan za zakladatele nasi slavistiky, v je-
jimz ramci se zaméfil na cirkevnéslovansky jazyk
a literaturu, staroCeské biblické pieklady, etymolo-
gii, hlaholské a cyrilské pismo a slovanskou liturgii.
Mezi jeho zaky patfili Josef Dobrovsky a Frantisek
Faustin Prochazka, navazoval na n&j P. J. Safatik
a dalsi slavisté, nejen ¢esti. S Dobrovskym ho poji-
ly vielé pratelské vztahy, coz doklada i jejich roz-
sahla korespondence, vydana knizné roku 1895.

Odborné prace psal Durych latinsky, do $ir§iho po-
védomi vesSel v souvislosti s novym ¢eskym vyda-
nim bible, jez ziskala oznaceni Bible Marie Terezie
podle toho, ze vznikla z cisatovnina podnétu. Zameé-
rem Marie Terezie bylo vytvofit pieklad bible sro-
zumitelny béznym ¢tenaiim. Bible vysla roku 1780
a na jejim prekladu se vedle Durycha podilel rovnéz
F. F. Prochazka. Jejich pieklad cerpal z podnéta star-
sich ptekladu bible, zvlasté katolické, tzv. Svatovac-
lavské bible (konec 17. a pocatek 18. stoleti), a ¢esko-
bratrské Bible kralické (druha polovina 16. stoleti),
jez slouzila jako vzor zejména po jazykové strance.
Na naklad Marie Terezie bylo tisic vytiskl rozdano
mezi Ceské obyvatele.

Antonin Marek (5. 9. 1785 Turnov — 15. 2. 1877
Praha): 230. vyro¢i narozeni

Katolicky knéz, ¢len fadu pauland, uéitel hebrejsti-
ny na prazské univerzité, filolog a slavista.

Studoval gymnazium v Griissau (Kiesov), filozofii
v Praze a bohoslovi v Litoméficich. Tam se stal ¢le-



nem krouzku zaka J. Jungmanna, ktery je vyucoval
cestin€. Kaplanoval v n¢kolika farnostech, poté pt-
sobil jako faratr v Tyné u Rovenska a dlouha Iéta
v Libuni na Ji¢insku (1823—-1876), kde se jeho fara
stala centrem buditelské ¢innosti v kraji mezi Ji¢i-
nem a Turnovem. Znamé je jeho oznaceni ,,libunsky
jemnostpan®. Pisobil jako Skolni dozorce na Turnov-
sku (1844—1858), vyznamna je jeho prace pro Matici
Skolskou. Kratce pied smrti (1876) odesel do Prahy.

Byl celozivotnim pfatelstvim spjat s J. Jungman-
nem, jenz ho podnécoval k basnické tvorbé. Ta vSak
nebyla pfili§ rozsahla. Tematicky napliiovala mys-
lenky vlastenectvi, véetné péce o ceskou basnickou
fe¢. Vyrazné ovlivnila Jana Kollara ideou vseslo-
vanstvi.

Na Jungmannovu vyzvu se snazil pfispét k vytvo-
feni ¢eské odborné terminologie v oblasti filozofie,
coz zuro¢il ve svém vrcholném lingvistickém dile
Logika neboli Umnice (1820, ptfepracovano 1844).
Mnohé jim vytvofené odborné terminy pretrvaly do-
dnes (napt. domneénka, druh, nazor, obsah, predmeét,
rozsah, véda aj.). Po mnoho let pomahal sbirdnim
materidlu pfi vzniku Jungmannova pétisvazkového
Slovniku cesko-némeckeho, nejvétsiho dila obroze-
necké vedy.

Jazykové vyspélé byly jeho pieklady z némciny
(zvlaste Schillerovy balady), latiny (Ovidius) a ang-
lictiny (Shakespeare). Piekladal také z rustiny, kde
se zam¢ril zvlasté na etnografickou problematiku.

Jan Buchar (14. 4. 1895 Mficna — 19. 3. 1988
Jilemnice): 120. vyro¢i narozeni

Ucitel, lidovy vypravée, znalec krkonosského na-
feci a tviirce autorskych poudacek.

Po maturité na redlném gymnazium v Jicing (1913)
byl odveden na vojnu a odvelen na srbskou frontu.
Po névratu z 1. svétové valky se stal u¢itelem v Mfic-
né, v roce 1940 byl zatcen gestapem, uvéznén a in-
ternovan v nékolika koncentracnich taborech. Roku
1943 byl propustén. Protoze nesmél pisobit jako uci-
tel, pracoval na rodinném statku. Po osvobozeni se
stal fidicim ucitelem v Jilemnici, kde ptsobil az do
roku 1950, kdy odesel do penze. Vénoval se aktivné
kulturni ¢innosti jako herec a dramaturg miicenské-
hra¢ v jilemnické dechové kapele, ¢len péveckého
sdruzeni Krkonossti ucitelé nebo knihovnik Lidové
knihovny v Mfi¢né.

Prvni knihu poudacek Co se kdy u nas sustlo (1975)
vydal az ve svych 78 letech. S humorem sobé¢ vlast-
nim se tehdy oznacil za nejstarsiho zaéinajiciho spi-
sovatele. V tomto souboru, stejné jako v dalsich dvou,
Co se Sustlo taky jinde (1980) a Bylo hur a lidi ne-
chvalili (1984), chtél podle vlastnich slov pfinést Cte-
nartim trochu zabavy, kousek nedavné minulosti, ale
hlavné sniisku veselosti, zapomnéni dennich strasti
a ukréaceni dlouh¢ chvile i hrozici nudy. Jeho zame-
rem bylo také ptipomenout krkonosské horaly s je-
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jich venkouskou filozofii, kdyz se tak klatili k ty smer-
ti. Casopisecky vysly jeho stylizované paméti Stary
kantor vzpomina (Krkonose 1987).

Pro svtij kultivovany projev, dobrou znalost mistniho
nareci, vypravécské umeéni a dar humoru se vedle Ja-
romira Horacka, Prokopa Héska a Frantiska Karla Pa-
cholika fadi mezi nejlepsi krkonosské poudackare.

Vojtéch Rozner (23. 4. 1905 Uhfice u Kyjova —
20. 4. 1991 Liberec): 110. vyrodi narozeni

Knihovnik, zurnalista, basnik, libretista, prozaik.

Maturoval na redlném gymnaziu v Kyjovée, dva se-
mestry studoval prava a pfi tom v roce 1925 absol-
voval Statni knihovnickou skolu. Ptsobil postupné
jako knihovnik v Hodoning a poté v Praze jako na-
kladatelsky redaktor (Tempo), redaktor Poledniho
listu a urednik. Po valce pfisel do Liberce, kde stfi-
dal zaméstnani (knihovnik, matrikaf na radnici, ucet-
ni, skladnik). Od roku 1950 byl 10 let z politickych
divodt véznén. Po propusténi v roce 1960 pracoval
az do dichodu (1974) jako dé€lnik v Textilan€.

Vrcholna faze jeho literarni i publicistické ¢innos-
ti je spjata s obdobim existence prvni republiky. Kro-
m¢ satir a epigramt psal také lyrickou i epickou poe-
zii, povidky, romany, divadelni i operni libreta, eseje
a prace pro déti. Nejveétsiho ocenéni se dostalo jeho
poémé Galanecka z Jezova (1935), v niZ na pozadi
milostného pfibehu glorifikuje venkovsky zivot na
moravském Slovacku. Tomuto prostiedi ztistal vérny
i ve svych prozach, z nichz dobove ptiznacny je ro-
man Na kraji Moravy (1942). V ném nejdokonaleji
naplnil umélecky program ponékud kontroverzni
skupiny spisovateld, nazvané Aktivisté, k jejimz cle-
nm se fadil. Zaroven po celou dobu existence sku-
piny (1936-1942) ptispival do stejnojmenného ca-
sopisu. Program skupiny Aktivistd vylozil ve studii
Z pasivity poezie k aktivismu (1940). Posledni vyda-
nou knihou byl soubor esejt Tiché zpovedi (1943).

Po navratu z vézeni jeho literarni ¢innost ochabla,
1 kdyZ psat neptestal, o cemz sveédci jeho rozsahla li-
terarni poziistalost. Po roce 1989 zacal opét publi-
kovat v novinach a usiloval o reedici nékterych svych
dél, avsak tyto snahy prerusila smrt tii dny pred je-
ho 86. narozeninami.

BozZena Simkova (*3. 2. 1935 Studenec): 80. vy-
ro¢i narozeni

Redaktorka, scénaristka, dramaturgyné, dramatic-
ka, autorka knih pro déti a mladez.

Détstvi prozila v Levinské Olesnici. Po maturité na
novopackém gymnaziu vystudovala Filologickou fa-
kultu UK (absolvovala r. 1958). Pisobila jako re-
daktorka v nakladatelstvi NaSe vojsko, pét sezon
vedla dramaturgii v Divadle Jitiho Wolkera a sou-
¢asné spolupracovala s vysilanim pro déti v rozhla-
se i televizi. Po roce 1968 méla zakaz publikovat, ale
jeji prace vychazely pod autorskymi jmény jejich
pratel. Po roce 1989 se vratila k praci redaktorky.



Kromé dvou detektivek pro dospélé ctenaie (O mrt-
vych jen dobre, 1992; Svatba bez pribuzenstva, 2003)
se vénovala tvorb¢ pro déti, pro néz napsala vice nez
padesat divadelnich, rozhlasovych a televiznich her,
z vetsi ¢asti pohddkovych (napt. Sedmero krkavcii,
1967, nebo Sen o krasné panné, 1994). Pro déti na-
psala i pét proz, jez vysly az po listopadu 1989 (napi-.
Pohadky bratii mesicii, 1999; Pohadky z obrazovky,
2003 aj.). Z této petice se pohadkové tematice vy-
myka knizka Barevny rok (2001) ptiblizujici zaklad-
ni poznatky z oblasti pfirodnich véd, historie i Ces-
kého jazyka.

Jejim nejznaméjsim dilem je cyklus dvaceti televiz-
nich vecernickti vzniklych mezi lety 1973 az 1986,
které dostaly ndzev Krkonosska pohadka. Jejich au-
torstvi bylo zastiténo jmény Marie Kubatové jako
autorky namétu a Zdenky Podhrazské jako scéna-
ristky. Roku 1991 vysla Krkonosska pohadka knizné,
nasledovand volnym pokracovanim ptib¢ht jejich
protagonistl, nazvanym Ance a Kuba maji Kubicka
(1993). Po roce 2000 se obé knihy dockaly druhého
vydani, Krkonosska pohadka vysla také na zvuko-
vych nosicich.

Otakar Chaloupka (14. 2. 1935 Liberec — 9. 7.
2013 Spytice, okr. Havlickdv Brod): 80. vyroci na-
rozeni

Literarni kritik a védec, odbornik zvlasté na dét-
skou literaturu, prozaik.

Liberec byl jen mistem jeho narozeni, détstvi uz
prozil v Chotébofi na Ceskomoravské vrchoving. Po
maturité na taméjsim gymnaziu (1953) vystudoval
Filologickou fakultu UK v Praze (1958) a poté né-
kolik let vyucoval na stiednich Skolach v Praze a oko-
li. Od roku 1962 ptisobil v Pedagogickém tustavu
J. A. Komenského CSAV, nejprve jako aspirant, od
roku 1967 jako védecky pracovnik, v letech 198089
jako vedouci Kabinetu détské literatury a literarni
vychovy. V Gstavu pracoval az do jeho zruseni roku
1994. Poté se vénoval badatelské praci a vlastni be-
letristické tvorbé.

Jeho prvni literdrnévédné prace (o T. Novakove
a J. S. Kubinovi) sledovaly vliv lidové slovesnosti
a folkloru na autorskou uméleckou tvorbu. Brzy se
vSak Chaloupka vyhradné specializoval na proble-
matiku literatury pro déti a mladez, kterou sledoval
z mnoha uhlt pohledu (napt. Kontury ceske literatu-
ry pro deti a mladez, 1979, s. J. Vorackem; nebo V-
brané kapitoly z teorie détske literatury, 1973, 1976,
1979, s V. Nezkusilem).

Vedle odbornych praci psal také knihy beletristické.
Jeho zanrove i styloveé rozmanité prozy zahrnuji pres
10 detektivek, nékteré s prvky hororu (napi. Skaredd
stieda, 1973, Zla nedele, 1998; Slana chut’ cigaret,
2011; Sivovo tieti oko, 2014 aj.), politickou science
fiction (napt. Modry president, 1980), ale také dila
inspirovana zazitky z prostredi Ceskomoravské vyso-
¢iny (Zz’t u more, 1979; Zitra rano, 1981) nebo auten-
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tickymi udalostmi z druhé svétové valky (7a chvile,
ten okamzik, 1976; Az do konce, 1981; Micent, 1982).

Spolupracoval s Ceskoslovenskym rozhlasem, na-
psal nekolik filmovych scénait, nekolik jeho praci
se stalo namétem k filmtm.

Otto Hejnic (* 15. 11. 1945 Praha): 70. vyro¢i na-
rozeni

Romanopisec, povidkaf, publicista.

Absolvoval Stiedni primyslovou Skolu hornicko-
geologickou v Piibrami, poté prosel fadou délnickych
a technickych profesi v oblasti uranového primyslu,
prevazné na vrtech v oblasti Hamr — Straz pod Ral-
skem. V letech 1990 az 2013 ptsobil jako redaktor
firemnich novin. Publikuje v ¢asopisech, novinach
a sbornicich (Literarni noviny, Salon Prava, Tvar,
MEF Dnes, Dobra adresa, Kalmanach, Svétlik aj.) Ved-
le povidek a romant pise i vytvarné, hudebni, diva-
delni a literarni recenze. Je clenem Obce spisovateld
a zakladajicim ¢lenem Kruhu autorti Liberecka.

Jeho prvni prozaickou praci byl povidkovy cyklus
V patek vecer (1983); poté nasledoval roman Dvée
lasky na zacatek (1987) se silnou inspiraci atmosfé-
rou Sedesatych let a vlastnimi studentskymi zazitky.
Od cyklu povidek Ztracena zavrat' (1997) pres sou-
bory O casu a ohni (2007) a Zase zvednout hlavu
(2010) se tribil Hejnictv styl, v némz dominuje zi-
vouci dialog. Déje povidek se odehravaji v mistech
spojenych s autorovym zivotem, ¢asovy zabér pre-
klenuje obdobi od Sedesatych let po soucasnost, te-
matickd rovina predstavuje pestrou mozaiku, v niz
vynikaji dvé tematické oblasti — pracovni problema-
tika a vSudypfitomna muzika. Z tohoto trendu se po-
nékud vymyka roman ze sportovniho prostiedi Nebe
na dosah (2002). Zatim posledni Hejnicou praci je
roman Sifon, Venda a jejich lasky (2015) soustiedé-
ny na osudy dvojice kamaradii-losert a odehravajici
se prevazné v malé lazenské obci v Podjestédi.

Je autorem libreta muzikalu Chytit kometu (1999),
vzpominky byvalych haviit a historii dolovani v ura-
novych a rudnych dolech zachytil v Pribramskych
hornickych historkach (2004) a Pribramskych a ji-
nych historkach (2007), jez sestavil a upravil.

Vlastimil Vondruska (* 9. 5. 1955 Kladno):
60. vyroci narozeni

Historik, prozaik, dramatik a publicista.

Maturoval na kladenském gymnaziu (1974) a poté
vystudoval historii a etnografii na FF UK v Praze
(1979). Po aspirantuie v CSAV (1982) pracoval do
roku 1990 v Narodnim muzeu v Praze. Od roku 1990
se vénoval podnikani, publicistice a literatuie. Spo-
le¢né s manzelkou Alenou, rovnéz publicistkou a spi-
sovatelkou, zalozil sklarnu Kralovska hut' v Dok-
sech, kterou provozoval do roku 2009. Od té doby
se vénuje vyhradné spisovatelské ¢innosti. Spolu-
pracuje s Ceskym rozhlasem, patii k ¢leniim Kruhu
autort Liberecka.



Vytvofil desitky odbornych a popularné naucnych
publikaci i romant. Pise také pro déti, pfedevsim na-
ucné knihy, ale i beletrii — je jednim z prvnich tvir-
ct détské detektivky s historickou tematikou. Velky
ohlas u dospélych ¢tenait vyvolala zejména jeho sé-
rie detektivnich knih z doby vlady Pfemysla Otaka-
ra I1., jejichz hlavni postavou je kralovsky prokura-
tor Oldfich z Chlumu, spravce hradu Bezdézu. Ve
druhém cyklu Vondruskovych historickych detekti-
vek, zasazenych do 16. stoleti, je protagonistou pisat
kralovské komory Jifi Adam z Dobronina. Nékolik
Vondruskovych literarnich dél se odehrava v nasem
regionu, napt.: Osudny turnaj (1995; Stradz pod Ral-
skem), Dyka s hadem (2002; Grabstejn, Cesky Dub),
Zdislava a ztracenda relikvie (2003; Jablonné v Pod-
jestédi, Lemberk), Roman o rizi (2008; Bezdéz),
Apage satanas (2010; Turnovsko a okoli Bezdézu),
Zlocin na Bezdezu (2015; Bezdéz a okoli) aj. Také
prvni ze dvou Vondruskovych dramat, nazvané Jes-
té ze nejsem kat (2004), ma regionalni lokalizaci, je
zasazeno do prostiedi ¢eskolipské katovny.

V. Vondruska ziskal za svou ¢innost n¢kolik oce-
néni, mj. roku 2005 Zlatou stuhu IBBY, nejvyssi oce-
néni Mezinarodniho sdruzeni pro détskou knihu, za
titul Vyznamna sidla ceské slechty (2005), v némz je
propojena beletristicka a naucna slozka.

Marek Rehacek (* 23. 9. 1975 Liberec): 40. vy-
ro¢i narozeni

Pravnik, publicista, vlastivédny badatel a autor vlas-
tivédnych knih.

Absolvoval gymnazium ve Frydlanté a po mezido-
bi, které vyplnil ptilezitostnymi zaméstnanimi, vy-
studoval prava na Masarykov¢ université¢ v Brn€. Pi
praci i pii studiu spolupracoval s riznymi periodiky
(Kalendar Liberecka, Region, Liberecky den, Jizer-
ské a Luzické hory, Pravo, Hradecko aj.). V soucas-
nosti pracuje jako tajemnik jabloneckého magistratu.

Jeho velkym zajmem je vlastivéda, jiz se vénuje uz
od devadesatych let. V jeho bibliografii diky tomu
najdeme desitky vlastivédnych publikaci a turistic-
kych pravodci, napt. Hradek nad Nisou — obrazky
z minulosti (1995), O tajuplnych a pozoruhodnych
mistech Jestédskych hor (1995), Frydlant — Ohléd-
nuti (1996), Vratislavice nad Nisou (1997), Hradec-
ko — kraj skal, pelyniku a vétrnych mlynii (1997), Li-
berec — pritvodce po méste a okoli (1999), Hradecko —
krajina na Nise (2001), Jested a Podjestedi (2004),
Frydlantsko (2009), ttidilné Liberecke zajimavosti
(2009-2013) a mnoho dalsich. Vedle popularné nauc-
nych knih napsal povést'ovy soubor Wypraveni o stra-
Sidlech, prizracich a podivnych ukazech nejsever-
néjsich Cech (1997), obsahujici prevypravéni lidovych
povésti z Frydlantska a severnich svaht Jizerskych
hor, a Fejetony o Liberci (2004). Castym Rehacko-
vym spolupracovnikem je fotograf Jan Pikous ml.,
a zvlasté vytvarnik Petr Ferdys Polda, ktery ilustruje
vétsinu jeho publikaci.
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M. Rehagek se svymi publikacemi cilevédomé sna-
i roz§itit povédomi svych ¢tenatti o historii a dal-
Sich redliich kraje, kde Ziji, a probudit v nich pocit
sounalezitosti s touto oblasti.

§tépz’m Kucéera (*13. 2. 1985 Jablonec nad Nisou):
30. vyro¢i narozeni

Prozaik, Zurnalista, editor.

Po jabloneckém gymnaziu vystudoval zurnalistiku
a medialni studia na Fakult¢ socidlnich véd Univer-
zity Karlovy v Praze, kde pokracuje v doktorandském
studiu. Pracoval jako archivar, korektor, novinaf, na-
kladatelsky redaktor a PR pracovnik v humanitarni
organizaci, dnes je redaktorem Salonu, literarni pii-
lohy deniku Pravo. Pfispival do Deniku Jablonecka,
Libereckého dne, publikoval v periodicich Salon,
Host, Tvar, Divoké vino, Britské listy, v letech 2008
a 2009 byl séfredaktorem kulturné-spolec¢enského in-
ternetového ¢asopisu Dobré adresa. Je ¢lenem Kru-
hu autori Liberecka.

S. Kucera tihne ke kratsim literarnim formam, mno-
hé z jeho povidek jsou roztrousSeny po casopisech
a sbornicich. V ptiloze Tvaru mu vysel soubor povi-
dek s nazvem Mirek a ti ostatni (2003). Jeho knizni
prvotina je povidkova sbirka Tajna kronika Rychlych
Sipii... a jiné pribehy (2006) obsahujici dvanact tex-
td inspirovanych literaturou, bud’ konkrétnim dilem,
nebo celym zanrem, pfipadné Zivotni peripetii néja-
kého literata. V knize se potom objevuji pohledy na
dobie znamé literarnéhistorické okolnosti, k nimz
S. Kugera ve vétsing pripadii vytvati jakési pokraco-
vani. Jeho jméno se objevuje mezi autory kolektivni
sbirky povidek, jez spojuje tematika cest a cestova-
ni. Kniha vydana roku 2014 se jmenuje Milionovy
Casy a je uvadéna jako ,,soubor povidek pro ADRu“,
coz je mezinarodni humanitarni organizace poskytu-
jici pomoc lidem v nouzi.

S. Kugera si vyzkousel &innost editora, kdyz roku
2006 uspotadal sbornik Literaturisticky pritvodce po
Cechdch, Moravé a Slezsku, v némz predstavil auto-
ry, ktefi v té¢ dobé vstupovali do kontextu ceské lite-
ratury.

EVA KOUDELKOVA, nar. 1949 v Néachods, zije v Liberci, li-
terarni historicka, editorka, adaptatorka lidovych vypravéni. Vy-
studovala ¢estinu a anglictinu na Filozofické fakult¢ UK v Praze,
absolvovala doktorandské studium na Filozofické fakulte UP
v Olomouci. V soucasné dobé vyucuje na Pedagogické fakulté
TUL, v r. 2000 zalozila regionalné zamétené nakladatelstvi Bor.

Knizni publikace: Je autorkou monografii Literdrni ztvarnéni
lidovych povesti z Nachodska (1999) a Krakonos v literature. Ka-
pitoly k literarnimu ztvarnenti latky o Krakonosovi (2006) a 14 be-
letrizovanych soubort ptivodné lidovych vypravéni, z nichz zna¢-
na ast priblizuje vypravéni némeckych obyvatel Cech: Povésti
z Broumovska (2000), Povesti z Liberce a Liberecka (2001), Po-
vesti z kraje sklarii (2004), Babiccina vypraveni (2006), Povésti
od reky Smédé (2007), Broumovsko v poveéstech (2009), Povésti od
Nisy a Kamenice (2010). V roce 2010 prelozila a upravila autor-
skou pohadku libereckého sudetonémeckého autora Paula Raine-
ra Mésto nad Nisou. Die Stadt an der Neiffe (vysla v ¢esko-ne-
mecké verzi).
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Josef Jaroslav Kalina

(200. vyroci narozent)
Franz Rasche

(200. vyroci narozent)
Anton Nittel

(190. vyroci narozeni)

V minulém Kalmanachu jsme Ctenaie seznamili
se tfemi autory ze Stvolinek ze ¢tvrté antologie ,,za-

pomenutych® regionalnich predva-
le¢nych némeckych autorti nazvané
Plou¢nické kvéty. Knihu vydala na
podzim lonského roku Krajska vé-
decka knihovna a obsahovala me-
dailonky celkem 46 autort z jizni
gasti Ceskolipska. Celkem tak bylo
spole¢né s antologiemi Jestédské
kvéty (2008), Jizerské kvéty (2011)
a Frydlantské kvéty (2013) predsta-
veno jiz 165 autort, zijicich mezi le-
ty 1760 a 1987. Celou edici by mé-
la zavrsit antologie nazvana Luzické
kvéty, v niz bude zpracovana sever-
ni ¢ast regionu s mirnym piesahem
na Sluknovsko a mozna i Zitavsko.

Z ni vybirame tfi autory, jejichz vyznamna vyroci si

v roce 2016 pfipominame.

Nejznaméjsim z nich je vétSinou Cesky pisici Josef

Otokar Simm, Marek Sekyra,
Tomas Cidlina
Luzické kvéty

Tt autofi z chystané antologie

Josef Kalina

ktery se narodil pied 200 lety
9. listopadu 1816. Také on je
autorem nékterych némeckych
basni. Absolvoval gymnazium
v Plzni, studoval prava a bota-
niku na univerzité v Praze, ale
studia nedokoncil. Vydélaval si

soukromym vyucovanim, kratce ucil filologii na
Amerlingové Budci. Studoval evropské jazyky, a do-

konce také hebrejstinu a sanskrt, pfi-
pravoval encyklopedii srovnavaciho
jazykozpytu, ktera ale nevysla. Stu-
doval také lidové pisn¢ a bajeslovi
(1842 vydal jediné ¢islo svého Vést-
niku pojednavajiciho o této temati-
ce). Roku 1845 odcestoval do Béle-
hradu, kde chtél pisobit jako ucitel
slovanskych jazyku, ale po piil roce
odjel roz€arovan mistnimi pomeéry.
Zemiel v Praze 22. 6. 1847 na tu-
berkulozu. Psal epickou a lyricko-
epickou poezii, v niz zpracovaval
nameéty z povésti a legend. Jeho bas-
né byly vydany knizn¢ nékolikrat,
napf. pod nazvem KSaft a ostatni

basné (1916). Obsahleji o ném psal napt. Ivan Slavik

v &lanku Machtiv mladsi soucasnik z Ceskolipska

v Ceskolipsku literarnim v roce 1988, v ném? je ce-

Jaroslav Kalina, nazyvany také ,,druhy Macha®,

Franz Rasche

Lied des Knaben an seinen blinden Vater

Das erste Lied, das meinem Busen
Sich wehmuthsvoll und zag” entrigt
Und sich, ein Festgeschenk der Musen,
Als Dankgebet zum Himmel schwingt,
Dem guten Vater will die Klénge,

Des Kindes Erstlinge, ich weih'n,

Weil ihn Musik nur und Gesénge

In seiner dunklen Nacht erfreun.

Der Sterne glanzendes Gefunkel,

Des Himmels Bliue sieht er nicht,

Vor seinen Augen ist es dunkel,

Thn griift kein heit'res Morgenlicht;
Das Waldgriin kann ihn nicht entziicken,
Die bunten Fluren sieht er nie,

Den Armsten kann allein erquicken
Der Lerche siile Melodie.

0, dass mir treu die Muse bliebe,

Ihn stets mit Singen zu erfreu'n!

Dann wiirde ich durch seine Liebe,

Er durch mein Liedchen gliicklich sein.
So kénnt” ich ihm zum Theil ersetzen,
Was ihm von Kindheit an gebricht,

Denn von des Himmels hochsten Schétzen

Ist doch das Kostlichste das Licht.

la fada prekladt Kalinova dila.

Chlapcova pisei slepému otci
Prvni pisen, jez mi v hrudi zni,
zalem se nesméle tiese

a pak se, co dar muz slavnostni,
jak modlitba k nebi vznese,
mému dobrému otci bud’ pén
ten ver$ prvorozeného,

nebot’ jej hudba a zpévy jen
potési v temnoté jeho.

On nevidi tipyt v hvézdném sale
ani modf jasného nebe,

pted jeho zraky temno stale

a bez jasu ran jen noc zebe;

V lesni zeleni zrak nesvlazi,
pestré louky nespatii, vankem
cechrané, ale vzdy oblazi

se zpivajicim skiivankem.

0, dej mi, ma miizo, jesté sil
zpivat mu pisné dojemné!

Pak bych diky jeho lasce byl
Stastny jak on po skladbé mé.
To mél by pak ve mné nahradu
za to, co v osudi mu vpletlo
nestésti, vzdyt’ z nebes pokladd
je tim nejskvélejsim svétlo.

Prelozil Otokar Simm,
prebasnil Marek Sekyra



Podrobnéji se tedy nyni nebudeme osobnosti toho-
to vyznamného romantika zabyvat, nebot’ pravidel-
né pii kazdém vyroci vychazi dalsi ¢lanky a Cesky
¢tenaf ma moznost diky zminénym piekladim se-
znamit se s jeho dilem.

Dvousté vyro¢i ma letos i Franz Rasche, bez vy-
jimky némecky autor narozeny roku 1816 v Arnul-
tovicich u Nového Boru. Pracoval jako rytec skla
a napsal knihu basni, z niz vysly ukazky v antologii
Spitzberg-Album a v Mitteilun-

TRI AUTORI Z CESKOLIPSKA

r leibte und labte, v Krajské védecké knihovné je
ulozena strojopisna tfiaktova divadelni hra Josefa
Dopplera Pater Wenzel Hocke, ziejm¢ z tricatych let
20. stoleti, a s Hockewanzelem se setkame 1 v knize
v Liberci ptisobiciho autora Wilhelma Pleyera So
lacht man im Sudetenland (1957). Nejvyznacnéj-
$im z Nittelovych nasledovnikti byl vSak dalsi autor
z Ceskolipska, Willy Lang, jehoz medailon a ukazku
z dila naleznou z4jemci ve zminéné antologii Plouc-

nické kvéty. V roce 1939 vydal

gen des Nordbohmischen Excur- ANTON NITTEL knihu Hockewanzel und das
sions-Clubs. Nevime o ném nic (* 28. biezna 1826 — 1 7. fijna 1907) Fischerkind, nasledovanou po
vice, nez ze zemiel 17. 10. 1875 % kaplan, faraf, néitel druhé svétové valce jiz v Némec-

v rodnych Arnultovicich.

Od narozeni dalSiho autora,
Antona Nittela, uplynulo sice
jenom 190 let, ale spisovatel to
byl velmi vyznamny. Narodil se
25. 3. 1826 v Bukovanech, vy-
studoval gymnazium v Ceské Li-
pé, filosofii v Praze a teologii
v Litoméficich, kde se 25. 7. 1851
stal knézem. Jako kaplan pisobil
v Neschwitz (u Budysina) a v Roz-
bélesich u Décina, kde byl téz
katechetou ve Skole, a stejné tak i v Libverdé na ze-
meédélské skole. Roku 1861 byl fardfem v Dolnim
Zlebu, ale od roku 1862 na do¢asném odpoéinku ve
Vidni. Roku 1863 byl jmenovan feditelem sirot¢in-
ce Waisenhauses u sv. Jana na Novém M¢st¢ praz-
ském. Roku 1867 se stal opét katechetou na Skolach
ve Varnsdorfu. Zde ale roku 1871 oteviené vystoupil
proti neomylnosti papezskych dekrett a byl bisku-
pem exkomunikovan. Zalozil pak prvni starokatolic-
kou obec v Rakousku. Roku 1896 se odebral na od-
pocinek a jesté nasledujici rok byl zvolen ¢lenem
starokatolického cirkevniho snému v Rakousku. Ro-
ku 1901 oslavil v Arnultovicich 50 let své knézské
drahy. Do konce Zivota zil v Martinové Udoli u Cvi-
kova u své sestry a dcery. Zemiel 9. 9. 1907. Napsal
ttidilné povidky Nordbéhmische Dorfgeschichten
(1883-98), spis Im Kretscham zu Lichtenthal (1889)
a brozury Los von Prag und Rom a Der Altkatholi-
gismus im nordlichen Bohmen. Ein Beitrag zur
Wiirdigung desselben. Spolupracoval s varnsdorf-
skym listem Abwehr a dalSimi.

Jeho nejvyznamnéjs$im dilem vsak jsou za jeho zi-
vota ¢trnactkrat vydané povidky Geschichten vom
Hockewanzel (1881), ve své dob¢ oznaované za nej-
lepsi lidovou knihu v Rakousku. Vydavani povidek
o arcidékanovi z Horni Police Wenzelu Hockem,
zvaném Hockewanzel, pokracovalo i po jeho smrti,
vysly dokonce nékolikrat i v ¢estin€ (zde vystupuje
pod jménem Hokevenda).

Nittel byl prvni, kdo seznamil ¢tenare s postavou
svérazného duchovniho, mél vSak rfadu nasledovni-
kt. V roce 1924 vysla naptiklad verSovana kniha
Franze Schinkela z Varnsdorfu Hookewanzel wie

ku nékolikrat vydanou knihou
Hockewanzel. Lebensbild und
Anekdoten (1957, 1959, 1962,
1964, 1966, 1971, 1975, 1981,
1986, 1991, 1995). Cesky vysel
v roce 2008 pieklad Langovy
knihy Povidky o Hockewanzelo-
vi (obsahujici basein Hockewan-
zel v nebi) u prilezitosti 200. vy-
ro¢i umrti Wenzela Hockeho.

Jak je patrné z ukazky, severni
&ast Ceskolipska, tedy oblast Novoborska, Cvikov-
ska a Jablonného v Podjestédi, rozsifend o Krasno-
lipsko a Zitavsko, je opét bohatd na zajimavé a vy-
znamné autory. Logicky by se nabizelo pokrac¢ovat
dale po zpracovani autort z Liberecka spisovateli ze
Sluknovska, Dég&inska, & dokonce Ustecka, nebot’
cela tato $irsi oblast severnich Cech byla jak Zivoty,
tak dily regionalnich autorti provazana. Nakolik se
nam v tom podafi uspét, prozradi az budoucnost.
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[lustrace k povidkam o Hockewanzelovi.



VZPOMINAME

Po horach chodi
démoni a lakaji
me k sobé

Malitka a spisovatelka Ha-
na Fouskova byla ¢lenkou
volného sdruzeni spisovate-
14, vytvarnikd, prekladatelt
a publicistl zijicich na tze-
mi, které vymezuje jeho nazev: Kruh autorti Libe-
recka. Vzhledem ke svému zdravotnimu stavu i po-
vaze, coz spolu ziejmeé tésné souviselo, nebyla jeho
aktivni ¢lenkou. Nicméné velmi pravidelné pfispi-
vala do vétSiny Kalmanachti (také do
cesko-némeckeé ¢itanky autorti Libe-
recka s ndzvem Krajina nasich slov)
jak svou tvorbou literarni, tak vytvar-
nou. Protoze jsme znali jeji zalostnou
finanéni situaci, snazili jsme se ji vzdy
davat nepomérné vyssi honorare, nez
ostatnim autortim, pficemz je z nas
vzdy vymamila jesté pfed tim, nez
sbornik vysel. Zivot ji nau¢il si umét
o0 penize fict. Jednou projevila pfani,
abychom ji sehnali pocitac a tiskarnu.
Chtéla se na ném naucit psat. Sehna-
li, nenaudila.

Vzpominku na Hanu Fouskovou
jsme se rozhodli koncipovat jako mix
osobnich vzpominek, recenzi, rozho-
vort, novinovych ¢lankd a nekrolo-
gl. Snazili jsme se je vybrat a sesta-
vit tak, aby ji predstavily nejen jako
svébytnou umélkyni, ale také rozpo-
ruplnou osobnost. Ze se to miize po-
dafit jen velmi priblizné€, chape kazdy, kdo se s Ha-
nou Fouskovou potkal tieba jen jedenkrat v zivote.

Horska bytost

Jaromir Typlt

(spisovatel, esejista, performer, vytvarny kurdtor
a editor knih Hany Fouskové)

,, Fouskova mi rekla, ze v hordch je zbytecny vzhli-
zet, at’ si koukam pod nohy, “ napsal mi literarni his-
torik Petr Sramek 10. listopadu 2015 v odpovédi na
zpravu, ze Hana Fouskova nad ranem zemfela. Ta
véta ma opravdu jeji styl. Takhle vyrazn¢ a ptikie —
horsky ptikie — byla zvykla posuzovat vse. Schop-
nost uzaviit cokoliv hned a jakoby jednou provzdy
do kratké, presné ohranic¢ené véty, jsem Hané Fous-
kové vzdycky zavidél. A to jsem jesté nic nevedél
o tom, ze takhle dokaze mluvit i ve snu.

Petru Sramkovi se totiz Hana Fouskova zdala. Ne
té posledni noci, ale nedlouho piedtim. Sen znam je-
nom z té zpravy, kterou mi poslal: probudil se pry
v barevnych hordch a byl basnikem, ovSem ne tak

Hana Fouskova (1947-2015)
(Vzpominky, recenze, rozhovory)

dobrym, jak by si asi pral.
Sam citil, ze basné v proze,
které pisSe, nesnesou srovna-
ni s Klimou, s Machou ani
s Byronem. Sotva si tohle
ptiznal, ozvala se Fouskova, aby ho upozornila, v ¢em
déla chybu. Neni to snad nesmysl, vysoko v horach
k n¢komu vzhlizet?

Jak vidét, literarni historik se nezapie ani ve snu.
Hana Fouskova tu byla uvedena do
nadmoftskych vysek, jez ji opravdu
odpovidaji: jestli néco spojuje Ladi-
slava Klimu s romantiky Machou
a Byronem, pak jsou to nebezpecné
horské srazy a propasti. A Hana byla
horska bytost celym svym zaloze-
nim. ,,Po horach chodi démoni /
a lakaji mé k sobé“, napsala v jedné
z basni.

Kdyz jsem si v duchu predstavoval
film, ktery by se o Han¢ dal natocit,
neukazala se v ném dfiv, dokud se —
v dlouhych zabérech a nejlépe za Cas-
né tmy podzimniho vecera — nevy-
stoupalo po klikaté silnici uprostied
lest a pak zase od nédvrsi spoustou
ostrych zatacek nesjelo az k té vsi,
kde zila. Prave takové byly moje prv-
' ni cesty za ni do Hodek u Svétlé p. J.

i f\ v listopadu 1997. A vzapéti naraz ob-

' ~ razd, koufe, pohozenych knih a gra-
modesek, prasklin a vétvi, deniku, ptibéht silenstvi.

Vzpominam si, ze uz pfi jedné z téch prvnich na-
vs§tév se mi Hana zminila o tom, jak osudové na jeji
zivot puisobi mistni hory. Znélo mi to témét jako
ozvéna néjakého davného pohanského kultu. Sama
to pozd¢ji popsala ve své proze Rony: ,, Bukovice je
zenske bozstvo tohoto kraje a nici mé, kladu ji i za vi-
nu, ze mi vzala syna, zatim co Ranhoj je bith muzsky,
uklidnuje a chrani me.

Ranhoj, to bylo jeji jméno pro Jestéd. Zenské boz-
stvo, ,, milovana hora “, které se zaroven tak obavala,
zustava pod jménem Bukovice zatim skryto — snad
se da tusit u vrchu Vapenny uzavirajiciho Jestédsky
htbet, ale nejsou vylouceny ani dal§i moznosti, napf.
hora Dévin. ,, Uz od détstvi jsem z piidy hledivala na
predél hor, ktery k ni vedl a uzaviral obzor jako konec
svéta, a citila jsem tajemné volani a vabeni. ““ 1 ten kru-
ty den, kdy Hana pfisla o psa Ronyho, je ve zminéné
proze spojen s vycerpavajicim vystupem na Bukovi-
ci. Tehdy dokonce jako v né¢jakém mystériu hora i pro-
mluvi a nuti vypravécku k volbé mezi vyléCenim



z rakoviny a zivotem Ronyho. Po synovi ji chce vzit
i psa. ,,Bylo to zenské bozstvo, neméla rada muze.*

Pfipomnél jsem uz dva verSe ze sbirky Psice. Ha-
na se ve své poezii mnohokrat pokousela oslovit ne-
bo pojmenovat smrt, zaklit ji do basnického obrazu,
aby alespon na chvili bylo snesitelnéjsi, co se neda
odvratit. Ale cesta ke smiru nebyla jednoducha: ,, Na
vecnosti zapasi miij stin /s namodralou horou . Rad
bych vétil, ze se Hana mylila a po vSech bolestnych
zéapasech, které za zivota vedla, ji na vé¢nosti vSech-
ny hory uz jenom opatruji jako Ranhoj.

Hana Fouskova pretavila bolest do versu

Otto Hejnic

(jedna z prvnich recenzi na dilo Hany Fouskové)

Knizka basnitky Hany Fouskové Jizvy ptipomina
malé brozované knizky Odeonu,
kde krom literarniho dila byl téz
struény zivotopis a literarni pfita-
zeni k dal$im autortim a do kon-
textu doby. Jizvy jsou ale jesté
o kousek dal. Neptredstavuji uzna-
vaného velikana, ale autorku, kte-
ra knizku publikuje prvné. Karel
Dosek na ¢ernobilych fotografiich
zachycuje Hanu Fouskovou v je-
jim domové ve Svétlé pod Jeste-
dem. Seznamuje i s nékolika jeji-
mi obrazy, na kterych autorka se
zjitfenou barevnosti rozviji impul-
sy nové figurace. Jak v obrazech,
tak ve versich je citit intenzita za-
zitku, vnitini pretlak, se kterym
maluje i piSe. Mezi basnémi jsou
uryvky z autobiografického textu, nechybi zasvéce-
ny doslov editora knizky a znamého basnika Jaro-
mira Typlta.

Jizvy jsou z rodu Cesty do hlubin noci: ,,Do pekel-
ného kotle mé duse, do bilého kostela mé duse, kte-
rou cestu si vyberes, tu trnitou zkrvavenou, tu pisci-
tou uhrabanou.* Fouskova jede na doraz: ,,My lidé se
zficenymi mozky — pronikame za hranice osudu — 1¢é-
tame vesmirem — a o ¢erny Aldebaran si trhame kiid-
la — fidime pohyby planet... az nas nase zhava duse
opousti — a sviti nam na cestu jako Uplnék. .. kéz nam
ohen pulzuje v zilach — do nekonec¢na jako Cas — kte-
ry nam tepe v srdci.”

Vedle duse, ktera se dovede vznaset nad Himala-
jem, dovede autorka postihnout konkrétni skutec-
nost, podhorskou krajinu: ,,Zemé je jablko vonici sy-
rovosti — Trava je zelend jako touha — a vysoka pét
centimetrti — Potok vytfepavajici vodu ze sebe — je
nehybnost sama.“ Hana Fouskova své verSe necize-
luje. Jeji sila je v intenzité vypovédi. Vraci slovim
pvodni smysl. Pfirodu vidi a citi pfimo, nikoliv ptes
sklo nebo pres televizni obrazovku. Prozitou bolest
pretavila do ver$t nebo do obrazd.

(Mlada fronta DNES, 26. 4. 1999)

HANA FOUSKOVA

Umélkyné bojuje s nemoci i osudem

V Podjestédi tvoii distojna nasledovnice
Karoliny Svétlé

Pavel Smrz

(zprava z denniho tisku)

LIBEREC - Kolekei novych obrazu ,,Létavice™
malifky a basnifky Hany Fouskové (54) ze Svétlé
v Podjestédi pfipravila liberecka Cajovna 82 vini.
Ve figuralnich ndmétech prevazuje napadné tvrda ba-
revna exprese, kterd vabi sbératele zvlastniho umeéni.

,Obec Svétla v Podjestédi se vlastné uz podruhé
zapisuje do kulturni historie. Autorka je stejné jako
spisovatelka Karolina Svétla silnou tvirci osobnos-
ti, ob¢ Zeny dlouha 1éta trpély a obéma ucarovaly jes-
tédské svahy privracené k Ceskému Dubu,* porovnal
moderator vernisaze Jaromir Typlt.

,,Romany slavné Karoliny Svét-
1€ jsem Cetla kdysi davno na za-
kladni $kole a moc si na né ne-
pamatuji,® piiznala Fouskova, jez
od své plnoletosti bojuje se za-
kefnou dusevni nemoci. Minuly
rezim prozila stiidavé v under-
groundu, na okraji spole¢nosti,
po psychiatrickych 1é¢ebnach
a jesté ji zkrusilo umrti dcery.
Od 90. let zmobilizovala sily
a proslavila se hlavné sbirkou
basni Jizvy.

,»Hana Fouskova je zapojena
do programu handicapovanych
umélct v libereckém sdruzeni
nazvaném Focus MYklub,* ob-
jasnil Blesku spolumajitel ¢a-
jovny MUDr. Ivan Brabec. Dodal, ze autorka loni
dokong¢ila sviij pohnuty autobiograficky roman Schi-
zofrenicka, ktery ma vyjit v nejblizsi dobé. ,,Castym
motivem Fouskové je ukiizovana Zena, ktera zde ne-
ni médnim vystielkem. Symbolizuje skuteény tézky
osud autorky,” ukazal Brabec.

Vystava ,,Létavice* potrva jen do konce mésice.

(Blesk, 5. 4. 2001)

Podjestédska basnifka predvadi své oleje

(zprava z denniho tisku)

Liberec — O tom, Ze je také osobitou malitkou, pie-
svéd¢uje nyni Libere¢any podjestédska basnitka Ha-
na Fouskova. V libereckém Knihkupectvi Jaroslav
Fry¢ si mohou navstévnici prohlédnout jeji oleje,
vétSinou naplnéné figurativnimi motivy. Nejvetsi
platno naznacuje duchovni zalozeni autorky. Nese
nazev Vsichni moji mrtvi.

,Hanu Fouskovou zname jako literarni autorku.
Vydala pted nékolika lety sbirku basni — Jizvy. Tu
okamzité ¢tenafi rozebrali. Nyni snad nakladatel
chysta jeji druhé vydani. Ptipravili jsme jeji vystavu
proto, abychom navstévniky upozornili na to, o jak
vyznamnou osobnost jde. Byla by velka skoda, kdy-
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by Hana Fouskova ziistala zapomenuta,” prozradil
Ludék Lukuvka z knihkupectvi.

Fouskova zacinala v Sedesatych letech v Praze, od-
kud pochazi. Po ¢ase se prestéhovala do Svétlé pod
Jestédem, kde Zzije uz takika tfi desitky let. Minuly re-
Zim na ni zapominal, vystav mé¢la autorka jen hrstku.
Po roce 1989 se jeji obrazy obcas objevi i v Liberci.
U Fryc¢e nyni vystavuje poprvé. ,.JJde o prodejni ko-
lekci. Za jeden obraz Hany Fouskové daji lidé od pé-
ti do sedmi tisic korun,* dodal Ludék Lukuvka.

(Liberecky den, 4. 9. 2002, autor ,,mi*)

Ted’ maluju pro sebe

(uryvek redakcniho c¢lanku o vystave Hany Fous-
kové v jablonecké Méstské galerii MY: ,, Obrazy jsou
velmi emotivni, odrdzi se v nich zkuSenosti z neleh-
kého Zivota basnirky *)

Malovani ji provazi cely zivot. ,,V patnacti letech
m¢ matka dala na dvouleté u¢ilisté na tkadlenu, pro-
toze to bylo zadarmo. Odtud jsem se mohla dostat
jen na stfedni vytvarnou textilni Skolu. Ta ale méla
moc predméti, protoze byla zamétena na textil, na-
vic jsem se musela sama zivit,” vypravi.

Brnénska textilka pro ni ztratila vyznam, pramyslo-
vou vytvarnici byt nechtéla a vytvarnych predmétt
tam bylo pomalu. V pétadvaceti letech zacala studo-
vat prazskou Hollarku. ,,Spoluzakim bylo sedmnact,
takze uz vékoveé se mi tam nelibilo. Vzala jsem to
tak, ze béhem pil roku jsem prosla v§echny vytvar-
né predméty ve vSech ro¢nicich, udélala jsem si z to-
ho vysokou, tim padem uz mi ta Skola neméla co
dat.«

Z Hollarky odesla s tim, ze udéla zkousky na praz-
skou UMPRUM. Zkousky slozila Gspésné, ale na
studium ji nepfijali kvili $patnému posudku. ,,Naro-
dila se mi dvojcata, syn ale zemfel pfi pfipravé na
zkousky. Ty jsem udélala a zaroven shanéla advoka-
ta, ktery by mi vysoudil dceru. V posudku bylo: jme-
novana se neucastni politického zivota v obci,” vy-
pravi. Zivot se zménil, Hana Fouskova vysoudila
dceru, malovala, ale neprodavala.

,,Prisel zakaz, ze nesmi prodavat nikdo, kdo neni
ve Svazu vytvarnych umélci. O to jsem ani nestala
a op¢t jsem se neucastnila politického zivota.” Ma-
lovat piestala, kdyz uz nebylo na barvy. ,,Za komu-
nistl nebylo ani pro koho, ¢lovek tu dobu néjak pro-
spal. Znovu jsem zacala malovat az po pfevratu, po
asi patnactileté prestavce,* vypravi.

A pro koho? ,, Ted’ maluju pro sebe.*

(Jablonecky denik, 18. 1. 2011, autor clanku ,,re-
dakce*)

Barevna setkani s Hankou
Milena Kralova
(novinarka, pritelkyne)

Kazdé moje setkani s Hanou pfinaselo ne¢ekané
piekvapeni. I to posledni loniské v centru mésta.
V napadném oblec¢eni, podtrhujicim jeji individuali-

VZPOMINAME

tu, stoupala k liberecké knihovné, odkud jsem se pra-
vé vracela. Sla pomalu, tak n&jak téZce, mirné pievy-
Seni mostu ji zjevné vysilovalo.

,,Hanko, dlouho jsme se nevidély! Ahoj!* Pfekvape-
n¢ vzhlédla, zastavila se a omluvné pronesla: ,,Jsem
nemocna, hodné nemocna.“ Pokyvala pfitom nad se-
bou hlavou jako ¢lovek, ktery nechce obtézovat, ale
prece jen s nevyslovenou otazkou, co tomu feknu.
Jeji krasné o€i na chvili ztratily zmuceny vyraz
a zveédave patraly v mych.

Sevielo se mi srdce. Vidéla jsem, jak s odstupem
meésict zchudla. Toto davno zapomenuté slovo uzi-
vané babickou v souvislosti s moji détskou hubenosti
se mi nahle vynofilo z paméti.

,,Koufi§?* vyhrkla jsem nelogicky. ,,Hulim,* na to
Hanka. ,,No vidis, potad ti chutna,” snazila jsem se
0 nejapnou utéchu a jeste trapnéji jsem se zeptala:
»A co pejsek? Uz bych se nemohla starat. Roz-
pacité setkani skoncilo. Rozesly jsme se kazda svym
smérem. Potom jsem ji uz nikdy nevidéla, jenom
jsem se s ni piisla v listopadu naposledy rozloucit do
ruprechtického kostela.

Hanku Fouskovou jsem poznala v porevolu¢nich
dobach sametové revoluce v liberecké komunitni
spole¢nosti Fokus, podporujici dusevni zdravi. Teh-
dy jsem se angazovala jako novinarka v socialni siti
a zajimala mne hlavné nové vznikajici obcanska
sdruzeni, prace dobrovolnikd a podobné.

Ze vseho nejdiive jsem se vSak seznamila s expre-
sivnimi obrazy Hany Fouskové na vernisazi snad
prvni maliiské vystavy klientd Fokusu. Sila jejich dél
mne ohromila. — Patii do galerii, ne do soukromi —

Hana Fouskova: Autoportrét(?), olej na platne, po 2008.
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Hana Fouskova: Jestéd, olej na platné, po 2008.

byl mtij prvni dojem. Jedno z jejich platen ptivolalo
asociace s Obrazem Doriana Graye v knizni i filmo-
vé verzi. — Tohle bych doma na zdi nechtéla, sdélila
jsem dokonce sviij dojem jedné z navstévnic. Zdalo
se mi, ze z n¢j sala mystickd, nervy rozrusujici ener-
gie. Hanka byla schizofrenicka. O této nemoci jsem
slysela, ale dodnes o ni vim malo, nejsem odbornik.

Od t¢ doby jsme se prilezitostné, spiSe nahodné se-
tkavaly. Kazdé setkani se vybarvilo jinak. Zkratka
pro mne byla rizné zabarvena — barevna. V jedné zi-
votni etapé Hanku vSude doprovazel statny novo-
fundland’ék s plovacimi blanami mezi prsty mohut-
nych tlap. Byl jejim poznavacim znamenim. Hanka
si totiz ani v ulicich mésta nepfipoustéla starosti se
¢tyfnohym pfitelem clovéka.

Pokud jste nemohli vejit tieba do papirnictvi v Re-
voluéni ulici, protoze vstup do obchodu tarasil cerny
»méd’a“ bez kosiku s volnym voditkem, mohli jste
si byt jisti, Ze jeho majitelka uvnitf kupuje malifské
potieby. Jednou v 1ét¢ jsem se o tom piesvédcila
a bylo to tak. Ve tfech jsme pak hledali n¢jakou za-
hradni restauraci. Pfed Domem kultury byla, proti
psovi nic nenamitali, dokonce i misku s vodou pro
n¢j ptinesli.

,,Hanko, pro jistotu ho uvaz®, poprosila jsem. Han-
ka poslechla. Kéz by to ned¢lala! Privazala ho k téz-
kému podstavcei slune¢niku. Odtahl nas kousek dal
i se stolkem, na kterém na $tésti jesté nestaly objed-
nané napoje. Pro¢? Sel kolem jiny pes, nas pes silu
meél..., a kde je dnes? Pes i slunecnik... Ted’ jsem si
,,zabasnila“ a tim se dostavam k dalsi Hanciné tvor-
be, jeji poezii. Také se doslova ,,zazirala pod ktzi®.
Vychazela z jeji duse jako vyjevy na platnech.

Ve svych ,,dobrych obdobich* mi Hana vypravéla
o svém zivote. O souziti s umélcem, s nimzZ se v se-
dmdesatych letech pohybovala v bohémské spolec-
nosti prazské kavarny Slavie, o narozeni dcery, jak

selhavala jako matka, zfejmé jiz propukajici nemoci,
o ziti plném strasti, ale také o lidech ochotnych po-
moci. Poslouchala jsem ji se zavisti. Sama vychova-
na v konvencni, laskavé a vzdy ochranujici rodin€,
nikdy jsem nedospéla k samotaiskym toulkam kraji-
nou, k pfespavani v horach pod Sirym nebem, k cel-
kové nezakotvenosti. Vzdy jsem méla kde bydlet, né-
kdo se postaral. Hana cesty milovala a cesty milovaly
ji. Nikdy se ji na jejich vypravach nic zlé¢ho nestalo.

Ve ,,$patnych dnech® mi Hana pfi potkani jen mra-
zivé odpovédela na pozdrav, nezastavila se. Maxi-
malng s jistou davkou hrdosti a odmérenosti poza-
dala o drobnou penézni ptijcku. Jeji o¢i byly pritom
prosebné i zl¢é. Léky podavané pfi schizofrenii nemoc
tlumi, zarovein vsak otupuji potenci kreativniho ¢lo-
véeka. I na to si Hanka obcas postézovala.

Chybi mi, chybi, drobna postava v dlouhych suknich
s pozoruhodnymi pasky, ovésena koralky, privésky,
naramky, prosté je mi za ni smutno. Hana umé¢la ele-
gantné koufit, chraplavé se smat i mluvit. Byla vzac-
na umeélecka osobnost, vyjimecna bytost.

(leden 2016)

Hana Fouskova: Bez nazvu (ze starsi tvorby),
olej na platne.
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Fouskova se v nové knize bavi s bohy a démony

Jakub Hora

(zpravy z denniho tisku)

Svétla pod Jestédem — Protoze nemam ani na ces-
tu do jiznich Cech, toulam se po cizich planetach,
a protoze se se mnou nebavi ani sousedka, bavim se
s bohy a démony.

Prave tak zac¢ina druha ¢ast romanu Schizofrenicka,
ktery prave dokoncila severoceska literatka a vytvar-
nice Hana Fouskova. Novinka nyni prochazi korek-
turou, o vydavateli fiktivniho pfibéhu sepsaného na
zéaklad¢ vlastnich zkusenosti zatim autorka premys-
li. Ztejmé ale opét vyuzije nabidku sdruzeni Fokus,
zaicka dila. Autorka, ktera podle svych slov proziva
psychiatrickou zkusenost, nebot’ ji zasahla schizofre-
nie, nerada spojuje své dilo s duSevnim postizenim.
Praveé naopak — oznaceni handicapovana umélkyné ji
dovede roz¢ilit, stejné jako ten, kdo o jeji tvorbé mlu-
vi jako o arteterapii.

,.Cely mij zivot provazeji dojmy, pocity a prozitky.
Né&co vstiebam, prebytky vSak ddvam do uméni. Ne-
chci obétovat zivot svému dilu, oboji by mélo jit ru-
ku v ruce. Uméni je ptda, do niz se mé ziti odrazi,"
prohlasila autorka.

Hana Fouskova ma za sebou pét vystav, dvé po-
sledni se konaly v Liberci. ,,Maluji od tfinacti, psani
prislo pozdégji. Pravé schizofrenie dodavala mnoho
let mé praci dalsi rozmér. Poté, co se mi zdravotni
stav zhorsil, jsem musela tvofit pod prasky. A tieba-
ze beru jen malé davky, tvirci rozlet to urcité ome-
zuje,* pokracuje Fouskova. Zije ve Svétlé pod Jeste-
dem, kde denné ujde se svou novofoundlandskou
fenkou patnact kilometr okolnimi lesy.

Kromé psani a vSedni ¢innosti v domacnosti vénu-
je hodiny a hodiny i ¢etbé. Na knihy lze v jejim by-
té narazit takika vSude, na policich, skiinich, v kni-
hovné i u kuchynského diezu. ,,Mam hluboky vztah
k ruské literatute. V mé knihovné nechybi Tolstoj,
Lermontov, Puskin ¢i Dostojevskij. Hodné ¢tu véci,
které jsou o Silenstvi nebo se ho dotykaji,” dodala
spisovatelka.

(Mlada fronta DNES, 23. 4. 2003)

KdyZ se mi tady néco nelibi, odchdzim na jinou
planetu

Zuzana Minstrova

(rozhovor)

Svétla pod Jestédem — Za prokletou basniiku (tvor-
bou i osudem) povazuji literarni publicisté autorku
a malifku z Podjestédi Hanu Fouskovou. Basnitka
v téchto dnech vstupuje mezi literaty, ktefi se sdru-
zuji v Kruhu autorti Liberecka. Pfed Vanocemi vy-
dalo prestizni brnénské nakladatelstvi Host jeji sbir-
ku Troud. Malokdo pfitom vi, Ze autorka osobitych
spalujicich versu a divokych, expresivnich obrazi
zije na hranici bidy v byté na Obecnim uradé. Mnoh-
dy nema ani na platno a barvy.
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,, Kdyz jsem nespokojend s tim, co se déje s priro-
dou, jak ji lidé nici, odchazim na jinou planetu,” tika
sedmapadesatileta basniika, o které vic védi reno-
movani literarni teoretici v Praze nez lidé na Libe-
recku. ,, Ta planeta je podobna Zemi, ale rostou na ni
stromy, staré i tisic let,“ dodava.

Co vam dava krajina kromé odpocinku?

Predevsim pocit svobody, ktery jinde nenajdu. Cho-
dim denné deset az patnact kilometrii se svym psem,
a ne jenom v Podjestedi. Vyrazili jsme si napriklad
i do Orlickych hor.

Psi se Casto objevuji ve vasi literdrni i maliiské
tvorbé. Co pro vds znamenaji?

Posledniho psa, fenku novofundlandského ovédka,
Jjsem si koupila za penize, které jsem dostala za bas-
nicky. Psy jsem chovala cely Zivot, povazuju je za
soucast mne. Mam rada velké psy, bohuzel vétsina
z nich skoncila Spatné. Dvouletého novofundlanda-
ka Ronyho mi nekdo otravil. On byl velmi inteligent-
ni, skoro jako clovek. Tehdy jsem byla ve vesnici je-
dina, kdo vencil psa. Lidé nechapali, jak miize nekdo
chodit se psem na prochdzku, s tak velkym a jesté na
volno u nohy. Ronymu jsem venovala jednu kapitolu
romdnu, ktery pravé pisu.

Kdy jste zacala psat basnicky?

Zacala jsem psat v Sestndcti a poprvé s psanim
skoncila v osmndcti. K literature jsem se vrdtila az
po roce 1989, viastné po ctyricitce. Za komunistii jsem
vithec nezila. Tesi mne, ze moje basnicky i obrazy ne-
koho zajimaji, ale tvorim hlavné pro sebe. Tvorbou
relaxuji. Jakmile je dilo hotoveé, uz se k nemu nevra-
cim, uz mne nezajimd.

Pisete ted’ romdn. Kdy bude hotovy?

Chtela bych ho dopsat asi tak v kvétnu. Bude se
jmenovat Schizofrenicka a je hodné o mém Zivote.
Obrazy a basnickami vyjadruji své pocity. Roman, to
Jje néco jiného, to je véc rozumu.

Kviili své duSevni nemoci jste zaZila to, Ze se vam
spousta lidi vyhybd. Pritom Ctete filozofické knihy
Jana Patocky, 7 televizniho programu si vybirdte
jednou za étrndct dni jen filmovy klub. Mdte oprav-
dové pritele?

Jen par. Pratelstvi stoji penize, musite za prateli
Jjezdit. Uz jsem samotar, na nové lidi si tézko zvykdam.
Televizi mam, ale nepustim si ani zpravy — na politi-
ce nic nezmenim, tak pro¢ bych na ni koukala?

Radeji si ¢tu nebo néco tvorim.

(Liberecky den, 5. 2. 2004)

Hana Fouskova
Psice (vydal dybbuk, Praha 2008)
Anotace knihy (internetové knihkupectvi Kosmas)

Kdyz jsem jest¢ méla psa Ronyho a bala jsem se, ze
umfu na rakovinu, ptala jsem se boha, co se mnou bu-
de. V kamnech, ve kterych se zrovna netopilo, sedm-
krat zadunglo. Rikala jsem si: Je sedm dni do Dusicek,
sedm tydnt do Véanoc, sedm mésicii do mych naro-
zenin a sedm let do konce stoleti. Ten cas se ted na-



plnil. Nevim sice, kdy budou Dusicky, protoze jsem
se dosud nezmohla na kalendaf, ale vim, Ze budou
brzy. Posledni dny jsem hodné zhubla a citim se una-
vend. Mozna, ze se mi vraci rakovina. Celych téch
sedm let si neustale fikam: ,,Dal a vys,“ ale prave ted’
jsem najednou pochopila, Ze¢ uz nikam dal nechci. Ze
dal a vys uz je jen Silenstvi a btih. Je mi ted’ lip. Za-
¢inaji se kolem mé¢ objevovat lidé, mozna, Ze to zna-
mena navrat k zivotu, a ne ke smrti. Té€ch sedm let
jsem prozila v naprosté samot¢, jenom se psy. Lidé
zustali na strmych sténach udoli,
jehoz dnem prochazim. Dcera,
ktera mé pred sedmi lety opusti-
la, je pro mé uz dva roky nezvést-
na. Obrati-li se muj zivot jinym
smérem, pujdu jim. Jestli pfijde
smrt, nebudu se ji branit.

Karel Kolatik

Vyti

(recenze knihy Hany Fouskoveé
Psice, dybbuk, Praha 2008)

Psice je tfeti basnickou knihou,
jejimz prostfednictvim se muze
Ctenai seznamit s poezii basnif-
ky a vytvarnice Hany Fouskové.
Ptedchazely ji dva vybory. Jeji
tvorbu do roku 1998 predstavil
skvostné vypraveny svazecek
Jizvy (1998), ktery k vydani pfi-
pravil Jaromir Typlt. Druhou knihou byl Troud
(2003), do n¢jz jeho editofi Viola Fischerova a Vla-
dimir Justl zafadili spole¢né s reeditovanymi Jizva-
mi také dvacitku basni z let 1998-2001. Novou sbir-
ku sestavil opét Typlt a vymezuji ji 1éta 1999-2008.

Poezii Hany Fouskové vybranou do pfitomné kni-
hy syti pfeludna atmosféra noci se v§im jejim imagi-
nativnim bohatstvim i samotou, ktera se v chvéjici
se tme rozpina do chimérickych tvart. Lyricky sub-
jekt jejich basni prechazi timto vylidnénym svétem
mezi pustym domem a volnou krajinou, prostory,
které se nejednou ukazuji jako zaménné nebo pro-
stupné. Doprovazi jej pythické svétlo ohné, navozu-
jici pfedstavu ritualu, a pes, ktery i ve své télesné ne-
pritomnosti je stale nablizku; krajina, zachycovana
v celé své vesmirné §ifi, je totiz nejednou zobrazena
za pomoci odkazti k psimu télu: napf. ,,srst nebes sté-
na jiskrami®, ,,v srsti smrki / jiskry praskaly®, ,,[...]
hory sviraly / ve svych protahlych ¢enisich®, ,,a vétve
hmataji tlapami®. Tato celkova situace, vykazujici
silny epicky naboj (vyzdvizeny motivem putovani,
a to nejenom noci, ale i zivotem), podklada — at’ uz
doslovné ¢i kontextem — vétSinu textt této knihy,
ktera tak nabyva podoby jedné bilancujici no¢ni me-
ditace.

,,VSechnu lasku jsem uz dala mrtvym / pro zivé mi
neziistalo nic / Ted’ uz jen ¢ekam az se setmi / a jdu
smrti vstiic. Tyto verSe z Troudu naznacuji postoj
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Karel Dosek: Atelier HFE, 1999.

této poutnice k noci. Ten neni jednoznacny, podob-
né jako jeji pomér k smrti. O¢ekavani vlastniho sko-
nu v noc¢nich kulisach je soucasné aktem odevzda-
nosti a rezignace i aktivnim hleddnim kone¢ného
spocinuti v sesouvajicim se svété, jehoz citova i mo-
ralni povrchnost je v pritomné knize podrobena sil-
né kritice (,,Jak Spinavy je svét / jak v ném ryzi lidé
hynou / obtézkani cizi vinou*). Noc je drahou k to-
muto véénému klidu, tento dar je vSak vykoupen
tryznici samotou, excitaci smysli (odkryvajici pro-
ces zanikani civilizovaného své-
ta), bolestnymi reminiscencemi
(zpravidla odkazujicimi k prozi-
tym tragédiim) i temnou sebere-
flexi, ur¢enou konfrontaci sebe
a ptirody. A jako takova je také
zachycovéna vzdy silné¢ vypja-
tym stylem, at’ uz blizkym ro-
mantickému vytrzeni nebo syro-
vé civilnim.

Intimni introspekce lyrického
subjektu se prolind s jeho vés-
teckym hlediskem. Motiv ohné
a osvobozeni duse od t€la, béhem
n¢hoz se vnitini zrak ,,Samansky*
priblizuje ohvézdénému nebi, ze-
siluji mysticky raz této lyriky, kte-
Iy se svafi s poznovu se vraceji-
cimi odrazy méstské zkusenosti.
Vysledkem je temné halucinova-
né pasmo duchovné interpretovanych krajinnych za-
bért, kritickych a trpce sebekritickych zpytavych glos,
zlomkt autoportrétl, pozdravt do zasvéti a polemic-
kych vyznani.

Emocionalni hloubku téchto basni pak jesté nasobi
autorina prace s verSovou a rytmicko-rymovou
skladbou. Verse rizné svym rozsahem jsou spinany
nahodnymi rymy, jejichz nepravidelnost ¢i neceka-
nost vyvolava predstavu Sirsiho celku, z n¢hoz je ba-
sen vynata; tj. jako by zapsana basen byla jen frag-
mentem jednoho rozsahlého, snad trvalého, stalého
zpévu, v jehoz dalSich slokach najdou své rymové
odpovédi i slova zde nerymovana a jehoz uplné na-
zieni by odkrylo vSechny temné zakonitosti této
skladby a soucasn¢ by vnimatele zasdhlo nesnesitel-
nou mirou bolesti, nadzdvihavajici sedl¢é vrstvy ba-
rev ve vécnych tmach.

Jaromir Typlt zkomponoval basnii¢iny texty, které
m¢él k dispozici, tak, aby vyzdvihl ,,ptibéhovou* vrst-
vu, ktera je spojuje. V edi¢ni poznamce svou volbu
srozumitelné odtvodnil a doplnil ji také nastinem
vroceni jednotlivych basni. Vzhledem k piedchozi,
vyrazove bohatsi knize (a to i vzhledem k ,,pfidané-
mu“ druhému oddilu, tedy k textim, které se Casové
s pfitomnou sbirkou piekryvaji), se ovSem zda byt
tento novy soubor méné barvity. Jeho lexikalni, mo-
tivickd, verSova i rytmicko-rymova monochromnost
je do jisté miry dana ustfednim no¢nim tonem. Vyvo-
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lava to predstavu, ze se béhem poslednich let autor-
¢ina tvorba pfiblizila k jednomu magnetickému poli
(uréenému pomérem noci a smrti). Je tomu ale oprav-
du tak? Neztstaly stranou néjaké ,.texty denni®, ¢ili
prace polarizujici no¢ni meditace, naptiklad origi-
nalni krajinomalby charakteristické pro piedchozi
knihy, jimiz basnitka dokonale vystihovala rozma-
nitost divokého, neposkvrnéného svéta? Paklize zls-
tal jeji basnicky svét nadale podobné pestry, jak jej
predstavil svazek Troud, mozna by byvalo bylo pii-
nosnéjsi tuto mnohost zachovat. Pfibéh totiz s ranem
nekonci. Kuropéni vyti neplasi.
(Tvar, 27. 11. 2008)

Oda na Hanu Fouskovou
Jifi Svoboda, basnik, vysokoskolsky pedagog

Objevil se novy Mécha,

pisi vSechny noviny.

Neni to snad jenom kachna?
Jsou tu zna¢né pochyby.

Kamelot to rozktikuje,
,,slava Hané blazené®.

Tak to bude asi pravda,
prijimam ¢lanek sptiznéné.
Silenstvi je prokleti,

boufte zene vyraz.

Korab nahle vyleti,

jak opily odraz.

S metaforou nejdal dojdes,
hlasi vSichni kritici.

Toto je vSak carodéjka,
vystihla to ve Psici.
Obdiv mij ma nesmirny,
jeji text je vesmirny.

Sila touhy prokleti,

to je jeji pojeti.

Prezit takto staré Casy,
neslo ziejmée lehce asi.

I to jeji prokleti,

ne kazdého pohlti.

(idnes.cz — blog, 12. 7. 2011)

Néco o tom, co pro mé Hana znamenala
Janele z Lika (Jana Hradilova)

(basnirka, text byl otistén jako nekrolog

v Analogonu)

Basnitku a malitku Hanou Fouskovou jsem zazila
prvné a naposledy na fimsko-katolické fafe v Pficho-
vicich v roce 1999, kde se dodnes nepravidelné se-
tkava literarni skupina XXVI. Tehdy jsme tam vy-
stupovali s Kojetinskou industrialni filharmonii pod
taktovkou kapelnika Petra Samlika (dnes Vaculovi-
¢e). Z jejiho autorského cteni jsem si v sobé na Mo-
ravu odvezla pocit hluboké lidské i tviirci fascinace,
ale neméla jsem odvahu ji oslovit, pieci jen mi bylo
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Hana Fouskova: Léto, olej na platne, po 2008.

jalovych 15 let. Kdyz jsem nékdy v roce 2009 praco-
vala na své diplomové praci s nazvem ,,Poezie jako
muza deprivantd, jejich nadéji, vzlett a pada®, véde-
lajsem od zacatku, ze mezi zastoupenymi autorkami
poezie bude i ona. Oslovila jsem editora jejich basni
Jaromira Typlta, zda by nevédél, kde bych mohla po-
fidit dokument ,,J4, Spatné€ zajizvena rana“ (FAMU,
2000), ktery o ni natocila rezisérka Jifina Vavrova,
a ten mi obratem odpovédél, ze jej ma stale u sebe
a mohl by mi kopii tohoto filmu poslat, coz také ude-
lal, mimoto mi do emailové schranky poslal ukazku
z nikdy nevydané prozy Schizofrenic¢ka a odkaz na
své osobni stranky (kde se jejimu basnickému a vy-
tvarnému dilu vice vénuje), ptilozil k filmu na ko-
touci také pisemny kontakt na samotnou autorku
s upozornénim, Ze ji mohu napsat, na dopisy odpovi-
da, ale ze zrovna v tu dobu je hospitalizovana v Psy-
chiatrické lécebné v Kosmonosech. Kontaktu na ni
jsem nikdy nevyuzila, snad ze strachu z pfilisné po-
dobnosti, s obavami, ze poznam dal$i dceru-matku
prakticky bez matky, ktera se s touz zatézi naruseni
prvotni vazby, ktera je tolik dalezita pro pocit vlast-
ni sebehodnoty a védomi vlastniho mista ve svéte, bi-
je po svém, ztracena, piiklonéna k pfirodé dlouhymi
vychazkami se psy po Ceskych horach a odklonéna
od lidi, v jejim pfipad¢ az na ziidkavou potfebu kon-
taktu s nimi, diky kratkodobym hospitalizacim v psy-
chiatrické 1é¢ebné, do niz ji sam starosta obce Hod-
ky u Svétlé pod Jestédem vozi, kdyz je potieba. Nikdy
mi nepfiisla jako bludna schizofrenicka, ale jako ¢lo-
vek naprosto presného mysleni a obrazného pojme-



novani skutecnosti, magické médium autenticky na-
hé poezie bez retuse gest a vitalni figuralni fauvist-
ka coby maliika, bohuzel (a pro tvorbu bohudik)
s trvalymi nasledky posttraumatického stresového
syndromu z détstvi a dospivani podpofeném dlou-
hodobym citovym i hmotnym strddanim, které sou-
¢asna klinické psychiatrie spiSe rdda pojmenovava
Skatulkou hrani¢ni poruchy osobnosti. Naposledy
jsem zahlédla Hanu Fouskovou s dlouhymi médéné
obarvenymi vlasy, polehavajici na kanapi (s korelou
kouzeln¢ pobihajici v kleci na skiini) v zaznamu in-
ternetového potadu Miij Sdlek caje (v némz jiz ptred
rokem a pul HF avizovala, ze mé rakovinu a z ne-
mocnice ji prakticky pustili domi umfit, ale piesto se
dle svych slov trochu sbira, zac¢ina chodit ven). Vel-
mi mé mrzi, ze jsem nezaregistrovala jeji posledni
cervnové Cteni v prazském Café Fra, ze kterého po-
zustaly alesponl né¢jaké fotky a zvukovy zdznam na
strankach kavarny. V dobé¢, kdy se editor probiral ko-
rekturami Haniny tieti basnické sbirky Psice, v niz
autorka prakticky jen dal hloub¢ji rozehrava, misty
ironicky, své pocity nepatficnosti v tomto svété,
v kulisach osamélych vnitinich i vnéjsich krajin, s je-
dinou jeji utéchou v blizkosti psii, kdy sama sebe na-
konec zacina pocit'ovat jako jednu z nich (jako cer-
nou psici, kterd se pravé uci vyt), jsem i ja napsala
svou Psici, aniz bych védéla, ze piSeme o podobném
vzdaleny prostorem. Tuto basen jsem Hané jiz diive
nevefejn¢ vénovala a nyni bych to rada ud¢lala ve-
fejné.

Janele z Liku: Psice

Kdyz umirala

(spole¢né s jinymi pripominkami détstvi
zakletymi

do hladiny syrovatky jogurta ve skle
loupakt v papirovych saccich

a uzavienych backor v zapraSeném kapsafi)
donesla si pradédav kabat

doprostfed dvora

nechtéla umfit

ve tmé chlivu

s pytli praseciho Srotu.

Po stejném dvoie

ted’ pobiha

hloupy pes

co za kus rybizové bublaniny
ukaze bricho.

Za Hanou Fouskovou (1947-2015)
Lud¢k Lukuvka
(kurator liberecké Galerie U Rytire)

V utery 10. listopadu zemiela Hana Fouskova. Ma-
litka a basnitka, ktera zanechala vyraznou stopu ne-
jen v hornatém kraji pod Jestédem, ale jeji basnicky
hlas a malii'ské vidéni dolehly daleko za horizont li-
berecké kotliny.

HANA FOUSKOVA

Hana Fouskova: Bolest, olej na platne, po 2008.

Sever ji byl osudem, narodila se ve Sluknové v ro-
ce 1947, vyrostla ve Svétlé pod Jestédem a s krat-
kym intermezzem studia na textilni vytvarné skole
v Brné¢ a stfedni uméleckoprimyslové skole v Praze
prozila vétSinu zivota na obou stranach Jestédského
hibetu. Posledni 1éta zivota stravila v Liberci. V prv-
ni poloviné sedmdesatych let se jeste pohybovala
v Praze v okruhu undergroundu a Ktizovnické sko-
ly. Tehdy malovala, a dokonce se zcastnila jedné
ilegalni vystavy pofadané Vérou Jirousovou.

Bouflivé prazské obdobi zahy skoncilo a Hana Fous-
kova se ocitla v naprosté izolaci normalizacnich let
Ceského venkova na severu. Dobrovolna izolace by-
la do jisté miry dana jeji zivotni situaci ztézovanou
nemoci a smrti jednoho ze dvou déti.

Malovani bylo jejim zpisobem, jak vyjadrit svét
kolem sebe a v sobé. Autoportréty, figuralni namety,
piety, uktizovani byly nejcastéjSimi namety, které se
objevovaly na jejich obrazech az do devadesatych
let. Pro jeji malifskou tvorbu je typicka paleta barev

Hana Fouskova: Ukrizovand, olej na platnée, po 2008.
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ostfe vymezena syrovou barevnou expresi. Naméty
se posléze rozsifily o krajiny a mofe. Soub&ézné s mal-
bou vznikaly i texty, zejména svébytna poezie. Ob-
dobi po roce 1989 prineslo do jejiho zivota piece jen
zmeény. Zacala se vice stykat s lidmi, jeji dilo se po-
malu dostdvalo na svétlo. V roce 1998 vysla v Liber-
ci sbirka basni Jizvy, ktera obsahovala i reprodukce
jejich obrazli. Kniha peclivé ptipravena editorem Ja-
romirem Typltem se pomérné brzy vyprodala a dnes
je nedostupnd. Ohlasy byly plné udivu a piekvapeni.
Poté v roce 2003 nasledovala sbirka Troud (Host; no-
minace na cenu Magnesia Litera), v roce 2008 Psi-
ce (dybbuk).

K okopirovanym textim Hany Fouskové jsem se
dostal nekdy po roce 2000. Byl jsem zasazen jejich
primocarou silou, obraznosti a netthybnym vyrazem
plnym bolesti a hore¢nych vizi. Opravdovy hlas. Nic
vydestilovaného, preslechténého. Verse v pomalém
rytmu nokturna, piirodnich ozvén, poezie bezcasi,
absolutné mimo jakykoliv soucasny kontext, stejné
jako jeji malba. Setkani s Hanou bylo pro mé osob-
né jako pozdni setkani s nékym, koho jsem mél znat
drive. Alespon tehdy jsem to tak vnimal. Jeji uza-
vieny svét byl vzacnym tkazem zivota, ktery si vy-
stacil sam a jehoz zivlem byly spodni proudy skryté
v krajiné kolem ni, ponornd feka jeji rozviklané psy-
ché neustale se prolinajici s hvézdami, zemi a zarem
obrazti dotirajicich ze vSech stran. Pes, jediny spo-
le¢nik, byl ji oporou v té samote.

Opatrné jsme navazovali jakysi vztah. Nezapome-
nu na navstévy u ni, ve Svétlé, kdyz varila kafe v ma-
1¢ dzezvé v neuvertitelném pokoji plném starozitné-
ho a bazarového nabytku. Kazdy kus mél své misto
a s drobnou Hanou na pohovce vse ptsobilo vychy-
len¢ a magicky.

Vystava. Prepisovani textt. Hadky. Ostfizi, precit-
livéla Hanina opatrnost, moje unava, jakasi zpozdi-
lost na vSe spojené s rozhoupanym a vymknutym zi-
votem, ktery mi byl tak povédomy a jemuz jsem se
spise uz instinktivné vyhybal. V jeji pfitomnosti ve
mné rezonovalo néco, co jsem kdysi musel nasilné
potlacit, vymezit se proti tomu. A tak i posledni rok
jejiho zivota byl pfiznacny nesouladem a pnutim ve
vSech smérech. Nebyl jsem samoziejmé sam, pro ko-
ho Hanina existence byla narazem. Pfiznacné také
je, ze jeji smrt vynasi okamzité na svétlo ostfe to, co
clovek nebyl schopen za jejiho Zivota snést, unést,
vyrovnat se s tim.

Jeji stopa je nezahladitelnd a myslim, ze ¢asem bu-
de pusobit ocistnou silou verst a drasavych barev
obrazu. Nikdy mé nepiestane fascinovat prazdny
prostor po nékom, kdo uz neni. Zatim se mi stale tla-
¢i do o¢i jeji drobna postava neptehlédnutelné kraci-
ci méstem, se svou vnitini explozivnosti, na kterou
bych v néjakém predveku vsadil, ze to neteéné més-
to navzdycky roztrha.

(nekrolog otistény v casopise Souvislosti 2016)

VZPOMINAME

Ludék Lukuvka
Hané Fouskové

poprvé v pomalovaném domé

kafe na sporaku oci protékajici svétem

o kterém jsem nepotieboval slyset...

prilis cenil zuby ozyval se tam nékdo jiny ve mn¢
v rozsypaném domé

musela se tady zjevit

prorazet mlhou zdejsich dusnych kopct

se skiipavym hlasem za hradbou nabytku

té sledovaly oci

Mas se ted’ stat listem papiru?
to jméno vystopované pismeny
jako hiebik do hlavy za jeji
nepoznani

nenavstiveni

parte

a kouf a cigarety
verse jako nalezy starych razenych minci
z davné doby

obrazy ti omotavaly naostfenou duhou sitnici
pes neustale mizici v lese

se na tebe ted klidné diva

nikdy uz nepoznas ve zméti vétvi

jeho tvar

OHLASY NA DILO HANY FOUSKOVE
(vybeér)

Michael Hauser (filozof a literarni kritik): ,,Fous-
kovou jsem ptecetl v tichém uzasu. Str¢i do kapsy
vétsinu mladych basnikd. Ona je schopna se vcitovat
do druhych, do zvifat i do Mésice, a to je schopnost,
kterou u vétSiny mladych basnikti postradam. Jeji
poezie ptsobi jako voda na pousti. Ti lepsi ze zave-
denych basniki nasi generace dovedou vyvolavat fa-
tamorganu, ale ona pfichazi se skute¢nou vodou.*

(z korespondence, zdroj: www.typlt.cz)

Viola Fischerova (basnitka): ,,Jak kruty, podivné
po svém zity zivot. Jak uhranc¢iva poezie. A proza ja-
ko vyryta do kamene.*

(Neon 0, 1999, listopad, str. 75)

Jiri Stanék (basnik): ,,Skatulkovat Hanu Fousko-
vou neni jednoduché, jsou to basn¢ samorostlé a té-
méf nepoucené na vzorech ¢i naopak v nich lze najit
ode vseho, fosforeskuji chvéjivym vnitinim spiritis-
mem. Jejich atmosféra je no¢ni, hvézdna, letici, ma-
gicka, beztizna, pretézka.*

(Tvar 1999, ¢. 15, 27. 5., str. 21-22)

Véra Jirousova (historicka umeéni)

S tou druhou, propastnou strankou lidskosti, ktera
se dotyka zranéné mysli, se setkame v expresivnich
obrazech a basnich Hany Fouskové. Na pielomu



60. a 70. let, kdyz prvné predstavila své malifské pra-
ce na improvizované vystavé v prazském Domé
u dvou medvédi Na Mistku, byly jeji obrazy lidi
a jejich pribeht vtazeny do imaginativniho prostoru
a podobaly se malovanym blues. Z roztiisténych seg-
mentd a zlomka barevnych ploch skladaly dohro-
mady studeny, uzkostny akord rozeznély z modré,
zelené, fialové a temné rudé barvy. V seviené kom-
pozici téchto ranych obrazii se rozzihaly blesky ¢i
rozbusky Silené zluté a v jejim oslnivém svétle se ob-
jevila iracionalni povaha jeji malby.

(Z textu Promalovat se ke svétlu, otisteném v revui
Prostor Zlin 2006/1)

Milos Urban (spisovatel a knizni redaktor)

Hana Fouskové: Psice (Dybbuk): Clovék, s kterym
se zivot nemazli, mize i nemusi psat tu nejsilnéjsi
poezii. Tady se to dé&je. A dost z toho mrazi.

(odpoved' v anketé Lidovych novin Kniha roku
2008)

Tomas§ Weiss (obchodnik s knihami a publicista)

Hana Fouskova: Psice (Dybbuk): Jobovské hadani
se s Osudem. Zapis toho, kdyz jsme z nejhorsiho
uvnitt.

(Odpoved' v ankete Lidovych novin Kniha roku
2008)

Ondfej Hanus (basnik a kritik)

Texty Fouskové jsou neuc¢esané, nebo spise — ucesa-
né hiebenem, kterému chybi vétsina zubt. V basnif-
¢ing snaze o rym a rytmus je cosi velmi dojemného,
cosi, co bezpochyby souvisi s jednim z nejcastéjsich
motivickych okruhi Psice (ohen, zar, chlad, vyhasi-
nani, vychladani) — touha po lasce. Autorcin vlastni
zivotopis nam mozna muze piipadat chladné cynic-
ky, ale pod jeho povrchem bije obrovské, krevnaté
a probodané srdce, které zoufale fve o lasku, mir, ad,
dobro (,, Ach mé dité kdybys nezemrelo / byl by miij
zivot slunecni paprsek ). Rym i rytmus navic odola-
vaji narokim perfekcionismu, vytvarejice atmosféru
insitni poezie Rudolfa Kubrana. Zistava vsak u atmo-
sféry, Fouskova neni insitni basnirkou.

Vnimam-li Psici Cisté ¢tenafsky, nikoli feknéme
kriticky, mam pocit, Ze jsem byl pozvan na cestu
k bohu (dusledné ,,pohansky* s malym pismenem),
ktery je tak trochu absconditus, kdyZ dovoli tak hroz-
na prikofi. Presto zistava v centru basniic¢inych
(pod)horskych vizi, nékdy coby dobro, které mtize
spasit, bude-li se mu chtit (,, Zpoviddam se tobé / bo-
ze / ktery sidlis v hvézdném stanu / Vsechno co jsem
chtel / tos mi dal / jen bolavou dusi / z téla nevyr-
val. ©), n€kdy jako zosobnény piirodni zakon (,,Je to
uz davno co mi bith vzal syna*). Ostatné je to bth
nejednoznacny a Casto az absurdné lidsky (,, Nekde
kdesi pod nebesy / panbuth hiesi*). Je to piimluvce,
zlodé¢j i spolecnik.

(zverejnéno v internetovém casopise A tempo,
22.11. 2008)

HANA FOUSKOVA

Roman Polach (basnik a kritik)

Co se tyce, jiz na zacatku recenze zminéné, bliz-
kosti k poezii 19. stoleti, Fouskova opravdu provadi
jakési zmrtvychvstani obratl a obrazi, jez se uz zda-
ly byt mrtvymi. Avsak autorska originalita tyto ob-
razy povysuje na Uroven moderni poezie. Vytecné
a hravé obrazy jako Cerna mraéna piikryji t& / heb-
kym pefim jako dité, v sob& nesou onen romanticky
tén, jenz je navic podpoien jakousi odevzdanosti
vlastni existence. Ozvuk devatenactého stoleti je
patrny také ve vztahu k pfirodé. Fouskova se zamé-
fuje v basnich na jednotlivé komponenty piirody,
které jsou urcujici, jak v dané chvili pocituje vol-
nost. Proto v mnoha pfipadech méni vyobrazeni lesa
za obrazy ptakd, ktefi nejsou tak svazani ,,kofeny*
jako stromy v lesech. Dokonce se autorka vydava
i za hranice pfirody a v ojedinélych pfipadech méni
volnost ptakl za volnost letadel. Vzdyt' v nejedné
basni autorka Iéta. Nicméné ani ptaci, jak jiz zde pad-
lo, nejsou naprosto volni, a proto dal$im ¢astym déjem
je v této sbirce pohled k hvézdam a vesmiru, ktery jed-
nak vyjadfuje zminovanou volnost (az nekone¢nou)
a zaroven je antitezi k autor¢iné ohranicenému zivo-
tu zde na zemi. A psice? Psice je nejenom velmi vy-
uzivanym symbolem, ale zivoucim ztélesnénim bas-
ni samotnych do zivota Fouskové. Jednou je psice
zobrazena jako Bih, podruhé zase jako mésic, po-
treti umrlec. Psice se jako symbol transformuje pfi
proménach pociti samotné Fouskové. Je vlastné sym-
bolem snéni, mnohdy i smrti, ale zaroven i zivota,
jakési nad¢je a vlastné i jakousi stylizaci samotné
autorky.

.....

Ivana Myskova
(nekrolog)

Hana Fouskova si mé nasla nékdy v tinoru tohoto
roku, kdy jsme bydleli v byté po mrtvé babicce, mi-
mo Prahu, s minimem penéz. Dobfe jsem si pamato-
vala jeji hlas, sipavy, skiipavy, rezavy, prokoufeny
a napil sezrany rakovinou plic. SlySela jsem ho po-
prvé nazivo kratce po vydani Psice v roce 2008, v Ci-
tarn¢ Unijazzu. Dybbuk tam spolu s Psici kitil, tusim,
i VI¢i slinu Svatavy AntoSové, a zatimco Svatavin
hlas znél jako polnice a hraveé prehlusil unijazzové
papousky, hlas Hany Fouskové jako by vychazel pfi-
mo ze zahrobi. Domluvily jsme nataceni rozhovoru
pro vltavskou Mozaiku na dalsi den. V noci jsem Psi-
ci, okouzlena nemilosrdnosti vysloveného a zaroven
krasou té tesknoty, téch vi¢ich Iun, krvavych slunci
a lestl v nocni mlze, precetla a druhy den, po slozi-
tém nahanéni Hany a jejiho psa kolem Vltavy, v piv-
nici pod FAMU koneéné spustila sviij edirol. Hana
vypravéla o své zavislosti na malovani, o schizofre-
nii a zivoté v 1é¢ebnach, o rakoving a o psani, co ne-
ni tolik dulezité jako malovani: ,,Basnicky mi jdou
tak snadno, ze si bez nich zivot dokazu predstavit.
Co 3lo snadno, jako by nemé¢lo vahu: ,,Bavi mé sebe-
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mensi zapas na jakékoliv Grovni, mé prosté bavi se
prat!* Bavil ji zapas a bavila ji tma: ,,Tma je vlidna,
konejsiva, znamena odpocinek, spanek, klid a mir po
celodennim zépase, j4 mam tmu rada.* Zvlast’ ji ba-
vila tma v lese, kam se vydavala na ¢undry: ,,Pfiroda
je to jediny Stésti, ktery mam, az na to, Ze odchazi,
takze to moje Silenstvi spociva v tom, ze zachranuju
pfirodu a ni¢im civilizaci.“ Néco malo z jejich vét se
mi podafilo zaznamenat. Je§t¢ méné se mi podafilo
odvysilat v ranni Mozaice. Hana se zdala byt nad
veskerou publicitu povznesena. Ale mozna byla jen
zklamana: ,,Stejné mi to zivot nezménilo,” fekla, kdyz
jsem ji doprovazela do metra a ona odchézela tak
smutné, jako pfisla, jako stin, stin svého milovaného
velkého ¢erného psa, ktery byl zas stinem mrtvého
psa Ronyho.

Tehdy jsem si fikala, ze bych se za ni méla vypra-
vit. Vypravit a natocit pofadny rozhlasovy dokument.
Jenze tahle touha skoro zmizela pod nanosy desitek
a stovek drobnych rozhovort, drobnych tak, ze roz-
drobily vSechny vétsi plany.

Kdyz jsem po sedmi letech v kladenském paneldku
poslouchala z telefonu tentyz hlas, zaradovala jsem
se, ze ten svij plan konecné¢ uskutec¢nim. Hana ale
volala, aby m¢ poprosila o pomoc. Vzpomn¢éla si na
m¢é, protoze jsem ji tehdy dala na vlak. ,,Uz mi moc
Casu nezbyva,” zasipala. ,,Nechci umfit jako blbec.
Mam novou sbirku. Nevite, kde bych ji mohla vydat?*
A tak zacCaly pravidelné telefonaty, obden, dvakrat
tiikrat, s porad stejnou otazkou. Hana mé honila, pro-
toze ji honila smrt. Casem se piidala otazka: ,,Nevi-
te, kdo by koupil mij obraz? Obden, dvakrat trikrat.
Touha po dokumentu mizela pod nanosy telefonat.
Tti nakladatelé, kterych jsem se ptala, sbirku ne-
chtéli. Jako by Hana byla mrtva uz ted’. Nebo si jen
kazdy, kdo s ni kdy néco vytizoval, vzpomnél na ty
obtize.

Hana potiebovala prostfednika se svétem. Tim prv-
nim byla psychiatricka Michaela Petiskova, ktera
Hanu objevila fotografovi Simonu Pikousovi, histo-
rikovi uméni Lud’ku Lukuvkovi a basnikovi Jaromi-
ru Typltovi, bez né¢hoz by nebylo ani tfi basnickych
knih, ani vystav, a kterého nakonec odehnala jako
nejvetsiho nepfitele. To ta nemoc. To ta bezmoc. Ale
kdo ji bude zatizovat pohteb? Jaromir.

Hana si stale umanuté€ a naivné myslela, Ze pro je-
ji soucasniky je podstatné jen to, co déld. Jenomze
bylo tak snadné vyjit. A tak Hana umirala na neléce-
nou rakovinu plic a umirala na nezajem.

Kdyz ji tedy Petr Borkovec usporadal 9. Cervna ve
Fra ¢teni, byl to maly zazrak. Ludék Lukuvka Hanu
dovezl i s dvéma obrazy pro improvizovanou drazbu,
vecer pekné uvedl a jesté Hanu dovezl zpét domt.
Hana byla skvéla a publikum ji naslouchalo viele.
A kdyz mi po tydnu volala: ,,A necukala jsem hla-
vou? Po praskach mi vzdycky cuka hlava. Nebylo to
vidét?* zdalo se mi, ze tak trochu vystupuje ze tmy.

VZPOMINAME

Kdyz dvé mecenasky na vecirku ve Fra obrazy za-
koupily, vracela se zase trochu do Zivota. I ja z ni ko-
necné vydolovala, doufam, vSechny jeji nové basné
a Petr Borkovec chtél vybér publikovat v Souvislos-
tech.

Jenze Hana v diisledku své nemoci postradala em-
patii a v srpnu zase volala: ,,Nevite o nékom, kdo by
koupil obraz?“ A néco, co jsem dlouho neslysela:
,»A kdo by vydal moji sbirku? To uz jsem ji okfik-
la: ,,Vy mi vzdycky volate to samy, to je hrozny, tak-
hle dokola...“ ,,Ale vy jste se mi nabidla,” ozvalo se
z telefonu a znélo to jako fatalné Spatné rozhodnuti.
Jenomze pak jsem zas nahlédla do Psice nebo jsem
v noci aspon chvili piepisovala jeji nové basné (kaz-
da méla nejmén¢ dvé verze, které se lisily tieba jen
jednim verSem) z nové sbirky Zarikani smrti a zas
me dojimaly ty ¢iré obrazy, ty metafory samoziejmé
jako pfiroda, to flagelantstvi, ty kruté soucty ztrat
a proher:

»Na svété nemdm dusi zivou / jen vaginu neduzi-
vou / a ruce pafaty / vé$im ornaty svych lasek / na
$ndru ze zpuchtelych perel (...)“

Zpracovat Hanin tragicky osud prozaicky, vyznél
by prilis nepravdépodobné. Ale jeji obrazy a jeji poe-
zie byla s to tu tihu unést. Stejné jako Hana zvladla
nést svij udel vyhosténce, podivina, umélce. Véde-
la, Ze dobré uméni nepfipousti kompromisy a ze je za
néj tieba vlozit ruku do ohné a nechat ji tam dlouho.
Hana byla absolutné sva, nechtéla se libit, byla svo-
bodna jak zdivocely pes.

Kdyz telefonaty pred tfemi tydny ustaly, znejistéla
jsem, ale nebyl problém vylozit to tak, ze Hana ko-
necné dostala zasilku, kterou jsem tak dlouho slibo-
vala, dlouho, protoze jsem chtéla, aby byla komplet-
ni — obsahovala jeji basnég, které jsem ji vracela,
fotografie obrazd, katalog k liberecké vystave s tex-
tem historicky uméni Véry Jirousové, muj dopis
anckolik basni Jaromira Typlta, piekopirovanych ze
Stisku a z Lyrikline.org, o které mé opakované za-
dala. Snad se chce s Jaromirem skrz né smifit, dou-
fala jsem.

A iekla jsem si, Ze ji pak zavolam sama. Ze jsem
nasla nakladatele. A Ze Milo§ Dolezal chce vybér
z novych basni pro rozhlas! A ze mame dalsi kupce
obrazti! A ze v dohledné dobé¢ pfijedu a nato¢ime ko-
necné ten dokument. Hano, haldé, Hano, musime na-
tocit ten dokument! Neumfete jako blbec, nebojte!
Hano. Hano?

PS: Hana zemfela nad ranem 10. listopadu v hos-
picovém pokoji liberecké nemocnice. Ty tfi tydny se
ji vénovala pani Rizi¢kova z hospicové péce sv. Zdi-
slavy. Do telefonu mi fekla: ,,Védéla jsem, ze musim
napnout vSechny sily, aby neskoncila ve spole¢ném
hrobé.*

(Tvar, 3. 12. 2015)



HANA FOUSKOVA

Hana Fouskova: Smrt, 2005, olej na platné, po 2008.

Mila Hanko,

byla jsem povéfena tkolem, fici zde nekolik slov
na rozloucenou. Je to tikol Cestny, ktery nemohu od-
mitnout, a zaroven nesmirné tézky...

Neni v lidskych silach postihnout nékolika vétami
obrovskou kosatost a bolestné bohatstvi Tvé pozem-
ské existence...

Zkousela jsem pro inspiraci otevtit Tvé knihy a pte-
hnaly se pfese mne nekone¢né roje 1étavic roztinaji-
ci no¢ni nebe, sapaly se po mné strasidelné vétve
stromt za soumraku, ozafovaly mne neskute¢né bar-
vy vychodu slunce v Podjestédi, které napliuji Tvé
obrazy. Kolem pobihali nebesti jezdci — psi bohové.

A zaroven mne nemilosrdné posadil na zadek sy-
rovy kontakt s vécmi poslednimi, o nichz Tva poezie
nesnese sebemensi pochybnost.

Jak by také ne — vzdyt’ jsi odjakziva véd¢la, ze t€z-
ka zranéni a ztraty nejsou jen néjaké hrozivé poves-
ti, ale tvrda realita, které Tv1ij Zivot s nesmlouvavou
pravidelnosti daval za pravdu. Ze houZzevnaty boj,
ktery jsi svadéla o svij talent, o své déti, vztahy a poz-
d&ji prosté o zZivot, kon¢i spise nez vitézstvim vycer-
panim, rozpadem, bolesti a utrpenim. Snad pravé
proto jsi tak mistrovsky uméla nachazet 1é¢ivé zdro-
je snu a imaginace.

A 7zila jsi o Zivot.

O svobodny, hrdy a state¢ny zivot, jehoz fezavou
silu jsme obcas pocitili na vlastni kizi.

Svobodny zivot od naseho kazdodenniho pachténi,
jehoz dani je hlad a chudoba.

Svobodny od blizkosti, ktera hrozi opusténim a zkla-
manim, jehoz dani je samota.

Svobodny od paternalistické péce, jehoz dani jsou
psychicka a fyzicka zhrouceni.

Svét ptisel o vyjime¢nou malitku a basnitku, ktera
v ném zanechala nesmazatelnou stopu.

Nam chybis a budes chybét, ale budes nam navzdy
vyzvou a inspiraci.

A promin, ze Ti tykam. Jinak to neslo.

(Michaela Petiskova, lékarka, psychiatricka, pritel-
kyné. Smutecni rec¢ na pohrbu Hany Fouskové)

HANA FOUSKOVA (5. 5. 1947 ve Sluknové — 10. 11. 2015
v Liberci), studovala na stfednich $kolach vytvarného zaméteni
v Brné€ a v Praze. Na zacatku 70. let se pohybovala v okruhu vy-
tvarnikt tzv. Kiizovnickeé Skoly a byla také v kontaktu s prazskym
undergroundem. V poloviné 70. let se vratila do Podjestedi.

Teprve od 90. let predstavovala svou malifskou tvorbu na sa-
mostatnych vystavach (mj. Praha 1998 a 2005, Goérlitz 1998, Li-
berec 2002, Usti nad Labem 2008). Od mladi byla v invalidnim
dtchodu.

Publikovala v A2, Aluzi, Analogonu, Hostu, Kalmanachu, Pro-
storu Zlin, Souvislostech, Svétliku, Tvaru; na internetu v almana-
chu Wagon a v ¢asopisech Pobocza a Dobra adresa. Byl o ni na-
to¢en dokumentarni film J4, $patné zajizvena rana (rez. Jifina
Vavrova, 2000).

Zastoupena je v internetové antologii ¢eské poezie Vrh kiidel,
almanachu Artera (Fokus My-klub, Liberec 1997), v antologii 1z
veéka v vek (Pranat, Moskva 2005), Antologii ¢eské poezie I1. dil
(1986-2006) (dybbuk, Praha 2007) a ve sborniku 7edm (Theo,
Pardubice 2008).

Vydala sbirky basni Jizvy (Fokus My-klub, Liberec 1998; roz-
sifené vydani Troud, Host, Brno 2004) a Psice (dybbuk, 2008).
Pouze ¢asopisecky byly zatim zvetejnény ukazky z autobiogra-
fické prozy Schizofrenicka.

(Pripravil Jan Sebelka s pomoci Jaromira Typlta
a Ludka Lukuvky, reprofoto Simon Pikous)
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22. Cervence

Vazeny pane Oravsky,

Vase uminénost proniknout
svymi knihami k ceskym cte-
narium je chvalyhodna. I kdyz se na tom nepodilim
primo, uzitecné mohou byt informace o Vasi tvorbe,
které posilam do pomerné uzkého, ale kvalitniho
okruhu pratel z uméleckého svéta. Kam informace
zabloudi a jaky budou mit pro Vas prakticky uzitek,
Ize tézko odhadnout. Pratele si peclivé vybiram,
takze se porad jeste pohybuju ve svété vzajemné dii-
Very.

Na téchto ,,vinach* se Siri i moje texty a obrazy. Je
to princip afinity umoznujici vzajemné souzneni du-
SL. Viak vite, Ze piivodni esotericka ucent vzdy zdii-
raznovala rezonanci jako zakladni vilastnost vSudy-
pritomné vesmirné energie. Neberte to, prosim, jako
poucovani, jen jsem chtel naznacit smerovani cesty...

Srdecné zdravim Josef Kral

28. Cervence

Pane Krali,

vcera som dostal vyrozuméni k vyzvednuti doporu-
&ené zasilky a napadlo ma, e ji neposila Svéd. Kaz-
dy u nas vie, Ze po zruseni post se musi pre taku za-
silku na benzinovou stanicu. K t¢ ,,moji* to mam asi
hodinu cesty autem. Z radia som poslouchal ranni
zpravy a mimo iné se dozvedal, ze za rok sa u nas
ztrati viac ako desat’ tisic dopist. Dodatecné som sa
omluvil opatrnému odosilateli, ze zasilku poslal do-
poruceng.

Na benzince som si vyzvedol balic¢ek s Vasi knihou
a vecer sa pustil do ¢itani... V 05.30 som docital sice
unaveny, ale se spokojnou dusou.Vypoc¢iivam ranni
zpravy zo sveta a pijem uz tretiu kdvu. Som pfe-
svedceny, ze Vase texty by sa mohly publikovat kde-
kolvek na svete. VSade by sa naslo publikum, ktoré
by sa s nimi dokazalo identifikovat. Jste borec a je
dobre, Ze o tom viete a nehladite do zemé. Myslim,
ze Sttemhlavy let je knizka, nabyta silou slov ako
granat. Neni divu, Ze u mnohych ¢itatélov budi otvo-
renosti taky odpor. Kazdé dilo je optickym pristro-
jem, ktory spisovatel dava k dispozici citatéli, aby
mu umoznil rozeznat to, co by byl bez jeho knihy
v sob¢ nezahlédl.

Vas mail je ako vSetko Vase psani premysleny. Pri-
pominate mi spisovatele asi tak pfed stopadesati le-
ty, ked’ pisali s presved¢enim, Ze ich dopisy se stanu
sucastou historie a budou nejen publikovany, ale
i verejné diskutovany. Ja som uz infikovany interne-
tovymi bacily: najprv napiSu... a az bude niekedy
Cas, tak si to precitam a snad o tom i pouvazuji. T¢-
§i ma, ze jsem Vas mohol poznat.

Kolegialne, az priatelsky Vladimir Oravsky

Svédske dopisy
(Korespondence se svédskym

spisovatelem Viadimirem Oravskym,
ptivodem ze Slovenska)

P. S. Od 24. septembra do
2. oktobra som pozvany do
Georgie, byvale Gruzinsko.
Jedna americka organizacia
tam posiela pozorovatelov ze
¢i volby prebiehajii demokraticky.

12. srpna

Pane Oravsky,

za tricet let ,, hodnépsani* mam k jazyku takovy re-
spekt, ze mé doslova boli kazdy prohiesek proti jeho
duchu. Ziejme mi to preslo ,,do krve . Na ctendre to
muize puisobit jako navrat k obrozenectvi. Mrzi mé,
Ze uz nemiizu s casem zachazet jako za mlada, kdy
Jsem puvodni spontanni textové ,,vyvreliny“ nechal
ulezet v nadeji, ze je nékdy vylepsim.

Blizko postele mam knihy svych oblibenych: Jamese
Joyce, Franze Kafky, Josefa Palivce, Jakuba Demla,
Emanuela Radla a Spanélského flosofa José Ortegy
v Gasseta.V roce 1930 predpoveédel ve Vzpoure da-
vii soucasnou invazi zlovolné moci ,,osvobozenych *
lidskych mas. Nechybi C. G. Jung, Henri Bergson,
Martin Buber a hermetikove.V nespavych nocich mi
pripominaji, co jsem z nich uz zapomnel i co dnes
chapu jinak. V hlaveé z toho mam chaos, ktery by se
meél v budoucnu proménit v rad. Vsak jako spisova-
tel takové doufani jisté znate...

Ty moje noce nevysvetleny by mohly vypadal az
mysticky. Je to vsak prosté. Urologické potize mé bu-
di, takze si ¢tu a nekdy i pisu... Mlady dadaista Tris-
tan Tzara kdysi hlasal: ,, Pisu, jako kdyz mocim. " Ja
naopak ve stari mocim, jako kdyz pisu. Obtizné, ne-
kdy i jen po kapkach. Jak by takovou déjovou chu-
dobu vysperkoval Jan Neruda! Jak by ocelovym pe-
rem cile kmital po osmerce papiru! Jemu se to psalo,
kdyz redakcni sluha co chvili uctivé pripominal,
,,vasnosto, racte si prispisit, sazec vzkazuje, ze ne-
stihneme vydani “.

Preji pekné dny Josef Kral

P. S. Motivace s vystavou k osmdesatce uz funguje,
i kdyz vernisaz bude v zari pristiho roku. Do zajima-
ve tvarovaného prostoru se vejde devadesdat obrazii.
Ceka mé spousta radostné i tinavné prace. Chci tam
mit nejméné tretinu obrazit novych — jinak by nemélo
smysl vystavovat. Posilam dvé ukazky: Déviatko
z pousté a Zvanilové (k minulym volbdam).

24. zaii

Dobry den, pane Krali,

z prilozeného letaku som si precital ohlasy na Vasi
trilogii Stfemhlavy let v kleci (hovory s Bohumilem
Hrabalem a jiné texty). Myslim, Ze se z nich mtizete
radovat. S knihami je to niekedy vela tazké...V roce
2003 jsem napisal knihu DENIK ZLATY IBRAHI-



MOVICOVE, ale ziadne vydavatelstvo ji nechtélo
vydat. Nakladatelé se vymlouvali Ze to je Cetba pro
mladez prili§ pesimisticka. Az se rukopisu ujal mla-
dy antikvat, ktery si chtél zkusit vydavani. S knihou
mél velky uspéch. Casto pisem politické texty, cheel
bych prispét k tomu, aby svet byl pre vSetkych a ne-
jen pre elitu.

Vo Svédsku mi vydali pies tficet knih... N&kdy
s tim jsou problémy, ze by ¢lovek ,,vy-
letél z koze*. Nedavno jeden sviniar
publikoval moji knihu na svych we-
bovych strankach a nechéava si za to
platit. Tvrdi, Ze jsme tak dohodnuti.
Ako ho zastavit? I ked’ je to pripad
jasny ,.jak facka®, nikdo mi nezaruci,
ze spor vyhraju. V sazce je kauce né-
kolika set tisic $védskych korun, které
musim slozit pfedem. Soudy maji ten-
denci fizeni protahovat a spravedlnost
zamlzovat. Zazil som to n¢kolikrat.
Casto si vzpomenu na otce, ktery mi
jesté za socialismu vstépoval do hla-
vy, ze v kapitalismu vyhrava pravda. Nezazlivam mu
to, byl to jeho krasny sen, kterému i ja, napriek vlast-
nym skusenostiam, niekedy verim.

Priatelsky Vladimir O.

31. fijna

Dobry den,

dalsi Vas dopis mé jako obvykle potesil, zvlast
zminkou o nocnich telefondatech s pritelem, ktery ne-
Cekané zemiel ve Svycarsku. Je to uz druhd pozndm-
ka o niterném tématu (viz pan Engdahl). Marné ta-
kové vzpominky zlehcujete ironickymi poznamkami...
nic, co je niterné, se neztrati, vSechno nas dostihne
a nemusime tomu ani rikat karma.

Vim, o cem mluvim, kdyz mam osmdesatku na do-
hled.

Ohlasy na moje knihy jsou soucdsti mého VSEPSA-
NI. Nejcennéjsi nejsou od zndmych osobnosti, ale
od ¢tendri, v nichz moje psani vyvolava vilastni, dav-
no zapomenuté udalosti, probouzejici dusi. Mezi pohy-
bem ducha a reci nastava ,,soub&znost tak dokonala,
Ze neexistuje nic, nez pohyblivy smysl prochazejici
slovy, nic nez dvé duse, které zdanlivé ptimo, bez
vngjsiho prostfednictvi se souzvucné chveji®.

Tohle napsal francouzsky filosof Henri Bergson
pred vice nez sto lety. Stalo se mi to krédem uz v do-
be, kdy moje introspektivni psani bylo vzdaleno dva-
cet let. A plné plati dodnes. Zcela jinak ovsem soudi
redaktor literarniho mésicniku s uctyhodnou tradici
— (dopis ponechavam v piivodnim znéni): ... souhla-
sim s kolegy, kteri Vasi praci chvali, ale jako redak-
tor bohuzel musim konstatovat, ze vas text nedoka-
zeme publikacne vyuzit... myslim, ze nejen nas, ale
treba i knihkupce ceka boj o preziti... je to narocne
ctivo, musime se predevsim nejak zivit... vsak to
znate, sam podnikate v oboru... ps. pekna jsou ta pri-
pojena vytvarna dila!

Co tomu rikate, mily priteli? Zdravim Josef Kral

JOSEF KRAL

Viadimir Oravsky.

2013

13. ¢ervna

Vazeny priteli,

po trimeésicni prdci jsem dokoncil archivaci seismo-
gramii, které maji v moji tvorbé funkci kreseb.Tim se
motivy dobou vzniku velmi vzdalené dostaly k sobé
a zajiskrily inspiraci. Nejlepsi z nich jsem prehledné
ulozil ve fotoalbech nebo Sanonech. Jsou kdykoli
k prohlédnuti, pripadné vyhozeni.

Znovu prochazim davno odprselymi
desti. A skutecny dést mi bije do oken
a Cesko §ili z novych povodni. Vali se
i Ustim nad Labem, kudy jsem chodi-
val suchou nohou Sestnact let.V bliz-
kosti reky bych ted byl devet metrii
pod vodou.

Panelak mame v Liberci nastésti vy-
soko na kopci, zZe na néj nemiize voda
ani tisicileta. Kalné zdivocelé proudy
mam v hlavé jako empatii s postizeny-
mi. Marné si otloukaji hlavy o pod-
mdacené zdi, ze byli tak blbi a chtéli
bydlet na brehu milované reky! A téch penéz, co na-
strkali urednikim, aby jim povolili stavet v zaplavo-
vém vzemi!

Srdecne Josef Kral

15. ¢ervna

Pane Krali,

podélim se s Vami o sktsenosti se svobodou tisku
vo Svédsku. Redakcia ¢asopisu Tidningen Kulturen
ma vyslala na jedno bienale. Znaji ma a jejich na-
kladatelstvi mi vydalo patrnéct kniznich titult. Po
bienale som napisal pét kritickych reportazi, dohko-
py asi 70 stran. Tématicky sa to tykalo feminismu, kte-
ry ma vo Svédsku podobu zakerné¢ho komunismu.
Muzete psat kriticky o kralovi alebo predsedovi vla-
dy a nikto se neozve. Nedotykejte se vSak zen, ktoré
jsou presvédceny, ze vSichni muzi by méli zmizet
z povrchu zemského.

Zurivé feministky vymohly odstranéni mych ¢lan-
kt. Napsal som otvoreny dopis, kde jsem takovou
cenzuru prirovnal k ¢eskoslovenské totalité, pred niz
som emigroval do Svédska. Dopis nebyl zverejnén. ..

Zdravim Vladimir O.

10. zati

Mily priteli,

na vernisdaz moji vystavy Malovani jako alchymie
prislo pres Sedesat pratel a hostit. S témi nejblizsimi
Jjsme skoncili ve dve po piilnoci ve skvelé vinotéce
a druhy den vyspavali do pozdniho odpoledne. Vy-
stavu jsem pripravoval devét mésicii a bylo
to vycerpavajici. Z devadesati obrazii byla tretina
novych. Rada z nich navazovala na cykly zapocaté
prred mnoha lety. Bylo to potvrzeni jejich vnitini al-
chymické kontinuity. Tohle je na dlouhé povidani...
tak to necham na jindy.

Srdecné zdravim Josef Kral

29



30

TVORBA AUTORU LIBERECKEHO KRAJE A EUROREGIONU NISA

Josef Krdl: Bezdomovi.

2014

23. bfezna

Mily pane Krali,

nezlobte se, ked’ som Vam tak dlho neodpovedal...
Nebolo to kviili zaneprazdnénosti, ale spis z pocitu,
ze nemam co povedat. VSetko dilezité dam do svych
knih a ostatni jsou len ,,otruby*, o ktor¢ nikto nestoji.
Ako spisovatel, rezisér a scenarista tvorim vo $véd-
$tin€ a danstin€. Neni divu, ze slovenstina prichadza
zkratka. Snazim sa odhalovat nepravosti sveta, zej-
ména zneuzivani moci bohatymi. Mému bratrovi sa
naopak libi, ze psanim sa snadnéji dostane do bliz-
kosti mocnych. Podrobné o tom piSu v nové knize
Kdo mi ukradl mého bratra? Nedavno som ji vydal
i v eletronické podobé¢. Uz jste ji dostal? Som zveda-
vy na Vas nazor.

Srdec¢ne zdravi Vladimir

26. kvétna

Vazeny priteli,

moje psani, stejné jako svicku, snadno sfoukne i va-
nek lehky jako dech. S realitou mé vzdycky spojova-
lo nékolik soubeznych pratelskych vztahi. Proc jsem
citil potrebu texty nejdiiv vypravét? Dnes uz nevim...
Vsechno bylo vyvolané radosti ze setkani a obou-
stranného naslouchani a svérovani. Nasledovalo
dlouhé psani jako padani nadrzeného deste. Je tomu
tak i po osmdesatce, ale s tim rozdilem, Ze spousta
dosud napsaného jsou balvany, jez musim prelézat,
abych se vitbec nékam dostal. Mnozi pratelé jsou uz
,na pravde bozi". Jini odesli, protoze v mych kni-
hach se nasli v jiné podobé, nez ocekavali.

Srdecné zdravim Josef Kral

6. fijna

Pane Krali,

pred chvilou som dostal mejl z Méstské knihovny
v Praze, ze moja kniha ,,Kto ma okradol o mojho
bratra“ patrila u nich v srpnu a zafi k nejpiijcované;j-
$im. Osobn€ mam z toho velikou radost a doufam,
7e zprava potési i Vas. Svédi fikaji, Ze sdilend radost
je dvoji radost.

Priatelsky Vladimir

15. fijna

Vazeny priteli,

z takové zpravy se raduju, i kdyz jsem se o ni neza-
slouzil. Pri zpétném pronikani do slovanskeho sve-
ta to chce velkou trpelivost.....

Miizu se i ja s Vami podélit o radost?

Napsal mi Jiri Dédecek (spisovatel, basnik a pis-
nickar) a predseda ceského PEN KLUBU. ,)Vcera
vecer jsem se chystal formaln¢ nakouknout do Vase-
ho dila, a ztistal jsem a Cetl az do ptilnoci. I kdyz fi-
kate, ze se da Cist na preskacku, vzal jsem to pekné
od zacatku. Uz dlouho mé né&jaka kniha tak u sebe
nedrzela.

Stfemhlavy let v kleci je kniha, jejiz ¢etbou si jako
Ctendf ublizuju, presto vSak nemtizu jinak, nedokazu
se odtrhnout. Poctiva introspekce je asi vzdycky dra-
savé psani i ¢teni, pokud ¢lovek neni zrovna rozeny
humorista, ale mozna i tehdy, nahlizeno tizivym vé-
domim véku a nemoci. Jakkoli zprvu pfitahuje sou-
vislost s Bohumilem Hrabalem a zvédavost dozvédét
se jeste néco vic, nez co bylo az dosud napséano, po-
stupné zacne prevladat autordv vnitini svét a zvlast-



ni vidéni souvislosti a smaze vSechno ostatni. Pak uz
se fitim spole¢né s Josefem Kralem, az se Sprycliky
klece okolo mihaji.

Jeho schopnost jit az daleko za hranici pudu sebe-
zachovy budi Gctu, Gzas, strach. Nebo jit az na samé
dno bezedné pravdy. Kniha nepotési a nezahieje, ale
zato nastoli otazky, které si vétSina lidi nechce klast
a na n¢z skoro nikdo nechce znat pravdivé odpove-
di. Dékuju Vam za to, Ze jste mi ji poslal a vénoval,
ale hlavn¢ ze jste ji napsal. Moje hluboka tcta.

Srdecné Vas ctenar Jifi Dédecek.

Tahle vypada pravda v plné nahoté... Je k ni zapo-
trebi neco dodavat?

S pozdravem Josef Kral

2015

31. ledna

Mily priteli,

kardiolog se radoval, ze jsem za piildruhého roku
zhubl o sedmnact kilo, zatimco onkolog se vydesil...
nez jsem mu vysvetlil, Ze to bylo hubnuti cilené,
aby srdce uneslo takovou nadvahu! Kopec, ktery vy-
zadoval t7i zastaveni, zmaham s jednim odpocinutim.

Dny poklusavaji zrychlenym tempem. Chvili rozpr-
Sele, zitra zledovatélé, takze i za podpory francouz-
ské hole ztracim rovnovahu a cesta domii znamymi
ulicemi mi trva snad hodinu. Vracel jsem se z nukledr-
ni mediciny, kde zjistili, Ze prava ledvina pracuje na
25 %, takze leva musi zvysit vykon. Doktori jsou na
mne hodni, ale zakoukani kazdy do své odbornosti.
Kdyz reknu urologovi o trvalé bolesti ,,v krizi“, hned

Josef Kral: Odchazeni.

JOSEF KRAL

Josef Kral: Navnady II.

protestuje, zZe to nemiize byt od ledvin, protoze boli
uplné jinak! Chci pokracovat, ale uz ma v hlave lejst-
ra jiného pacienta, ktery se kulhavé dere do dveri.
Sestricka v blankytné modrém preslapuje netrpéli-
vosti nad mym pomalym oblékanim. Ja bych nejed-
nal jinak mit plnou cekarnu nevrlych pacienti,
z nichz mnozi strachem pred smrti se prestavaji ovla-
dat.

Po létech se vracim k dilu C. G. Junga, které je upl-
né teprve vydanim tabuizované Cervené knihy. Jung
mél odvahu prohldsit, uz jako svetové prosluly ve-
dec, ze ztratil dusi. Jeji hledani fascinujicim zpiiso-
bem zachytil pravé v Cervené knize. Psal ji a malo-
val patnact let jako stiedoveky mnich. Mél odvahu
proti svému celoZivotnimu dilu analytické psycholo-
gie postavit sviij dlouholety zapas s nevédomim. Po-
chyby o zverejnéni Cervené knihy mél do poslednich
chvil zivota. V zavéti stanovil, Ze miize byt zverejne-
na az pétadvacet let po jeho smrti.

Srdecné zdravim Josef Kral

2. unora

Dobry den pan Kral,

som rad, ze jste znovu fit a Ze Vase pero je ostré
a poeticke. Jako ste zhodil 17 kg vahy? Dal ste si vy-
operovat ¢ast zaludku, anebo si zasil usta, ako to ro-
bia Indové ,tancujucim® kobram? Svét je zaplaven
slovy a ja som jeho sucasti. T¢si ma, ze mi lidé ro-
zumi a kupuji moje knihy.

Zdravim Vladimir O.
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10. Cervna

Vazeny priteli,

veril byste, Ze nase dopisy v pocitaci za tii roky za-
biraji 210 stranek? Doufam, ze se k nim v budoucnu
vrdatime... Nekteré si o rozvedeni primo rikaji. S jis-
tou nostalgii vzpominam na nedalekou minulost, kdy
Jsme si vic psali. Kde jsme na to brali cas?

Starnuti prinasi nové nemoce... polykam léky a kle-
sam ke dnu. Doufam, Ze teprve tam se odrazim k cesté
nahoru. Véera mi po dlouhé dobé napsala pritelkyné
Hana: ,Mily Pepo..., moje odmlka byla nehorazné
dlouha, uvédomuji si, jak divné dny probihaly skrze
mne Uplné jalové. Duse, ktera jindy zdzracné spolu-
pracuje a dava mi nadech moudrosti a nadhledu,
a tim mi usnadnuje zivot, zmizi a necha m¢ v tom
srabu zase vymachat. Jalovy zivot se snazim napra-
vit aspon usilovnou praci, kterd musi byt udélana co
nejlépe. To je jedind zachrana, jak se zase zaslouzit
0 jeji prizen. TéSim se na lepsi Casy, az mi zase na-
pises. Tieba si duse da uz fict...*

Napisu, samozrejmé ze odepisu..., ale citim, Ze
dlouhé cekani poborilo porozumeni, kdy duse mlu-
vila s dusi. Odevzdané cekam na rovnovahu mezi
zklamanim a novou nadéji. K psani se soustreduju
¢im dal obtiznéji... Vnéjsi svet mi pripadda jako tlupa
vzteklych psii. To ale neznamend, mily priteli, ze
Jste mi ,,vypadl z paméti*. Pristi tyden poslu dalsi
pokracovani rozepsané knihy Otevirani dusi. Srdec-
né zdravim Josef Kral

P.S. Chci drzet krok s dobou, a tak jsem robotu —
prekladateli — naridil, aby Vam turecky napsal: ,,Va-
zeny priteli, jste jesté v Turecku, nebo uz jinde? Znam

Josef Kral: Ptaci I.

JOSEF KRAL

Vs jako svétobéznika, ktery je doma na celé plane-
té.Tak Vam preji bezpecné lety a klidné spani nad
oblaky.*

Kviili kontrole mi robot prelozil text zpatky do ces-
tiny: ,,Vazeny pfiteli, v Turecku nebo kdekoli jinde
jsem cestoval v jesté? Jako svétobéznik vim a celou
planetu domi. Takze budes spat nad mraky a pteji
vam klidnou let.

Ejhle, i roboti si umi poeticky hrat, usmal jsem se
potesene. Po chvilce premysleni jsem ovsem zapla-
kal...

Srdecné zdravim, Josef Kral

VLADIMIR ORAVSKY, nar. 1947 na Slovensku, je svéd-
skym spisovatelem, filmovym a divadelnim rezisérem. Na-
psal pies 30 knih a stejny pocet divadelnich her a filmo-
vych scénaiti. Po dokonceni gymnazia v Bratislavé v roce
1968 emigroval do Svédska. Na université v Lunde absol-
voval postgradudlni studia v oborech drama a film. M4 za
sebou také tfileté filmové studium v Dansku. Nez se stal
spisovatelem, prosel v zahrani¢i nejraznéjsimi povolani-
mi. Dvé desitky jeho knih byly ve svété vyznamenany ce-
nami. Naptiklad divadelni hra pro déti A4AHR napsana ve
spolupraci s K. P. Larsenem v roce 2006 ziskala prvni ce-
nu na mezinarodni soutézi v Manile. Mezi jeho nejvy-
znamnéjsi dila patti Denik Zlaty Ibrahimovicové napsany
spole¢né s Danielem Malménem. V nedavné dob¢ Vladi-
mir Oravsky vydal ve Svédsku knihu ,, Kdo mé okradl
o mého bratra? “ V elektronické podob¢ vysla i Cesky.

JOSEF KRAL (nar. 1933) pracoval do roku 1968 jako
novinaf a historik. Vysledky archivniho vyzkumu o proti-
nacistickém odboji za II. svétové valky publikoval v kni-
ze historickych reportazi Parasutisté (1967), kterou vyraz-
né piispél k borfeni legend o odboji. V obdobi komunistické
normalizace, kdy mu byla znemoznéna védecka a publi-
kacni ¢innost, psal v Ustrani. Nejprve Hranaté micky s hie-
bicky 1-II. (samizdat 1984) a Stremhlavy let v kleci, bas-
nické prozy a zaznamy rozhovort s Bohumilem Hrabalem
(samizdat 1988). Po roce 1989 knihy piepracoval a rozsifil
0 Sametové micky s hiebicky. Trilogii ilustroval vlastnimi
obrazy. Vydalo ji nakladatelstvi King v roce 2011. Dlouho-
letou korespondenci s basnikem Emilem JuliSem zvefejnil
v knize Dokud jesté zijeme... (Nakladatelstvi Bor, 2015).
Publikoval rovnéz v Citance samizdatové a exilové litera-
tury II (SPN, 1991) a v Casopisech a sbornicich Kalma-
nach, Tvar, Aluze (Uuniversita Olomouc) a jinych. V ro-
ce 1991 zalozil soukromé nakladatelstvi KING a o dva
roky pozdé¢ji stejnojmenny antikvariat. Kromé psani se
ptes tiicet let intenzivné vénuje vytvarné tvorbé netradic-
nimi metodami.

SAMOSTATNE VYSTAVY: 1989 — Naivni divadlo
v Liberci (monotypy). 1993 — Mala vystavni sifi v Liberci
(grafika). 1997 — Mala vystavni sinn v Liberci (obrazy).
2003 — Mala vystavni sint v Liberci (obrazy). 2008 — Ga-
lerie U Rytife v Liberci (fotografie Lidé a svét Sedesatych
let). 2012 — Galerie AMB Hradec Kralové (laserova grafi-
ka). 2013 — Galerie U Rytife (Malovani jako alchymie,
90 obrazu, prufez dosavadni tvorbou). 2014 — Galerie
CFA + H Liberec (Malovani jako zpovidani, nové obra-
zy). Zucastnil se 1 nékolika kolektivnich vystav.
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Marek Sekyra
Z nove tvorby

Sedmé patro s vyhledem do minulosti Bezcasi

Snad spis Jsi studna v pousti, jez se pta
spisS ne zizniciho poutnika:
hiisné Kdy se ze mne napijes?
s kym A voda z ni utika...
vim - Sy e
aii% to Jsi jako letni krajina,

J jez souzeného na smrt pta se:
nikdy p

- Kdy se do mne vypravis,
nezménim S ,
, nez dam s ¢asem vale krase?

vzpominky
minulych Jsi vSechno, co jsem kdysi chtél,
let pak nebyl ¢as a zivot Sel,
zni az jsem témét zapomneél,
nyni ze jsi vSe, co jsem vzdy chtél.
jako
flazolet.

dedede

Vzdy jsem chtél zdolavat vrcholy Himalaji,
anebo jiné,

a snad jsem i mnohé dosahl,

misto abych dobyval hlubiny

lidskych srdci.

Kam odchézeji maminky 2
Pamatce J. Skdacela

Vzdy muzes véfit, ze se vrati,
je blizoucko, jak prvni hvézda,
a nebo ¢eka na souvrati,

at’ zda se ti to, nebo nezda. A ted’ je pozdg,

v dobg, kdy srovnavam

své vlastni zemétfeseni s tim,
které snizilo vrcholy Himalaji,
snad aby je priblizilo hlubindm
lidskych srdci.

Balet na sténé

Kdyz s ladnosti sob¢ vlastni
vytancis sténou vzhtiru,
z tvych vlast v culiku citim
borovic prohtatou ktru.

Krasou se v ocich ti
pretavil v tmavy med pyl,
m¢l jsem t€ na lané,

a preci nelapil.

I kdybych k dalsimu

v budoucnu nenasel silu,
mohu si tise zavidet —
jistil jsem na chvili vilu.

MAREK SEKYRA, nar. 1974 v Usti nad Labem. Absol-
vent Pedagogické fakulty Univerzity J. E. Purkyné obor
cesky jazyk — d&jepis, od roku 2002 v Liberci, zaméstnan
kratce v SeveroCeském muzeu, nyni zaméstnancem Kraj-
ské védecké knihovny, vedouci VSeobecné knihovny. V 1¢é-
t& 2007 vydal Kruh autord Liberecka jeho basnickou prvo-
tinu s nazvem Modré hodiny, v roce 2011 vysla sbirka
Uvozy. S Otokarem Simmem piipravili knihy Jestédské
kvety (2008), Jizerské kvety (2011), Frydlantskeé kveéty
(2013) a Ploucnické kvety (2015). Jeho studie Mdchovské

List myty a omyly vys$la v r. 2010.

Jak list, jenz ¢eka na svij pad,
zméni nas doba k nepoznani,

i kdybych nemél nikdy rad,

o lasce nemél viibec zdani,

tak budu doufat, jednou snad

meé nékdo vezme do svych dlani.
A¢ v rozpacich zrudnu, jsem si jist,
rad padnu ti k noham jak ten list.
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Milan Exner

Réano jsem se nemohl na
rukopis ani podivat, a to na-
vzdory tomu, ze je hotov;
nemohl jsem se na hotovy
rukopis ani podivat. Plus mi-
nus hotov, n¢jaké dodelavky vzdycky ptijdou — po-
kud ovSem budu schopen navratu na rusky venkov!
Ale to neni v tuhle chvili dulezité. Dulezité je, ze
jsem vSechno udélal podle vlastnich predstav a vku-
su! Ze jsem ziistal vérny své poetice, i kdyZ to snad
ani neni ma poetika, prosté jsem vérny svému pro-
gramu. V této podob¢ jsem ochoten postoupit hru Pe-
trandovi, at’ si s ni udéla, co sdm uzna za vhodné.
Vzdyt nikde neni feceno, ze jeho napady nebudou
dobré? Bud’ skromny, Jaromire! Mtize do textu zana-
Set invence po libosti, ale bez tebe. To uz nebudu ja.

Ani tohle, co tady Ctete, nejsem ja. Mé nazory, mé
naiky. Co si namlouvam? M¢ ja je vzdycky néco na-
vic! Je to v mezerach mezi pismeny. Chapete, co chci
fict. Ale to je banalita. Protoze o zadné ja tady viibec
nejde! Divadlo je organismus bez ja. Nejvétsi chy-
bou dnesniho divadla je hledani ja. Jak to mize do-
padnout, kdyz kazdy v té divadelni smecce pocituje
potiebu se vyjadrit? Nejvetsi pakaz jsou reziséfi.

Mama nechce na pojizdné kieslo ani usednout. Bo-
ji se téch pacek a zatacek a baterie a motoru tam
uvnitf, kde normalné¢ je misa. Kieslo pry se pod ni
rozjede a ona nebude umét zastavit. Eva ji pfemlou-
vala, ale pak musela odletét do Sydney. Kdyz byla
pry¢, vyvzpomnéla si mama, ze i kdyby pry na tom
mobilu byla misa, nemtze nikam odjet, protoze je
zvykla na ten odklapéci dekl vedle postele! A jak si
pry, podle nas, odklopi dekl pod sebou? Vetejné za-
chodky striktné odmita a do autoskoly pry nepijde
ani za nic. Nemuzu fict, ze bych to slysel nerad, ale
véite nasi mame.

Tata zije cele atentatem na prezidenta. Pry co se ne-
povedlo jednou, mtize se povést napodruhé? Kdo v tu
chvili zrovna bude sedét na Hradg, je tatovi Sumafuk.
Chtél by navstivit mosteckého atentatnika ve vazbe,
ale to tézko ptijde. Nejen proto, ze do severoceskych
uhelnych panvi je daleko: tata je totiz sympatizant
a tim i potencialni spolupachatel! Je ¢im dal obtiz-
né&jsi mu néco vysvétlit — svedl jsem to na Richarda!
Richard t¢ odveze, tato. Ja nemam auto, tato. Ale Ri-
chard jako na potvoru nejde a nejde. To je asi poprvé,
co jsem se na n¢ho za to nezlobil.

,,A myslis, Ze mama by mne neodvezla?*

LMama?“

,,No, na tom jejim mama-mobilu!*

,.Na cem?*

,»,Na tom svym mobilu piece!*

,,Ale tam nejsou dvé mista, tati!“

,,No jo, mas pravdu... Musel bych jet sam!*

»Ale ty nemas tidicak, tati!*

Praha nepatfi¢na

(Zaverecna kapitola z divadelnt
novely Narky starého herce)

,» 10 bych si asi musel do-
d¢lat, vid’?*

,,] tak nesmi$ na dalnici!“

,»Pro¢ ne? Koupim si dal-
ni¢ni znamku!*

Do cukrarny stale jest¢ dojde, ale naSe vanocni hra
o Darwinovi uvizla na mrtvém bodé. Rozhovor mezi
Darwinem a kardinadlem Dukou se nam celkem po-
vedl, ale to je nedulezity detail. Jde o koncepci, a tu
jednoduse nemame! Ptiznejme si to oteviené. Ale
pro¢ o tom mluvim? M¢I bych fict: kdybych tu véc
bral vazne, chybéla by ndm koncepce! Ale protoze ji
vazné¢ neberu, nechybi nam, tatovi zda se jest¢ méné
nez mné. Jsou chvile, kdy nad tim pfemyslim, ale
pak se tak jakoby vnitin€ okfiknu. Az tu véc za¢nu
brat vazné, koncepce mi chybét nebude. To tak s se-
bou nese vek, a toho se nejvic désim.

Lidé mne zklamali, ale umfit se mi nechce. Pfizna-
vam to otevieng, i kdyz mi chybi zivotni koncepce.
Te&sim se, az veCer usnu a budu spat, coz je na zZivo-
té to nejlepsi. A nevadi mi, kdyz se za tmy probou-
zim do tisnivého rana. To je horsi, ale rozchodim to.
Co budu délat, az to jednou nerozchodim, tim se ne-
zabyvam. Snad i své sny si ted’ budu [épe pamatovat
nez dosavad. A tu je hned jeden: o starém svetru! Ne-
vim, co bych o tom fekl vic, zdalo se mi o svetru, kte-
ry jsem nosil, kdyz mi bylo néjakych tfiadvacet. Sta-
¢i? Rikam si: spat, spat! Snad i snit? Snit, ¢i nesnit?
Ten svetr byl jasné bézovy, Ctyficet let jsem tu bar-
vu nem¢él na o€ich! A v jakém jasu, v jakém rozlise-
ni se mi zjevil! Az jednou i ja piestanu chodit, jako
prestala mama, tak svou ranni tisen rozsedim.

Réno lezi na chodnicich a trave bily poprasek. To je
veselé, ale dlouho nevydrzi. Nez vyjdete z Obchod-
niho centra Zem¢ zaslibena, je vSechno vlhké a Cer-
trvalosti toho, kdo odmita utonout. Jemné §tépinky
ledu se drzi okraji louzi. Vas kabat vlhne z predni
strany, vzdy jen z pfedni strany, at’ jdete kterymkoli
smérem! To vSechno vite a umite si piedstavit. Nez
vam trochu oschne kabat, rozhodnete se, ze zlistane-
te n¢jaky Cas v Zemi zaslibené. Nezmoknout, to je
muj hlavni zivotni cil! Je to cil plnohodnotny a dy-
namicky.

Leden je smutny mésic. Co si namlouvame? Leden
je kocovina po oslavach nového roku. A kdyz pak
nadejde, ten rok, nemame, ¢eho bychom se chytli.
Ti, kdo maji préci, jdou si po své praci. Kdo ji ne-
maji, prochéazeji se po Zemi zaslibené. Mozna se
s nékym potkaji. Kdyz ne, zajdou do Domova se-
niord u sv. Dominika. Vanoc¢ni vyzdoba tu i onde pu-
sobi nepatficné. Ale o to nic. Také my mezi vS§emi
témi ozdobami jsme jaksi nepatfi¢ni.

Ne tak mij otec! Neda na dojmy. Kraci vpted skrze
milénia a nedba o naledi. Kdyz si zlomi nohu, necha



ji srtst. Ale on si ji nezlomi! Ne tak méa matka. Sedi
na pelesti a sleduje své vnitini Selesty a utajena pnu-
ti. Velmi da na dojmy, ale ony nedaji na ni. Vpousti
do svych tutrob duti asu a piedvida svtij brzky ko-
nec. Navenek se to ale nijak neprojevi. Ona dobfe vi,
ze smrt je to, co pohdni zivot! Proto je smifena a ne-
mluvi o tom, jako mij otec nemluvi o tom, Ze je ne-
smifeny. Oba jsou stejn¢ nepatficni.

Z nebe se spustila bila opona. Vse je nahle zahale-
no. Ne mraz a fujavice: jen clona. Nevidét na palace
na protéj$im biehu, nevidét na protéjsi bieh. Tamod-
tud k ndm rovnéz nevidét. Mezi nami bila feka. Te-
kuty samet stékd po mlécném skle. VSechno je ne-
patficné. Tam pod nebesy: nepatii¢ny Hrad! Tam pod
oblaky: nepatficny chram! Turisté. Nebesti zenisté!
Pochod hradni straze. Nepatficni. Republikani a Slech-
ta. Zlaté $niiry, epolety. Praha nepatficna.

,,Prosel mezi strazemi, pfistoupil k nému zezadu,
prilozil pistoli k prezidentovu pravému rameni a vy-
stielil. Jednou, podruhé, potieti.

,»A prezident se skacel mrtvy k zemi.*

,,Ne, tati, byla to paintballova pistole.*

,,Ale to mu muselo urvat ruku! Jaromire, to jsou
stiely se sbrousenou Spickou, to ja zndm, pouzivaly
se uz v prvni svétové valce.*

,,Ale ty ses narodil az po valce, tati.

,,Ja se narodil pred valkou, to si dobfe pamatuju.*

,,No, prosté prezident tu bolest vydrzel a neskacel
se. Jen se tak divné na toho stielce podival, asi jako
Jezis, kdyz to koupil od Jidase.

,,Lotr jeden!*

,,Kdo jako?*

,,No, Jezi§ prece!

,,Aha, myslel jsem, ze prezident?

,,Ten taky! Povidej dal, Jaromire!*

»Stfelec pak potichu prosel mezi strazemi a Sel
opacnym smérem po tom samém moste, po kterém
prisel, a teprva tehdy se Jakl vzpamatoval a poslal za
nim Hajka!*

,,Hajka? To je bodygard?

,,Hajek a Jakl jsou dva nejchytiejsi chlapi v téhle
republice hned po prezidentovi!

,,M¢l je taky odprasknout.*

,,Ale to byla paintballova pistole, tati!*

,,Hele, kdyz se ti postavi pekn¢ jeden za druhyho,
vyiidi jedina rana vSechny tfi!*

,,Jo mas taky z prvni svétové valky?*

,»,No. A utekl jim?*

,,Hajek za nim poslal bodygardy, bodygardi zavo-
lali policii a policajti ho zatkli u fabriky, kde ten kluk
pracoval, normaln¢ si Sel odpichnout navrat z pro-
pustky.*

,,On pachal atentat na propustku?*

,Jasn¢! Chtél si to napracovat, byl to mimotradné
pracovity kvalifikovany délnik!*

,,Vidi§, Jaromire, jaky my jsme pracovity narod!
Némec by si to nenapracovaval!“

,,No, on si to uz nestacil napracovat, protoze ho za-
tkli.

MILAN EXNER

,»A kladl silny odpor?*

,»Vibec ne! Dal takhle ruce pied sebe a nechal se
zatknout jako Jezisek.*

,»A kde to bylo, Jaromire?*

,»V Chrastavé. To je na Mostecku.*

,,Mésto hrdina!“

,»Ne, tati, tohle je tfidni boj!*

,» 1Tidni boj, to j& znam! Za délniky, vid?*

,»A za horniky. Za prodavace v Zemi zaslibené, kte-
ti si nemohou ani odskoc¢it na malou, protoze jsou ty
podélany Vanoce! A piesCasy jim neplati. Proti vSem
vykofistovateltim!*

,»Proti vykofistovatelim revoluce!*

,»Co prosim?*

,.Skoda, Ze jsem u toho nebyl, Jaromire. Kryl bych
mu zada!*

Tak nam cas pfijemn¢ bézi. Tatinek si ¢te knihu
v Cerveném piebalu a ja mu pfind$im Cerstvé zpravy
z véznice. Cte knihu tam a zpatky, protoZe nikdy ne-
vi, kde predtim pfestal, a ja mu tam a zpatky vypra-
vuju ty samé véci. Je to takova naSe permanentni re-
voluce. Nékdy udalosti trochu zménim, prizptisobim.
Dny se viicihledné dlouzi a poledni slunce uz nesto-
ji tak nizko. Snih slezl a od Vltavy vane vlhky vitr.
Brzy zteplé a na vétvich stroml u nabtezi i vSude jin-
de naskoci pupeny. Budu se prochéazet po naplavce
a nebudu si pritahovat zimnik k t€lu. Jesté ho nevy-
meénim za jarni kabat, ale uz to nebude dlouho trvat.
A propos: jarni kabat! Vietnamec uz se na mne tési,
v tom starém nemohu ani do trznice!

Véc se vyvinula tak, ze atentatnik ani nepozadal
o propusténi z vazby. Zahalil se do hrdého mlceni
a ve vzpiimeném postoji ocekava sviij udél revolu-
cionare. Pesimisté a lidé pravicové orientovani mu
predpovidaji gilotinu. Optimisté a levi¢aci zadaji pro-
pusténi, nebot’ vrazda na tyranu neni zlocinem. To vi
kazdy uz ze zékladni skoly! Ve skutecnosti budou
radi, jestli dostane dozivoti. Ale kde je takovy os-
trov, aby ho revolucni gardy nedokazaly osvobodit?
Ve vietnamské trznici jsem si koupil jarni kabat, ale
mému otci pfipomina uniformu! Revolucni ndlada
u sv. Dominika stoup4, avSak nebezpeci, ze se otec
zmocni kanystru, neni nijak zvlast' velké. Alespon
prozatim.

,» Vypraveéj mi jesté o téch gardach, Jaromire!*

,»Co chees védeét? Uz jsem ti fekl vSechno!*

,Rekni to jesté jednou!

,,Bylo, nebylo, na samém konci Prahy zil jeden sta-
ry revolucionaf. Byl sice stary, ale velmi zkuSeny
a statecny.*

,» Takhle ne, copak jsem dite?*

,»Jste nenasytny, tatinku, uz mne z toho skrabe v kr-
ku.*

»Revoluce se ¢lovek nikdy nenasyti, chlapce! To si
zapamatuj!“

Stojim u vchodu do Zemé zaslibené a cekdm, az
oteviou. Spatné spim, posledni dobou, a probouzim
se ve Ctyfi v pét. Urychlené, jak jen to je mozné,
opoustim svou rakev. U Zem¢ zaslibené je dnes né-
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jak zivo: asi vyprodejni Akce! Zastup nedockavych
spotiebitell bez draténych vozikt, jen tak s holyma
rukama. Kdyz se vchod rozchlipi, prevali se pfese
mne a muj t¢zkopadny vozik z dratu. MI¢i a supi.
Ptedbihaji se, prelévaji a brzy vsaknou do super-
marketu HUGO. Je v nich néco zlovéstn¢ optimis-
tického. Hledim, s kym bych zaptedl fe¢. Vétsinou to
za mnoho nestoji, protoze si nechci povidat o mnoz-
stevni slevé. Chci hovofit o politické situaci! Mame
pred volbami a ¢lovek volky nevolky stoji pted roz-
hodnutim, komu dat sviij hlas. Svtij ubohy hlas. S ta-
tou neni rozumna fe¢: rozhodl se volby ignorovat,
definitivn¢ a bez odvolani! Jedinym feSenim pry mu-
ze byt revoluce. Mama fekla rovnou, at’ za ni s urnou
nikdo nechodi, ale nejsem si jisty, zda myslime totéz.
Otec odmita volit komunisty, protoze se ziekli revo-
luce; na Piraty ovSem zapomnél. Zalozil by svou
vlastni stranu, ale uz to nestihne. Prodal bych sviij
hlas, ale nikdo ofi nestoji! A prodal bych levné, levné;ji
nez svou kuponovou knizku za velké privatizace.

,,Tatinku, pamatujete, jak se privatizoval vas pod-
nik?*

,,Pfipomen mi to, chlapce.*

,,UZ pted revoluci, tatinku, se u vas v podniku dis-
kutovalo o tom, na jakou formu hospodateni prejde-
te. Transformace, vzpominate si?*

,.Byli jsme ndrodni podnik.*

,,A mohl z vés byt samostatny statni podnik, nebo
jste se mohli zapojit do konsorcia.*

,,Jo nevim, co je. A co z nas bylo?

,,Akciova spole¢nost, tatinku! Béhem dvou mésici
m¢l feditel a jeho lidi v rukou majetek v hodnoté né-
kolika miliond, ve starych korunach, samoziejmé.
A Vi§, co je na tom nejzajimavejsi?e

,,Co, chlapce?*

,.Ze zakony, které to umoziovaly, byly vytvoreny
uz pred revoluci!*

,»Ano? A co to znamena, chlapce?*

,,.Nevzpominate si? Mam to slovo od slova od vas!*

,,Ze bych uz byl takovy srdbora a nepamatoval si,
co jsem ti fikal o nasem podniku?*

.Sametova revoluce, tatinku, tak jste mi to vypra-
vél... To byla ulitba komunistiim, kteti méli odjakzi-
va viely vztah k narodnimu majetku! Tak se to tehdy
fikalo.*

»Sametova revoluce? Zvonili jsme kli¢i.

,,Krev netekla, tatinku, jen proto, ze se komunisté
dostali k majetktim. Podnikové buitky KSC §ly za
Obcanskym forem, protoze byly zmanipulovany ta-
kovymi, jako byl vas feditel.”

,,UZ si nevzpominam, chlapce, je to ddvno!*

,,Tatinku, kde jsou vase akcie Treboniskych rybni-
ka?+

,,Prodal jsem je, chlapce.

,,A za kolik, tatinku?“

,,UZ nevim, pfipomei mi.*

,.Za pet tisic!*

,.Za pet tisic? M¢l jsem asi chtit vic, vid'?*
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,»ME¢l jste je prodat, kdyz vystoupaly na sedmde-
sat!*

»Myslel jsem, chlapce, ze ptjdou jesté nahoru!*

,Ony $ly, tatinku! Jenze ne pro vas!*

,»M¢€li bychom je znarodnit, chlapce!*

,»Rybniky? A proc¢ jako?

,»Abychom provedli kuponovou privatizaci znovu
a spravedlive!*

Ptal jsem se maminky, koho ze jako bude volit ba-
ba, ale odv¢tila, ta ze uz tu dlouho nebyla. Zamysli-
la se a dodala, ze mozna pracuje ve volebnim vybo-
ru. Roznasi hlasovaci listky, souka je do postovnich
schranek a tak. To by bylo babé podobné: vzdy se
necekané zjevi, ani si nesedne a v tu ranu je v lufte!
Buchtu s kafem a volebni listky nechd na lince.
A kde mate tu linku, maminko, ptdm se. Piece v ku-
chyni, Jaromire, kde jinde? Ale vy nemate kuchyn,
maminko! Ne? A kde bych asi vafila, podle tebe?
A vy, vy si vatite? Podivala se udivené: A co bychom
asi jedli, podle tebe? Pak se zamyslela: Ne, pocke;j!
Oni nam vozi jidlo! Zapomnéla jsem! Taky to za nic
nestoji, to ti povim!

»~Maminko, kde se tady vzala ta palma?

,,Predstav si, ze ji nékdo chtél vyhodit! Podivej, jak
se krasné zelena!*

,»Ano, protoze je z gumy

,,Libi se ti? Muzes si ji vzit, jestli chces!

»Nechci. To neni ziva palma.*

»Nesmysl! Vi§, co vypije vody?*

» VY ji zalévate?!*

,Jinac¢ by uschla, Jaromire

,,Maminko?*

,,Ano, Jaromire?*

,»Hezky se o ni starate! Na jafe krasn¢ pokvete!*

»INemohl bys na chvilinku za dvete?*

V krabicich se starymi fotografiemi celd minulost
nasi rodiny. Babicka, jeSté nez se zacala zjevovat
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fem a nikdy se neopomnéla rozloucit, byla stroha ze-
na. To uz jsme si fekli. Ale ja vim, koho volila, pro-
toze to jednou profekla, ostatné s tim nedélala
tajnosti: volila agrarniky, aby méla pokoj, koho chle-
ba jidas, toho pisen zpivej, za komunistt volila ko-
munisty, a pak uz nevim. Je to jedno. Na staré foto-
grafii babicka jako nevésta s dédou, Stradovni zenska,
vysoka, urostla. Staré¢ Rakousko, jehoz hymnu si ob-
¢as broukala, ji koukalo z o¢i. Pred fotografiemi, na
kterych jsem ja, uhybam oc¢ima. Nejen pied témi,
z nichz na mne hledi mladik s kotletami podle Joh-
na Lennona, ale i pfed onémi, na kterych jsem zvec-
nén jako dité. Byt zvécnény jako dité je hrozna véc!
Hodim sviij hlas komunistiim, ale srdce mi krvaci po
Obcanském foru.

Byl takhle zas jednou duben, mésic matouci slun-
nymi naladami s pfidruzenou virézou, kdyz jsem
u taty pod posteli objevil kanystr. Vydésilo mne to.
Vrchni o tom nic nevédéla, ale pry na tom neni nic
divného: co klienti chtéji, to jim pochtuzkarky na-



koupi, pancéfovou pést ne, kde by ji taky dostaly, ale
kanystr, pro¢ ne? K tomu se nachomytla pochtizkar-
ka, ktera tehdy nakupovala, kanystr tatinek potrebuje
na most, koupila mu v domacich potiebach plastovy
kanystr, ale k ¢emu by tatinek potieboval benzin, to
nechépaly ani jedna, a ja to radsi nerozvadel. Tak
jsem Sel zpatky a slibil tdtovi, Ze mu koupim benzin,
a on se radoval. Nacepoval jsem mu tam denni Caj
z Domova seniort a vicko utdhl hasdkem. To neotev-
fe ani Che Guevara! Tolik rumu v erarnim c¢aji snad
neni, aby hoftel.

Asi jsem udélal chybu: od té doby mne tata pova-
zuje za radikala! Pocita se mnou napevno. Mysli si,
ze jsem v uzsim revolu¢nim vyboru, ale za to si mo-
hu sam! Nem¢él jsem Zertovat o vaznych vécech! Re-
voluce je vazna véc a kanystr s benzinem taky. Tata
zapomene, co muize, ale kdyz pfed nim prohodite né-
co o ukrytych zbranich, bude si to pamatovat az do
smrti. Abych nezapomnél: tata nehodlé zemfit ptiro-
zenou smrti! Seslost vékem je potupna zalezitost, ale
jak se tomu chce vyhnout, to opravdu nevim. Jsem
taky jediny, kdo si s tim d¢la starosti. Rozhodl jsem
se, ze si budu pocinat jako Richard. Kdyz jsem mu
ukézal ten kanystr a ptal se ho, co si o tom mysli, fe-
kl, Ze nic, co by si pry mél jako myslet? Kanystr je
jenom kanystr. Coz je pravda, s tim se neda polemi-
zovat. A at’ pry se zeptdm Evy, je manazerka. Ale
Eva obchoduje s ptakopys¢imi vajicky a o vybus-
nych latkéach toho vi asi jako chrastavsky atentatnik.
Ono to né¢jak dopadne i bez revoluce.

,,Predstavte si, tatinku: ty zbran¢ byly ukryté v tu-
nelu Blanka!*

,,V tunelu Blanka? A kde to je?*

,,Proto oni to potad zdrzovali! Nechtéli, aby délni-
ci objevili ty zbrane!*

Sycaci! Od té dnesni burZoazie se nemtizeme na-
dit ni¢eho dobrého!*

,,Ba, tatinku, globalni kapital nas dusi a srazi na ko-
lena.*

Jaromire? Co se to déje ve Vitkovicich?*

,,Chté&ji zavtit doly, tatinku.*

,»,Sycaci! Zas budou lidi bez prace

,,Pry tam neni uhli, tatinku!*

A na to prisli az ted’? Ja bych ti ekl, jak to bylo!*

,»A jak to bylo?*

,,Uhlobaroni uz maji plna konta, a tak se jim tam
nic dalsiho nevejde, tak proto nemohou kutat!

,,Asi mate pravdu, tatinku!*

,Jaromire?*

,,Ano, tatinku?*

,,Pro¢ mi vykas?*

,,Z ucty, tatinku.

,»A to ti mam taky vykat?*

,,Ne, vy mi tykejte, tatinku! Détem se tyka.*

,,Ale ty nejsi dité, Jaromire!*

O zbranich mnoho nevim, o téch dnesnich vibec
nic, abych byl upfimny. Nevim, ¢im stfilel lesni vrah
v Brdech ani Breivik na ostrové Uteya. Vim jen, Ze
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nase sousedka, to jsem jesté bydlel u Romany, sym-
patizovala s lesnim vrahem a vstoupila do néjakého
spolku za jeho osvobozeni. Vypadala celkem nor-
malné. Pracovala, jezdila nakupovat do Zemé¢ zasli-
bené, méla volebni pravo. Ale pro¢ o tom mluvim.
Aha, ty zbran¢! Ze o nich nic nevim, doufal jsem, Ze
tatinkovi dojde, Ze to nemyslim vazné. Nedoslo mu
nic a ja tim padem smrtelné zhtesil, i kdyz nikoli
umyslné. Je pravda, ze jsem postupné pridaval dalsi
revoluéni epizody a pritvrzoval, ale to vSechno je-
nom proto, abych ho ptivedl k jadru véci! Ted uz
vim, Ze o revoluci se nezertuje.

,,Jaromire?

,,Ano, tati.*

,» Vypravuj mi o tunelu Blanik

,,A co chce$ védeét?

»Jaké tam byly zbrané! Asi pusky, vid?*

,»Ano, ale staré a nemoderni! Lezely tam uz asi moc
dlouho!*

,Ladovacky? Témi se bojovalo v prvni svétoveé val-
cel®

,»Kdyz myslis.“

»Myslim? J& to vim! Bojoval jsem piece!

»Ale ty ses narodil az po valce, tati!“

,»Ne, ja se narodil pied valkou!*

»Jak myslis.“

,,Jaromire?

,,Ano, tati.*

, Ty uz si mne nevazis? Ze mi tykas!“

,,Promin, tati!“

,» 10 nic. A co tam jesté bylo?*

,»No, pistole! Spousta pistoli. A munice. Stielny
prach. Vyzbrojil bys tim regiment!*

»Regiment, to ja znam! To je hodné lidi.*

»Hodng, tatinku, hodn¢! Ani do supermarketu by
se vSichni nevesli.“

»A kolik se vejde do supermarketu?*

»Dva regimenty naplocho!*

»Naplocho? Co to znamena?*

,» 10 aby prosly turniketama.*

,» 1y uz jdes? Myslel jsem, Ze mi povis o tom tune-
lu!*

»AZ priste, tatinku!*

,,Jaromire?

,,Ano, tatinku?“

,»Myslim, ze to neni jediné skladist¢! Bude jich po
Praze vic! Jak znam lidi z Obc¢anského fora, tak ur-
cite.*

,,PTiste, tatinku, pfisté vam to povim

»Ale ptijd’ brzy!*

,Prijdu brzy, tatinku!*

Je jaro a tatinek vSecek rozkvetl, a to navzdory ne-
prehlédnutelné skutecnosti, ze jeho pohybové tstro-
jivucihledné chatra. Déje se tak nezadrzitelné s kaz-
dou zimou, ale do cukrarny stéle jest¢ dojde. A tak za
tichého chatrani ceského lazenstvi tatinek posedava
na 7idli v Domové seniorti, hledi na CT24 s celoden-
nim zpravodajstvim a klade mi zaludné otazky. Jako

|¢¢

1¢¢

37



38

7e davali Blanik, ale o zbranich nic nefikali! Svedl
jsem to na reakcionafe, ktefi chtéji lidu zamlcet re-
voluéni impulzy. To jako globalni kapital a klérus!
Radovan Krej¢it a Dominik Duka. Jak tatinek slysel
o Dukovi, hned cely pookial a zacal rozptadat teorie
o trestu smrti. Az bude teplo, pijde k pomniku Jana
Husa polozit vénec. Ze bych $el s nim? Asi budu mu-
set, nebo se ztrati.

,Jaromire, jest¢ o Blaniku!*

,,Proboha!*

,,Co je? Stalo se néco?

,,Nic, tatinku. Klidn¢ jezte!*

,»Ale ja nemam hlad.“

,,Musite si na chvilku lehnout po ob&dé!*

,»A budes vypraveét?

,,Ano! Jesté 1zici, tatinku.*

A az se vylezim, ptijdeme do cukrarny?

,,No dobra, pijdeme!*

,»Slibujes?*

,,No. Uz jsem vas nékdy obelhal, tatinku?*

,,Ne, nikdy! Ale vlada ano, Jaromire! Vlada mne
obelhévala cely zivot.*

,,0d toho jsou vlady, ne?

,,Ne, Jaromire! V1ady jsou od toho, aby pecovaly
o blaho lidu!*

,,Hlavné, Ze je mir, tatinku

,,Za mir se musi bojovat, Jaromire!*

,, Tatinku?*

,,Ano, Jaromire?*

,,Lezte klidné! Nehazejte sebou tolik, nebo vas ni-
kam nevezmu!*

Do dlazby pere slunce a odkopava sen o lepSich ca-
sech daleko za Vltavu jako ptikryvku, ktera moc hie-
je. Vnitinim méstem se neda prochazet, myslel jsem
to tak, ze tam nejsou mozné prochdzky v disledku
veder. Ale véc ma i druhy vyznam, protoze Praha je
rozkopana. Konkrétng u Mostu Legii. Mosty v Ce-
chéch se sypou, a tém, co se nesypou, pomohou zlo-
déji zeleza. Koleje jsou vytrhané a na obou koncich
mostu veliké haldy dlazebnich kostek. Na naplavce
je prijemné, a kdyz se pfehiivam, zdstanu na chvili
pod nékterym mostem. Tam je chladek, i kdyz od vo-
dy trochu ¢pavo. Ale dlouhé prochdzky zacinam ci-
tit v kolenou a v tom vedru se i trochu zadychdvam.

Petranda si odnesl OBRAZY Z GUBERNIE a rekl,
ze se ohlasi. Ale to bude az v zafi, ted’ jsou divadel-
ni prazdniny. Taky Skolni prazdniny a parlamentni.
Nejsou parlamentni prazdniny idealni doba na revo-
luci? Nez se poslanci vrati z Tichomoii, vezmeme
Hrad ttokem! Kdyz budeme mit trochu §tésti, za-
stihneme prezidenta a vyhodime ho oknem! Ale tyh-
le véci tatinkovi nemohu fikat. Kdyz vedro dotird
a my spolu usedneme v cukrarn¢, ¢lovék nad punco-
vym dortikem ledasco pleskne. Tieba ze manzelka
predchoziho (pravicového) prezidenta byla soucas-
nym (levicovym) prezidentem jmenovana na misto
velvyslankyné v Bratislavé. Aspoil se uméla chovat
vzneseng, coz se 0 nove prvini ddmeé rozhodné neda
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fict! Nema nejmensi tuseni, zda chodi po pravé ne-
bo levé ruce prezidenta, ani Ze nejde dva kroky na-
pred, i kdyz se prezident belha o holi. Ale co, jen
kdyz se narod bavi! A s nim ostatni narody, jsme pie-
ce vSichni v Evropské unii?

Maminka se odvodituje a ma docela jiné starosti
nez dlouhodobé disledky opoziéni smlouvy nebo
obleceni prvni damy. Opozi¢ni smlouva je ji ukra-
dena, mné také, mam-1i byt upiimny, a stejné tak du-
vody, pro¢ byla prezidentova dcera Katefina, jez se
tak vyrazné podepsala pod prezidentskou kampani,
urychlené odeslana do zahranici na vysokou skolu.
Ur¢ité o ni jesté uslySime, ale to je mamince taky
jedno. Kdyz je vedro, musite hodné pit, a ¢im vic pi-
jete, tim Castéji musite na misu. Vy ne, maminka!
I maminka by potiebovala kiizkovy poukaz, ale v§ech-
ny Ceské 1azné jsou pies 1éto zaviené. Tedy ne ze by
vSechny, ale chudy ¢lovek se tam tak jako tak nedo-
stane. Takze k mamince musi vzdycky pfijit nejmé-
né jedna sanitafka, ona se uz na misu sama nezved-
ne. A tyhle zenské, nabozenstvi nenabozenstvi, jsou
prijemné asi jako matka Tereza u interrupce. Takze
maminka nakonec pfistoupila na plinky.

Vecer klene vyprahlé ticho nad prazskymi mosty.
Labut¢ nehnuté spocivaji na lagunach. Rackové za-
krouzi a usednou na pilife, vonici rybinou a ptacim
trusem. Vyletni lod’ se zasouva pod most. Houka.
Hu, ha-u. Zlato na fiéni hladiné Zhne. To az nave-
cerni stiibro, které ulehne na klidnou hlat, vysle
k ndhodnému chodci signal, Ze se ochlazuje; ale i to
je takika jen iluze. Nejsem schopen myslet na zadni
kolecka, tim méné na véci posledni. Otazku, co si
pocnu, az mne opusti nasi, nefesim. Svou vlastni
smrt jsem odlozil na neurcito. Tata planuje budouc-
nost naroda, jako by mél zit vé¢n¢, a maminka je na-
tolik smifena se v§im, ze by se mohla vé¢né odvod-
flovat. Do baru na nabfezi nechodim. Metaxa mi
prestala chutnat, ddvam ptednost griotce. Je sladsi.
Znate lepsi divod?

,» Tak takhle vypada konecna.*

,,Co fikate, maminko?*

,Predstavovala jsem si stafi jinak.*

,»A jak, prosim t&?*

»Nevim. Jinak. Bez plinek.*

,» 1o neni dulezité. Hlavné Ze jste s tatou spolu.*

,,KdyZz on mi pfiSerné leze na nervy!*

»Tata? Myslel jsem, Ze to je naopak?

,»Cely zivot mé provokoval fe¢ma!*

»Ale jdi, jsi rada, ze ho mas!*

»Jsem rada, kdyz vypadne!*

,»Copak ty ho nemas rada?*

»Aj, kdo mluvi o lasce?

Tak tohle je to posledni, co jsem potieboval slySet!
I kdyZz — na druhou stranu — pravda vas osvobodi! To
jako vas a mne. Ne lez a falesné védomi. Rekl Gesky
filosof, zakladatel naseho statu. Ale to nic. Jsou prav-
dy, s nimiz nic nenadélate, i kdybyste sebevic chté-
li. Tohle je jedna z nich, ale kdo vi? Tteba zrovna



takhle vypada konecna? Letisté¢ Vaclava Havla roz-
poutalo hysterii v pfejmenovavani ulic. Kde nemaji
T¥idu Vaclava Havla, nejsou na urovni doby, ale Ce-
chackiim se to nelibi! Museji ménit obcanské priaka-
zy a vubec. Filutové pojmenovavaji podle Havla Sko-
ly, to nic nestoji; jen plechovou ceduli na praceli.
Rocker Misik odmitl statni vyznamenani. Surrealis-
ta Svankmajer je odmita kazdoro¢né. Filosof Rezek
si pousti po Vltaveé lodicky. Havluv pritel Kubéna
poftidil pro hrad Bitov svou vlastni bustu.

,Jaromire?*

,,Ano, mami.“

,,Je to pravda, ze po Praze jsou barikady?*

,,Prosim té, to mas z televize?*

,,Tata mi to fikal.*

,,Tata keca.*

,Ze pry to ma od tebe?“

,.Spatné mi rozumél. Na Mosté Legii vykopali dlaz-
bu, z dalky to vypada jako barikady.

Ticho. Maminka se taha za cip koSilky. Dnes je vy-
jimec¢né sdilnd, asi proto, Ze tu neni tata. Pravdou je,
ze ji k fe€i moc nepusti. Mama, kdyz se dostane ke
slovu, tak mu vétSinou tekne jen, ale jdi, ty kecko.
Vzdycky jsem byl skalopevné piesvédceny, zZe si cel-
kem rozumé&ji! Ze se shodnou, Ze jim to jde spolu.
Jenom ted’ nevim, z ¢eho jsem tak usuzoval?

,Jaromire?*

,,Ano.*

,,Je pravda, ze nam seberou dichody?*

,,Jo vam berou kazdy mésic, mami!*

,,Cely zivot jsem pracovala, a ted’ nemam ani na
plinky.*

,,Plinky hradi zdravotni pojistovna.*

,,Ja stejné nic nepotiebuju. Jen kdybych tolik necu-
rala.”

,,Prinesu ti z cukrarny dortik.*

,,Ja nechci dortik, Jaromire.

,,Potfebujes si trochu osladit zivot!*

,,10 jsem potiebovala za mlada. Ted’ uz ne.*

,Ale jo, kazdy to nékdy potiebuje. I president Ma-
saryk vozil Charlotté dortiky.*

,,Kdo je Charlotta?*

,,Manzelka presidenta Masaryka.*

,,Ona byla v Domove?*

,No. Jenze ne u katolikt, Masaryk byl antikleri-
kal.*

,,Nas tata je taky klerikal, a je u katoliku!*

,,No jasné.*

,,0n je 1 kiténej, Jaromire!*

,,No jo. Coze?!*

,,On se nedal vyskrtnout. Jenom Evu, na sebe za-
pomngl.“

,,VZzdyt je to jedno.*

,,Pambu stejné neexistuje, vid'?*

.1 kdyby existoval, stejné nepomaha.*

,,Ale véticim pomaha?*

,,Ani véficim. VEfici maji jen vetsi strachy, tak pro-

T

to veri.

MILAN EXNER

,»A ¢eho se boji, Jaromire?*

,.Cerné diry, mami.*

,»A co to je, synku?*

,»lemna energie, kterd vytlacila Boha mimo prostor
a cas.“

»Fakt? A jak ty to vSechno tak pekné vis?*

,» 10 je jednoduché, mami: zadny mrtvy si nikdy ne-
stézoval, ze by mu v pekle bylo horko!*

»Svatd pravda, Jaromire.*

,,Buh je vakuova péna.*

,Nerozumim ti! Jak jsi to fikal? Ze péna?*

,» Vakuovana péna, mami.*

,»Asi mas pravdu. Znala jsem jednu katolicku, a ta
mi fekla na pohibu, ze se boji smrti!*

»Protoze se boji pekla, mami.*

,» 10 mas pravdu. Pekla bych se taky bala.

,» 1y se nebojis ani pekla, mami!*

,,Ja se nikda nebala, Jaromire.*

,,Mami?*

,,Ano, Jaromire.*

»Kde je tata tak dlouho?*

Vysel jsem na chodbu, vyhlédl do dvora. Pak jsem
chodil sem tam po chodbé. Je divné, ze se tata ne-
vraci. Kdybych aspoi védel, kam Sel? Ale fekl, ze si
jen odskoci, a mama se na vic neptala. Uz bylo asi
Sest a ja absolvoval n¢kolik hovort s matkou a né-
kolikeré prechazeni po chodbé, kdyz jsem se najed-
nou, jakoby proti své vuli zastavil a upiel pohled do
kouta. Zmocnil se mne pocit, ze tu néco neni v po-
fadku. Stal jsem a civél do rohu, a pak mi to doslo.

»~Mami? Kde je tvtj vozik?*

,»Vozik? Jo, vozik! Tata si ho ptjcil!“

Ak cemu, prosim t&?*

,Potfeboval odvést most, ten kanystr je moc t&éz-
ky.«

,,Pro Kristovy geny!!*

,»Coze? Déje se néco?*

,»Pokud nedokaze zapalit ¢aj, tak snad ne, i kdyz
u taty si nejsem tak docela jisty!*

»Nedelej si starosti, Jaromire, nas tata se vzdycky
vrati!*

,»S revoluci se nezertuje, mami!*

Co délat? Chvili jsem sedél jako zatezany, pak zas
pobihal jako pomatenec. Chvili jsem chtél volat mést-
skou policii, chvili zas b&Zet za tatou do mé&sta. Clo-
veéku pfipadne nepatficné, upozoriovat méstskou
na starce s mosStem! Ale pak jsem se vzpamatoval,
vzdyt o co jde? Aby si tatinek neublizil! Stat je po-
vinen spolupracovat, a ne ze ne: od ¢eho jej asi tak
mame? Nakonec jsem zaSel na sesternu a vylicil
sluzbu konajicimu personalu situaci. Jedna z obou
zen vstala od kafe a ujistila mne, ze to zatidi. Druha
domlaskla trubicku a fekla, Ze to zafidi. Byly veselé
a ochotné, jako by jim tata nikdy neumazaval Tii
krale.

Znovu jsem chodil sem tam po chodbé, ale mama
byla klidna. Nebylo by to pry poprvé, kdy nespal do-
ma! Tata? To mysli§ vazné? A co pry jsem myslel.
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Kdyby uz neptisel viibec, dokonce by se ji ulevilo.
To netikej vazné, mami! Co kdyby se nékde zabil?
Kazdej musi umfit, fekla. Tak to je pfesné to, co jsem
potfeboval védét! Na klidu mi to ale nepfidalo. To
mi véite.

Bylo uz hodné pozdé, kdyz se tata vratil. Kdyz nam
ho vratili, abych byl pfesny! Vypadal divné uz na
prvni pohled, ale ne proto, ze sedél na maminé mo-
bilu. Na chodbé pted €. 11 jesté nikdo nerozsvitil,
a tak jsem na ného Spatné vidél. Pak mi doslo, ¢im to
je. Byl mokry od hlavy az k paté, od vlast k platén-
kam.

,Proboha, tati! Ty jsi spadl do Vitavy?!*

,,Ale kdezpak! Jen se pochlubte, pane Bartos, co
jste provadel!

,,Nejsem Bartos!

,,Polil se cajem, pane Bartos, vy jste syn? A hadej-
te, pro¢ to udélal.

,,1ati, proboha, nic mi nefikej!*

,,M¢l bys mi vykat, Jaromire, v takovou chvili!*

,,Chtél se upalit! Chapete? Musite ho vic hlidat, pa-
ne Bartos! Co kdyby v tom kanystru byl opravdu
benzin?!*

Svlékali jsme tatinka z mokré koSile a mansestraki,
vzdychal a lepil. Musil do sprchy. Pak jsem udélal
vyjimku v rezimu starého ¢loveéka a dosel do ple-
chéacku pro rum. Pili jsme ho spolu nezfedény a tata
pozvolna oktival. Kdyz jsme dopijeli, byl ochoten
mluvit, i kdyz toliko spofe a v naznacich. Byl az pii-
li§ rozezleny a na chlacholeni nikdy moc nedal. On
potfeboval nadéji, v tom je ten problém! To je ten
divod, pro¢ jsem se s nim tak blbé zakecaval! Pro-
toze tata nepotiebuje nadéji pro sebe, to byste ho
$patné znali: potiebuje nadéji pro lidstvo! Tak jsem
se skrz Blanku a Blanik prokecal az do revoluce.

,,KdyZ jsem tam pfijel, Jaromire, bylo po vSem!*

,»A po ¢em, proboha?*

,,Barikady rozebrany, nikde ani puska!*

,.Kristovy geny!*

,,Ani puska, Jaromire! Utopili povstani v krvi

,» Tati?*

,,Ano, Jaromire.*

,,Cos délal potom?

,,Doslo mi, ze podpalit parlament v tuhle chvili nic
nefesi! Rozhodl jsem se nasledovat Palacha!*

Polkl jsem. Zdalo se mi, ze se dusim! Tatinek s ka-
nystrem na klin€ jede na mama-mobilu k Husovu po-
mniku, ale co kdyby néjakou ndhodou pfisel na to, ze
v kanystru je denni ¢aj? To se ani pit nedd, netku-li,
ze by horel!

,» Tati?*

,,Ano, Jaromire.*

,,Jak jsi oteviel ten kanystr?*

,,No, odsrouboval.*

,,Ale byl utazeny hasakem!*

,,No, jeden turista mi pomohl

JeziSmarja, a to mu nepfislo divny?

,»A co jako?*

1¢¢

1¢¢

MILAN EXNER

»Invalida s kanystrem! Notabene u Husova pomni-
ku!*

,»Asi ne, Jaromire, byl to cizinec.*

»JeziSmarja, tak on to byl cizinec!*

,»Asi Anglican, Jaromire. Mluvil anglicky.*

,»Ale to dneska mluvi kazdy, tati.“

,»Asi mas pravdu! Zdalo se mi, ze ma néjaky Sik-
my voci!*

Kdyz se tata druhy den probudil, byl cely zchiadly.
Stojim pied dilematem: lhat, ¢i nelhat? Piedstirat?
Neptedstirat? Prvni moznost (lhat, predstirat) mize
tatovi zachranit holy Zivot. Protoze bez nad¢je na re-
voluci tata umie! Pieje si tak moc lepsi zivot pro pla-
netu Zemi, ze umie, jakmile se dozvi pravdu o své-
tové krizi. Druhd moznost (nelhat, nepiedstirat) tatu
zabije. Pokud ho pfimo nezabije, zabije se pravde-
podobné sam.

,,Mamo?“

,,Co chces.

,,PIi8té tam ptjdeme spolu, ano?

,»A kam jako?*

,,K Husovu pomniku

Mama se rozbrecela a mezi vzlyky kiicela na tatu,
kdybys radsi chcip! To mne roz¢ililo, skocil jsem
k mamé¢ a zacal s ni cloumat. Kdyby tata nezatval,
tak jsem ji namout¢ uskrtil. Pak jsme sedé€li vSichni
tfi a breceli. Vecer jsem volal Richardovi, ale jen se
smal. Eva zpanikafila, ze pry ihned pfileti, ale to je
k ni¢emu. Odchazel jsem od nasich z krabicovy scé-
ny k sobé do rakve a fikal si, pfisté s nima ptjdu ta-
ky, pii Kristovych genech, ptijdu s nasima k Husovu
pomniku!

1¢¢

MILAN EXNER, nar. 1950 v Liberci, kde také Zije a pra-
cuje, prozaik a basnik. Absolvoval Pedagogickou fakultu
v Usti nad Labem, ziskal doktorat v oboru literarnich v&d
na Filosofické fakult¢ UK v Praze, kde také absolvoval
doktorandské studium a posléze habilitaci v oboru esteti-
ky. Vydal knihy novel Struktura stésti (1987), A prece za-
zrak chtit (1989), obsahly generacni roman Svatousek
(2002), dalsi romany Oblast stinu (2005), Zoufalstvi (2006)
anovelu Lakuna (2007), prvni v fadé tzv. ,,divadelnich no-
vel“. Nasledovaly Radliiv synovec (2010), Faust leti do
Nového svéta (2011) a Biblické humoresky (2014).

Z basnické tvorby: soubor péti basnickych knih vysel
1998 pod nazvem Poesie Z (Kraliv most, Elegie o téch
kteti, Débel podle Darwina, Noc majestatu a Otec morem
nakazenych v Kutné Hote), a dale sbirky ArteMiss (2002),
Kantova rize (2003), Hoch s mysi (2006), Onona (2008)
a Macabrogne (2013).

Z odbornych praci: z oboru estetiky Aktanty a nevédomi
(2002), z oboru psychoanalytické literarni védy Struktura
symbolicna; Na prikladu romdnu F. M. Dostojevského
Bratii Karamazovi; Prispevek k evolucni estetice (2009)
a Afekt, sen a skutecnost v dile F. M. Dostojevského, Osob-
nost a ontologicka hodnota fikce (2013).
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Lubo$§ Piihoda

Promluvy do zdi

(Promluva Sesta)

... nebot’ tém nejbanalnéjsim tkazim fika se zklamani,
vénujes jim ulitbu,

ale jejich vrtkavost neobmekeis,

jako nezvani hosté vetfou se do spanku a skodolibé
rozkladaji ti mozek, sklebi se svou pievahou, jako stado
pifezenou se po tvych pochybach, spasou

posledni zelen, kotfinky

zadupou do zmlacené hliny, aby za nimi nemohl dést,
jako dobytée urcené k obéti

lezi$ v ohradniku, natazené draty, nabity zlobou,

stiezi tvé prezvykovani —

Pro¢, opakujes opakované, Pro¢ Pro¢ Pro¢? —

avsak odpoveéd’ chodi po horach,

sitkou na motyly ji nepolapis,

pratelé selhavaji uchylujice se k takzvané taktnosti,

v dobré viili t€ dorazi svou ucasti jako tim, ze t€ odevzdaji
ostychavé samoté, ktera ti jak vina vraci, cos bral...

... stal jsem pred velebnosti tvého téla, jez se oteviralo
jak chram a zvalo, abych vesel,

zastupy lasek, ja, neomaleny barbar, jsem povrazdil

na cesté k portalu toho chramu, jejich krev

misil jsem v obé&tni misce a piipil

géniu Lasky, ne pro blazenost

jediné zavrati, ale pro milost let budoucich,

nad tisici misty, jez slibovala rozkos, cepenél mi jazyk,
snad jenom mlceni neznélo jako fraze, to ohlusujici ticho
ponesu ted’ v sobé, ten Cisty fantom, kdyz jsem se svéfoval
do skutecnosti snu...

... touha tancila po hiebenech vrchola,

jas zaplavoval nase téla, pochvaleno budiz svétlo, jez
nam ptalo

bliz k sobé¢, noci zarily ptislibem rana,

Svétlo a Tma, komu to povédét, na kolonadach, jez ustily

ze viav kazdodennich poli, korzoval pramen darovani,

jedina hudba, kterou jsme vnimali,

vychézela z nés. ..

... ale radost zahlcuje usi,

smutek o¢i otvira,

nemame piedky, na néz bychom byli pySni, mame

jen tu nezbytnou pfitomnost, jez nam nebude slouzit ke cti,
tu metamorfozu, pted kterou padas naznak omracen,

jako pavouk spoustis se po vlaknu, ale neni tniku,

jako by sama smrt na tebe sahla, o¢ekavas ten uder, kdy
chameleon po tobeé stieli jazykem,

citis tu ¢ihavost v tylu, tu schopnost

prizptisobit se i zatméni slunce...

... zekli jsme se ceremonialu, kterym se nastoluje
Clovecenstvi, jsme odpad, kiivoptisezny odpad, jaky vesmir
zvraci po svych svételnych letech zpét na tuto Zemi,

nikdo z nas nevyjde na luka

podarovat je Ctyflistkem, jsme ostatné modernéjsi, kdyz
filozofy vyhanime kostétem, opoustime zakony

gramatiky, u¢ime se pocitat do dvou,

az tam jsme dospéli, az tam, kdy kazdy sam jsme nebyli ni¢im,
az tam jsme se vratili,

az tam se vratis, kdyz ti elektréda zloby

odpatii posledni Spetku soudnosti. ..

... uz mlé¢im, ml¢im,
jenom ten sykot jesté klokotd ve mné, kdyz odsouzen
na dozivoti vstiebavat ten piislib téla,
musim tisickrat srovnavat, nest’asten
z kazdé shody podobnosti,
protoze rozum jsme nechali v boufi, a k ¢emu nam byl,
kdyz
nedokazal hodit lano citu, k éemu vSechny ty obéti, lasko,
kdyz zivot se snilkem plac¢ na krajicku,
ale najednou tolik odpovédi, otazky mici
nase déti, které jsme kdysi tak sméle pocali, dusi mé
ty sykavky, takovych smycek kolem krku, trhaji
cary z mého téla, jak lapam po dechu, pleskaji mi do
obliceje
houbami nasaklymi vykaly, rozzhavenou Zeleznou tyci
vyklestuji
mé muzstvi, padam a jdu, a jenom pach Skvafené¢ho masa
naiika —
Slastiplna? Strastiplna? Samojedina? Sulamit? Salome?
Salambo? —
ale i tebe, lasko, bude provazet cinkot zpretrhanych
fetizkll na nohou
a bude vyzvanét mou kfec,
a ten, ktery bude po mné vdechovat dar tvého téla,
ten, ktery nepfijde
jako namornik opily samotou na jednu noc,
najde v tvych vlasech stopu po mém dechu, a tfeba se
po ni vyda,
jeho ruka nesetie otisk polibkd, jimiz jsem podpiral
tva nadra, tu slast, kterou jsi odkojila nasi lasku,
jesté mas chvili, lasko, zrnko pisku, co by se za nehet veslo,
protoze tys to byla, Salambo, kdo Mathonovi vydal
Tanitin zavoj,
a ted’ Mathon, uz mrtvy, prosel mezi prohnutymi fetézy
v ulicich toho Kartaga v nas,
jesté mas chvili, lasko, nez Molochtiv knéz
vyrve Mathonovi srdce
a dosud busici poda je na 1zici Slunci. ..

... ateprve potom ten druhy ovine pazi kolem
Salambina pasu,
uchopi zlatou obétni misku a pfipije géniu Kartaga,
a také Salambo povstane se zlatym poharem v ruce, ale
uz v ném nesvlazi rty rozbodané paprsky toho Slunce,
tlak jediné vzpominky pfitiskne jeji dusi k membrané ticha,
v niz mizi cely svét, a Salambo
zfiti se do té propasti pres opéradlo svatebniho trtinu,
ztuhla v davné pokore, a jeji pooteviena Usta
jenom opisi magicky kruh. ..
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LUBOS PRIHODA (nar. 2. 8. 1934 Néchod), textildk, no-
vinaf, publicista, prekladatel, basnik, editor. Po sametové
revoluci pusobil jako $éfredaktor obdeniku Region v Li-
berci. V letech 1990 az 2014 byl ¢lenem fidiciho vyboru
Syndikéatu novinait CR a jeho zastupce v stiedoevropské
skupiné€ novinaiskych organizaci, je predsedou Krajského
sdruzeni novinaid, byl zakladajicim ¢lenem Kruhu autort
Liberecka a po n€kolik let jeho predsedou. Spolurediguje
(s Janem Sebelkou) fady Kalmanachi, ediéné se podilel
na ¢esko-némecké Citance spisovatell Liberecka Nase kra-
Jjina slov — Unsere Wortlandschaft (2011). Roku 2011 zis-
kal ve Varsavé hlavni cenu v novinatské soutézi PL CZ
Lokal Press Awards v kategorii mistni historie a kultura za
publicistickou stat’ Rok 1969 v Liberci. Obéti ze srpna 1968
chtél rezim vymazat z paméti, otisténou v Kalmanachu
2008/2009. Vlastni tvorbu, ale zejména pieklady prozy
a poezie z némciny, publikoval v fad¢ ¢asopist, dennim
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tisku a rozhlasu. Knizné vydal basnickou sbirku Promlu-
vy do zdi (2004), Umineny lkaros (P&t basni s ozvénou
v bibliofilské uprave, 2014), dokumentarni publikaci 4 po-
tom prijely tanky... (2010), v r. 2015 publicistickou kroni-
ku udalosti z let 1968 a 1969 pod nazvem Nejdriv tanky —
potom pendreky. Je autorem a spoluautorem nékolika roz-
hlasovych her a jevistni adaptace 777 zlatych viasi déda
Vsevéda (Mlada scéna, Usti nad Labem 1986). Preklada
prozu, napt. J. Bobrowski: Litevské klaviry. Boehlendorff
a ti druzi (1971 —kryto J. Votavou); od téhoz autora Tanec-
nik Malige (1989); C. F. Mayer: Kral a svétec (1994); Isa
Engelmann: Ndvrat pod zelenou stiechu (2004) a Zidé
v Liberci (2007), 1 poezii: H. Preissler: Hlasy mrtvych a Zi-
vych (1961); R. Kunze: Vénovani (1964, s L. Dvorskym,
M. a L. Kunderou), H. Cibulka: Ceské motivy... (1967).
V 1. 2014 ziskal Specialni cenu jako osobnost Euroregio-
nu Neisse-Nisa-Nysa.

Jiti Miskovsky

Tak mi fekla, Ze umiu, no, to neni
nic nového, to vim od narozeni, jen
me trochu zaskocilo, ze to bude uz
za dva mésice, ne tedy upln¢ pte-
sn¢, ale asi tak, pfiblizné, no to je
docela dobra zprava ne?, hned se mi ulevilo a podi-
val jsem se do o¢i t¢ nadherné doktorky, kterda mi to
oznamila uplné normalnim hlasem, nikde v pozadi
jsem neslysel tichou, dusi ukliditujici hudbu, spis
mné rval usi hluk pfistavajiciho vrtulniku uprostied
nemocnice, par metri od mého popravciho Spalku,
rotory tloukly do vzduchu a ja se znovu podival do
o¢i té naddherné kocky, ktera kdyby jen trosku, le-
hounce naznacila, hned bych ji vzal do naruce a od-
nesl ji do doktorského pokoje a tam..., ale ja vidél
v jejich ocich stin téch zastupt bytosti, kterym ozna-
movala rozsudek smrti, a dalsi zastupy téch, kterym
to jeSté oznami... ne, nebyla lhostejnd, byla jen ra-
ciondlni a o jejim vnitinim utrpeni mé¢ presvédcila
¢erna vraska vlevo od oka, kterd byla svrastcla jako
ktze mrtvého osla, vraska, kterd hyzdila jinak doko-
nalou tvaf mladi, v duchu jsem tu vrasku polibil, po-
dékoval za to, Ze existuje a omameny blizkosti smrti
pokorné odesel, dokonce jsem mél pocit, ze bych
m¢él jako slusny ¢lovék podékovat, ale pfislo mi to
tak absurdni, ze jsem se rozesmal a smal jsem se
v preplnéné cekarné jako pitomec mezi ostatnimi Ce-
kateli na tuSeny, ale pfece jen v koutku duse odmi-
tany rozsudek, smal jsem se sam sob¢ i té neuchopi-
telné a nepochopitelné, prisvitné predstave vlastni
smrti, fehtal jsem se budoucnosti slozené z neznamé
veli¢iny — kolik ze mi to zbyva dnt, hodin, minut zi-
vota, ma cenu to pocitat, sledovat vtefinovku, jak se
fiti k dal$i minuté, jak padi Silené pravidelnym a ne-
ménnym klusem k budouci ptilhoding, hodiné, ra-
nu, noci, vychodu a zapadu, kam kurva, tak spéchas,
copak t¢ nékdo honi, ty sviné?, n¢jak jsem se blbé
zakuckal a uvédomil si, Ze na mé civi houf malych
déti spoutanych provazkem s pani ucitelkou, no, dé-
ticky, taky vés to ¢eka, myslite, Ze ne, ale jo! bylo to
hnusné a ja se zastyd€l, az mi vyhrkly slzy do o¢i,

On the Road

(Povidka)

no vida, a ja myslel, ze ze mé uz
nic podobné studu nevypadne,
ze mi téch Sedesat pét let Zivota
docela ucpalo slzné kanalky,
ejhle, j4 mam v sobé jesté néja-
ky cit, to je fajn, jen mi doslo, ze to pfislo ponékud
pozdé, kéz by to vidéla moje Zena, ktera mi tvrdi, ze
jsem cynik bez drobecku citu, kéz by mohla ochut-
nat zhavost téch kapicek bolesti, které se z niceho
nic prodraly krustou mé soukromé obrany pted okol-
nim svétem, ano, nikdy jsem nedaval najevo své ci-
ty, co je komu do toho, jak mi je, co je komu do to-
ho, Ze chcipam!, mam se snad prave ted’, v tuto
vtefinu rozhodnout, ,,zdali je ducha dastojnéjsi sna-
Set stiely a $ipy rozkacené sudby, ¢i proti mofi béd se
chopit zbran¢ a skoncovat je vzpourou, zemfit — spat
— nic vic...*, jak vzletné verSoval Hamlet, tak co
mam délat, vzlykat a smifit se, nebo nasrat smrti do
ksichtu a vrhnout se do boje?, jo, jo, jenze jak se s ni,
tou pani vé€nou, bojuje, jak?, mam ji snad provoko-
vat, setkani s ni popohnat, uspisit a skakat volnym pa-
dem z deseti kilometrti, mam zacit s hloubkovym po-
tapenim, nebo se usoulozit k pred¢asné smrti, mam
urazit vSechny ty, ktefi kdy urazili me, nafackovat
prvnimu kdo mé nasere, mam si kleknout pted svoji
zenu a poprosit ji, aby mi odpustila vSechno, co jsem
ji kdy provedl a nefekl, mam se omluvit vSem, které
jsem urazil, ponizil, nasral?, mam se dastojné roz-
loucit s vnoucaty, které vidam parkrat do roka, pro-
toze na me serou a pro mne, pfiznej si to, taky nejsou
ziitelnici mého oka?, porad’ mi Marquezi, princi sve-
tov¢ literatury, jak se vyrovnat ,,s pfedem ohladsenou
smrti®, jde to viibec, kdo to umi, zachovat si tvat, ne-
skucet, nenatikat, nepropadnout hysterii, jak se na-
ulit nemit v sob€ nenavist vici tém, ktefi kolem mé
chodi, sméji se, dychaji, Zerou a soulozi, nebo ne, ani
to ne, nemusi nic, jim staci, ze jen prost¢ jsou, a to,
ze nebudou, jim jesté nikdo nefekl, nemusi na to kaz-
dou zkurvenou vtefinu myslet, maji pitomé, hloupé
a zbytecné starosti o penize, jak vydélat vic, jak pie-
fiknout sousedku, jak se vySplhat na vyssi pozici ne-



bo horu, zavidim jim, jak naivné véti tomu, Ze staci
nékomu vlézt do prdele, aby se stali nesmrtelnymi,
sraci, copak nevédi ze cheipnou, Ze cheipnou stejné
jako ja!, ale ja cheipnu uz za 1 440 hodin, za 86 400
minut, ja tady nebudu za zkurvenych 5 187 400 vte-
fin, ted’ uz jen za 5 187 a jde to dolti, pada to, prosim,
zastav se, alesponl na malou chvili¢ku, prosim...!!
Ale hovno, co fitukas, mas pied sebou pfiblizné vic
nez pét milionti vtefin zivota, tak si je koukej vy-
chutnat, zij, dychej, uchop je a zattes, aby z nich vy-
padl zbytek tvého zivota, Zij! jo jo, tak jo, ptijdu za
svymi détmi, feknu jim, Ze je mam moc rad, ze s ni-
mi od ted’ budu kazdy den, ze si budu hrat s vnouca-
ty, aby haranti poznali, jaky je dédecek hodny stary
pan... cha cha, no to by se mi vysmali a poslali do
hospody, abych si dal pandka a vzpamatoval se, uz
své déti vidim, jak si tukaji na ¢elo, a tak se na né vy-
seru!, ale ne, to je zase hnusné, ne, necham je zit téch
par dni v tom, Ze jejich tata je furt stejnej, protivnej
dédek, kterej ma nejradéji svyho psa, zenu a par piv,
nez jejich uzasné, mimotradné, genidlni déticky, jsou
to hajzlici, kteti neumi dédkovi za cely rok zavolat,
jen ¢ekaji, co dostanou k Vanoctim, seru na n¢, na par-
chanty!, Boze, kde se ve mé bere ta zlost, vztek, bo-
lest, vy¢itky a snad i smutek, co se to se mnou déje,
vzdyt jenom umiu jako miliony jinych, ale kurva co
je mi do milioni jinych, ted’, za 518 010 vtefin um-
fu ja, me stréej do pece a teplotou vice nez 1 050 stup-
it Celsia mé lhostejny spalova¢ mrtvol zméni
v hrstku popela!, byl jsem jednou v krematoriu a vi-
dél jsem, jak piivabna vazacka kvétin Sla kolem ob-
sazenych rakvi ¢ekajicich na zpopelnéni, tukala na
né a s usmévem fikala: ,,Kluci, uz budete na fad¢,
netlacte se®, ach jak bych chtél, aby byla i u mé ra-
kve a zat'ukala na ni, hned by mi bylo 1épe, prosim,
bud’ tam, pivabna kvétinarko, a posli mné posledni
s n¢jakejma holkama, dokud mtizu, nikdy jsem tam
nebyl, tak pro¢ ne ted’!, ty ale fakt nemyslis na nic ji-
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nyho nez na toho svyho ptaka!, jako bych slysel svo-
ji milovanou zenu, svoji svatou manzelku, svatou,
protoze jina by to se mnou nevydrzela 40 let, mam ji
to fict, mam ji ty miliony vtefin pisobit bolest, mam
celou tu milionovou vtefinovou vécnost vidét, jak li-
tuje me, jak lituje sebe, jak kalkuluje a premysli
o tom, kdy, kde a jak bude sama zit uz od této chvi-
le, od okamziku kdy ji to feknu?, co tim ziskam, je-
ji soucit, porozuméni, ale to je blbost!, kdo mi mtize
porozumét, kdo porozumi odsouzenci na smrt, a tak
ji snad ani nic nefeknu, no ale komu to mam fict,
kdyz ne ¢lovéku, kteryho mam rad?, to jsou ale pa-
radoxy, pane Vanku, ze, do prdele, ani ve snu jsem
netusil, jaké problémy budu s tou svou posranou
smrti mit, mam vybrat v§echny penize, mam napsat
posledni vtli, komu odkazat bardk, zené, détem, pso-
vi, mam se jit ozrat hned nebo az budu mit bolesti,
zvladnu je, mam zacit Stiupat pernik?, Jezisi, kdo mi,
do prdele, fekne, jak mam zit, nez umfu, ja uz mam
tak malo casu...

Muz se zastavil uprostied ulice, seviel hlavu do dla-
ni. ,,Jak mam ted’ doprdele zit?!* Zoufale zakficel
a vubec si nevsiml fin¢ici tramvaje, kterd ho srazila
a vlacela jeho nehybné télo ptes pil kiizovatky.

JIRI MISKOVSKY (nar. 28. ledna 1952 v Liberci) vy-
studoval dramaturgii a rezii na DAMU v Praze, pracoval
jako kapitan fi¢ni plavby, stavél vystavy, byl redaktorem
CT, TV NOVA, regionalni TV, dramaturgem a rezisérem
Slovackého divadla, feditelem Libereckého kulturniho
stfediska, pojistovakem, natacel reklamy a prezentacni fil-
my (napt. Zamek Sychrov). Pro Cesky rozhlas dramatizo-
val a reziroval rozhlasové hry (V. Vondruska — Dyka s ha-
dem, J. Formanek — Prsaty muz, E. Kubinova — Pohadky,
J. Brodsky — Reseni Gama a dal3i) Napsal dvé divadelni
pohadky (O zlém carodeji a hodnych strasidlech, Jak oSa-
lit kouzelnika), knizky pro déti (Citanka pro nejmensi, Po-
hadky ve znament zvérokruhu, Tajemstvi starého sklepent).
V soucasnosti u¢i na stfedni umélecké skole ve Vratislavi-
cich nad Nisou.

Pavel Brycz

Trpaslik Bobula je
malicky, ne vétsi nez
bézny zahradni trpas-
lik ze sadry, ale vel-
kym se stal tim, co
umi. Je totiz Siroko daleko nejvyhlasené;jsi zahrad-
nik! V jeho sadu, na zahonech, ve sklenicich i v za-
hradnich bazéncich ovSem nerostou jen tak obycej-
né stromy, kvétiny, bylinky, trava, houby a lekniny.
Kdepak! Vyuéil se totiz znamenitym kouzelnikem
u svého tatinka Kebuly. Toho Kebuly, kterému ve
mésté Chytrakov nad Oharkou postavili na nameésti
sochu v nadzivotni velikosti, takze by nikdo nikdy
nehadal, ze byl za zivota trpaslik.

Ale on pochopitelné neumfel, velci mistfi zahradnich
kouzel neumiraji. Jen kdyz nadesel jeho Cas, zasadil

Jak s1 Bobula poradil

se zavistivym Cibulou
(Z Botanickych pohadek mistra Bobuly)

do zorané pudy semin-
ko nebolezu. Sotva vy-
kli¢ilo, zamitilo za slu-
nickem a $plhalo do ne-
be, az piekonalo i bilé
oblacky. Kebula svlékl zastéru, podal synkovi mozol-
natou ruc¢ku a prohlasil: ,,Uz umis§ vSechno, co ja,
mozna i vic. A ja bych se rad podival, jak to délaji tam
v nebeskych zahradach. Jestlipak dokazou vypéstovat
poradnou dyni. A tak ti ddm sbohem, synacku. Ale az
ti bude nejvic ouvej, zatfes tady dole stonkem nebole-
zu, poradné se do né&j opfi a ja zase slezu dolii. Pama-
tuj! Jeding, az si nebudes védét rady. Diiv ne. Ale ted’
jsi mistr, umis vic nez ja, takZe se to tfeba nestane nik-
dy. Netfes, prosim té, chlapce, pro kazdou hloupost.
Uzivej pracovité ruce, chytrou hlavu a dobré srdce!*
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Dal svému vykulenému synkovi pusu, pohladil ho
po Capce z pomerancové ktry, kterou Bobula nosil
narazenou na vlasech ostrych jako rezaté hiebiky,
a zacal Splhat po stonku nebolezu mrstnéji nez opi-
ce. Za chvili z n¢j zlistala tecka, jako by po nebolezu
lezla droboucka msice.

., Tatiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiig! “ chtél ho privolat
vyjeveny Bobula. Rad by se jesté na tolik véci z fe-
mesla zahradnického zeptal. ,,Pfines mi odtamtud
pofadné rajské jablicko!*

Ale neodvazil se zatiast stonkem pro takovou hlou-
post, a tak svému tatinkovi jen na rozlouc¢enou za-
maval.

Zacal hospodafit sam. Bydlel ve tfipatrovém domé
z obrovské vydlabané dyné, ke sviceni pouzival svic-
ky, a tak se vecer z oken dynového domu linula za-
fe jak o Halloweenu. Kazdé rano oSetfoval a zaléval
nebolez, aby neuschnul a tatinek se mohl jednou
vratit.

Svym uménim si vydobyl u lidi velikou tictu. Cho-
dili za nim i 1ékarnici a baby kotenatky. Rikali mu
mistr Bobula. A déti z mésta Chytrakova uz od ma-
la védely, kdo to za vysokym zivym plotem zaléva
denn¢ malickou konvickou, hrabe malickymi hra-
bickami a okopava malickou motyckou.

Jednoho dne do mésta priletél na cerném havranovi
zahradnik Cibula. Nebyl trpaslik, byl skiet, a nebyl
kouzelnik, ale ¢ernoknéznik. Na rozdil od Bobuly,
ktery rad péstoval radost a smich, Cibula miloval
slzy. Vztekal se, uz kdyz uvidél nadzivotni sochu
trpaslika Kebuly na namésti z hibetu svého havrana.

,Jen pockejte, chytraci z Chytrakova, ja vam ty va-
Se Kebuly i Bobuly vyzenu z hlavy!*

Nejlépe se totiz citil, kdyz lidi, at’ uz velci nebo ma-
li, breceli jak bourkové mraky a z o¢i jim tekly po-
toky slz. To se citil iplné v nadzivotni velikosti. Vy§
nez nejvetsi socha, anebo kvét nebolezu. Nekteti
skieti uz takovi byvaji. A hned si postavil sklenik
s ¢ernymi, koufovymi skly, aby pfes n€ nebylo vi-
dét, ptimo naproti mistrovi Bobulovi. Rozhodl se, Ze
bude skodit. Okamzité zasadil semena pidomoru
a hnojil je zluc¢i, dynamitem, zmijim jedem a vytaz-
chilli.

Pudomor je zakeina rostlina. Vypada jako mrkev,
jenze pod zemi nejsou sladké Cervené Sipkovité ko-
feny, ale Cerné ostré vrtaky a ty se zavrtavaji a putu-
ji pod zemi. Cim vic se rozmnozi, tim vic rozvrtaji
a podvrtaji celou ptidu. A stalo se, ze v mésté uctivali
starobyly strom — pamatnou lipu. Stala zde uz Sest set
let. Lipovy ¢aj si z ni mohli uvafit prapraprapradé-
deckové a praprapraprababicky stejné jako soucas-
nici a to piti caje a vysedavani v jejim stinu vsechny
spojovalo. Povazovali strom za posvatny a nedotknu-
telny.

Najednou ale ptidomofi podvrtali hlinu pod kofeny
a lidé z Chytrakova se nestacili divit. Lipa chiadla.
Zmensovala se jim pfed ofima. Rostla do zemé.

PAVEL BRYCZ

A jednoho rana se podkopanou piidou propadla. Nad
zrytou zemi vycuhovala jen jeji stale jeste zelena ko-
runa.

,Zachran nasi lipu, mistfe Bobulo!* prosili placici
lidé v cele se starostou Jedinakem.

»Hm, hm, ¢icham viini cibule, po té se nejvic pla-
¢e,” pronesl malicky zahradnik. A kdyz uvidél nad
sebou plachticiho havrana, ktery si je méfil zlym
okem, pochopil. V tom ma urcité prsty skiet Cibula.
Opravdu, jak tak kracel kolem propadlé lipy, i pod
nim se puda zahoupala.

»Tady pomuze jen létavicnik,* sundal si ¢epicku
z pomerancové kiiry a prohrabl své hiebikovité vla-
sy. ,,Ale na ten budu potiebovat sn¢hovou nadilku,
vlo¢ky velké jako vysivané krajky.

»led v Cervnu?* podivil se starosta Jedinak. ,, To
bude asi problém!*

,Bude,* $pitl usouzeny Bobula s pohledem na nebe.

A tehdy ho napadlo dob&éhnout ke stonku nebolezu,
pevné ho seviit malymi, ale pevnymi ru¢kami a sil-
né zatfast. Pomohl by mu tatinek Kebula? Bylo
opravdu nejhti?!

Ne, ne, musi byt jind moznost.

,Nepuj¢il byste mi, pane starosto, ledni¢ku?* po-
prosil mistr Bobula.

,.Klidn€, 1 s mrazakem, usmal se starosta.

»Dekuju za laskavost,” uklonil se mistr Bobula,
,»tak jednu bych mél, ted’ jesté zbyvajicich sto deset.*

,» Tolik?* podivil se starosta.

Mistr Bobula ukazal na sklenik.

»~Mam tam ted” horko a vlhko, slouzi tropickym
rostlindm,* vysvétloval mistr Bobula. ,,Ale staci od-
hadem sto jedenact lednicek a udélam z néj arkticky
sklenik. Uvidite! Za chvili se tam bude chumelit!*

Starosta vyhlasil rozhlasem sbirku lednicek pro za-
chranu pamatné lipy. A 1id¢ jich pfivezli ne sto jede-
nact, ale hned tfi tisice. Mistr Bobula odstéhoval tro-
picke rostliny k sobé do dynového domu. Krapet se
stésnaly. Zasadil seminka létavicniku. Ta vypadala
jako bilé pirka holoubkt. A vSechny lednicky pustil
na plny vykon. Za chvili jektal zuby a starostovi Je-
dinékovi u nosu visel rampouch.

,»Hepci, to je kosa!* kychl starosta.

5 157> 35 €5 J&, je, t, t, t, t, tu ho, ho, ho, hodn¢ pod
nu, nu, nu, nulou!* ptikyvl mistr Bobula.

Pak pritahl hadici, nastavil veliky tlak a pustil ko-
hout. Svéte, div se! Namisto aby létavicnik zaléval
vodou, sypaly se na n¢j krasné sn¢hové vlocky. Za
chvili bylo ve skleniku bilo. Létavi¢nik rostl a rostl,
ne jako z vody, ale jako ze sn¢hu.

Vykvetl do rizovych kvéti, pak okvétni listky opa-
daly a vytvorily se zelenkavé makovice, které po do-
zrani ptesly do barvy syté zelené. Kdyz zahradnicek
zatfasl makovicemi, Selestilo v nich, jako by se v pie-
sypacich hodinéach ptesypaval pisek.

,» 1o pomuze, hep¢i?!* opét kychl pan starosta.

)53, je t, t, t, to p... ravda!* zazubil se mistr Bo-
bula.



Pokosil makovice, nalozil do kolecka a vyjel ze
skleniku.

Lipa uz byla téméf pohibend. Pod nohama lidicek
se kyvala ptda. Pidomor se rozlézal jako plevel. Ale
Bobula rozdélal veliky ohen, nafizl srpem makovice
a vysypal z nich létaviéna zrni¢ka do hliny. Nahle
zemska pritazlivost prestala fungovat a vSechno za-
calo létat.

Lipa vyletéla nahoru a znovu se zaskvéla cela.
Mistr Bobula s koleckem i pan starosta Jedinak plu-
li vzduchem. Ale nejvys vyletéli vrtaci padomort.
Ve vzduchu je chytal mistr Bobula do pytle, zavazal
a Sup s nimi do ohné. Jen to zasycelo. Jakmile pak
zrnicka létavicniku vycerpala kouzelnou moc, vSe za-
se dopadlo na zem. Bobula zasadil lipu, kam staleti
patfila. I lednicky s mrazni¢kami vratil. A z arktické-
ho skleniku opét udélal tropicky. Dzungle, ktera se
mu nastéhovala do dynového domu, se v poradku
vréatila.

Zavistivy Cibula prohral. Zistal mu jen vztek a pro-
tahly nos. Dobie mu tak!
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PAVEL BRYCZ (*28. 7. 1968 Roudnice n. Labem) je
prozaik, scenarista, publicista a pisnovy textaf. Spolupra-
cuje s Ceskym rozhlasem, pro ktery napsal fadu seriala
a pohadek pro déti. Je autorem dvou televiznich vecernic-
ka: Détsky zveérinec (2008) a Bila pani na hlidani (2013).
Za knihu basni v proze Jsem mésto (1998) ziskal Cenu Ji-
tfiho Ortena (1999). U ¢tenati i kritiky bodoval predevsim
romanovou epopeji Patriarchatu davno zasla slava (2003;
Statni cena za literaturu 2004). V roce 2009 vydal roman
o falesném mesiasi Svaty démon. Za knihu Bild pani na
hlidani ziskal Zlatou stuhu 2011 v kategorii nejlepsi belet-
rie pro déti a mladez. Tématem rodinnych vztahi se zaby-
va ve dvou knihach Tatologie (2011) a Tdatologie 2 (2012).
Je autorem fady textt pro hudebni skupinu Zdarr, ex-cle-
nu kapely Laura a jeji tygfi. Jeho prace byly ptelozeny do
nékolika jazyki. Posledni roman Muz bez Zeny neni clo-
vek vysel v listopadu 2014.

Aktualng napsal pro Radio Junior Ceského rozhlasu dva-
cetidilny, dobrodruzny fantasy serial Ptakojestéri letka a de-
setidilny serial Botanické pohadky mistra Bobuly. V tijnu
2015 predstavil svou tvorbu mimo jiné v Ceské 8kole bez
hranic détem v belgickém Bruselu. Na jafe tohoto roku mu
vyjde novy roman Stridava péce pro Kukacku.

Marek Rehagek

Za okénkem ubihala mo-
noténné zelena braniborska
rovina plna otacejicich se
vétrnikl; a hlavou mi letély
privaly rujanskych vzpominek z détstvi. Pamét’ mi-
luje ving. Tlejici fasy, motsky smrad z rybich bedy-
nek, plazovych hajzlika a opalovacich krémt. My-
slel jsem najednou ale i na zakazané Simravy pocit
z pismen FKK nac¢maranych neumeéle stétkou na ka-
meni u plaze. Na nohy zamazané od pisku, ktery byl
vsude a skiipal i mezi zuby. Vzpomnél si i na stude-
né viny a ty vééné plazové vétry. Taky na Strandkor-
by, ty prouténé kose s barevnymi pruhy, v nichZ se na
pisku pod svétlymi palaci v letovisku Binz k sobé
tiskli némecti rekreanti a pii odchodu si je zamykali
zvlastnim prkynkem na petlici. I na Strandvandy;
¢eské maminky je doma sesivaly z pasi latky, ty pla-
zové zabrany proti vétru pak byly natlu¢ené na dfe-
vénych tyckach, za nimiz byla navrSena uméla du-
na. Na cervené rybaiské praporky, bilé muslicky
a pestrobarevné plastové 1zicky na zmrzlinu s vep-
sanymi kfestnim jmény. Nejmocnéji mne zaujalo
jméno Uwe; nemél jsem tehdy potuchy, je-li chla-
pecke ¢i divei.

Jo, Rujana, moje détstvi. Cesty Skodovkou stopét-
kou po drncavych dalnicich kdesi v kraji Branibort.
Na parkovistich sedély u skladacich stoleckt svacici
rodinky. Za jejich zady trcely borovice s kiirou ofiz-
nutou do podoby zvrasnéného krunyie jakéhosi ne-
znamého zvifete. Smuila po ném stékala do pfipev-
nénych nadob podobnych kvétinactim; veéfil jsem
tenkrat, Ze se z té pryskyftice délaji proslulé vycho-
donémecké trabanty.

Navrat na Rujanu

(Z lyrického pritvodce pro poutniky
po Rujane)

Prvni okamzik mofského
zasvéceni—nekonecnost Bal-
tu na plazi v Baabe prekva-
pila détsky pohled, zvykly
doposud jen na oramovani domova kopcem ¢i lesem.
Svét najednou nemél okraj, miij pohled se nemél o co
opfit. NadSeny jsem bézel napti¢ dunou porostlou
travinami ke Splouchavym vinadm. Nahle jsem ochut-
nal, ze mofe je opravdu slané. Zaviu o¢i a na hladi-
n¢ barvy staré¢ho olova vidim bilou plachtu, od tute-
st vzdalenou az na hranici reality. Za ni jiz lezel svét
détskeé predstavivosti: plny chobotnic a namoinickych
dobrodruzstvi.

Tehdy jsem jesté netusil, jak chutnaji kotalky Halb
und Halb, Ajrkonak a Berliner Luft, ta jména se ale
veelku opakovala v feci dospélych v dievéném do-
m¢, kde jsme spali. Vzpominam na to, jak jsem se
bal, ze mi Skvorii z toho severského domu na balt-
ském pobiezi vlezou do ucha a vyjedi hlavu. Dodnes
si pamatuji i na kolace z malych vesnickych pekat-
stvi. A na mazlavy salam, kterému fikali Mettwurst ¢i
Teewurst, a Cesky to byla cajovka, byt s Cajem ne-
méla vibec nic spolecného. Silné vonéla udirnou,
v Casech té plastové, chladné, ale pieci tak néjak exo-
tické a pratelské NDR vonici mofem a spalenym ole-
jem z dvojtaktnich motort!

Snad v jedné vtefiné mi hlavou proletély ony mot-
ské prazdniny na pocatku 80. let. Tolik jasného z nich
zustalo po téch desitkach let v paméti. V roce 2005
jsem prozival sviij navrat na Rujanu. V dobé, kdy se
tomu skoro kazdy smal a témé&f nikdo z Cech sem
nejezdil. Spolecné s prateli jsem se nechal ostrovem
podruhé v Zivoté ocarovat. Zprvu posetile v zim¢;
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doma jsme tvrdili, Zze v prosinci se jezdi na Rujanu
fotit velké vlny. Nic na tom, ze zimni mofe narizo-
velé barvy je tu az prekvapivé klidné. Poté jsme
k prosincovym cestam pridali jesté vypravy letni,
podzimni i jarni. Touzili jsme vidét Rujanu v riizno-
barevném hévu a byli jsme neustale prekvapovani,
jak necekané barevny je. Plny zlatych ptivala janov-
covych poli i rudych kvéta vicich maki.

Okoli nas mélo za blazny, spali jsme venku na ru-
janskych plazich; v ¢ase vanoc¢nich trhl jsme se ro-
zehtivali svafenym vinem, omrzlé ruce namaceli do
teplé vody na toaletach v poloprazdnych cukrarndch
letovisek Binz, Gohren a Thiessow. Zrnicka bilého
pisku tam po nds zlstavala na podlaze. Z Rujany se
najednou stal mytus svého druhu, jehoz vérozvésty
jsme se stali. Pohled z ttesu, vzdalené plachty a bli-
kajici majaky, ale také krajina vesnicek, kde se nic
nehybalo, zemée dlouhych land a betonovych prase-
¢akd, tu a tam jesté s jezed’dckym napisem LPG.
Zblaznili jsme se do toho vSeho. Smés moiské exo-
tiky a krdsného fepactvi. Kézali jsme, Ze Rujana je se
svymi chaloupkami, kosteliky a alejemi okolo cest
néco nam dobfe znamé, vlastné je to takové Retro-
-Frydlantsko, zestafené ale o sto let, odst¢hované vic
jak ptl tisice kilometrti na sever a hozené tam do mo-
fe. Malokdo to chépal a nikdo tomu nevéfil. Kdekdo
si vzpominal na socialistické dovolené s pastikami
Madjka v sitovce, FKK a na mistni pivo v malych
buclatych lahvic¢kach prezdivanych podle svého tva-
ru grandty, které podle pamétnikt chutnalo tak, jako
by jej snad vafili ze zaludid. Ale to bylo skoro vSe,
vice v bézné Ceské paméti prekryla l1éta dovolenych
kdesi ve Stiedomofi. Piesto se k nasim cestam pfi-
davali dalsi, co touzili po kontaktu s mofem ve chvi-
lich, kdy ostatni sedi doma za kamny. Bylo to vzdy
na skok, pét hodin tam a pét zase zpét, od patku do
nedele. Vraceli jsme se promrzli a zacarovani Ruja-
nou, dadvnou krajinou ¢tythlavého boha Svantevita.

Mnohokrat jsme si fikali, ze tato cesta byla ta po-
sledni, ze jsme pfeci tam nahofe na severu uz vsech-
no vidéli, ze uz jsme piejedeni herinky a fada mist si
je tu vlastné hodné podobna. Jenze pak uplynul meé-
sic, dva... a po uhrancivé Rujané, vzdalené ptl tisi-
ce kilometrti, se ndm najednou zacalo styskat. Zmoc-
nila se nas touha po baltské krasce. Nékolikrat do
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roka. Klidu jsme vzdy dosli az ve chvili, kdy jsme
na dalnici kousek pted Stralsundem stahli okénko
a ucitili zase tu opojnou viini mote...

Labuti ¢as v Drigge

Ranni Rujana mi vzdycky do mysli pfinese zv1ast-
ni druh hezkého smutku. Krasosmutnéni. Ticho, na-
rusené nahle jen Splouchdnim, slabouckym. To jen
osaméla bélostna labut’ pluje po hladin€ mote, jesté
skoro neslaného, zfedéného v zatoce u Drigge vodou
feky Strely.

Nebyt mariny s parem jachet na kraji zezloutlé¢ho
rakosi pod borovym hajem, vypadalo by to tu jako
titeba n€kde na biehu Méchace. Tahle krajina je vlast-
né Uplné stejna jako nase, jen les tu nekon¢i na okra-
ji pole, ale motskym biehem. Misto vézi hradt jsou
tu majaky. I v nejmensi vsi kostelik, osm set let staré
svatostanky tu ale nestoji na louce, ale na findlingach.
Nalezincich, oblych kamenech, které sem ze severu
dotlacily davné ledovce. Stejné ledové masy, které
se zastavily az o svahy nejsevernéjsich ¢eskych hor.

Pohanstvi a kiestanstvi. Zula dole, a na ni pak kos-
telni zed’ z palené hliny — zvlastné ruda je barva ru-
janskych cihel. Je to protiklad a zaroven souznéni.
Od tajemstvi minulosti se dostane§ do nejasnosti bu-
doucnosti. Kruh se uzaviel, mofe dole pod bfehem
také Sploucha v opakujici se jistoté pfichazejicich
a na pisku hynoucich vln. Celé Siky jich vybihaji
z mote a padnou na plazi bez uznani. Rozplynou se.

Zapalis svicku pod oltafem v osamélém kosteliku,
za svoje mrtvé i za sebe. Zlaty padesatnik cinkne do
kasicky. Hlavou Ti proleti vSechny Spatnosti, které
jsiudeélal, ale neni to pro trapeni, ale spise jako kdy-
bys je chtél zamotat do pytle, aby byly vSechny po-
hromade¢ a bylo je mozné — chces-li moc a veris v to —
shodit z utesu do vIn. Splouch, zmizi. Mofe Zije sta-
le dvojtaktem pleskani vin. Pohlti a odplavi vSechny
htichy. Najednou je dobie. Pusu si pak omastis mat-
jesem od rybait druzstevnicku v ptistavu Lauterba-
chu a rybami uzenymi na bukovém dfivi na dvote
statku davno zaslé malosSlechty v Putgarten. Svét je
tak krasny.

Vecer jsi pomahal sedldkovi chytat rozbéhnuté ovce
a dlouze s FerdySovou kytarou kticel ceské pisné
u ohné. Krasa plamenti je na Rujané zakézana, ale ze
tmy se vynoiuji stiny lidi ze vsi nad malou marinou.
Pratelsky obdivuji ceskou odvahu osvitit alespoii kou-
sek noci prastarym ohném, ktery je jim zapovézen.
Lahvové zacinkalo, druzba jako za ¢ast trabantd
a skladacich kfesilek. Jména jsme vzajemné neznali
a ani si je nefekli. Vesni¢ané po chvili zmizeli ve tmé
za magickou hranici kruhu v pisku osvétleného pla-
meny. Oheil dal vonél dfevem trnek.

Réno sedis ve spacaku, v ruce vzduchem chlazeny
hnédy grandt ze skla s napisem Stralsunder Bier. Za-
catek prosince v zatoce s osamélou labuti. Plameny
davno zhasly, z ohnisté se jesté kouii. Myslis na dé-
du, ktery pil ze stejné lahvicky za ¢asti ddvno pied



tim, cemu Némci fikaji Wende Cili Zvrat a my mno-
hem odvaznéji Revoluce, zkratka nékdy v ,,osmde-
satkach®. Vodil mne za ruku po nekonecné plazi plné
bilého pisku, jako malej blond’atej kluk jsem sbiral
muslicky tak kiehké, ze jsem je domt do Liberce ce-
1¢ nikdy neodvezl. Pohled na velké lodi v dalce vy-
volaval pocity, kterym jsem jesté upln¢ nerozumél
a které jsem pochopil az po ndvratu na Rujanu. Srkal
jsem studené pivo a koukal upfené na labut. Déda
kracel po plazi, zmenSoval se, zménil se v tmavou
tecku na obzoru, pak uz jsem jej najednou nevid¢l,
ale citil jsem, Ze je tu potad se mnou. Bélostna labut’
plula napfic zatokou, za chvili vyjde zimomfivé slun-
ce. Odhazuji lahev od stralsundského piva i Cepici
zmijovku, na holych nohou jasné citim, jak prosin-
covy mraz spekl pisek do tvrdé krusty. Strhavam
vrstvy obleceni a rozbijim svym nahym télem klid
nete¢né motské hladiny. Labut’ kousek odplula, ale
presto mne stale pozoruje. Nemohu se ubranit doj-
mu, ze o mné vi vSechno.

Rozjimani ve stinu monstra

,, Petikilometrovej barak miize tady na pobrezi pos-
tavit tak jediné regulérni magor, “ Lisko rozumoval
a odkopl u toho stranou prazdnou flasku od mysli-
vecké kotalky, lezici v cesté pod borovici. Stali jsme
u néceho neuvétitelného — docista vytlu¢eného na-
cistického rekreacniho stiediska Prora, na celé Ru-
jané to bylo véru nejmalebnéjsi misto. Prazdné flas-
ky a stiepy okolo déavaly tusit, Ze se sem chodi uz jen
pit. Témer pét kilometrti dlouhd budova se Sesti pod-
lazimi a planovanymi deseti tisici pokoji pro rekrean-
ty hitlerovskych odborti. Zkratka fujtajbl. Jedes oko-
lo na kole, jdes pésky, par metrti od pobiezi, vybité
bloky potad po boku. Jeden za druhym, celd armada.
Nejde je jen tak setfast, uprchnout pied nimi. Citis se
maly a zranitelny. Je to strasidelné, monstrozni, ale
na druhou stranu impozantni. Pfemyslis neustale, jak
to asi mohlo fungovat, kdyz si rano vSechny ty de-
setitisice odborari Cistily zuby a splachly. A premys-
18, kdo si asi mtize koupit za miliony apartmany, kte-
ré se v nékterych opravenych blocich dnes prodavaji.

Na Profe miize zaujmout jakasi némecka pospoli-
tost, touha travit ¢as spole¢né. Dodnes je ziva i v nej-
zapadlejsi rujanské pristavni putyce, kde si neznami
lidé prisedavaji k jednomu stolu a viele se bavi, ne
jako v ¢eskych hospodach, kde se ptichozi rozsazuji
tak, aby kazdy sed¢l sam. Jak daleko je ale od piijem-
né pospolitosti ke stadovitosti pod jednou taktovkou?
Na Profte strasné dési, ale vlastné taktéz i udivuje ta
jednotnost podminek pro vSechny; kazdy ma stejnou
mistnost, postel a hrnecek. Unifikace nas laka a za-
roven odpuzuje. VSichni jedno jsme! Nepiekvapuje
mne, ze tenhle odpornej barak ziskal svétovou cenu
na vystaveé v Pafizi roku 1936... Nalevo ruiny nacis-
tické strohé architektury, napravo nadhera mélkého
more konc¢iciho v pasu nejbélejsiho pisku. Mezi tim
pod borovicemi naturalisticky parek nahych spor-
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tovcl od berlinského sochare Jiirgena Raue. Odhalen
roku 1976, malokdo z kolemjdoucich odola pokuse-
ni sahnout slunici se cvicence na §tavnaté poprsi
z bronzu.

Par metrl od soch je cihlova zed’. Chyba lavky,
zadny kostelik, ale podivna basta moiského mistku,
opusténého pred nikdy nedokoncenou halou slav-
nosti, kde se asi mélo kolektivné desetitisicové haj-
lovat. Na zdi je dnes asi né¢jakymi antikapitalisty vy-
veden dvoumetrovymi pismeny napis Her mit dem
schénen Leben Cili Sem s nim, s tim krdasnym Zivo-
tem! Cihlovou zed’ s napisem u trosek zdejsi zaniklé
civilizace, seskladané z vrstev nacistickych odbort,
lazaret wehrmachtu, uprchlickych stiedisek, kasa-
ren vychodonémecké i sovétské armady, omyvaji
baltské vody. Vlna za vinkou se od zdi s napisem od-
razi v prekvapivé pravidelném rytmu. Sednu si do
stinu trosek a divam se na motskou hladinu. A po-
tom zaviu oc¢i, nasdvam vini moie a nechavam se
uklidiiovat zvukem vln. VSechno slozité je pry¢, za-
kruty historie se zdaji byt uz jen poucenim, ale stej-
n¢ z nich jde strach. Klid se pfesto vratil do mysli
z oby¢ejného byti u mofe, na dohled od ruin Prory.
Stacilo si chvilicku sednout do pisku a vydrzet po-
slouchat. Sem s nim, s tim krasnym zivotem!

Dobéhni ke kostelu v Landowé

a stvor si novy svét!

Cihlovy kostelik v nejzapadlejsi rujanské vsi. Par
metrti od mofského okraje skrytého v hlubokém ra-
kosi. Jen par chalup se zahradami témét bez plotu se
tiskne ke zdem té krasné barvy — ¢ervené s oranzo-
vymi tony, ozdobené flicky ostie Zlutych lisejnik.
Divis se, Ze v téch nékolika stavenich s doskovymi
sttechami se zrodila pile, sila a zboznost, ktera dala
vzniknout kostelu s hrazdénou vézi, kde by dnes lidé
ze vsi sotva zaplnili i jen prvni fadu dfevénych lavic.
Na hibittivku s litinovymi k#izi ticho. Welt, Macht,
Geist, nahle ti na mysli vytanou ta slova z motta ja-
kési vystavy — Svet, Moc a Duch. V pozdnim odpo-
ledni pted mohutnou boutkou vis, Ze obsahuji vech-
no, co tady citis.

Rujanské kosteliky pfipominaji postni dny — jsou
prostinké, a preci tak pestré. Zcela bez zdobnosti pii-
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naseji tolik krasy. Casto na mistech zcela ne¢ekanych.
Celkem 46 kostelickt bylo postaveno na Rujané, vét-
Sina v ¢asech nékdy mezi 12. a 14. stoletim. Vsech-
ny ve stylu Backsteingotik, cihelné gotiky. Je v nich
ukryt onen neviditelny prakod této krajiny; tady mut-
zes$ hledat vSe, co hrozi rozlusténim zahad. Nepocho-
pis to ale nastésti nikdy zcela. Kosteliky — a taktéz sta-
ré knihy — ti odhali jen malo, malicko, a to jen proto,
abys byl i nadale zaujat. I kdyby sis stahl z google-
books desitky knih o Rujané, psanych tfeba i staro-
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slednim zapraSeném kouté mozna lezi néco, co pfi-
nasi poselstvi tak velké a dulezité, ze je mozné jej
snadno prehlédnout. Dotkni se kamene s rohem hoj-
nosti v rukou pohanského veleknéze nalezato zazd¢-
ného v sakristii altenkirchenského kostelika a po-
chopi§ mozné vice. V Cechach nic takového nenajdes,
pfesto mé Rujana s ndmi spoleény kod. Citis, ze
v baroknich kosteliccich jiho€eskych vesnic je otaz-
ka a tady na severu na ni mizes najit odpovéd’. Snaz
se...

Nejstarsi ze vSech rujanskych kostelti je velky chram
Panny Marie v Bergenu, poprvé pfipominany jiz ro-
ku 1193. Jeste za Cast slovanskych jaromarovskych
knizat byl vymalovany neskutecné barevnymi ro-
manskymi vyjevy. Tady a v Altenkirchenu mas ne-
ochvéjny pocit, ze predkiestanska sila Rujany byla
spoutdna jen docasné. Staleté zdi na zulovych ka-
menech, Sedivych, rizovych i ¢ervenych. Jako by
davni stavitelé chtéli skloubit zboznou gotiku s po-
hanskymi prasvéty a jednoznacné dokazat, ze ucti-
vani buzku se ¢tyfmi obliceji tady provzdy prohralo
s kiizem. Opravdu? Dnes potkavas po Rujan¢ hodné
lidi, ktefi opét veéti v silu Svantovita a v tézkych chvi-
lich by se mozna radéji upinali k prastarym silam,
nez ochrané mocnosti bdicich nad cihlovymi koste-
liky. Na plazich pod bilymi utesy hledaji jantar, diiv-
ka a déravé pazourky.

Nédherné osamélé kostelicky v Landowé a Swan-
tove s prastarymi vézemi. Ve druhém z nich jsme
s Honzou Pikousem zazili jarni bouii necekané vze-
Slou z Cernych nebes. Kostelikem lomcovala, citil
jsem se ale pod klenbou pokrytou mechy krasné¢ bez-

MAREK REHACEK

pecné. Potom kostely s tlustymi vézemi v Gingstu,
Trentu a Garzu; jsou nedaleko od sebe, ale tak n¢jak
prilis vysoké a mohutné, uvniti s ¢istotou gotiky bo-
juje baroko, je v nich citit napéti a pretahovani. Na-
moinické kosteliky nad pfistavy v Alteféahr a Schap-
rode, mista vyproSeni navratu rybart z tazeni za
ulovkem. Stejné tak si lidé vymodlivavali hojnost he-
rinkt v Sestihranné kapli nad vesnickou Vitt, stoji na
misté, kde kdysi pastofi kazali pod Sirym nebem.
Prostinka, s obrazy namoiniki a lodi. Jestli se nékde
chees zacit modlit, tak prave tady. U svicek zapale-
nych v rybim téle vysypaném nejjemnéjsim baltskym
piskem. Zazpivej si tam pro veselou mysl na kon¢i-
ci pouti podél pobiezi.

Tajuplny kostel s tlustou vézi ve Vilmnitz je skry-
ty v lesicku a silnice okolo né&j je dlazdéna kameny
z barevnych zul. Goticky portal vchodu je zazdény,
a presto pusobi jako stavba, kterd hodné vi. Na hibi-
tove fada kiizi z Cerné litiny a za nimi nekonecna
pole... Goticky kostel v Gross Zicker na jiznim okra-
ji Monchgutu; maly, s prastarymi lodicemi namalo-
vanymi v okennich ter¢ich. Kosteliky bez vézi ve
Waase, Neuenkirchen a v Klosteru na ostravku Hid-
densee — maji zvlastni naladu, jako by snad ani ne-
byly z némeckého venkova, zvenci plisobi mnohem
skromnéji nez ostatni, ndladou patii spise do skandi-
navske ¢i skotské krajiny. Jenze uvnitf jsou — nadher-
né vyiezavané oltare!

Stisknes kliku u malych dvefi. Ptekvapivé pod tvym
tlakem snadno povoli. Mohutné veteje z dubovych
prken t€ zvou bez vitani. Na rozdil od ¢eského ven-
kova je na Rujan¢ jest¢ mnoho kostelti volné piistup-
nych. Uvnitf pak: bilé stény se Sedivym nadechem
staleti, zdobi je vétSinou jen kiize v kruhu hnédocer-
venou rudkou namalované. Jen obcas se mezi zebry
gotickych kleneb objevi i jiné vyjevy: mysticka zvi-
fata, kvétiny, tajuplné obliceje. Nikdo nevi, zda pa-
tff dobrym sildm, nebo jsou sklebem démonti. Tisic
let staré kititelnice, modely lodi visici pod stropem —
snad jako vyraz podékovani za pieziti rybait v bou-
fi. Plaminky obétnich svicek, hiejivé obrazy nadéje
v Seru.

Odchazis z kostelika tak né¢jak odhmotnén, odtézkan
o0 zbyte¢nou zatéz vSednosti. Zase zavirds ty dvete
a touzi$ jen putovat rujanskou krajinou. Sam, jen
s mySlenkami. Na chvili uvefis tomu, ze bys cely
ostrov piesel tfeba i bos. Jen s dekou na Spagatu, ple-
chovym hrnkem a hrsti uzenych rybicek, Sproti od
rybarti v Sassnitz. Ano, a alespoil jednim pivem k to-
mu. Doufas v to, ze prave tohle by byla nejlepsi ces-
ta za nalezenim ztraceného fadu svéta... Takovou
moc ma ostrov Rujana.

(Z pripravovaného lyrického priivodce pro poutni-
ky po Rujané, prozatim s pracovnim ndzvem Navrat
na Rujanu. Meél by vyjit v roce 2016, ale jisté to ne-
ni. Spoluprace Petr Polda a Jan Pikous ml.)
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Jan Kiuhmeier

Preklady

Frantisek Lazecky
MOZARTOVSKA
1
Tise, mé vtefiny, tiSe, mé mésice, tise, mé roky!
Nehlodejte ve sténach. Coz nevidite,
ze po klaviru tanci radost? Po stropé€,
po sténach a vSude kolem? To jen vy chodite,
jako kdyz pospicha smrt. Ona musi.

Ale vam to pfec nepomtize. Radost pospichat nemusi.

Ta tanci, kam chce. A vy ji nohy neuhlodate.
Tise, mé vtefiny, tiSe, mé mésice, tise, mé roky!

2

Porad hudba a porad jen noty.

Vesel¢ z nejveselejsich. Radostné z nejradostnéjsich.
Ted’ vSechny vletély do mési¢niho svétla.

A co jich jeste ziistalo venku za dvefmi!

Ty nespocétete. Cekaji, az pfijde jitro.

Jitro s vé¢né uzaslym sluncem.

A potom vSechny, od prvni do posledni,

budou pit z n¢ho to hiejivé zlato,

az kazda se proméni v pohar kiistalového vina
nebo v tanecnici, které tkal stfevicky motyl.
M¢ noty, mé veselé déti na jitini louce!

3

A proto musite za nim. Vy, poselkyn¢ strasti.
Smrtelné dny, smrtelné mésice, smrtelna 1éta.
Vyhnat a vyhlodat z né¢ho tu hudbu.

Je v ni tolik radosti jako ve vano¢nim stromku,
je v ni tolik miru, kolik je ho v jablku v zafi
nebo na hvézdné obloze z jara.

A vy ten mir §tvete na vale¢né pole.

Tam, kde je ml¢ici tma, tam vy jste doma.
Smrtelné dny, smrtelné mésice, smrtelné roky,
jen dejte pozor, at’ vas nepolapi

svétlo v jeho hudbé!

4

Je hubeny, pofad bez penéz. Jakpak by ne!
Zato stale je naplnén svétlem.

Kde to jen bere? Odkud? A od koho?
Chodi pro svétlo do slunecni banky?

Copak nevite, ze andélé prichazeji k nému za noci
a sypou mu do klaviru zlato a radost?

Zeptejte se za noci, vi o tom mnohé a mnohé,

ale pfec ml¢i. Naopak, posila mésic a hvézdy,

at’ stoji na strazi u jeho dvefi.

Jen kuropéni smi k nému po $pickach vejit.

Jen jitfenka ho miZze polibit na zaviena vicka.

5

Zato tma na n¢ho zarli. Stale utika za nim.

Vidi, Ze ho nemtize dohonit ani v mési¢nim,

ani v slune¢nim svétle. Ani ve dne, ani v noci.

Uz se ji zda, ze na zem piisly

nesmrtelné dny, nesmrtelné mésice, nesmrtelné roky.
Ale ona pfec dostane sviij nadity mésec.

Uz vi, jak na to. Vezme si masky jeho véfitela.
A ted plat’! Ale ne hudbou! Coz nevidis,

Ze ty tvé mince razené z paprskd luny

a z vlast, které si z hlavy vycesala

jittenka rdzovym hiebenem rana,

neprotrhnou kapsy domacich pant!

Jsou stale hladové. Jako tvé smrtelné dny,

jako tvé smrtelné mésice, jako tvé smrtelné roky.

6

Nakonec tma ho vyzene z domu. A potom z druhého.
Casto se stéhuje. Kam jen, kam na tomto sv&ts?

Z ulicky dluht do ulice dluhg.

Nejcastéji tam, kde je nablizku zastavarna.

Zastavi vSechno. Kdyby to slo, zastavil by i svou smrt.
Jen jedno zastavit nemtize. Jen jedno ne,

to svétlo hudby, které je v ném.

Cim vice dluhf, tim vice svétla.

Cim vice svétla, tim vice hudby.

Jenom se divi, jak malo plati v tom svété

svétlo a slunce a hudba a radost.

Ale nesejde na tom. On pfece uz davno vi,

ze jen déti se oblékaji do slunecnich Satt,

ze jen déti nosi opanky z hudby.

7

Je vas tolik, vas, détskych krackd,

vas paprski slunce, vas paprskt luny,

je vas tolik, vas drobounkych not.

Tolik, Ze by se mohlo napsat rekviem

pro vSechny lidi a pro celé lidstvo.

I pro sebe. I rekviem pro smrt.

A jeste vas bezpocet zlistane venku.

Tam, kde sv¢é pisn¢ sklada hudebnik slunce
a kde od jara do jara tanc¢i na palouku svéta
veselé, bezstarostné, nevinné déti.

Je vas jeste tolik, vas, drobounkych not,

not s détskou tvari, not s radostnym smichem,
ze bych jimi mohl popsat nesmrtelné dny,
nesmrtelné roky i staleti nesmrtelna.
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Tise, mé vtefiny, tiSe, mé mésice, tise, ma léta!
Nesramot'te ve sténach, nehlodejte v stropé,
neruste pod podlahou tanec mych not.

Tanec mych not prosvicenych sluncem

jak vinné hrozny uprostied zafi.

Jen pojd’te sem. Opijte se slune¢nim vinem.
Nechte pospichat smrt. To ona pospichat musi.
Ale 1 smrt za svij ¢in zaplati svétlem.

Ma Cerny plast’. Ale ta zaie pod nim!

Kolik se pod nim ukrylo nesmrtelnych let!

A tolik radostnych a veselych not,

co kviti je v lukéach o svatém Janu.

Cozpak nevidite, jak pfes n¢ jde radost?

Jen jdéte tam s ni. Do toho oroseného rana
nesmrtelného mésice Cervna,

do téch luk, které zaii v mé hudbé.

I po smrti tan¢i, kam chce. A vy ji nohy neuhlodate.

Rad¢ji s mymi détmi se do tance dejte,

mé smrtelné mésice, mé smrtelné roky!

9
Jenomze vy Sramotite a hlodate dal.

Pod podlahou, ve sténach, kdesi tam pod moji hlavou.

Ale az zapiskam na kouzelnou flétnu,
vSechny pribéhnete. VSechny do posledniho
skocite v propasti. A propast se nahle ztrati.
Vyroste v horu radosti, po jejichz svazich

i vy budete tancit. Ne neodolate

mé hudbé Zehnané sluncem!

A smrt, se smrti vSechno, co odchazi odtud,
1 kdyz to chodi po klavesach bilych,

1 kdyz to chodi po klavesach ¢ernych,

chtéj nechtéj bude hrat détem

tan¢icim na zeleném palouku svéta.

10

Chodil and¢l mezi hudebniky,

andé¢l, jenz sestoupil na zem a snesl sem nebe.
Proto jeho hrob nenajde nikdo.

Vzdyt and€lé neumiraji,

i kdyz berou na sebe podobu lidskou.

Nad jejich smrtelnymi dny,

nad jejich smrtelnymi roky,

nad jejich smrtelnymi staletimi

nesmrtelné zni kouzelna flétna.

Ne, nepohibite radost,
i kdyz v Rekviem jede jezdec na ¢erném koni.
Na koni, ktery i z pekel se vznasi na bilych kiidlech.

(ze sbirky Frantisek Lazecky
Jenom vzlykot temnot,
Vysehrad, Praha 1971)
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Frantisek Lazecky
MOZARTIANA
(do némciny prelozil Jan Kiihmeier)

1

Still, meine Sekunden, still, meine Monate, still,
meine Jahre!

nicht in den Wianden. Seht ihr nicht:

Klavier tanzt die Freude! An der Decke

an Winden und iiberall ringsum. Nur ihr geht,

als wiirde der Tod sich beeilen. Er muss.

Abr euch hilft es doch nicht. Freude muss nicht eilen.

Sie tanz, wohin sie will.

Und ihr nagt ihr die Beine nicht ab.

meine Sekunden, still, meine Monate, still, meine
Jahre!

2

Immerzu Musik und immerzu Noten.

Von heitersten die heiteren. Von frohlichsten die
frohlichen.

Eben flogen sie alle in den Mondschein.

Und wie viele noch drauflen vor der Tiir geblieben sind!

Unzéhlige. Sie warten auf den Morgen.

Auf den Morgen mit der ewig erstaunten Sonne.

Und dann werden alle, von der ersten bis zur letzten

das wiarmende Gold aus ihr trinken,

bis jede in einen, Kelch kristallklaren Weins sich
verwandelt

oder in eine Ténzerin, der ein Falter die Schiithchen webte.

Noten mein, meine frohlichen Kinder auf der
Morgenwiese!

3

Und daher miisst ihr ihm folgen. Thr, Botinnen der

Kammernisse. Sterbenstage, Sterbensmonate,
Sterbensjahre.

Austreiben und ausnagen diese Musik aus ihm.

In ihr ist so viel Freude wie auf einem Christbaum

so viel Frieden wie in einem Septemberapfel,

oder am Sternenhimmel des Friihlings.

Und ihr hetzt den Frieden aufs Schlachtfeld.

Dort, wo schweigende Finsternis ist, dort seid ihr daheim.

Sterbenstage, Sterbensmonate, Sterbensjahre,

passet nur auf, dass euch nicht gefangen nimmt

das Licht in dieser seiner Musik!



4

Er ist hager, stets ohne Geld. Wie denn nicht!
Jedoch stets von Licht erfiillt.

Woher nimmt er das nur? Woher? Und von wem?
Holt er das nicht in der Sonnenbank?

Wisst ihr denn nicht, dass Engel bei Nacht zu ihm
kommen

um Gold und Freude ins Klavier zu streuen?

Befragt die Nacht, vieles, vieles weil} sie dartiber,

und schweigt dennoch. Vielmehr schickt sie den Mond
und Sterne

dass Wache sie halten an seiner Tiir.

Nur Hahnenschrei auf Zehenspitzen darf zu ihm
gelangen.

Nur der Morgenstern darf auf geschlossene Lider ihn
kiissen.

5
Dunkelheit dagegen ist auf ihn eifersiichtig.
Stets lduft sie ihm nach.
Sie sieht, weder im Mondlicht, noch im Sonnenlicht
kann sie ihn einholen. Weder am Tag, noch bei Nacht.
Es scheint ihr schon, dass auf die Erde unsterbliche
Tage,

unsterbliche Monate, unsterbliche Jahre gekommen sind.
Aber sie bekommt dennoch ihren randvollen Geldbeutel.

Schon web sie, wie sie’s anfangt. Sie legt Masken
seiner Gléubiger an.

Und jetzt zahl! Aber nicht mit Musik! Siehst du denn
nicht,

dass deine Miinzen, gepragt mit dem Lichtstrahl des
Mondscheins

und dem Haar, das sich der Morgenstern mit rosigem

Kamm des Morgens ausgekdmmt hat,

die Taschen der Hausherren nicht bersten lassen!

Sie sind stets hungrig. Wie deine Sterbenstage,

wie deine Sterbensmonate, wie deine Sterbensjahre.
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6

Zu guter Letzt jagt die Dunkelheit ihn aus dem Haus.
Und dann aus dem zweiten.

Er zieht oft um. Wohin nur, wohin auf dieser Welt?

Aus dem Schuldengisschen in die Schuldengasse.

Am héufigsten in die Néhe eines Pfandhauses.

Er pfandet alles. Wir’ es mdglich,

wiird” auch seinen eigenen Tod verpfanden.

Nur eines kann er nicht pfanden. Nur eines nicht,

das Licht der Musik, die ihm innewohnt.

Je mehr Schulden, desto mehr Licht.

Je mehr Licht, desto mehr Musik.

Er ist nur verwundert, wie wenig dieser Welt

Licht und Sonne und Musik und Freude gelten.

Doch es kommt nicht drauf an. Allein er weil3 schon langst,

dass nur Kinder Sonnenkleider anlegen,

dass nur Kinder Sandalen aus Musik tragen.

7

So viele gibt’s von euch, ihr Kinderschritte,

ihr Sonnenstrahlen, ihr Mondstrahlen,

So viele gibt’s von euch, ihr winzigen Noten.

So viele, dass ein Requiem man schreiben konnte

fiir alle Menschen und fiir die ganze Menschheit.

Auch fiir sich selbst. Ein Requiem auch fiir den Tod.
Und Unzidhlige werdet ihr noch draufien bleiben.

Dort, wo der Musiker der Sonne seine Lieder komponiert
und wo von Frithling zu Frithling auf den Auen der Welt
frohliche, sorglose, unschuldige Kinder tanzen.

So viele gibt’s von euch, ihr winzigen Noten,

Noten mit einem Kindergesicht, Noten mit frohlichem
Lachen.

dass ich mit ihnen unsterbliche Tage, unsterbliche Jahre

und unsterbliche hunderte Jahre vollschreiben kdnnte.

8

Still, meine Sekunden, still, meine Monate, still, meine
Jahre!

Macht kein Gerdusch in den Wénden, nagt nicht an der
Decke,

stort nicht unterm FuB3boden den Tanz meiner Noten.

Tanz meiner Noten, durchflutet von Sonne,

den Weintrauben Mitte September gleich.

Kommt nur her. Berauscht euch an diesem Sonnenwein.

Lasst den Tod eilen. Er muss wohl eilen.

Doch selbst der Tod zahlt flir seine Tat mit dem Licht.

Er hat einen schwarzen Umhang. Doch dieser Lichtglanz
unter ihm!

Wie viele unsterbliche Jahre verbargen sich unter ihm!

Und so viele frohliche und heitere Noten,

wie Blumen auf den Wiesen am Sankt Johannistag.

Seht ihr denn nicht, wie sie Freude iiberkommt?

Geht nur hin mit ihr. In diesen betauten Morgen

des unsterblichen Monats Juni,

in diese Wiesen, die in meiner Musik strahlen.

Auch nach dem Tod tanzt sie wohin sie will.

Und ihr nagt ihr die Beine nicht ab.

Tanzt lieber mit meinen Kindern einen Reigen,
meine sterblichen Monate, meine sterblichen Jahre!
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9

Doch ihr raschelt und nagt weiter.

Unterm FuBBboden, in den Winden,

irgendwo iiber meinem Haupt.

Doch wenn ich auf der Zauberfldte spielen werde,
lauft alle zu mir. Alle bis zum Letzten

springt in den Abgrund. Und der Abgrund ver-
schwindet jah.

Wichst an in einen Freudenberg, auf dessen Hén-
gen

auch ihr tanzen werdet. Nein, ihr widersteht nicht
meiner sonnengesegneten Musik!

Und der Tod, mit dem Tod alles, was von hier
scheidet,

auch wenn es iiber weille Tasten geht,

auch wenn es iiber schwarze Tasten geht,

wird wohl oder iibel auf griinen Auen der Welt
den tanzenden Kindern aufspielen.

10

Es wandelte ein Engel unter den Musikern,
ein Engel, zur Erde hinabgestiegen,

den Himmel mit sich bringend.

Deshalb findet keiner sein Grab.

Denn Engel sterben nicht,

selbst wenn sie Menschengestalt annehmen.
Uber ihren Sterbenstagen,

iiber ihren Sterbensjahren,

iiber ihren Sterbensjahrhunderten

klingt unsterblich die Zauberflote.

Nein, die Freude werdet ihr nicht begraben,
selbst wenn ein Reiter auf schwarzem Ross im
Requiem reitet.

Auf einem Ross, das auf weilen Schwingen
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Stépan Kudera

Toho rana Tamapu odesel
na lov s odhodlanim, ze chy-
ti jednoho uruba. Sel smé-
rem k lagune, protoze vedel,
Ze sem tento dravy ptik chodi chytat ryby. Schoval
se za strom a trpelivé cekal. Urubu priletel a zacal
Cthat na své oblibené ryby. Byl tim tak zaujat, zZe ne-
slysel, jak Tamapu vzal Sip a napjal luk. Na misté
ptaka zabil. Tamapu byl na to velmi hrdy, protoze by-
lo tézké uruba prekvapit a zasahnout. Chystal se vy-
dat se svou trofeji na zpatecni cestu do vesnice, kdyz
zaslechl jakési sténani. Vypadalo to, ze pochazi od
velké palmy na brehu jezera. Tamapu se priblizil
a uvidél nadherného malého uruba. Rozhodl se, ze
ho vezme s sebou a ponechd si ho. Maly urubu ho
nasledoval a porad vzlykal. Obcas se Tamapu ohlédl,
urubu mél oblicej a telo zeny a prekrdsné peri. Pro¢
by se s ni nemohl ozZenit? Byla mnohem krdasnéjsi nez
vSechny divky ve vesnici...

Myty a legendy amerického kontinentu

Inspektor Tamapu de Silveira védél, ze se tézko
mize stat detektivem v kriminalni povidce. Moder-
ni knizni detektivové byvaji vesmé&s rozvedeni alko-
holici a proutnici, ktefi ztratili nékoho blizkého v tra-
gické autonehod¢, ptipadné nééi smrt zavinili pfi
vykonu sluzby. Zaroven byvaji obdafeni né¢jakou mi-
mofadnou schopnosti, nebo maji aspon psiho parta-
ka. Tamapu mél hodnou Zenu, na psy alergii a pil jen
spolecensky, aby se nefeklo. Jeho babi¢ka byla in-
dianka, ale to, Ze on sam nosil indianské jméno, s tim
nesouviselo — jen se narodil v dob¢ hledani kotent,
kdy indianska jména pfisla do mody. Tamapu byval
cviditelem capoeiry, ov§em prestal po zranéni kole-
na a od té doby mirn¢ tloustl. K jeho zalibam patfilo
sbirani fotbalovych drest — a mél i takové obskurni
kousky jako trikoty fotbalisti Arménie nebo Ceské
republiky —, ale ani to nebylo dostate¢né osobité, aby
si ho ¢tenafi zapamatovali.

Detektivky aspon rad rozecital a nasledné odkladal
po prvnich kapitolach, poté co rozlustil zapletku a ur-
¢il vraha. Docitala je manzelka, aby potvrdila, Ze je-
ho soud byl spravny. Takze kdyz mu rano zavolali
z expozitury, ze na ostrové Paqueta zmizela mlada
divka, vzpomnél si Tamapu na §védskou kriminalku
o podobném zmizeni na ostrové Hedeby — tenkrat
Tamapu posoudil vSechny moznosti a prohlasil, ze
divka Harriet se mohla dostat na pevninu jeding ptes
most v kufru né¢iho auta (jeho nazor podpotilo i to,
ze $lo o jedinou hypotézu, kterou se nikdo z vyset-
po precteni celého svazku potvrdila. Byl vlastné do-
cela pys$ny na svij intelekt a dedukéni schopnosti,
coz z n¢j prece jenom délalo do jisté miry zajimavy
literarni charakter.

V kralovstvi Urubu

(Dva kriminalni pripady)

Tamapu dokonce pie-
myslel, ze by jednou
detektivku sam napsal.
Odehravala by se v néja-
ké exotické zemi a hlavni postavou by byl muz, kte-
ry musi zabit svoji Zenu, protoze ji nedokaze opustit.
Byla by to vrazda z lasky, mozna nejlaskyplné&;jsi
vrazda v dé€jinach Zzanru.

,Jak dlouho budes pry¢?* zeptala se Zena trochu
stisnéné. Tamapuova mladd manzelka neméla rada
jejich stary ¢inzak, kde zaslé Casy rijského patriciatu
pfipominala recepce v piizemi i rozdélené vytahy —
jeden pro najemniky a jeden pro personal, aby se pa-
ni se sluzkou nepotkaly v jedné kabiné. Tamapuova
zena pochazela z kakaového statu Bahia, v Riu ji by-
la vzdycky tfi ¢tvrté roku zima a nerada tu bez své-
ho muze travila vic ¢asu, nez bylo nutné.

,Nanejvys par dni,” odpoveédél Tamapu a pritahl si
jik sobé. ,,Paquetu obejdes kolem dokola za dvé ho-
diny — jestli se tam ta holka ztratila, nebude moc
moznosti, kde by mohla byt.«

,» Tak dobfe,” usmala se slab¢. ,,A vem si plavky.*

Destové mraky pohltily hrb Corcovado i s Kristem
Vykupitelem. V navlhlych ulicich houstla mlha a od
mofte skucel studeny vitr, takze na plaze padala na-
lada anglickych blat. Tamapu se viadil do ranni zac-
Py, v niz se s urputnosti buvolt prodiraly méstské au-
tobusy. Posouval se ke tiidé Rio Branco a potom dal
k pfistavisti.

Vzpomnél si, jak ho v téch mistech pred lety pie-
padli béhem noc¢niho ¢ekani na semaforech — mél
tenkrat nové auto, takze si ho ziejmé spletli s cizin-
cem. Assaltantes byli velice profesionalni, obstoupili
viiz, namiftili na néj zbrané a fekli si o penize. Tama-
pu byl tenkrat obstojny jogador, bojovnik capoiery,
a v pouzdie mél sluzebni pistoli, ale ani ho nena-
padlo klast odpor, protoze znal policejni statistiky
a védel, jak hrdinové obvykle dopadaji. Podal jim
penézenku a poprosil, aby mu vratili doklady, coz
zbojnici z favely ud¢lali. Kratce po Tamapuové inci-
dentu radni rozhodli, Ze rijsti fidi¢i v noci nemuseji
stavét na ¢ervenou, diky ¢emuz klesl pocet prepade-
ni a stoupl pocet piejetych chodct.

V pristavisti ¢ekali na trajekt paquetsti obyvatelé
(poznali se podle velkych igelitovych tasek napé-
chovanych vécmi denni potieby od potravin po toa-
letni papir, protoze na ostrové fungovala jenom jedna
predrazena samoobsluha). Bylo stiedeéni dopoledne
a Tamapu si uvédomil, Ze na Paqueté vlastné nikdy
nebyl ve vSedni den; rijsti se tam jezdi rekreovat o vi-
kendu (a ve fronté na trajekt se poznaji podle plazo-
vych kabel a nafukovacich mict). Bylo by nejlepsi
ptipad vyfesit do pate¢niho vecera, napadlo Tama-
pua, nez se ostrov zalidni jako Copacabana.
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Kdyz lod’ vyplula do zalivu Guanabara, mraky se
na chvilku rozestoupily a Tamapu zahlédl Krista nad
meéstem. Dneska poprvé v jeho pazich vidél gesto
louceni.

* %k %

Anglické pocasi sviralo jen Rio. Nad zatokou svi-
tilo slunce, podél lodi vyskakovali z vody delfini
a z hibetti jim odstfikovaly kapky duhy. Tamapu se
uz dlouho necitil takhle svobodny. Mijeli oblé ostriv-
ky, které diky zvyku stavét kostely na vrcholech kop-
ct ptipominaly obrysy div¢ich nader. Po necelé ho-
din¢ plavby se na obzoru kone¢né vynofila Paqueta,
s vézi kostela vyEnivajici mezi korunami stromu.
Nad vézi krouzili ptaci urubové.

Paqueta znamena v jazyce indidnt Tupi ,,mnoho
pak®, ale dnes uz tu neziji zadni hlodavci paka, a uz
vubec ne zadni indiani Tupi. Misto nich jsou atrakei
ostrova africké stromy baobaby a malé opicky, kos-
mani bélovousi, které déti krmi suSenkami, i kdyz se
to nesmi.

Lod’ ptirazila k ptistavnimu molu a cestujici se vy-
hrnuli ven, kde na n¢ ¢ekali jejich blizci, aby nalozi-
li nakupy na voziky a kary, nebo jimi obtézkali vlast-
ni zada. Koci¢i hlavy pokryvaji prostranstvi mezi
pristavem a kostelem, ale vSechny ostatni cesty jsou
nevydlazdéné, takze auta na Paquetu nesmi — jedi-
nymi vyjimkami jsou terénni vozy policie, sanitky
a komunalnich sluzeb. Lidé se po ostroveé dopravuji
pesky, na kolech nebo na konskych povozech.

Jak bylo domluveno, Tamapua v pfistavu ¢ekal mist-
ni policista Marcio. Byl to vesely mulat s kudrnaty-
mi vlasy a africkym nosem, na zapésti nosil naramek
z koralkt. Kalhoty od uniformy mél na kolenou ze-
lené, ziejmé predtim klecel v n¢jakém zahoné. In-
spektor ho za to chtél vyplisnit, ale uvédomil si, ze
policista na Paqueté zfejmé nema pfili$ vzrusujici zi-
vot, a jestli si sluzbu zpestiuje zahradkarenim, je to
potad lepsi, nez kdyby se tieba opijel.

Kdyz Marcio uvidél inspektora vystupovat z utrob
lodi, zahlaholil jeho smérem: ,,Tak uz jsme ho chytli!*

Rozjeté povozy se zastavily a vzduchem zasumély
igelitky, jak se cestujici zacali otacet. Zlocin na Pa-
queté prakticky neexistoval, policie fesila jenom ob-
¢asné sousedské strkanice, takze zmizeni divky Ytua-
ny pritahovalo velkou pozornost. A ted’ navic mistni
poznali, ze Tamapu je ten ocekdvany carioca, muz
z Ria.

,,Koho jste chytli?* fekl inspektor tlumené, kdyz
presel prostranstvi a chytil mladého kolegu za pazi,
aby ho odvlekl stranou. Lidé za nimi natahovali krky
jako volavky za rybaiskou lod’kou.

,,No toho vraha,” odpovédél Marcio potad dost na-
hlas a usmal se do publika.

,Nemuizeme to probrat na stanici?* zasycel Tama-
pu.

Marcio ptikyvl a kone¢né inspektora zacal doo-
pravdy vnimat. ,,Nemate hlad? Pted chvili ptivezl
Antonio ryby.
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,Zena mi nabalila chleby, ukdzal Tamapu na svo-
ji brasnu.

,»Tak si je date na svacinu. Pojd'te,” chytil ted’ za
pazi Marcio svého nadfizeného a tahl ho ke kostelu.
V kostelni zahrad¢, prilepena ke svatostanku, stala
prizemni budova s napisem Cantina Bom Jesus. Pted
ni sedél na obrubniku do puli téla svleceny stafec
a klackem naklepéval rybi maso. Z kostela vyslo né-
kolik Zen v ¢erném a po kratké poradé vsechny za-
miftily k Bom Jesusovi.

,»Tady Antonio umi s rybami zazraky,* zazubil se
Marcio. Rozehnali hejno rackd a volavek, rozesta-
vénych kolem polonahého Antonia, a vstoupili do
jidelny, kde to vonélo Cerstvym bananovym chle-
bem.

,»Tak povidejte,” vybidl Tamapu Marcia, ktery za-
tim rozléval pivo z ldhve do malych sklenicek. In-
spektor se musel sam sobé usmat — odpustil svému
podiizenému $pinavé kalhoty a zahradkareni, hlavné
aby ve sluzbé nepil. M¢l by mu vycinit aspon ted’,
ale paquetske slunce palilo tak, ze ze sebe dostal jen
ziznivé pritakani.

,Jakého vraha? Myslel jsem, Ze ta holka prosté zmi-
zela, o vrazdé nikdo nemluvil.*

,»Pravé — prosté zmizela,* fekl Marcio a tajemné
ukézal na podlahu. ,,Protoze on Ytuanu tady nc¢kde
zakopal.*

Tamapu ho zarazil, protoze se k jejich stolu praveé
kolébala Antoniova Zena s pe¢enymi treskami. Kdyz
odesla, pokracoval. ,,Kdo ohlésil to zmizeni?*

»Lucas, jeji kluk. Po tom, co ji zabil.*

,»Kdy vam to ten Lucas pfiSel ozndmit?*

»Vcera rano. Zmizela pry v pondéli.*

,,Pro¢ nemohla prosté sednout na trajekt a odjet do
Ria?*

,» 10 m¢ samoziejmée napadlo jako prvni,* fekl Mar-
cio s plnou pusou a trochu dotcené. ,,Proto jsem ta-
ky jako prvni prostudoval zdznam z kamery v pfis-
tavu. Ve vSedni dny veze jedna lod’ tak deset lidi,
dneska jste to zazil sam, a navic se tu vSichni zname.
Ytuana trajektem neodjela.*

Inspektora napadlo, kde vzal tenhle ostrov pras-
nych cest a rybaiskych kantyn bezpecnostni kameru,
ale nechtél se Marcia dotknout podruhé a spolkl po-
znamku spolu s kusem tresciho filetu.

,»Co kdyz pouzila lod’ku?* fekl misto toho.

,» 1o m¢ napadlo jako druhé,” odpoveédel Marcio ted’
uz spis vitézoslavné nez dotéené. ,,Proto jsem zavo-
lal vedle na ostrov, maji tam radar.” M¢él na mysli
ostruvek hned vedle Paquety, rekrea¢ni sidlo rijskych
guvernér, ktefi si tam v prabchu let za vetejné pe-
nize vybudovali soukromou rezidenci. Soucasny gu-
vernér uzkostlivé dbal na svoji bezpecnost a ziejme
i kamera v paquetském piistavu souvisela s jeho sna-
hou mit okoli své pevnosti pod kontrolou. ,,Podle
ostrahy od nas na pevninu ani na jiny ostrov v po-
slednich dnech zadna lod’ neodjela.*



Tamapu si zapsal do mobilu, Ze musi povéfit tech-
niky z kriminalky, aby si oba zaznamy vyzadali a pie-
kontrolovali je. Chvili zamyslené zvykal a Marcio
ho netrpélivé pozoroval. Kone¢né Tamapu fekl: ,,Vim,
ze vas to napadlo jako tfeti.. ., ale co kdyZ je Ytuana
pofad na ostrové a z néjakého dtivodu se schovava
tteba u kamaradky.*

Marcio spokojené piikyvl. ,,Béhem vcerejska jsme
prosli vSechny domy, vzal jsem si na to par spoleh-
livych chlapt ze sousedstvi...“ Popisoval to s vyra-
zem Serifa z Divokého zapadu a Tamapu si do mo-
bilu pfipsal, Ze i na prohlidku ostrova bude muset
povolat profesionaly. ,,Prosli jsme taky dzungli, pla-
ze, vSechno. Ytuana na Paqueté neni. Tedy na po-
vrchu.*

Dojedli, dopili, inspektor zaplatil ucet a Antoniova
zena se jako korab odkymacela zpatky do kuchyné.

,,I kdybychom tedy pfipustili, Ze je mrtva, pro¢ by
se tfeba nemohla utopit v mofi?*

,,Jo uz by ji mote ddvno vyvrhlo zpatky na bteh.

,Nejsou tu néjaké spodni proudy?* zkusil to jesté
Tamapu.

,»,Nejsou,” odpovédel Marcio radostné.

Sehnat expertizu k motskym proudtim, zapsal si in-
spektor.

Potom vysli do odpoledniho slunce. Pted jidelnou
narazili na n¢kolik urubd, pojidajicich zbytky Anto-
niovych ryb, a Tamapu pochopil, pro¢ predtim, kdyz
lod’ vjizdéla do ptistavu, krouzili nad kostelni vézi.
Cantina Bom Jesus spojovala vSechny obyvatele
ostrova.

% %k %

Byla to tedy klasickd zahada zamceného pokoje;
koneéné néco jiného nez smutné pripady, kdy se na
kraji favely stili kvili drogdm. Tamapu prochézel
aleji baobabt, kter¢ se ty€ily podél cesty k policejni
stanici jako dvacet velkych ¢ernouskt, a vzpomnél si
na zvyk, o némz slychal uz jako maly. Zastavil se
a polibil kmen nejvétsiho z nich, prezdivaného ,,Ma-
ria Gorda“ tedy ,,Tlustd Marie‘; aby mu pfinesl $tésti.
Marcio se na néj pratelsky sklebil — véd¢l, ze zvyky
se vyplati dodrzovat.

Stanice sidlila v pfizemi unavené kolonidlni vily
obrostlé mangovniky. Marcio prohlasil, Ze je cas na
siestu, a vklouzl do jedné ze dvou hamak napnutych
na zahradé mezi stromy. Tamapu chtél protestovat,
ze je tieba fesit pripad okamzité, ale do hlavy mu
znovu stouplo slunce, posilené ted’ pivem i viini man-
govnikl, a on musel uznat, ze v odpolednim horku
stopy nevychladnou. Pro klid svédomi si vzal do ha-
maky asponi Marcitiv protokol o Ytuaniné zmizeni.

Procital Lucasovu vypoved a na telefonu googloval
informace o obou zucastnénych, idajné obéti a tidaj-
ném vrahovi. Lucas uvedl, ze travil s Ytuanou odpo-
ledne v jejich byt¢ v ulici princezny Adelaide, kdyz
jeho pritelkyné najednou vyrazila ze dvefi a bézela
k dzungli. M€l o ni strach a utikal za ni, ale ztratila
se mu. Na druhém konci dzungle zacina mote, takze

STEPAN KUCERA

dal pokracovat nemohla, a Lucas pry prosel vSechny
stezky tam a zpatky, ale svoji divku nenasel. Vratil se
domt a ¢ekal do druhého dne, jestli se sama nevrati. —
Nevrdtila, proto pfisel jeji zmizeni ohlasit.

Hamaka Tamapua kolébala uvniti mangovnikové-
ho stinu, mezi bdénim a spankem, a inspektor ani
nezpozoroval, ze se mu posledni véty protokolu mi-
si s prvnimi sny. Vid¢él bambusové housti, jesté ro-
zechvélé, a vskocil do ngj.

Dzungle stoupala do kopce a Tamapu stoupal s ni.
Napojil se na stezku a kracel podél zbytkt jakési
stavby, u niz nedokdzal urcit, jestli jsou to rozvaliny
davné tupijské osady, nebo opusténd vojenska za-
kladna naseho véku. Dosel az k mistu, kde ptes ces-
tu pochodoval nekoneény zastup jaguatich mraven-
ct; nektefi nesli kus listu a piisobili roztomilym
dojmem zelenych plachetnicek, ale jeden mravenec
vlacel velkého mrtvého pavouka, jehoz ztuhlé nohy
ptripominaly polosevienou pést. Tamapu opatrné pie-
krocil mravenci vojsko a stoupal dal, stale vic tisné-
ny palmovymi listy a divokymi kvétinami. VEd¢l, ze
na vrcholu kopce spatii Ytuanu, ale kdyz vySplhal
nahoru, uvidél jenom ptaka urubu, jak sedi na die-
véném zabradli a pozoruje moiské proudy v hloubce
pod sebou. Inspektor nevédél, co ho primélo vytah-
nout pistoli z podpazniho pouzdra, odjistit a zamifit.
Nez ale stacil stisknout spoust’, preb&hl po vétvi bé-
lovousy kosmanek a shodil mu do obli¢eje mangov-
nikovy list. Tamapu se probudil.

Vedlejsi hamaka uz byla prazdna, Marcio sed¢l
v kancelafi a bylo slyset, jak telefonuje. I Tamapu te-
dy vyklouzl ze sité a zavolal do Ria na expozituru,
aby rozdal tkoly podle svych poznamek. Potom vy-
tocil ¢islo svoji Zeny.

,»Je to klasicka zdhada zamceného pokoje,” ozna-
mil ji vesele.

,Porad tu prsi,” odpoveédéla smutné.

Jeste chvili mluvili kazdy o né€em jiném a pak se
Tamapuovi vypnul telefon.

,» 10 se tu stava," vysvétlil mu pozdéji Marcio, ,,je tu
na né hrozné vlhko. Taky nam tu vSechno rezivi,
lampy, lavicky, zamky...

% %k %

Zena odesla do prace, jesté nez se Frantisek probu-
dil. Prevaloval se sdm mezi spankem a bdénim, prvni
myslenky se mu misily s poslednimi sny a ¢im dal
vic odbihaly od kriminalni zapletky k milostnym té-
mattim — vztahu Ytuany s Lucasem, do né&jz se zvlast-
nim zptisobem projektoval vztah inspektora s jeho
manzelkou.

O zloc¢inech z lasky premyslel FrantiSek tak casto,
az si vytvofil néco jako vlastni podzanr mezi detek-
tivkou a ¢ervenou knihovnou. Zapletky svych knih
vsazoval do rozdilnych prostiedi a epoch, takze po-
kud mu jednou vyjdou sebrané spisy, ocitne se mo-
rytat ze dvora Lucemburkl vedle apokalypsy ves-
mirné lodi a vrazda v pekingském Zakazaném mésté
vedle vrazdy v polském rychliku, a pfitom vSechny
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FrantiSkovy knihy pojednavaji vlastné o tom samém.
Béhem let si FrantiSek vypéstoval nevelké, ovsem
pomérné stalé publikum, takze nakonec mohl opus-
tit svoji préci Iékarnika a jesté hloubéji se ponofit do
vlastniho svéta pokleslé literarni krasy.

Libilo se mu zit ve snech a obrazech, ale dnes rano
na prazdné posteli citil pal¢ivéji nez jindy, ze uz mu
nestaci jenom psat.

Vstal, vytahl zaluzii a podival se z okna. Na svahu
za domem se ranni mlhou projizdéla divka na koni.
Frantisek na ni ziral jako na pfelud, ani by si ne-
vzpomnél, kdy naposled na vlastni o¢i vidél koné.
Vlastn¢ by si skoro ani nevzpomnél, kdy naposled
na vlastni o¢i vidé€l cizi divku. Po chvili si v§imnul,
ze jezdkyné jsou dvé¢, jedna vzdycky ¢eka pod kop-
cem, a v sedle se stfidaji. Hned dostal napad na de-
tektivku z dostihového prostredi o zaméné dvou Zo-
kejek, z nichz jedna ze zarlivosti zavrazdi druhou,
ale vzapéti ho jako jehla bodla marnost a on radsi za-
se zatahl zaluzii.

Sel se nasnidat a pfi jidle procetl letidk Penny mar-
ketu.

Posledni dobou nerad vychazel z bytu, s vyjimkou
pravidelnych vyprav do supermarketu, kde skupoval
alkohol v akci. V&dél, Zze Zena to s nim ma té€zké,
a dojimala ho jeji trpnost, v niz ob¢as vidél obéta-
vost. Uz proto ji nemohl opustit.

Kdyz byla v praci, Frantisek rad pil a koukal z ok-
na na ulici pod sebou, na barokni kostelik, kterému
ani obkliceni panelaky a plastovymi kontejnery ne-
mohlo sebrat zbytky vznesenosti (zachytil ho v kniz-
ce Vrazdy podle Jidase), anebo na zastiené siluety
Luzickych hor v dalce (ty zvéénil v romanu Novy po-
klad na Sierra Madre).

FrantiSek a jeho zena zili v panelaku na VI¢im vr-
chu. Autobusova zastavka pred domem je spojovala
s lidmi, na druhé strané budovy uz bujely garaze,
sklady, skladky a rumiste, kde hospodafili jenom ha-
vrani. Sidlistém se plazilo zelené parovodni potrubi
jako anakonda (podnét k zasazeni posledniho piibé-
hu do Brazilie) a pod kopcem vedla pieshrani¢ni ze-
lezniéni trat, kterou FrantiSek nikdy neprojel az do
konce (ale napsal o ni roman Vrazda v Polskim Ex-
pressu).

V obchod¢ FrantiSek koupil veku, vejce, syr ke
strouhdni a ldhev cachagi. To uz mél svij plan vy-
mysleny.

Dopoledne psal, k obédu si ohtal, co zbylo od ne-
déle, a odpoledne psal dal. Na ctrnacté strance se
priblizil k vyteseni celého piipadu, ale vSechno Cte-
nartim prozradit nechtél — rdd by na svou jihoame-
rickou detektivku uplatnil Borgesovu myslenku, ze
zéhada je souc¢asti nadpfirozeného, zatimco jeji roz-
lusténi je jenom trik.

Kdyz padl soumrak, vyklonil se Frantisek z okna
s cigaretou a sklenici cachaci a pozoroval uvolnény
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vanocni fetéz na prot¢jsi lodzii, ktery se v houstnou-
cim Seru vlnil jako meduza. Dole na zastavce kaslali
lidé. Na zemi lezel snih, v némz FrantiSek tusil ranni
otisky koniskych kopyt.

% %k ok

Celni strana domu v ulici princezny Adelaide, obi-
lend vapnem, ptisobila dojmem malé utulné vilky, ale
kdyz Tamapu prosel brankou a podival se dél za stro-
my kryjici jeji boky, zjistil, ze na slusivou hlavni
stavbu je zezadu nalepena dlouhd Sediva budova za-
stiesujici bezpocet malych ¢inzovnich bytd. Marcio
oteviel hlavni dvefe a vedl inspektora nekone¢nou
ponurou chodbou.

»Zakazal jsem mu opustit ostrov, i v pfistavu dosta-
li jasné instrukee, otacel se pii tom k Tamapuovi. ,,Je
tu jak ptak v kleci, pane inspektore.*

Konec¢né dosli k tém spravnym dveiim. Marcio na
né zabusil a po chvili jim pfisel oteviit vyzably kluk
s velkymi brylemi a kruhy pod o¢ima.

,» Tohle je inspektor de Silveira z Ria, pronesl Mar-
cio a vtlacil se do bytu. Lucase ani nenapadlo odpo-
rovat. Ustoupil ode dvefi a pfivital vchazejiciho Ta-
mapua odevzdanym pohledem.

,»Nasli jste ji?* hlesl nejisté jako ¢lovek, ktery uz
dlouho nepobyval mezi lidmi.

,» 10 vi§ sam nejlip,* propichl ho pohledem Marcio.

Tamapu se rozhlédl po stisnéné garsonce. Marcio
se vtlacil do kuchynského koutu, Tamapu usedl na
rozkladaci postel pod oknem a Lucas ztistal stat
u dvefi. Zit tady ve dvou chce hodné lasky, napadlo
inspektora a pfedstavil si sam sebe, jak v odpoled-
nim dusnu prcha smérem k lesu.

,»Tady pan inspektor se priSel zeptat na par véci,”
ekl Marcio.

Lucas si sundal bryle a nervozné mnul skla cipem
trika.,,Nevim, co vam o mné€ fekli; zamumlal a koukl
ukosem na Marcia, ,,ale ja...*

,»Takhle si akorat poskrabete cocky,” prerusil ho
inspektor. ,,Leccos o vas vim i sam. Tedy jenom oci-
vidné véci samoziejmé. Ze jste se po navratu z Ar-
gentiny stal veganem, jezdite si do Ria privydélavat
jako ucitel hry na kytaru, poslouchate mangue beat
a tak dale.

Lucas i Marcio piekvapené pohlédli jeden na dru-
hého a potom oba na inspektora, ktery se na n¢ bla-
hosklonné usmal. Tohle byl jeho oblibeny ritual na
zacatek vyslechu.

,,Jak to... vSechno vite?* dostal ze sebe Lucas.

,» 10 je prosté,” odpoveédél inspektor. ,, Tady na sté-
né mate fotku, kde stojite pfed univerzitou v Buenos
Aires. Predpokladam, ze jste se tam nejel rekreovat —
to byste si zardmoval spi§ obrazek Metropolitni ka-
tedraly nebo prezidentského palace —, takze jste v Ar-
genting zil jako student delsi dobu. Na té fotce jste
zhruba o rok mladsi, ale aspon o tfi kila téz$i. A za-
timco argentinské hovézi se proslavilo svoji kvali-
tou, u nas...“

»--- s¢ do n¢j dava kupa chemie,* zavrcel Lucas.



Tamapu spokojené ptikyvl. ,,Proto si myslim, ze
citliva duse jako vy po navratu domi proziela a pie-
stala jist maso. Tamhle na lince mate sojové mléko,
takze bych fekl, ze u masa jste se nezastavil.

,,Vite, jak ve velkochovech trpi kravy? I ty na mlé-
ko, mracil se Lucas. ,,Nechci uz poziit nic, co po-
chazi z zivocicha. A jak jste poznal, ze u¢im na ky-
taru?*

,,Vase nehty na pravé ruce,* ukazal Tamapu pohle-
dem. ,,Pfesahuji biiska prsti, to byste nenosil pro pa-
radu, zvlast ne na jedné ruce. Takze to, Ze jste kyta-
rista, jsem veédél, uz kdyz jste nam oteviral dvere.
V knihovné mate ucebnici hry na kytaru pro déti —
obalka je potrhana a pokreslena, urcité se na ni vy-
fadila spousta déti. Pritom tady na Paqueté hadam
nebude moc patriciju, co by chtéli potomky vzdéla-
vat v hudbé — na rozdil od Ria.*

,,Jo mate pravdu,” prikyvl Lucas. ,,Ale jak jste pfi-
Sel na ten mangue beat?

Tamapu se znovu usmal. ,,Odpoledne jsem si nasel
va§ profil na Facebooku. Ale ted’ k véci. Reknéte mi,
co bezprostiedné predchazelo utéku vasi pritelkyné
z bytu. Co jste to odpoledne délali?*

Lucas pokr¢il rameny. ,,Normaln¢. J& jsem cvicil
na kytaru a Ytuana si Cetla...*

,,Takze najednou prosté zaviela knizku a prchala
k lesu? Viibec jste se nepohadali?*

,,.Nepohadali,” fekl Lucas omluvné. ,,Nikdy jsme se
nehadali. Jak jsem se ponofil do hrani, ani jsem si
nejdiiv nevsimnul, Ze je pryc.

Tamapu od Marcia védel, Ze sousedé Lucasovu vy-
poved potvrdili — z garsonky neslySeli zadny kiik,
zato hru na kytaru ano (a podle Marcia se tvarili tak,
ze by mozna uvitali spi$ trochu kfiku). Jini svédci
potom vidéli Ytuanu utikat ulici smérem k dzungli.
Vypadala vydésené.

,»Sveédei vidéli Ytuanu utikat ulici smérem k dzung-
1i, ekl Tamapu. ,,Vypadala vydésené. Vas nenapada,
co se ji mohlo stat?*

,Nenapada,” odpoveédél smutné Lucas.

Tamapu pochopil, ze chvile, nez Ytuana vyb¢hla
z bytu, bude kli¢ k celému piipadu.

,,Popiste mi co nejpodrobnéji, jak probihalo to od-
poledne. Zacnéte ¢imkoli, tieba co méla vase pfitel-
kyné na sobé.”

Lucas premyslel.

,Na sobé... Normalné...*

Tamapu vzdychl.

,»A co jste mél na sob¢ vy, si vzpomenete?*

Lucas premyslel.

»Normalné€... Asi to, co ted’.

Tamapu vzdychl.

,,Jedli jste néco, pili?*

,»Ani ne... Teda jenom Ytuana si nalila cachacu,
myslim.*

Tamapu zpozornél. ,,Vase pritelkyné béhem odpo-
ledni siesty pila tvrdy alkohol? To délala Casto?*

,»,Ne, to viibec... Leda posledni dobou mozna.*
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,»Mohlo to znamenat, ze ji posledni dobou néco tra-
pilo?*

»Tlone... To by mi fekla, ne?*

Tamapu se na Lucase dlouze zadival.

»Nepsala si denik?*

»Nepsala.*

Inspektor se snazil proniknout skly Lucasovych
bryli a odhadnout, jestli mladik mluvi pravdu. Ale
i kdyby lhal, nedalo se s denikem pocitat, protoze
v takovém pfipad¢ by ho Lucas uz byval znicil. To-
téz platilo i pro soubory v pocitaci. Facebook Ytua-
na nepouzivala, to uz si inspektor ovéril. Vic si sli-
boval od jeji e-mailové schranky, jelikoz existovala
Sance, ze svému pfiteli neprozradila heslo.

»Znate heslo jeji e-mailové schranky?

,,Neznam.*

,,A adresu?“

Lucas mu nadiktoval Ytuaninu e-mailovou adresu
a inspektor si ji zapsal do telefonu.

»Vzpomenete si jesté na néco z toho odpoledne?
Neftikala vam néco?*

,,Nefikala.*

Tamapu se na Lucase dlouze zadival. Potom trochu
unaven¢ fekl: ,,Pamatujete si aspon, co cetla?

,»J0, to jo,” vyhrkl Lucas skoro radostné. ,,Knizku
o indidnech, myslim, Ze na ni sedite.*

Tamapu vstal a nadzdvihl z postele pohazené pol-
stare. Pod jednim z nich lezela kniha Myty a legendy
amerického kontinentu.

,»MUzu si ji pajcit?*

»Jasng, prikyvl Lucas, zfejmé rad, ze piece jen
muze pomoci s vySetfovanim.

»~Mimochodem, Ytuana je indianské jméno...* po-
kracoval Tamapu.

,J0, jeji babicka byla indianka. Ale s tim to jméno
nesouvisi, to ji rodice dali jen tak.*

% ok ok

Inspektor na osifelé policejni stanici vecerel oblo-
zené chleby od manzelky, zapijel je pivem, které na-
Sel v lednici, Cetl Ytuaninu knihu a snazil se krotit
svoje Ctenaiské fantazie. Za oknem zatim hvizdal
osamély komar jako harmonikat v Tenkrat na Za-
pade.

Ve spravné detektivce jsou od zacatku rozmistény
stopy, uvazoval Tamapu. Takze kdyz napiiklad v uvo-
du Marcio tika, Ze na ostroveé se samy vypinaji mo-
bily a zelezné predméty rychleji koroduji, mize to
byt zarodek napinavého finale, v némz detektiv bez
funkéniho telefonu nedokaze ptivolat posily, ovsem
nasledn¢ se jemu urcena kulka vzpfici v hlavni vra-
hova zrezivélého revolveru... Ale mize to samo-
ziejme byt i slepa stopa.

Nez se Tamapu ulozil ke spanku, vytocil ¢islo svoji
zeny. Méla vypnuty telefon.

% %k %

Zrovna kdyz se Marcio pustil do roztloukani nase-
kanych lian, prerusil Frantiskovo psani kli¢ v zamku.
Dom se vratila Zena.
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,,Co v praci? zavolal na ni od pocitace jako kazdy
den.

,,Normalka, bolej mé zada,* hekla z predsiné upro-
stfed zapasu s kozackami. ,,Co Ytuana, uz je z ni
ptak?«

,,Délam na tom.*

Zena vesla do obyvéku, bez kabatu, jenom s na-
kupni taskou, a nakoukla do monitoru.

Tamapu chtel myslet na Ytuanu, ale misto toho my-
slel na svoji zenu. Myslel na ni ve sladké malatnos-
ti, co mu nechal na patie spanek, v presnosti Anto-
niovych pohybii i v kruzich, které starému rybarovi
nad hlavou kreslili ptaci... Tamapu na svoji Zenu my-
slel vic v predstavach a prislibech nez ve skutecnos-
ti; myslel na ni ve vécech, ve kterych nebyla. To pro-
zieni ho prekvapilo, proto se primél obratit
pozornost k Ytuaniné pripadu.

Frantiskova zena netekla nic a zamifila do kuchy-
né.

,,Mohli bysme si udélat smazenky,“ nadhodil.

To bylo jejich oblibené jidlo.

»Néco slavime?* houkla s hlavou v lednici, kam
vykladala nakup.

,,Ne, jenom tak. A mizem si k tomu dat caipirinhu,
jsem objevil v Penny cachagu, méli ve sleve.*

,,Tak trochu mizem.*

Frantisek ulozil rozepsany text a poslal ho svému
nakladateli (on uz vymysli, co s nim). Pak zaklapl My-
ty a legendy amerického kontinentu a Sel za Zenou
do kuchyné. U linky ji polibil na rty a ucitil slaby
pach — takhle reagoval jeji zaludek, kdyz dlouho ne-
jedla.

,,Obédvalas?“

,,M¢la jsem désnej foftr.

,,Tak jdem na ty smazenky. Vecer davaj posledni dil
Kriminalky.*

To byl jejich oblibeny serial.

FrantiSek a jeho Zena se poznali za pomérné dra-
matickych okolnosti, a byly to ziejmé nejdramatic-
t&j$1 okolnosti, jaké se kdy v jejich vztahu odehraly.
Kdyz jesté chodili na stiedni skolu, dostala Frantis-
kova budouci zena hypoglykemicky zachvat na chod-
bé u Saten a FrantiSek, protoze mél babicku diabe-
ticku, jako prvni poznal, co se déje, takze ji vnutil
svoji cokoladovou ty¢inku. Potom ji doprovodil do-
mu a po par tydnech spolu zacali chodit. Vzali se
brzy, jeste¢ béhem studii na vysoké skole; v t¢ dobé
taky zdeédili byt na VI¢im vrchu. Kvili manzel¢ing
tézké cukrovce neméli déti — doktoti to nedoporuco-
vali, a ani FrantiSek vlastné po potomcich nijak zv1ast
netouzil, takze tfeti pokoj, pivodn¢ zamysleny jako
détsky, se zmenil ve skladisté nepotiebnosti.

Kdyz poznali, Ze spolu nejsou Stastni, zkusil ji
opustit, ale nakonec se jako zbity pes doplazil zpat-
ky na VI¢i vreh. Od té doby Frantisek jiné Zeny ne-
vyhledaval; nesnesl by, aby byla nestastna, nesnesl
by znovu ten vyraz, ktery tenkrat fikal — délej, co po-
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ttebujes, ja tu na tebe pockam. Pro¢ neopustila ona
jeho, neveédél. Asi ho méla rada. On ji taky. Sto rokt
cholery.

Ted Frantisek strouhal syr na smazenky, zatimco
zena tiidila Spinavé pradlo a tmavé hazela do pracky,
protoze zitra méli naposledy v tomto tydnu narok na
susarnu. FrantiSek nad struhadlem myslel na Myzy
a legendy.

Indian Tamapu si z lovu, poté co zabil ptaka urubu,
privedl do vesnice krasnou dceru urubiho krale. Ale
protoze jeho matka snachu cizinku nenavidéla, roz-
hodli se novomanzelé vyletét do kralovstvi Urubi.
Tam zase nenavidél ptaci kral svého lidského zete,
proto ho podrobil fadé zkousek, které ho mély pfi-
pravit o zivot. Tamapu s pomoci lesnich zvifat vSem
nastraham unikl, ale nakonec pochopil, ze Zzit s kra-
lovskou dcerou mu neni souzeno, takze se po pavou-
¢im vlakné spustil zpatky domi. FrantiSek v té poveésti
o lidech a bozich vidél hlavné ptibéh nemoznosti po-
rozuméni. Jen premyslel, jestli se Tamapu zabitim
uruba provinil, a nasledujici udalosti tak na sebe pfi-
volal jako trest, nebo jestli marnost vztahu s milova-
nou zenou byla v jeho osudu vkofenénd uz od naro-
zeni.

FrantiSek smichal nastrouhany syr s vajickem a po-
slouchal, jak v koupelné¢ huci pracka. Nalil si cacha-
c¢u, aby neztratil odvahu. Oto¢il se k oknu, ale kvili
tmé venku a svétlu v kuchyni uvidél misto zasnéze-
nych horskych vrcholkti jenom svij oblicej, vydese-
ny k smrti.

Napadlo ho to nedavno, kdyz se v casopise cukrov-
kard docetl o Syndromu néhlého umrti: ,,,Dead in
Bed Syndrom’ je uvaden jako pricina smrti az 6 %
diabetikii 1. typu mladsich 40 let. Typickou obéti je
mlady, dobre kompenzovany diabetik, ktery jde vecer
normalné spat a rano je nalezen mrtev. Nejcastéjsi
diagnoza zni: smrt v diisledku srdecni arytmie navo-
zené nerozpoznanou hypoglykemii behem spanku.

Frantisek tenkrat stranku z casopisu opatrné¢ vytrhl
a ulozil ji do svych desek na poznamky. Nesnesl by,
aby jeho Zena mé¢la strach.

Vesla do kuchyné uz v teplacich. Pocitil takovy pii-
val n¢hy, Ze ji musel pohladit po pazi. Na chvili za-
touzil odvést ji do loznice. Spali spolu uz jenom po-
tmé, protoze od jistého véku nechtéla, aby ji vidél
nahou, ale zato si rozuméli tak, ze dosahli spole¢né-
ho vrcholu po par minutach, kdyz chtéli. A vétSinou
chtéli, protoze tim zaroven usetfili ¢as, ktery pak
mohli stravit kazdy zvlast.

,,Co je?* zeptala se skoro podeziravé.

,»Nic, co by. Muzes zacit smazit, ja zatim udélam ty
drinky.*

Zena roztapéla panev a Frantisek pipravoval do
sklenic caipirinhu podle ndvodu z internetu, pro se-
be s cukrem, pro Zenu se sladidlem.



,,Na hfisti zase fvali cikani,* fekla.

Meésto nechalo opravit détské hriste, které ted’ pfi-
tahovalo obyvatele z jesté vzdalengjsich ctvrti, coz
mistnim vadilo. Frantisek pokr¢il rameny.

,,Réano tu néjaky sle¢ny jezdily na koni, fekl.

Pokréila rameny. Olej sycel, Frantisek drtil limetky.

,,UZ sis pichla? At pak mtiizem jit rovnou jist, az to
dosmazis...“

,,Jesté ne.”

,,Tak pockej, ja ti to pfinesu.*

Odesel do loznice a za chvili se vratil s inzulino-
vym perem.

,,Mam ruce od vajec, ukazala mu je.

,,Tak ja ti to pichnu,* nabidl se a bodl.

% %k %

Réno Tamapua probudil zpév z ptaciho hibitova pres
ulici. Paqueta byla nejspis jediné misto na svéte, kde
lidé svym domacim papouskiim a dal$im opetfenctim
zalozili opravdovy hibitov, s kamennymi nahrobky
a vtesanymi epitafy, bilymi sochami zemielych v nad-
zivotni velikosti a kvétinami a stromy vSude kolem.
Ve vétvich téhle zahrady mrtvych s oblibou usedali
Zivi ptaci a zpivali.

Inspektor se oplachl, oblékl a vysel na ulici, kde uz
ho viin¢ bananového chleba vabila k Bom Jesusovi.
Stary Antonio stal po pas v mofi, rozhazoval sité
a nad nim krouzilo hejno rackti, zatimco volavky
rozvazn¢ naslapovaly v mél¢in¢ bliz biehu.

Tamapu chtél myslet na Ytuanu, ale misto toho my-
slel na svoji zenu. Myslel na ni ve sladké malatnos-
ti, co mu nechal na patie spanek, v piesnosti Anto-
niovych pohybi i v kruzich, které starému rybarovi
nad hlavou kreslili ptaci... Tamapu na svoji zenu
myslel vic v pfedstavach a prislibech nez ve skutec-
nosti; myslel na ni ve vécech, ve kterych nebyla. To
prozieni ho piekvapilo, proto se pfimél obratit po-
zornost k Ytuaning pripadu.

U Bom Jesuse si k ¢erstvému chlebu dal misku kte-
pelcich vajec a kdvu. Oknem sledoval Antoniovu si-
luetu, ted’ strnulou v ¢ekani, az ryby zaberou, a da-
leko za nim v mlzném oparu tusil Rio. Navyklymi
pohyby loupal vajicka, vkladal je do st a premyslel,
jaké by to bylo, kdyby se uz nikdy nevratil. Jidelnu
pomalu plnily staré zeny v ¢erném, které se tu cestou
z kostela zastavovaly na ranni kavu.

Zpatky na stanici naSel inspektor Marcia zabrané-
ho do prace. Smecka toulavych psti pry poplasila ko-
n¢, a ten rozkopl pouli¢ni lampu. Mistni méli zvifa-
ta radi, takze psim tuldktim se na Paqueté na rozdil
od Ria zilo dobte. Pfihodam jako té¢ dnesni nikdo ne-
vénoval pozornost, ale sepsat hlaseni byla povinnost.
Marcio od svého stolu vzhlédl skoro zoufale, proto-
ze ani inspektora zni¢ena lampa nezaujala. Tama-
puovy Sedé buitky mozkové uz naplno zaméstnavalo
heslo Ytuaniny schranky.

Vzal si protokol piipadu, polozil se venku do ha-
maky, napsal do telefonu div¢inu e-mailovou adresu
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a premyslel. Pro Gplnost zkusil na pfihlasovaci stran-
ce do pole Aeslo vepsat postupné a v riznych kom-
binacich jeji osobni udaje jako jméno nebo cifry
z data narozeni a nezapomnél ani na jméno Lucas.
Vyzkousel taky nejcastéji pouzivana e-mailova hes-
la, tedy samotné slovo ,,heslo nebo ¢iselnou fadu od
1 do 9. Nepiekvapilo ho ale, Ze Zadna z moznosti ne-
fungovala. Zasnéna divka jako Ytuana — a o jeji sla-
bosti pro sny inspektor nepochyboval — by si nezvo-
lila néco tak vSedniho.

Tamapu se rozhlédl kolem sebe a uvazoval. Ytua-
na i Lucas pochazeli ze statu Pernambuco na severu
Brazilie a poznali se v Riu na univerzité. Pro¢ se roz-
hodli odstéhovat na Paquetu, odkud se vétsina lidi
jejich véku naopak snazila utéct do Ria za lep§imi
vyhlidkami? Odpovéd byla ziejméa — romantika. Utdk
pted bouflivym karnevalem velkomésta. Lucas travil
siesty hranim na kytaru, Ytuana ¢tenim knizek. In-
spektor si vzpomnél, Ze sem na ostrov zasadil Joa-
quim Manuel de Macedo dé€j romanu 4 Moreninha,
prvniho romantického dila brazilské literatury (kte-
ré generace Skolakt znaly z ¢itanek a nikdy doo-
pravdy necetly). Tamapu zkusil nejdiiv titul romanu
a potom jméno autora. Chybné heslo, odpovédéla
stranka v obou piipadech.

OvSem Tamapu vétil, ze literatura je spravna sto-
pa. Vyklouzl z hamaky a zasel do budovy pro Myt
a legendy — tieba Ytuané neslo ani tak o Paquetu, ja-
ko spis o jeji indianské dédictvi. Zkusil slovo ,, Tupi®,
tedy jméno zdejSiho indianského kmene, ale bez
uspéchu. Potom s rostouci netrpélivosti listoval Ytua-
ninou knihou a vepisoval do pfihlasovaci stranky
slova, na ktera mu padl zrak.

Marcio mezitim zmizel, snad na obhlidku zni¢ené
lampy nebo na obéd. Stiny mangovnikt se kratily,
kostelni zvon odbil poledne. Tamapu settel z cela
pot, zaklapl knihu a pfiznal si pordzku. Nemohl stra-
vit cely vySetfovaci den pfemySlenim nad jednim
slovem. Zavolal na expozituru a nechal se spojit
s jednim z pocitacovych technikt, kterému potom
nadiktoval Ytuaninu adresu a povéfil ho prolomenim
hesla. IT odborniky tak trochu pohrdal, vé&fil, ze zad-
ny stroj se nevyrovna praci Sedych bunék mozko-
vych.

Technik za okamzik zavolal zpatky.

»Mam to heslo,” hlasil. ,,Je zajimavé, ze bylo ne-
davno zménéno.*

,»Kdy nedavno?* vystekl inspektor.

.,V sobotu.*

Tedy dva dny pfed Ytuaninym zmizenim.

,»A jaké je to heslo?*

,, lamapu...*

,,Ano, Paolo?*

»Ale ne, to heslo je — Tamapu.*

Chvili bylo na obou koncich ticho. Pak inspektor
spésné podékoval a zavésil. Ted’ uz aspon védél, kte-
ra povést je pro piipad klicova.
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Nejdriv se prihlasil do Ytuaniny e-mailové schran-
ky. Nasel v ni bézné dopisovani s rodici a profesory
na univerzit¢ nebo zpravy z internetovych obchodi.
Ani obCasna korespondence s Lucasem neodhalila
nic dilezitého — §lo vesmés o nadkupni seznamy, kte-
ré jeden z partnert posilal, kdyz ten druhy byl zrov-
na v Riu.

Zajimavéjsi byly Ytuaniny zpravy jisté kamaradce
z Pernambuca. Tamapu si poznamenal jméno, kdyby
bylo tfeba ji vyslechnout, ackoli uz z e-maild zjistil,
co potieboval — Ytuana ve vztahu s Lucasem nebyla
Stastna. Pfed ¢asem ho zkusila opustit, ale nakonec
se praSnymi cestami doplazila zpatky do ulice prin-
cezny Adelaide. Od té doby jiné muze nevyhledava-
la; nesnesla by, aby byl Lucas nestastny, nesnesla by
znovu ten vyraz, ktery tenkrat fikal — délej, co po-
tiebujes, ja tu na tebe pockam. Pro¢ neopustil on ji,
nevédela. Asi ji mél rad. Ona jeho taky. Laska za ca-
st samoty.

Tamapu prohledal také Kos a nasel v ném posled-
ni e-mail, ktery Ytuana dostala pted tim, nez zmizela.
Odesilatel mél uzivatelské jméno Xamad, tedy Saman,
a napsal Ytuané jediné slovo: ,,Ptijd’* V Kosi byla
i Ytuanina zprava, ktera Samanové reakci predchaze-
la: ,,Potfebuju to.* Ta krypticka, a zdroven vsetikaji-
ci vymeéna vzkazii probéhla v pond¢li odpoledne. In-
kouzelnikem, ale marné — Ytuana ziejmé Kos pravi-
deln¢ vypréazdiovala. I to o lecCems svédcilo.

Inspektor zavolal na expozituru; musel zjistit, kdo
je to Saman.

Potom nasedl na policejni kolo a vyrazil na druhou
stranu ostrova, na misto ¢inu. VSechny podrobnosti
znal z Marciova protokolu, ale stejné se chtél do pa-
quetské dzungle podivat. KdyZ se rano vratil ze sni-
dang, fekl mu Marcio, ze mezitim volali z Ria — na-
zitii pry konec¢né dorazi technici a psovodi, aby
prohledali cely ostrov. Proto chtél Tamapu vidét /o-
cus delicti jesté dnes, v klidu a sam.

Kolo vrzalo a fiditka se samovoln¢ stacela k jedné
strané, ale inspektor to ani nevnimal. Hlavu mél plnou
Ytuanina pfipadu, v némz Lucas razem prestal byt
hlavnim podezielym. Saman pravdépodobné nebyl
Ytuanin milenec, protoze ani jeji dopisy kamaradce
nenasvédcovaly tomu, ze by milence méla nebo tou-
zila mit. Mohlo jit o drogy — ,.Saman* se ostatng jako
ptezdivka pro dealera nabizi —, ale inspektor doufal,
ze se myli; potom by se totiz jeho zdhada zamcené-
ho ostrova zménila v obycejny mord se zakopanou
mrtvolou, kterou zitra vystopuji policejni psi.

Tamapu jel kolem rtuzovobilé kolonialni vily, kde
se kdysi natacel film podle de Macedova srdceryv-
ného romanu, ale ani k ni nevzhlédl. Ktizoval cestu
sem a tam v opilych obloucich a nepfitomné pfi tom
vyvazoval vychylena fiditka.
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V ulici princezny Adelaide ho zastavila teskna ky-
tarova melodie pronikajici moskytiérou v okné Lu-
casovy garsonky. Opiel kolo o plot, vesel do domu
a na konci dlouhé chodby zaklepal na Lucasovy dve-
te. Kytara ztichla a po chvili inspektor zaslechl Sou-
ravé kroky. Dvefe se oteviely a kruhy pod Lucaso-
vyma o¢ima, temn¢j$i nez piedtim, kontrastovaly
s mladikovou pobledlou tvaii.

,.Ze nesmite odjet z ostrova, neznamena, e nesmi-
te ven z bytu,* fekl Tamapu co nejsrdecnéji.

,»Co bych venku délal,” Lucas vrhl na inspektora
nejisty, skoro podeziravy pohled.

,»ZVU Vas na pivo.*

,»Ja& pivo nepiju.”

,»Tak na limonadu. Berte to jako piedvolani k vy-
slechu.*

O chvili pozdégji uz sedéli na plastovych zidlich
pred hospodou. Byla to nahrubo omitnuta chatr¢ se
stfechou z vInitého plechu a kiivé povésenou tabuli,
ktera vabila na pivo Antarctica. Vlastnikem byl vy-
soky cernoch, ktery se nezavisle na denni ¢i no¢ni
dobé tvaril, jako by mu do tvafe svitilo pfimé slunce.
Obzvlast zakabonény byl ted’, protoze ho Tamapu
s Lucasem vytrhli z odpoledni siesty. Prastil o stolek
jednou Antarcticou a jednou Coca-colou a zmizel
zpatky v boudé¢.

»Jak na vas Ytuana posledni dobou ptlisobila?* za-
¢al Tamapu, kdyz hospodsky zmizel z doslechu.
,»A nefikejte, ze normalné.*

Lucas pokr¢il rameny. ,,Byla takova, trochu... jako
ve snu. Jako by si nékde litala.

,»Mohla brat drogy?*

,» 1o ur€ité ne, Lucas zavrtél hlavou, ale bylo zfej-
mé, Ze si tim vubec neni jisty.

,,Vite, ze si nedavno zménila heslo e-mailové schran-
ky?*

Lucas ptikyvl. ,,Myslim, Ze mi prestala vérit.

Na chvili se odmlceli.

,»N¢co se muselo stat v dzungli, bezprostiedné pred
jejim zmizenim," fekl pak inspektor. ,,A kdybyste ji
pronasledoval, jak jste fekl do protokolu, myslim, Ze
byste o tom veédel.

Lucas se napil a tézce polkl. ,,Nebézel jsem za ni,*
vzdychl. ,,.Byl jsem rad, ze je pry¢.”

Inspektor piikyvl. ,,To vdm mozna zachranilo zivot.
Slysel jste Ytuanu nékdy mluvit o ¢loveku, ktery si
fika Saman?

Mladik zavrtél hlavou a tentokrat to plisobilo pie-
sveédcive.

»Myslim, Ze na ni v té dzungli ¢ekal,” dodal in-
spektor.

Z chatrCe se ozyvalo chrapani, proto Tamapu ne-
chal penize na stole.

,UZ nam nemusite byt k dispozici, mtizete jet do
Ria nebo domti do Pernambuca, jak se vam zlibi,
fekl Lucasovi na rozloucenou.
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Na ostroveé bylo mrtvo, obyvatelé travili siestu ve
svych domech, a na ulici ziistalo jenom sem tam tou-
lavé psisko, ulozené v palmovém stinu, a Zebra se
mu zdvihala v pravidelném, klidném rytmu. Tamapu
citil, ze s kazdym Slapnutim do rozviklanych pedali
se pooto¢i i soukoli v jeho hlavé a rozfeseni Ytuani-
na pripadu se rysuje stejné neodvratné jako silueta
dzungle na obzoru.

Vtom zazvonil telefon. Tamapu pfijal hovor a usly-
$el Paolav hlas: ,,Mame toho Samana, inspektore.
Tedy jeho IP adresu. Az vam feknu, ze kterého poci-
taCe pochazeji ty e-maily...*

Nasledovala odmlka, kterou Tamapu nejdiiv pova-
zoval za technikovu dramatickou pauzu. Pak zjistil,
ze se mu podle pravidel Zanru vypnul telefon. Roz-
mrzele stréil hluchy ptistroj zpatky do kapsy.

Kdyz dojel k lesu, opiel kolo o strom, z jehoz vét-
vi ho zvédave pozorovala tlupa kosmant. Hned uvi-
dél bambusové housti, které si pamatoval ze svého
snu — zelené vétve tréely vzhiru a zlehka se prohy-
baly jak kopi unavenych vale¢nikt. Na obou stra-
nach houstiny se ke slunci drala neprostupna vege-
tace, takze bambus tvofil ptirozenou branu do této
¢asti dzungle. Tamapu si v8§iml, ze dvé kopi se pie-
ktizila do tvaru pismene X a v jejich pruseciku visi
uskrcené ptace. Bolestné sykl. Podival se pozornéji
a zjistil, ze kousek opodal je prazdné hnizdo. Ptace se
muselo polekat nékoho, kdo prosel houstinou, vy-
skocit ven a uviznout krckem mezi bambusy. Tama-
pu sahl na bezvladné, sotva ochmyiené télo — bylo
jeste teplé.

Dzungle stoupala do kopce a Tamapu stoupal s ni.
Napojil se na stezku a kracel podél zbytku jakési
stavby, v niz ted’ tusil spi§ opusténou vojenskou za-
kladnu nez rozvaliny tupijské osady. Dosel az k mis-
tu, kde pfes cestu pochodoval nekone¢ny zastup ja-
guatich mravenct; néktefi nesli kus listu a ptisobili
roztomilym dojmem zelenych plachetnicek, ale je-
den mravenec vlacel velkého mrtvého pavouka, je-
hoz ztuhlé nohy pfipominaly polosevienou pést. Ta-
mapu opatrné prekroc¢il mravenci vojsko a stoupal
dal, stale vic tisnény palmovymi listy a divokymi
kvétinami.

Najednou zaslechl slaby uder. A dalsi. Zastavil se
a naslouchal, ale nedokazal urcit vic nez smér. Sek.
Sek. Sesel ze stezky a opatrné se prodiral porostem.
Paquetskéa dzungle je malé, pti pohledu zvenci vlast-
né jen zarostly kopec, ale kdyz ¢lovek sejde z cesty,
dostavaji vzdalenosti novy rozmér. I ¢as je jiny. Ta-
mapu se snazil davat pozor na hady a vyhybat se
tlustym pavucinam. Obcas se porostem prosmyklo
zvife, jehoZ podobu jenom tusil. Udery silily, ted uz
Tamapu dokazal uréit, ze jejich ptvodce je ¢lovek.
Jako by nékdo sekal do mekkého dieva. Tamapu ostra-
zité naslapoval a po tvafi mu stékal pot, ktery koma-
i1 hltali spolu s jeho krvi. Citil vodu, stojatou, trochu
tlejici. Udery byly potad zietelngjsi, ted” uz Tamapu
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rozpoznal macetu. Ten ¢lovek tedy ma zbran, kdez-
to inspektor nechal pistoli na stanici. Pomalu rozhr-
noval vétve a komafi i pach vody byli ¢im dal stip-
lavejsi.

Konec¢né se vegetace rozestoupila a Tamapua bodl
do o¢i odraz svétla v laguné. Odpoledni slunce pro-
chazelo korunami stromi zesikma jako vitrazi a nad
hladinou vytvaielo Serosvitnou naladu barokni kap-
le. Pérola barocca, nepravidelna perla, takova byla
laguna na Paquet¢, ohrani¢ena mohutnymi balvany.
Jenom ty udery madetou rusily kostelni klid. Saman
stal na jednom z kamenti, oto¢eny k Tamapuovi za-
dy, a sekal liany smrti. U nohou mu lezela kupka lian
uz sklizenych a vedle, na vyhaslém ohnisti, odpoci-
val médény kotlik.

Nad korunami stromd proletél urubu.

Saman se otoéil, vzhléd] a hned nato se jeho pohled
stietl s Tamapuovym.

,»0la,* pozdravil inspektor.

,»0la,* odpoveédel Marcio.

Tamapu se vysvihl na jeden z balvant a vydal se
po obvodu laguny k mladému kolegovi. Marcio mél
v ruce macetu a v pouzdie sluzebni zbrain — Tamapu
védel, ze se musi dostat az do osobni vzdalenosti,
kdy pistole pfestane mit rozhodujici slovo.

,,Uklizite stopy, prohodil konverza¢né. ,,Pochopil
jste, ze diiv nebo pozdé¢ji si prectu Ytuaniny e-mai-
ly a objevim tohle misto. Pfekvapila vas jenom rych-
lost mych Sedych bun¢k mozkovych.“ Nepovazoval
za nutné Marciovi vysvétlovat, Ze heslo prolomil po-
¢itac; do stavajici atmosféry se to viibec nehodilo.

»thjte!“ zavolal Marcio a ruka mu sklouzla k opas-
ku.

,Pripravoval jste Ytuané yagé, napoj z lian smrti,*
pokracoval Tamapu a chiizi zpomalil, ale nezastavil.

,»My jim fikame liany duse!* opacil Marcio.

,» VY, to znamena ,Samani‘?* fekl Tamapu tak, aby
uvozovky kolem ,,Samanii“ nesly pieslechnout. ,,Ztej-
m¢ jste nebyl moc dobry $aman, kdyz je Ytuana
mrtva. Namichal jste ji ten lektvar moc silny?

Yagé je indiansky napoj, tisice let pouzivany jako
nabozenska svatost i 1ék. Pristup k nému ma jenom
Saman, protoze v nezkuSenych rukou mutze yagé
zpusobit smrt, ale i leccos horsiho. Smyslem piti ya-
gé je znovuzrozeni a setkdni s duchy, z nichz ovSem
nékteti mizou byt zli. V poslednich staletich se na-
poj z lian duse nebo smrti rozsifil taky do obtadi af-
ro-brazilskych kult, a dokonce nékterych kiest'an-
skych cirkvi, nejnovéji potom mezi turisty. Proto se
dnes za Samana vydava kdekdo, coz je zradné i pro-
to, ze na ucinek napoje maji vliv taky myslenky
a umysly ¢loveka, ktery ho pripravil.

,» Ytuana neni mrtva!* vykiikl Marcio.

,»Jiste, jeji duse bloudi mezi pralesnimi duchy,* uskli-
bl se Tamapu. ,,A télo jste zakopal tady?*

Zbyvalo uz jen par krokd.

Marcio vytrhl z pouzdra pistoli. ,,Stidjte, nebo budu
stiilet!*
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,,Jo mizete, ale v Riu znaji IP adresu vaseho poci-
tade. Védi, ze Saman jste vy.«

Marcio zpanikafil. Rozmachl se macetou, aby in-
spektora jesté vtefinu udrzel v patficné vzdalenosti
a pistoli si pritiskl k hlavé. Zmackl spoust’, ale kul-
ka se vzpricila ve zrezivélé hlavni. Tamapu provedl
ukéazkovy ataque jak z dob svoji capoeirové slavy,
cia do prsou. Ten s heknutim sletél po zadech do la-
guny a mohutné Splouchnuti vyplasilo divoké pa-
pousky z korun stromt.

Tamapu si mnul koleno. Marcio pomalu vstaval
z vody, drzel si narazena zebra a zkousel popadnout
dech. Pistole i maceta neSkodné lezely na dné.

,,Polezte ven,” podal mu Tamapu ruku. ,,Zapomenu
na to, co se tu ted stalo, i na to, ze jste chtél ocernit
nevinného, kdyz mi popisete, co se tady v pondéli
odpoledne opravdu odehralo.*

% % %

Posledni vecete byla snédend, prazska mordparta
vyiesila sviij posledni piipad a nahradil ji proud re-
klam. Sed¢li na pohovce, bficha bezstarostné povo-
lena.

,,Chce se mi spat,” zivla a slozila mu hlavu na ra-
meno jako kdysi.

Vzal ji za ruku, byla chladna a vlhka.

,,Dala bych si néco sladkyho.*

Polibil ji na orosené celo, pritiskla se k nému. V tu
chvili byl $tastny jako prvni den toho maturitniho ja-
ra, kdy se o néj zlehka opirala cestou domt. Jeji rodi-
na tehdy bydlela na kraji mésta a Frantisek si vzpomi-
nal, Ze na poli v dalce se ve zvifeném prachu honily
dva seci stroje jako zeleni nosorozci. Véd¢l, Ze i ona
je stastna. Vzpomnél si na citat, ktery by se hodil ja-
ko motto detektivky z Brazilie — Marquez jim uvedl
svoji Kroniku ohldasené smrti: ,,Laska se lovi z vysky.

* %k %

Slunce zmizelo za vrcholkem kopce a hladina la-

guny potemnéla. Pérola negra. Tamapu si vzpomnél
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na povést z Ytuaniny knihy o jaguarovi, ktery po la-
guné posilal svoje o¢i, a patravé prohlédl vodni plo-
chu. Dzungle kolem nich ozivala vyktiky opic a pta-
kt. Marcio dokonéil sviij ptib¢h a chvél se po celém
téle. Tamapu to pripisoval jeho nedobrovolné kou-
peli, nez si uvédomil, ze se chvéje i on sam. Mlceli.

Kone¢né Tamapu fekl: ,,Mate jedinou Sanci, jak se
z toho dostat. Pak ode mé budete mit pokoj a policii
namluvite, co budete chtit. Pravdu by vam stejné ne-
uverili.

Marcio k nému polekané vzhlédl. ,,Jak to myslite?
Jakou jedinou Sanci?*

,Uvafite to i pro me.*

Marcio chvili nechapavé ziral, ale nakonec poro-
zumél. Beze slova se zvedl a zacal rozd€lavat ohen,
v jehoz svétle potom roztloukal nasekané liany —
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O dva dny pozdéji vySel v mistnim deniku ¢lanek,
ktery zacinal zhruba takhle: ,,Skokem z okna svého
bytu spachal sebevrazdu Frantisek Hodkovsky, obli-
beny autor detektivnich knih, drzitel cestné medaile
naseho mésta. Policie pozd&ji v byté nalezla mrtvé
télo jeho manzelky. Zemfela nejspi$ ve spanku po
tézkém diabetickém zachvatu, cizi zavinéni police;j-
ni mluv¢i vyloucila. Policie pracuje s hypotézou, ze
pravé jeji smrt byla motivem spisovatelovy sebe-
vrazdy. ,Je to obrovska ztrata,* uvedl Hodkovského
nakladatel s tim, Ze chysta vydani autorovy posled-
ni, nedokoncené prozy V krdlovstvi Urubui a dotisk
romanu Vrazda v Polskim Expressu.*
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miloval. Rozhodl se tedy podle pavoukovych rad, ze
si zachrani alespon Zivot a dostane se na zem Ziv
a zdrav. Jeste dlouho potom, kdykoli uvidel tipytici
se pavucinu na slunci, se mu zddlo, zZe ma tvar ob-
rovského zebriku a on stoupd po prickach, aby zno-
vu nasel v oblacich, v kralovstvi Urubu, kralovskou
dceru.
Mpyty a legendy amerického kontinentu

Otto Hejnic

Jako by to bylo v¢era! Jsem
ptiru¢i elektrozavodu Maly
a znamej mistni potapka. Mo-
je rucicky opravi kazdé radio
a vim o zahrani¢nich stani-
cich, kde se hraje swing. Zaroven jsem pianistou ta-
neéniho orchestru. Hrajeme kazdou nedéli na odpo-
lednich ¢ajich v sokolovné. Pied ¢trnacti dny jsem
byl poprvé vyslan panem $é¢fem do Prahy pro vypi-
nace, odpory a elektronky. Chodil jsem kolem roz-
svicenych kavaren, ze kterych se ozyvala bozska
hudba — swing!

Zvéstoval jsem to mladym kluktim z dechové sek-
ce a spolecné jsme zlomili starého kapelnika, ktery
chtél potad hrat jen pfedvaleéné cajdaky. Taky jsem

Richard Swing

(Ukdzka z chystaného romanu)

chtél znovu ziskat svoji zabu,
Miladku. Dovolila mi par pus.
Vypadalo to nadéjné. Jeji las-
ka vsak zacala chladnout, kdyz
se o ni zacal zajimat Eman, syn
mistniho feditele cukrovaru, a pozval ji na projizd’-
ku vozem svého tatika znac¢ky Praga Picolo. Piisa-
hala mi, ze béhem vyjizd’ky k ni¢emu nedoslo, ale je-
ji vielost napadné vystydla.

Hospoda U Zastavky se v nedéli stavala pupkem
malého svéta. VSechno vielo. Jako by se vrstvami
usazenin tlacila nahoru husta lava, jako by Oblik
a Cervetidk mély znovu zaéit soptit. Z Kolonie, z Ame-
riky, z Lazni se sem stahovali novi pfislusnici kme-
ne Lucand, jako by oc¢ekavali znovuzrozeni slovan-



ského Svantovita. Dlouhy vlak vyplivoval rozjatené
kluky z chmelafskych vesnic, néktefi ptijizdéli na
péracich, a jeden kluk z Chlumcan dokonce na tro-
fejnim wehrmachtackém BMW s lodickou.

Na tane¢nim c¢aji se Miladka objevila v Emanove
doprovodu a délala na né¢j o¢i. Nevytrhlo ji ani v na-
Sem mésté poprvé provedené Beale Street Blues!
Nasledovali divoci Svati, ktefi se dali na pochod,
rozpumpovali celou sokolovnu, ale ona, které jindy
nestacil parket, se sotva vlekla a nechévala se tisk-
nout patatym Emanem.

Hraju sélo! Vypalil jsem na vetejnosti svoji prvni
klavirni improvizaci. Po mné se odvazuje trumpe-
tak. Na parketé se rozpoutala viava. Koutkem oka
jsem zahlédl, jak jeden z namazanych chasniktl pfi
tanecni figuie padé a srazi nemotorného Emanka.
Tajného cile je dosazeno. Trdla, dfeva a pometla Mi-
ladka nesnasi. Ale ouha! Misto aby od motovidla ura-
zené odesla, ho zveda. Osetiuje ho! Saxofonové rify
tepou. Vatime Svaté ¢tvrt hodiny. Viava dole vrcho-
li. Hraju sam s bubnem! Kapelnik macha rukama, ze
konec. Kii¢i, ze mi da padaka. Délam, ze nevidim,
nesly$im. Na sale vypukla rvacka. Vystrkuje mé od
pidna. Ve snaze naladu uklidnit si sam sedl za klave-
sy a spustil oblibeny dojak Nejkrasnéjsi hvézdy zati
ve Splitu nad mofem. Stafi muzikanti se pridavaji.
Letici porcelanovy pivni tacek trefil kapelnika do ko-
lena. Nadskocil a zafval:

,,Vypadni! A vy ostatni miizete tdhnout taky!*

Kluci, misto aby zacali demonstrativné balit na-
stroje, se pridavaji ke Splitu. Potfadatelé vynaseji nej-
opilejsiho rvace ze salu.

,,UZ si s moji muzikou, pasku jeden, nezahrajes!*
sy¢i kapelnik a tie si koleno.

Kluci se mé nezastali. Ale ja se poprvé v zivoté do-
opravdy vzboutil: ,,Mame svobodu, pane kapelniku.
Pise se rok 1947! A svoje cajdaky si nechejte na fu-
nusy!*

Kapelnika chytal amok. Byl to zavality brunatny
padesatnik, nalezit¢ pysny na svoje sokolské mladi,
na slety, na svoji letitou autoritu: ,,Ven! At uz t¢ tu
nevidim!*

Miladka dal podpirala kulhajictho Emana. Kluci
fikali, Ze se to Casem srovn4, ale byli radi, Ze hraji na
¢ajich, a nikdo z nich si nepfisel k nam zadzemovat.

Doma jsem to schytal. Otec mi vynadal, mati fek-
la, Ze jsem hanba rodiny.
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Znovu jsem jel do Prahy. Sehnal jsem $éfovi triody
a kondenzatory. Najednou vidim ceduli. Na tomhle
rohu se nahravaji desky. Mamince k svatku, dédec-
kovi k narozenindm. Co mikrofon sejme, jehla vyry-
je ptimo do Selaku.

Mg¢l jsem s sebou vSechny svoje penize. Ptislo to
jako blesk. Nahraju Svati pochoduji, se svym pekel-
nym sélem. Kdyz pfi ném malem lehla sokolovna
popelem, tak to pfece musi byt sila! Milddka bude
cubrnét! Vlastnoruéné nahranou desku nikdy nevi-
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déla. Jazz, jak tikala, se ji vzdycky libil. A kdyz ji
desku vénuju, na Emana zapomene.

Uz uz jsem sahal na kliku, ale v poslednim okam-
ziku jsem se zarazil. Dverfe se vSak oteviely.

,Uctiva poklona. Racte vstoupit, ekl Strafek v pe-
strobarevnych ponozkach vemlouvavé a usmal se.

Cekal jsem $éfa, n&jakého Zovidlniho tficatnika. Stal
proti mné kluk, asi stejné stary jako ja. Mél jsem na
sob¢ svatecni oblek, ale byl pfesity z otcova huhna-
vym prskavym krej¢im z nasi ulice. V tu chvili jsem
mél pocit, ze i jeho huhilavost a prskavost je v pred-
vale¢ném gabardénu nasakla, ze nékde na ném mu-
si byt vidét i mastna krejCovska kiida. Kdyz jsem se
rozhodl pro natoceni, pfipadal jsem si jako andél,
ktery si jde pro pozehnani a ohnivy mec, aby zvés-
toval plamennou jazzovou pravdu do klimbajiciho
meéstecka na biehu Oharky.

V predsince, kde byl psaci stil, se ze stény usmival
Louis Armstrong, na druhém snimku se od piana di-
val Duke Ellington. Vlajici vlasy pattily Rubinstei-
novi, nebo snad Toscaninimu? Podlomila se mi ko-
lena. Jako omameny jsem Sel dovniti, do mistnosti
s otevienym klavirem, nad jehoz strunami visel dra-
hy mikrofon. Kolem stén visely té¢zké tmavé zavesy.
Na seslicce vedle lezela partitura notami upln¢ zcer-
nald. Mél jsem pocit, jako bych svou pfitomnosti
znesvétil posvatné misto. Jak bych byl pfistizen, ze
se prave hrabu ze stohu. Hadi ismév operatéra mne
vtahoval dovnitf. S ml¢enlivym despektem. Pro jis-
totu jsem nechal za sebou oteviené dvete.

»Noty si tu nechal pan Firkusny. Podle prsti ha-
dam, Ze jste také pianista. Racte se rozehrat, prosim.*

Byl jsem natolik nervézni, ze jsem se nemohl trefit
do spravnych klaves. Jsem dievak. Musim zdrhnout.

Klavir jsem normalné celkem zvladal. Byl jsem
nejlepsim zékem slecny Magdaleny Poulickové. Po
velkém tfesku v kapele pana Znamenacka, kdy se
kvili politice sokolové, orlové, bolSani, agrarnici,
socdemaci a narodni socialisté navzajem zhadali
a pofackovali, Znamenacek vsadil na mladou krev.
Byl jsem pfijat na misto pianisty a za mésic uz jsem
znal cely repertoar. M¢l jsem v sobé¢ tolik drzosti, ze
jsem starému kapelnikovi nutil swing, a kdyz mé po
mém extempoére vykopnul, porad jsem si myslel, ze
mam pravdu. O to désivéji jsem vnimal, Ze mne tré-
mou rozttesené prsty zradily. Zdrhnout, dokud to jde.

,,.Zaviu dvete, jestli dovolite. Pfedvéirem jsme jed-
né sle¢n¢ do Mésicni sonaty pfitocili tramvaj,” zazer-
toval Strafek. ,,Prosim. Muzete zacit.”

PEE I ]

Byla to désiva totalni ostuda. Zaplatil jsem, popadl
jsem desku a utikal pry¢. Az za rohem jsem zjistil, ze
jsem ve studiu nechal kuffik s elektronkami.
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Strafek stal na rohu: ,,Uz vas vyhlizim. Nechal jste
si u nas kufticek.”

,Prominte,” vyhrknul jsem a zacal jsem lovit z kap-
sy prachy.
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,,Penize rozhodné nemohu ptijmout,” fekl a strcil
ruce do kapes kalhot. M¢l roury, trubky Sestnactky
a tak barevné ponozky jsem jesté nevidél.

Vytahl jsem posledni padesatku, ktera mi zbyla. Za-
vrtél rezolutné hlavou.

,Alespon pivo si date?

Podival se na hodinky. ,,Stejn¢ za pét minut zavira-
me. Dobra. Vite, Ze jste mé zaujal?*

Ptesunuli jsme se do vedlejsiho lokalu. Sklenice
cinkaly, chlapi vedle se o né¢em hadali. Hlavni byly
elektronky v kufru u moji nohy.

,,Tak blb¢ jesté nikdo nehral?*

Napil se: ,,Piano nechdme stranou. Libilo se mi ale,
jak zpivate.

,,To bylo ze zoufalstvi. Pivodné jsem zpivat ne-
chtel.

,,Pravé v tom to vézi. Ze jste na zpév nemyslel, tak
vam vySel. Mate vyborny hlas a swingové frazovani.
Fakt. To se pozna.*

,,Zpivam si akorat doma u piana, kdyz si zkousim
vytukat novy Slagry, které lovim z éteru. Bydlime
v Lounech na kopecku. Poslouchdm ptl Evropy.*

,,Ve vnitini Praze je poslech radia horsi, ale koluje
tu halda desek. Znate Lunceforda? Nebo Hyltona?*

Vréatila se mi sebedtivéra. ,,Sedim u radia kazdej ve-
¢er. Vcera zrovna hral Dorsey. Podle myho je ale nej-
lepsi Duke Ellington!*

,Mate docela piehled. Jak se ti libi Stan Kenton?
Omluvte mne.*

,,Kenton uz snad ani opradovskej swing nehraje.
Jsem spis na Basieho.*

,,Basie je vybornej. Nebudeme si radsi tykat? Ja
jsem Jara.*

»~Rudla.

,,Hraju na jazztrubku a trochu na banjo a kytaru.
Byls v Lucerné na Graeme Bellovi? Ne?! Prvni po-
iadna kapela prijede do Ceskoslovenska a ty, swin-
gaf, si sedi§ doma?*

,»,Mam Lucernu pofadné z ruky,* pfiznal jsem mu.

,,Dame jeste pivo?*

,,Moc nepiju. A hlavné musim na vlak.

,,Ja vim. Dochazeji ti prachy. Moment. Pane vrchni,
dva prcky!*

,,Vy swingafi pijete kotalku?*

,Jakou kotalku? Drinky! Az budete hrat na pte-
hlidce v Lucerné¢, dame si skotskou whisky. Tam ji
vedou.*

,,Kdepak Lucerna. My jsme dobry tak na Zastav-
ku. Trochu jsem to rozjel a kapelnik mé vyhodil. Ted’
si mizu hrat leda doma.” Musel jsem Jarovo nadse-
ni trochu ztlumit, posadit jeho vasen do redlu.

Jéara se bleskové zamyslel a pak nadSené vychrlil:

,Richarde, mam napad!*

,Jsem kiténej Rudolf.

,,Richard zni vic americky. Co kdybysme se za Ctr-
nact dni spolu piedvedli v okynku pro nové nadéje
na Valdeku? Tamni kapela méni obsazeni. Kdyz se
budeme libit, mohli bysme si s nima zahrat castéjc.*
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,»Hnali by nas vidlema!*

,»Jsi ve mésté. Tady se vidle nenosi.*

,Kdepak.*

,,Jsi nejlepsi zpévak, kterej se ukazal na levym bie-
hu Vltavy. Na beton.*

,»P1j limonady. Co Irmanov a Arnost Kafka?*

,» 1y jsou piece na pravém biehu!*

,,Ja nevim. Promin. Musim na vlak. Ahoj.*

,,Kde mas desku?*

k ok osk

Jara mé doprovodil k vlaku. Lokomotiva odhodila
chuchvalec koufte a jisker. Vagony se daly do pohy-
bu. Vyklonil jsem se z okénka. Jara z peronu kiicel:
»Spolu to zvladneme. A kdyby ne, ty se ostudy bat
nemusis. Nikdo t& nezna. V sobotu piijed’!*

k* ok ok

,,Jsi jako namésiénej,” fekl mi §éf. Mél pravdu. Le-
toval jsem dratky v malé diln¢, Oharka dal tise $plou-
chala a Stfedohoii se modralo, ale metr nad zemi jak
by zacinala n¢jaka nova, nadherna, zatim nepoznana
krajina. Konské potahy trousily na dlazbu koblizky,
ale jako bych uz byl n¢kde jinde, v bajecné jazzové
zemi, znamé jen z fotografii, kde misto slunce sviti
pestrobarevné neony. Horko tézko jsem daval do-
hromady naptl spolykana slova a tony. Budu zpivat.
Zpivat! Az v sobotnim vlaku mé napadlo, ze Jara si
ze m¢ mozna vystielil.

Jara stal na peronu, v ruce drzel trumpetu a hlasité
se chechtal. Rodi¢e mél pry¢. Na ptlhodinku jsme
zaskocili do malého lokalu, ktery vypadal tak filmo-
v¢ a americky, Ze jsem pokukoval po dvetich, jestli
dovniti nenakoukne Clift Montgomery. Jara se hrnul
k parté podobnych paski, a kdyz se vratil, mél v ru-
ce n¢kolik desek. Zbytek soboty a celou nedéli jsme
cvicili, Jarova trumpeta chvili hledala svij hlas, aby
se nakonec zatfepetala nad periferijnim dvorkem,
kde bylo citit nedélni vepto knedlo zelo. Na zpatec-
ni cestu mi dal haldu desek a not.

Otec mi pak zabouchaval piano, t'ukal se do hlavy
a zlostné mrucel, jaka blbost mi zase pieletéla pres
nos. Podrzela m¢ mati. Ale jinak se kolem mne po-
stavach letél za jazzovymi andély. Az ve chvili, kdy
mi délala na cele kiizek, zalil mé pocit lasky a zahan-
beni, protoze bez jejiho laskavého, ale neustavajici-
ho sili, bych od klavesnice piana utekl uz v deseti
letech.

Ptezpivaval jsem ji pripravovanou skladbu a v je-
jim oku se objevila slza. Nebo snad ne? Vlak mne
drncal k hlavnimu méstu a rozhovor v kupé piehlu-
Sovaly bfeskné trubky, pousténé na gramofonu mé
paméti.

Jara uz ¢ekal. A na Vinohradech, jako kralovsky
hrad, se ty¢il rozzateny Valdek. Stejny pocit museli
mit cerni bluesmani, kdyz z bavinikovych plantazi
a dfevénych naleven v delt¢ Mississippi piijizdéli
k mrakodraptim Chicaga.
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Martin Trdla

Basné

Chodci

Noc uz vyhrozuje ranem,
chodniky jsou jak maslem namazané chleby.
Neon sype zrni ptakim,
drze t¢ za ruku tdhneme mlcky za placeby.
Eurydiko, jsme dva staré stromy,

ty uz se nepiesazuji, ale jen k zemi dold kaci.

Tak pojd’ zahnout jesté za roh,

lezi tam zlomena lzice a stara skiiika hraci.
Za nami se vlece néco té€zkého,

krev z ¢erveného vina a jakasi zklamani

Nepozname miliony hodin,

co nam darovali, do nichz jsme méli pozvani.

Ttreme slova o slova,
Cekajice na jiskru, na piibéhem zalidnéni.
Neboj, jiz tam skoro budeme,
rozlou¢ime se, nikdy nikym nerozlusténi.

Cestujici

Vzdyt’ je to na hovno,
spécham na jiné autobusy nez ostatni.

Ukoncete nadech a vydech,
dvefte se zaviraji!

M¢ mlceni i samomluva
maji pfichut’ smrti.

Jak opilec spadnu vzdy namazanym dold,
jak opilec, co stale do kolemjdoucich narazi,
le¢ ma sny —

o lasce, cti a kurazi.

Nedéle

Vzduch byl jako vodka,
az se bohiim podlomila kolena,
skrz Skviru v Zaluzii zamifil
prstem na Spicku véze kostela.
Chodci dole na ulici
nosili misto kulichd
na hlavach maslo,
touzil jejich vizaz vysperkovat —
do oblicejii jim rozplacnout
Slehackové dorty.
V televizi zrovna pateticky vzpominali na
herce s velkym Ha,
tedy, pardon, na Pana Herce
(toho, jenz mlatil a podvadel manzelku,
ale vSichni to omlouvali jeho démony,
m¢él piece ty hluboké oci!).
Ze vsech sil se snazil zorientovat,
nasadit mimikry vSednosti.
Na vodovodni baterii nad diezem
za destnik visel pan Tau s jeho tvaii.
Zasttelil ho tim samym prstem,
kterym pted chvili mifil na kostel.
Co vic chcete po nedélnich basnicich?

1945

A kdyz uz nejsou cigarety
a domlaskaly kastanéty,
jdu nahoru,

zjistit, zda jesté vonis
Sefikem a benzinem

jako osvoboditelka

ze samoty.

Michaela Maupicova: Z cyklu Mésic, 2015,
akryl na platne, 101 x 81 cm.

MARTIN TRDLA (1. 11. 1985 v Jablonci nad Nisou)
Jablonci nad Nisou zustal vérny doted’. Prvni basné a pis-
nové texty zacal psat ve 13 letech. Pozdé&ji za svoji tvorbu
ziskal n¢kolik ocenéni. Datilo se mu zejména v roce 2015,
kdy skoncil druhy v literarni soutézi Trutnovsky drak, po-
té ziskal cenu poroty v soutdzi Literarni Céslav a rok za-
kon¢il vitézstvim v literarnim klani jablonecké knihovny.
V letech piedtim ziskal napfiklad zvlastni cenu Casopisu
Host v soutézi Hofovice Vaclava Hrabéte. Na svoji debu-
tovou sbirku stale ¢eka, zatim své texty publikoval tieba
v ¢asopisu Divoké vino ¢i lofiském vydani Kalmanachu.
Jeho basné zaznély 67 v Ceském rozhlase. Je zp&vakem
a textafem jablonecké kapely Depressive Code. I profesné
se zivi psanim, a to jako redaktor deniku MF DNES.

MICHAELA MAUPICOVA se narodila 19. 8. 1982 v Pii-
brami, ale zahy se prestéhovala do Mnichova Hradisté. Ab-
solvovala SUPS v Turnové a v letech 2002-2008 Akademii
vytvarnych umeéni v Praze. Nyni Zije a tvori stiidaveé v Pra-
ze a Odolenovicich u Frydstejna. V roce 2009 se stala fi-
nalistkou Ceny 333 Narodni galerie v Praze. V Oblastni
galerii Liberec vystavovala v roce 2014.
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Milan Hrabal
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Preklady

TETANA DZJUBA

* % %

Den odesel nadraznim blazincem —
a stiny se prodlouzily jako koleje,
jez vedou do slepé ulice noci.
Prechazeji je zeny,

rozdrcené anny kareniny,

zbavené problému

jen do rana.

% % %
Vytacim Cisla,
ktera znam zpaméti,

V dobg, kdy nikdo nezvedne sluchatko.

Jen tehdy mohu uslyset to,
po ¢em tak dlouho touzim.

k 3k sk

Rezisér pritluce na jeviste
minci

a pokolikaté uz

zacne

divadelni

sezona.

Ale najednou

se ve scénari

Nejvyssiho reziséra
vSechno poplete.

Kde vzdycky platilo:

ty jsi v hledisti —

jé na jevisti,

je to ted’ presné naopak.
Uz nas nebude délit rampa
zivotnich konvenci. ..

Nezacneme znepokojovat stiny
klasik,

ty

mé

nebudes nazyvat

Ofélii,

a z pismen not

sestavi$ obycejné jméno,

abys v ném zaslechl

skrytou hudbu.

Zahraji ti své mladi,

ty mé zahrajes svou vérnost,
priroda ctyrikrat premaluje
kulisy...

Potom ziistanou jen listy,
jako vstupenky na staré
predstaveni

stazené z repertoaru

fotky, snih zrezivély
jako nepouzité plakaty, seslapana bolest,
rampa a jeste trocha Casu,

dokud nas navzdy nerozdéli
opona.

& sk sk

A bude ticho barvy nadgje,

a bude klid barvy stésti,

a spadne jablko a rozpadne se vedvi,
jeho poloviny sni Stastni milenci,

a za stromem piehlédnou uplakanou Evu,
ktera proklela svou n¢kdejsi avitamindzu.

Asociace

Ta kripéj brousi piilnoc.

Do ¢erného krepu noci
lucerna zatlouka hiebiky svétla
a osud, davno uz slepy
Klopytave vehazi do snd.
Seda si na kraj lizka

a na rukou spicich

vytvaii nove,

ve dne necitelné

cary.

A tplnék

znovu ¢eka na popravu
srpkem.

Ta kripéj brousi vécnost,

je chladna a vazka,

jako krev slepého osudu.

A my mame jesté dost

sni i nepovSimnutych Sedin,
neprozitych let,
neprokletych hodin.

Den tryzny za podzim

Dohotel
podzim,
odesel,
zachvél se a
kiupnul
utlymi okny
tenkého
ledu.



Vzdalil se

a zasel mrtvé
zezloutlé listi —
nepraveé

horké svétlusky,
jez nezvou

do tepla,

ale do zimy.

Uz i snéhobily chrt
probéhl,

ostrazité poslouchal
a oCichaval nas,
dotykal se mokrym
a chladnym jazykem
nasich rukou

a tvari.

Zluté javorové
kiizky

pod prithlednou
slidou kaluzi —

den tryzny

za podzim,

den vzpominek,
které se nerozlétly...

A zima,

osklivé,

jesté neopefené
kacatko,

zkousi schoulit se
do vyprazdnéného
osameélého srdce
prirody.

Vyhani

z vésaku,

nehybny

podzimni kabat

a jako stary akyn
ochraptélym hlasem vétra
zacind dlouhou

pisen.

k 3k ok

D¢jiny jsou jako hlava profesora Dowella:

vSechno védi, ale maji za to, Ze lepsi je
mlcet.

k ok ok

Vlast je tam, kde je nam dobfe,
Skoda, ze dobfe je jenom
doma.

k 3k ok

Princezny vzdycky ptipadly hlupakim,
pravi lidova

moudrost.

TETANA DZJUBA 67

k 3k ok

Dobie je Stastnym i tém,
kteti maji

spolehlivé hodinky.

k sk ok

Pted Skolou

déti honi puk az do jara
a ten pak zas ¢eka na led.

k ok ok

Spadl kastan
a oteviela se
duse.

Z ukrajinstiny prelozili
Petr Ch. Kalina
a Milan Hrabal

Tetana Dzjuba.

TETANA DZJUBA (1966, Brusnyca, Ukrajina), ukra-
jinska basnitka, literarni védkyné a redaktorka. Absolvo-
vala zurnalistiku na Kyjevské statni univerzit& Tarase Sev-
¢enka a aspiranturu v Narodni akademii véd Ukrajiny
v Kyjevé. Nyni je docentkou na Pedagogické univerzité
v Cernihivé. Je ¢lenkou Svazu spisovateltt Ukrajiny a né-
kolika zahrani¢nich literarnich akademii. Vydala fadu bas-
nickych a literarnévédnych dél. Jeji poezie je hojné pie-
kladana do cizich jazyku.



PETER GEHRISCH

Canterville

Strasidlo
jesté bloudi
po knihovné
Zarici ples
ale
originalni duch
rodiny
Otis
Za blyskotavych rannich ¢ervanka
objevi se vyCouhly
a utrapeny duch
Jako ¢erveny rubin
nebo zardouseny
kojenec
Na zbésily puls
zklidnwujici prosttedky
po vase lordstvo:
medaile a fetézy
Dokud finc¢i
na schodisti
v ledové vézi
je zima v Canterville
Teprve kdyz rozkvete mandlon
stény ustoupi

Eurydika / Orfeus

Usrkavali jsme kapky slunce
Jedli zakazané
Ovoce

Zahaleni

Satky

Jsme se zacastnili
Bakchanalii

Stromy
Pruzné koncetiny
V rytmu vegetacniho Casu

S pohupovanim v bocich
Jsi pristoupila k
Persefoniné

Brané

Melodie

Ktera vystoupala nad sluch
Nam byla pfili$ tésna
Posledni nepiekonatelny
Schod

Jehoz ses dotkla nohou

A ted tanci stiny
Jdi!

Otevii vnitini
Ucho

Toc se
Neotacej se!
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Krajina stromi

Rameny

Dotknuty

Jilmy které svymi stiny
Vstoupily na medem oplozené
Pole

Ptas se Bylo to vzdy?

Slysis

Klouzat chmyii

Citis

Do padu slep¢ zapletené setkani
Pod rozkmitem svétla

Zivot zamysleny

Jako opojny kazdodenni sen
Vinice a bezcilnost

Hlasy mezi pocatkem
A uvédoménim
Ze nas Hypnos drZi v objeti

Vytouzené poznani
Ale Eurydika zemiela

Park

Svétlo listi na podzim
Umirajici teplo
Z kterého vyskakuji lusky viini

Zluté ruce visi
Pokitény sluncem
Tonouci 1éto
Zaramované
Umbrou

Dech povadlych rostlin
Proslazeny vini tymianu
Tézké medové kalichy
Obklopené ¢melaky

Trpce vydechne
Rozemleté listi
Hortkosti syti se vzduch

U kamenného obrazu
Plave chlad

Posledni zelen je zapalena
Doutnajici svétla luceren
Na loukéach

Z kastanti pada listi

Sluneé¢ni znameni

Proroctvi

Jak détmi vyryté

Do stény z prachu

Veétime

Ze umime &ist

Vzkazy mystického prstu
Kterym tva détska ruka ryje
Do kury



PETER GEHRISCH

Prsty
Putujici po upati stromu
Tak pfetrvavame my slepci

Odivas svou tvar
Kvétinami

My to nevidime
Nase hluché

Usi

Vet ze slysi
Rym

V rozevienych listech jara
Cist

Ano, mas pravdu
Ale ¢ti vSechno
Cti také nas

Své poznamky
Do hrobu

Co vidime

Slzu

Svét

O kterém piSeme
Ve tvych basnich
Je nadbyteény

My
Noty na tpati
Slova

Temna ulice

Ze stérku

A odpadka

Oko vytrhava
Zelené cary travniku
Drasavé vykftiky
Tvrdych zobakt

Se lamou

Na opusténych
Fasadach

Klaun natira

Tupa cela
Amputovani
Gestikuluji
Konverzace s betonem
Plakaty kii¢i

SPAGAT SPAGAT
Reflektory — zmatena svétla
Jak proplachtim
Cirkusovym stanem?
Nepochopitelnou
Vyskou lan

Zavries-1i o¢i
Rozkvete zahrada
Kolem ust

Z nemciny prelozili: Milan Hrabal
a llona Martinovska

Peter Gehrisch (foto M. Hrabal).

PETER GEHRISCH (1945, Drazd’any), némecky bas-
nik, spisovatel, prekladatel, vydavatel literarniho ¢asopisu
Ostragehege. Vystudoval némcinu a etiku. Byl u¢itelem na
gymnaziu a vecernich skolach. Inicioval némecko-polské
literarni dny (1993 a 1996). Spole¢né s fotografem Chris-
tianem Borchertem vydali publikaci Drazdany. Let do mi-
nulosti (1993). Pozdgji vydal nékolik basnickych sbirek,
knihu kratkych préz, dva romany, obsahly soubor piekla-
dia polské poezie a samostatné preklady basni Cypriana
Kamila Norwida. Se svou polskou manzelkou Stanistawou
Zije v Drazd’anech a v polském mésté Lwowek Slaski, kde
spolu organizuji mezindrodni festival poezie.

MILAN HRABAL, nar. 1954 ve Varnsdorfu, kde zije
a pracuje. Basnik, prozaik, prekladatel a editor. Byl ekono-
mem na ucilisti, méstskym ufednikem, nyni je knihovni-
kem. V letech 1984 az 2001 vedl poetické studio Doteky.
Podili se mj. na organizaci festivalu Mezinarodni svatek
luzickosrbské poezie. Vydal jedenact sbirek poezie (napt-:
Sélo vétru— 1981, Cas pospichd — 1985, Nepokoje — 1994,
Kamenna kridla — 1995, Cokoli promenlivého — 1997, Na
svatbu k Chagalliim — 2000, Cestou bolesti a viry —2010),
sbirku povidek a knizku pro déti. Cast jeho tvorby byla
ptelozena do dalsich jazykt. Z jeho publikovanych pie-
kladu je nejvyznamnéjsi antologie soucasné luzickosrbské
poezie Jazyk, jimz porozumis vétru. Edi¢né se podilel na Se-
sti desitkéch antologii a sborniki. Je mj. ¢lenem Ceského
centra Mezinarodniho PEN klubu.
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Stanislav Kubin

Sonetu mandel

Krajina tiSe snici

tmou piikryji se

az k o¢im

a necham plynout pisen za pisni
tmou piikryji se

a tony pisni spolehlive stiezi
klid myslenek

pred vichrem a bésy

starosti

trapeni a vycitek

jak mnoho nesplnéno

a jenom vlna teskna

provane lehce srdcem

ve chvili nézné rozezpivané
v krajiné tise snici
a naseptava...

Spoutani ostychem

v tichosti ml¢ky pfichazeji

a usedaji u strazniho ohné paméti
jsou mlcenlivi

a presto

zazniva kdesi v mysli

ozvéna nikdy nevyic¢enych slov
jen smutek za nimi

jak ticha ktidla sov

se vlamuji pod krovy

domu paméti

vSeho co jsme nestihli si fici
spoutani ostychem

ach Boze tak zbytecnym

a falesnym ostychem

a jenom smutek litosti

jak hebka kiidla sov

vlamuje se do vzpominky

... a vecer tiskna bradu v pést
svij ohen Cadit ziiS. ..

vim hotce vim Frano Sramku
ze také jiz

... nenatrham z nebe hvézd
plny touhy

tichého srdce byt

a pokorny

Tiché jsou dotyky kapek

Ptejme se

sebe samych,

tiSe a naléhave —

umime jesté

slySet, vnimat

magii deste,

zvuk kapek v listi stroma?
Bolavi touhou

zachytit melodii noci

padajici do polomt

a lesnich vyvrati?

Bolavime touhou a geniem loci
mist, kam neni navrata...

Tiché jsou doteky kapek

s tmou za oknem

1Vvnas...

Jesté

Az do komiurky v podkrovi
Do kouta plného pavucin
Jsme odlozili lasku

Ted’ trapi mne ten trpky ¢in
A stiibrny hadek zlomysIné
Jed vycitek naseptava

0 marnosti touzeni

Co chtél jsem jeste si naplnit
V planém snazeni

Tak v posledu

Laskyplné

Do rukou svych vzit

Tvé laskavé a mirné dlané
Jako dvé lod’ky tiSe plujici

I spocivajici v klinu odevzdané
Tak jesté je zlibat

K ustlim pfitisknout

Nebo na svou lic

Jeste, jesté pohladit je

Nez budu fekou Léthé plout
Jeste pohladit

A pak uz nic...

Pamét’ dlani

jako kdyz vino ¢asem
svou chut

i jiskru ztraci

pomalu az do boli
vytraci se i pamét’ dlani
uz si nepamatuji
hebkost tvé ktize
nevédi nic

o linii tvych bokt
oblosti nader

ktivce tvé sije

tak dlané

ztraceji svou pameét’
jesté ze srdce si pamatuje

-----

tolik mi schazi
mlcky se s néhou
i laskou mijet
trpce boli



Sonetiu mandel

Sonetti mandel od Cepelky

¢tu, usmivam se a trochu placu,
ze kluk davno jsem uz velky

a neprohanim kacu

na chodniku pfed domem.

Jako kdyz smutek

se potka s usmivanim

nad Casem, co utek’

tim marnotratnym lhanim

si do kapsy tolik déravé

od kaminkt plnych vzpominani...

Sonetti mandel od Cepelky

¢tu, usmivam se i trochu placu,

ze hram jsem odrostl a jsem velky...
Cas nékam skryl mi kacu,

co prohanél jsem pred domem.

STANISLAV KUBIN, nar. 1943 ve Velimi, zije v Liber-
ci. Publikoval od mladi, jiz za svého pobytu na odborné sko-
le v Brné€ koncem padesatych let, kde se autorsky vyrazné
podilel na ¢innosti amatérského divadelniho souboru.
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V roce 1987 bylo zuroceno jeho pratelstvi s Miroslavem
Horni¢kem zrodem cyklu potadi ,,Piijd’te k nam pobejt™,
na které navazaly cykly ,,Povidani o naslouchani“ a ,,Do-
teky — plochy poznani®. Na téchto pofadech se podilel
(s M. Hornickem) az do roku 1991 spoluautorsky a jako
dramaturg. Od roku 1992 je uz jedinym autorem scénait
pro tato talk show, jichz do roku 2009 napsal vice jak 150.
Hosty téchto kontaktnich potadt byly desitky vynikajicich
osobnosti kultury, uméni, publicistiky, védy, mediciny
a sportu. Je autorem fady literarnich pasem a kompozic
(napt. Lahodna vterina, Letec a basnik, Kam chodi vitr
spat), vydal ¢tyfi basnické sbirky: Dotykdni (1999, 2002 —
2. vyd.) Cas zastaveni — ¢as Perseid (2003), Klecici Biih
(2003) a Oblouk navratu (2006). Napsal vice jak 200 esejt
Epistolni a jina zamysleni. Vybér z téchto eseju pod na-
zvem Cytiiatiicet zamyslent, deset modliteb a jedno inter-
wiev vydalo v srpnu 2012 nakladatelstvi Klika — Véra Nos-
kova Praha. Toto nakladatelstvi v inoru 2015 vydalo
i jeho knihu Dopisy clovéku Nathanielovi. Je autorem li-
breta literarné-hudebni kompozice Laudatio pro Antonina
Dvordka a desitek vernisazi vystav vytvarniku a také fi-
lozofickych i polemickych ¢lanku, pfedevsim v cirkev-
nim tisku. Spolupracuje s Ceskym rozhlasem a s redakci
nabozenského vysilani Ceské televize Brno, pfispiva do
Radia Proglas.

Milena Kralova

Koneéné na Moravé

Srdickovym okénkem zachod-
ku na malém venkovském na-
drazi pozoruji nabru¢eného dé-
decka. S urazené naspulenymi rty
vyndal tabatérku a ubaluje si ci-
garetu. Na lavicce pred ¢ekarnou lezi rozvaleny kufr,
pradlo sloZzené maminkou je zptehazené. Mensi kuf-
fik s hra¢kami, knizkami a darkem pro sestfenku zls-
tal zatim zavieny.

Pied chvili déda kapituloval. Jsme uz na Moravé,
jen posledni dvé stanice od cile po dlouhatanské ces-
t& z Cech. Piestupni lokélka piijede za pal hodiny.
A mné se podafilo dédecka umluvit: ,,Musim, musim
se hned prevléknout!“ Zmohl se na porazenecké: ,,Po-
spes si!“ Moje letni prazdniny pravé zacaly. Do Si-
donie m¢ od Sesti let pravidelné odvazel astecky dé-
decek — zeleznicar se sluzebni volnou jizdenkou.

Vysla jsem ze zachodku, halabala doplnila kuft, pfi-
tlacila viko kolenem a zavfela jej. Pokradmu jsem se
podivala na dédu. Jesté trucoval, jesté se mu nedéla-
ly vrasky smichu. Nadrazi v Bylnici vonélo otavami
z protilehlych strani. Prvni senose¢ uz mély za se-
bou. Rozehtaté, olejem napusténé prazce, vydavaly
zvlastni pach a k celkovému odéru ptispivala i mist-
nistka, jiz jsem pied chvili opustila. Jako vSude na
moravskych zastavkach, byly i tady, pod stiechou na-
stupisté, v truhlicich pestrobarevné kvétiny. Z blizké
zahradky omamné vonély floxy a vyzraly kopr.

Netrpélive jsem poskakovala, udrzovala rovnovahu
na odstavné koleji, vytrhavala bila kvitka z koptiv
hluchavek a vycucavala medovou ptichut. Nékoli-

Prazdniny
na cely Zivot
(Vzpominky na Sidonii)

krat jsem jako ,,provazochodky-
n¢“ neobstala, upadla a za chvili
jsem byla umazana jako éert. Po
malé méstské slecné z vlaku ne-
bylo ani vidu. Jedeme od ¢asné-
ho rana a brzy uz bude vecer.
Jesté za tmy mé musela maminka vzbudit, to bylo
néco premlouvani, potom jsme se rannim chladem
vydali pésky na vzdalené nadrazi v centru mésta.

»Setsakra!* zaklel déda labuznicky pokuiujici, kdyz
me uvidél. Na stésti i na malych nadrazich byla teh-
dy dostupna voda, vZzdy oznacena pitna/nepitna, a tak
rychle pumpoval, zatimco ja se snazila umyt. Mezi-
tim jsme zaslechli vlak, popadli zavazadla a nastou-
pili do motoraku. ,,Toz uz zasa u nas? zajimal se
privodci a dal se s dédou do feci o praci na draze.
Ale moc si toho nestacili fict, protoze za chvili jsme
vjizdéli na Vlaru. Mezitim mi pani, ktera pfistoupi-
la ve Stépanu, nabidla z kosiku plného letnich pada-
nek. ,, Toz, cérko, daj si!“,,Aj vy?* obratila se k dédo-
vi. ,,Starej vlk ztratil zuby, dékuji,” odpovedél. ,,Toz
to mate mét nozik,* vysvétlila. Vytahla zakiivenou
kudli¢ku a krajela si malé kousky. ,,Struhadlo nevo-
zite?* zeptal se Sibalsky dédecek. Vsichni jsme se za-
smali.

Privitani v Sidonii

Vlak zastavil na vlarském nadrazi. Vzduch byl plny
pryskyfiéné viing z uskladnéného deva. Reka Vlara

zmozena horkem se teprve dal na Slovensku vléva-
la do divokého Vahu. Co bylo ale v tu chvili pro mne

vvvvvv
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Nase rodina v dobé, kdy jsem jezdila na prazdniny
do Sidonie.

Seskocila jsem nedockaveé ze schudki, pieslechla
i volani dédy, k némuz spéchal moravsky stryc. Le-
téla jsem se privitat se sestienici.

,,Mrska jedna, to bylo potad, ja si svtj kufiik po-
nesu sama, nenechala si na né¢j malem sahnout a ted’
tohle,” rozciloval se déda nad opusténym mensim za-
vazadlem s hrackami. ,,Nech sa cérky piivitaju, Sak to
doneseme, smal se strejda. ,,A co ja, ja su vosk?*
volal na m¢. Rozprahl naruc, bézela jsem se k nému
pritisknout. Vonél mi nezapomenutelnou smésici vy-
zehlené flanelové kosile, lesem, v némz pracoval,
pokosenou travou a obilim, které ,,s¢kl“, palenkou
slivovici i pravidelné bilenym chlévem, kde nesmé-
la kravka PerSena stat v chlévské mrve, ale kazdy
den se ji cerstvé podestylalo... VSechno se misilo
v jedine¢ny pfirodni parfém, jaky by nenamichal zad-
ny drogista ani véhlasny kosmeticky tstav.

Vlak zahoukal, odjel, stryc dédu pocastoval ve vlar-
ské hosptidce moravskou slivovici, nas déti malinov-
kou a vysli jsme do nastavajiciho soumraku. Méli
jsme pted sebou bilou prasnou silnicku, ozvucenou
protékajicim potokem. Kraceli jsme mezi vysokym
lesem — horou, jak se fika na moravském Slovacku —
a vilkami a domky se zahradkami. Bublani potoka
nas provazelo az do cile, sem tam jsme bystfinu pie-
§li pfes mostek z kulatiny, z moravské strany na slo-
venskou a naopak.

Spoleén¢ jsme dorazili k véénému prameni vyve-
rajicimu ze studanky u Bucka, kam jsme dochazeli
pro pitnou vodu. Chranil ji vzrostly buk, odtud snad
jeji nazev. Uzitkovou vodu jsme brali z potoka pro-
tékajiciho pozemkem, kde strycova rodina zila. My
déti jsme ale pily i z n¢j. Pramenil vysoko v buko-
vych lesich. Tehdy v ném zili raci, spousta zab a za-
bicek a colci.

Od studanky vedla pésina do vrsku ke staveni. Roz-
rusené jsem pozorovala priblizujici se zati kuchyn-
ského okna. Svitilo jasné. Kdyz jsem na Moravu pfi-
jela poprvé, v osmactyficatém roce, byla Sidonie
pred zavedenim elekttiny. Tehdy jsem Zasla nad bli-
kajici petrolejkou, myslela jsem, ze je vypnuty proud
pro poruchu, jak jsem to znala z domova v Cechéch.

Na zaprazi vysla teticka v kuchyniské zastéte. ,,Toz
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vitajte! Ukaz sa, cérko, v¢il budes nasa,” rozptahla
naruc. V odpovéd’ se ozvalo temné zabuceni z chlé-
va. Kravka uslySela jeji hlas. ,,Nemas podojeno?* ze-
ptal se neoblomné stryc. ,,Toz chystala jsem vece-
fu.. !, To pocka, décka sa zabavija a my si Strnkneme
ta nast,” mrkl na dédu. ,,A mtzu si pfitom zakou-
fit?* vytahoval dédecek nedockave svoji tabatérku.
,,No baze,” zaslechla jsem strycovu odpoveéd'.

Teta na chvili zmizela a vysla s hrotkem na dojent,
smaltovanym kyblikem se specidlnim vysokym ous-
kem. V mastali si pfitdhla trojnozku, otiela PerSené
docista ceciky nalit¢ho vemene, pockala az stryc vy-
lozi plachtu plnou ,,lucérky* do zlabu. Pak zkuSené
usedla a praminky mléka créely o dno. Okouzlené
jsem ji pozorovala. Nad nami se ozyval Sramot i du-
pot. Z lonskych prvnich samostatnych moravskych
prazdnin jsem uz védéla, Ze je tam piida, a co bude
nasledovat. ,,Mafi, dones diivi a nech tata piipravi
tfisek na rdno,* odvolala sestienici. Matenka, nej-
Castéji Méafi podle své maminky nebo Maryna, v hor-
$im piipad¢ i blbana, kdyz néco provedla, poslusné
odbéhla.

Marenka zatim srovnala polinka u sporaku, pocka-
la az teta odlije mléka do starého kastrolu a s nim
jsme vysly z kuchyné. V piedsini, hned za kuchyn-
skymi dvefmi, vedly jedny uzsi, z vnitini strany ople-
chované, na ptidu. Matenka je oteviela a polozila ka-
strol na $irsi stranu dfevéného tocitého schodisté. To
byl rachot! Pak ze se kocky pohybuji nesly$né! Sbi-
haly se i s kot’aty, dup, dup, dup, pieskakovaly scho-
dy i samy sebe, aby byly co nejdiive u mléka a mlas-
kave pily. ,,Toz tak vyvad’aju, uz kdyz mama doji,"
vysvétlila Marenka tajemné zvuky nad mastali.

Dédecek odjizdi

Teta zavolala k veéefi. M¢li jsme svickovou. Ale
jakou! Mléko i smetana byly od PerSeny, maso, na
které se ptal hlavné dédecek, z mladych byka od Slo-
vaku. ,, Tak jsem si fikal, jak to budu zizlat témi zby-
lymi zuby, doma hovézi kupujeme uz jen na polivku,
a tady je jak maslo. Byl by jesté knedlik s omackou?*
poprosil o nasup. ,,Baze, macka aj maso aj knedlik,
fekla teta a Stédfe mu nalozila. Stryc mu dolil slivo-
vici.

Marenka se trochu v jidle nimrala. ,,Maryno, co sa
v tom rypes? ,,Mami, zase jste mi dali maso se sla-
nind, pro¢ mi ju nevyberete, Sak vite, Ze ju nerada!*
Byla jsem z toho paf. Mafenka mamince i tatinkovi
vykala... Od lonska jsem na to uz zapomnéla. Ale
tak to na moravském venkové chodilo z ucty k rodi-
¢tm i1 vSem dospélym piibuznym.

Pozdgji jsme $ly do paradniho pokoje s mym kuf-
fikem. Otevfela jsem jej. Nejdiive jsem osvobodila
vSechna kaucukova mimina a plySové medvidky.
Jednu vétsi panenku, stejnou jsem si privezla i ja, do-
stala Marenka. Nebyla to sice zadna Barbie, tenkrat
jsme o nich ani neslysely, ale dalo se na ni dobie $it.
Potom jsme se probiraly hadfiky, bavinkami, stuz-



kami, nashromazdila jsem toho doma plno i od ba-
bicky z maskarny.

Marenka zrovna obdivovala koralky a lesklé pe-
nizky k nasivani, kdyz nas prekvapila teta. Jenom
vykulila o¢i, jak se do té doby netknutd, uklizena
svétnice promenila, ale nic nefikala. Zavrtéla neve-
ficné hlavou a vécné, tdnem dospélého praktického
¢loveka, ktery by podobné poklady s sebou nevlacel,
dodala: ,,Toz to bylo v tom kuftisku? Cérko, cérko,
mas rozum? Béz sa rozlucit se stafikem, ptijde na
V14t na prvni ranni vlak, a to bys ho nestihla. Bude-

Vratily jsme se do kuchyné, kde probihala rozluc-
ka. Stryc s dédou povidali a povidali, o¢i jim svitily.
Dédecek mé k sobé pfitiskl. Opusinkovala jsem ho
a bylo mi trochu lito, ze ho uvidim az za dva mési-
ce. Zastesklo se mi na chvili i po mamince, tatinko-
vi, sestie Jané a ustecké babiCce.

,,Toz décka, v€il sa omyt a spat,” zakrocila teta.
Otevrela dvete do malé loznice vedle kuchyné. Hlav-
nim kusem nabytku byla manzelska postel. Z jedné
strany spal strycek, z druhé teticka a uprostied jsme
se pretlacovaly s Mafenkou my. Protoze jsme mély
ze vSech prozitych dobrodruzstvi asi divoké sny, za-
biraly stale vice mista a vSelijak se ptevalovaly, pie-
stéhovala nas teta do nepouzivané ,,paradni  lozni-
ce, urcené prilezitostnym noclezniktim, jako byl tfeba
muj dédecek.

Marenka jesté lehce pochrupovala, tiSe jsem vstala
a $la pres dvir na zachod vedle kilny, po sidonsku
Sopy. Driibez nebyla na Stésti jesté vypusténa, a tak
jsem nemusela zbésile prchat pied rozkro¢enym, na-
cepytenym krocanem. Hudry, hudry, hudry, natéasal
se vyhrizné a nartizovélé laloky mu rudly. Chranil
si tak svoji druzinu krt. Morak s morkami, po mo-
ravsku. V kiln¢€ s kurniky opefencti, slozenym dfi-
vim a Spalkem na sekani polinek a tfisek zacalo byt
zivo. Kohouti kokrhani odtud znélo sice slabéji, ale
odpovédi kohoutt z dalSich chalup, chaloupek a vi-
lek se sem nesly ozvénou, odrazejici se od vysokych
strani.

,,T0z jich vypust’ a nasypaj jim, kdyz uz jsi venku,*
pozadala mne teticka. V ruce drzela velkou oSatku zrni
a na okné¢ kuchyn¢ méla pfipraveny hrotek. Chysta-
la se na ranni dojeni. Moc jsem se k tomu neméla.
,Sak sa neboj, bude jich zajimat enem to krmeni.*
Rychle jsem rozhézela zrni, oteviela kurniky, napo-
sled vypustila krocana s kriitami. Ale vlibec si mne ne-
vsimal. VSichni se hnali za potravou. Nejvice se Cinil
praveé kohout a krocan, zddné galantnost k druzkam.

Z mastale se ozyval zpév. Teticka po odchodu muz-
skych vSechno poklidila, ted’ sedéla pod ptezvykuji-
ci PerSenou, dojila a zpivala si. Tak jsem ji pfi prazd-
ninovych pobytech zastihla ¢asto. Pii prani pradla
v neckéch na valSe, machani v potoce, obraceni se-
na, pokazdé znéla néjaka pisnicka. Tise jsem vesla
do chléva, ale PerSena hned otocila hlavu a prozra-
dila mé.

MILENA KRALOVA

Sidonie v Bilych Karpatech.

,»A co ty, umi§ dajaka?* zeptala se teta. ,,No, z ho-
din zpévu,” odpovédéla jsem po pravde. ,, Toz zpi-
vaj,” pozadala mé¢. ,,Chaloupky pod horama, co se to
stalo s vama, byly jste takové hezké, vy nase cha-
loupky ceské...* spustila jsem.

Teticka se chytila a dozpivaly jsme ji spolu. —,,Vi-
dis, Sak sa s Maii shodnete, fekla spokojené. Tomu
jsem nerozumeéla, méla jsem svoji sestienku moc ra-
da. Az na pastve, kde jsme nekdy pély o sto Set —
,»okolo Suce vodénka téééceee, vzkazal mi synecek,
ze uz ma néééchce...“ a jiné zpivanky, které jsem se
na Moravé naucila, se mi rozsvitilo, v ¢em ze je ta
shoda. Musim se pfiznat, ze jsme takhle pofvavaly
1 kvtili sidonskym ogarim, protoze co si budeme na-
lhavat, détské lasky jsou détské lasky.
krasnyma, obrvenyma hnédyma oc¢ima. Piezvyko-
vala trs travy, na tlamé se ji perlily kapicky, drsny ja-
zyk a tupé zuby — oboji jsem pozd¢ji pocitila na
vlastni dotek pfi jejim paseni — mélnily sousta. ,,Na
zachod moézes v kuipelce, nemosis ven. V¢il je esce
chladno. Hybaj za Mafi do postele,” pobidla mne te-
ta. A jako obvykle, nabidla hrnek mléka.

Nez jsem zaplula do loznice, navstivila jsem ku-
pelku — koupelnu se splachovacim WC. Byla v ,,pan-
ském*® ktidle vily, jejiz hospodatrskou cast teta se
strycem a jejich rodinou obyvali. Vzdycky jsem si
predstavovala, jaké by to bylo, kdybychom se kou-
pali ve vykachlikovaném minibazénku se schiidky
obehnanymi mosaznym zabradlim. Ale nikdy k tomu
nedoslo. Ani nevim pro¢. Myslim si, Ze pfirozena
a prvotni pri¢ina byla Setrnost. Teticka nesnasela ja-
kékoliv plytvani, nejen pokud §lo o jidlo. Zrovna tak
pitnou vodou, kterou jsme vynaseli ve dvou bilych
smaltovanych kbelicich od zminovaného ,,Bucku®.
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Pravidelna sobotni koupel se odbyvala v kuchyni
v blizkosti rozpaleného sporaku. Vnesla se plechova
vana, naplnila studenou a teplou vodou, ktera viela
ve velkych hrncich na kamnech. Prvni jsme nastou-
pily my s Mafenkou. Ze jsme piitom nacéakaly, neni
tteba dodédvat. Chladnouci koupel, kdyz jsme byly
z veselé 1azné€ vykédzany do loznice, se doplnila hor-
kou vodou a vykoupali se postupné teta a strycek.
Muj pozdéjsi manzel, ktery vyristal v polabské ves-
nici, mi fikal, Ze u nich se koupali také tak.

Objevila jsem i kouzlo ledové vody pod pfepadem
potoka. Pod dfevénym mostkem z kulatiny, ktery
unesl i PerSenu, jak jsme s Mafenkou nahodn¢ obje-
vily. Ale tehdy nas teta zahlédla oknem kuchyné, vy-
letéla a kficela: ,,Toz ste hlupé ¢i co?* Kdyby krav-
ka uklouzla nebo se pod ni propadla ¢ast mostu,
zlomila by si nohu.* Na pastvu na louce za potokem
jsme PerSenu museli vyhanét nebo vodit kolem pece
na peceni chleba az pod les, kde nebyl piistup tak
strmy.

(ukazka ze stejnojmenné knihy pripravené k vydani)
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MILENA KRALOVA (rozena Jedlickova 1942 v Ces-
kych Budgjovicich), od roku 1945 Zila v Usti nad Labem,
kde vystudovala ¢tyfletou ekonomickou $kolu. Vysoko-
Skolské vzdélani ziskala na UK Praha — obor zurnalistika.
Novinafskou drahu zahgjila v severoceském deniku Pri-
boj, pozdéji byla redaktorkou kulturniho ¢asopisu Dialog.
Po srpnové okupaci 1968 nemohla ptivodni povolani vy-
konavat.

Po piestéhovani do Liberce v roce 1976 nejdéle pusobi-
la jako pozarni a bezpe¢nostni technik na OD Jestéd. Po
listopadu 1989 nastoupila do redakce novin Region. Poz-
déji se skupinou novinait zalozili Liberecky den. Specia-
lizovala se na rozhovory se znamymi osobnostmi, psala
¢lanky a reportaze z kulturni a socidlni sféry.

V roce 2012 dokoncila Pohddky z maskdrny, vzpomin-
kovou knihu na détstvi prozité v Usti nad Labem a pohad-
ky, které ji vypraveli dédecek a babicka. V roce 2012 kni-
hu vydalo v limitované edici liberecké nakladatelstvi King.
Navratem do rané¢ho détstvi je dalsi autor¢ina kniha Co
jsem jeste delala..., maminko?, vypravéni nejen o valec-
nych letech prozitych v Ceskych Budgjovicich. Trilogii
uzavie vypravéni o prazdninovych pobytech u moravskych
ptibuznych v Sidonii v Bilych Karpatech.

Bohumil Nuska

Vyznacnou kapitolou
v registru cyklickych
prvki v feckych myto-
logiich jsou téz slav-
nosti a ritudly porada-
né v ramci Dionysova
kultu a s témito spoje-
né dalsi fenomény, tvotici soucast fecké mytologie.
Dionysos, fecky bith plodnosti, obecné dnes zna-
vinné révy lidem, byl dle mytu jednim z Diovych sy-
ni. Dionystv kult se dostal do Recka tudajné ze se-
veru, ze sousedni Thrakie, pfiblizn€ v 9. nebo 8. sto-
leti pt. n. 1. a zvlastni obliby a rychlého rozsifeni
dochazel tento kult vzdy zvIasté u zen, zfejme v sou-
vislosti s postavenim Dionysa v roli ochrance a pod-
porovatele plodnosti. Zeny také byly po staleti nosi-
telkami charakteristickych dionysovskych rituala
a jako bakchantky se zcastiovaly orgii (fecky to or-
gia).

Ptiblizn¢ v téze dob¢ jako Dionysiv kult se dosta-
va do Recka i kult bozstva oznadovaného feckym
jménem Bakchos (latinsky Bacchus), ptichazejici
z Vychodu z Gizemi Frygie a Lydie, lezicich na za-
padé a ve stfedu Malé Asie, ¢ili jednalo se o kultus
nikoliv feckého piivodu, ale o kultus, ktery byl v Rec-
ku zadhy domestikovan. Dionysos i Bakchos snadno
splyvali v jedno bozstvo a v dobach klasického Rec-
ka 5. a 4. stoleti pt. n. 1., a tim spiSe pak v helénistic-
ké a poté i v fimské epose v dob¢ vyrazného a stale
siliciho synkretismu, se u jmen Dionysos a Bakchos
jednalo viceméné o synonyma. Piesto i nadale Dio-
nysos, ackoliv panem vina a extazi, zistava ,,bo-

Dionysovsky mytus
a jeho cyklické prvky

(Uryvek z druhého dilu trilogie
Rytmus, tvorba, divadlo)

hem*, a tudiz je i stale
»vzneseny*; zato saty-
rové, tvorici Dionyso-
vu druzinu, neziizené
piji vino, ale nikoliv
tak jejich pan. Opily
a tlusty Dionysos, na-
zyvany ale jiz latinsky Bacchus, je az zalezitosti re-
nesan¢niho, manyristického a barokniho evropskeé-
ho vytvarného umeéni.

Dionysos byl tedy povazovan predevs§im za boha
plodnosti, ale spolu s tim i za boha vina a v zavislosti
na tomto poslani byl také bozstvem extdze (fecké hé
ekstasis), coz Gizce souvisi praveé s pozivanim vina
a s orgiastickymi priivody. Symboly Dionysa byly
vinna réva a biectan, ale rovnéz fallus, znak plod-
nosti a obvyklé ,,vybaveni* Dionysovych pravodu,
Silénii a Satyru. Dionysovym atributem byl i thyr-
sos, hil, na jejimz konci byla nasazena piniova §is-
ka a difik hole ovinut vinnou révou s uponky a biec-
tanem. Thyrsos se také stal doprovodnym znakem
bakchantek pti bakchanaliich a orgiastickych prii-
vodech a tancich. Predstava bozstva plodnosti byla
ztélesiiovana i zobrazovanim mladého Dionysa nebo
Dionysa jesté jako ditéte — pfipomenme tu nadher-
nou Praxitelovu sochu z doby pied polovinou ¢tvrté-
ho stoleti pf. n. 1., znazoriwjici Herma, ktery chova
Dionysa. Dionysos jako dité, pted nimz Hermes drzi
v pozdvizené ruce (dnes jiz chybéjici) patrné vinny
hrozen, je zobrazen ve smyslu mytu, ktery vypravel,
ze btih plodnosti Dionysos se na jafe probouzi a te-
prve je ditétem, béhem roku dospiva, v 1ét¢ je na
vrcholu sil a na konci podzimu usind nebo umira, aby



Praxitelés(?): Hermés s malym Dionysem,
Olympia, asi 340 pr. n. L.

se na jafe opét objevil jako dité — kdy novy cyklus
znovu pocind.

S Dionysovym ,,cyklickym® mytem jsou zce spo-
jeny i rozpustilé a orgiastickymi projevy provazené
slavnosti zvané Lénaje (tecky Lénaia), probihajici
zvlasté v riznych i6nskych méstech na tizemi Attiky,
pri¢emz pojmenovani svatkl vychazi z ionského na-
zvu lénai, oznacujiciho bakchantky, kultovni ctitel-
ky Dionysa. Athénské Lénaje jsou pritom pamatné
i proto, ze jiz od étyficatych let patého stoleti pf. n. L.
byly pii nich provozovany premiéry komedii a po
deseti letech pak i tragedii. Znovu se nam tu vraci
veselé a hluéné privody maskovanych tcastnika
pravodu, potadaného kazdého roku vzdy v bieznu
nebo dubnu, kdy se oslavovalo ochutnavani vina, od-
chod minulé zimy a vSeho ,,starého* a vitana byla
mladé znovukvetouci vinna réva, dar a dédictvi sa-
motného Dionysa — v téchto slavnostech je i koléb-
ka budouci athénské komedie. U zakladi athénské
tragedie pak zlstavaji slavné mestske (tj. Athénské)
Dionysie, proslulé jako Velké Dionysie, provazené
téz dramatickym soutéZenim.

Dionysie tedy neznamenaly pouze bezuzdné opije-
ni se celé obce: navic, opily Bakchus je fixovanym
matoucim symbolem, kdy fecky jas, véetné radosti
z bozského vina, je nam zprostiedkovavan az poz-
déjsim fimskym filtrem, nota bene jesté pozdéji v di-
lech evropského raného novovéku. Za vlady celkem
,»osviceného athénského tyrana Peisistrata v druhé
poloving Sestého stoleti pf. n. 1. byly ustanoveny Dio-
nysie jiz jako oslavy ,,statni”, kazdoroéné se pravi-
delné opakujici, takze se zahy staly zalezitosti obec-
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né oblibenou a uznavanou. Dokonce Dionysos, bih
prisly od severu ze zemé Thrakt (byt v bezprostred-
nim sousedstvi severniho Recka), byl respektovan
i Apollonovou véstirnou, jednim z duchovnich center
helénského svéta, jez proslavilo Delfy v kraji zva-
ném Fokis ve stiednim Recku, na zépad od Boidtie,
kde lezely starobylé Théby (Thébai).

Neodmyslitelnou soucasti veselého a trestivého, ale
zaroven i triumfalniho Dionysova pravodu jsou si-
1éni a satyrové. Prvni ze silénd, ,,Velky* Silénos (la-
tinsky Silenus) byl tidajné vychovatelem a pravod-
cem jiz dospivajiciho Dionysa, zaroven vsak byl
i vidcem druziny silénii (latinsky sileni, tecky sile-
noi). Silénové byli zosobnénim pfirodni sily a ,,dai-
mony*, symbolizujicimi plodivou moc. Tato jejich
kvalifikace byla provazena i pfizna¢nou chlipnosti
silénti, majicich naptl lidskou a zpili zvifeci podo-
bu: lidské télo, avSak nohy a ohon, oblicej se zviie-
cimi rysy a ndpadny fallos — charakteristické to
prvky lidského i pfirodniho spojeni v organicke jed-
noté. Motiv plodnosti pak obsahuje, jaksi in nuce,
jak jiz zminovano, i kyklogémovy princip opakovani
a trvani. Siléni jsou Castym komparzem Dionysovych
privodii, zv1asté v ionském kulturnim prostredi; os-
tatn¢ sam ,,Velky* Silénos se objevuje v athénském
satyrském dramatu jako hlava sboru v dramatu vy-
stupujicich Satyrt.

Satyrove, tecky satyroi (singular idnsky Satyros,
v dorském dialektu Tityros), byli rovnéz prirodnimi
démony, bytostmi majicimi jak znaky lidské, tak
i zvifeci v jediném téle. Satyrové tvorili nezbytné Cle-
ny Dionysovy druziny, ¢asto vSak nebyli ani rozli-
Sovani od silénit a zvlasté v pozdéjsich dobach na
tizemi Rimské #i$e obé& skupiny &asto splyvaly a je-
jich pojmenovani byla v praxi synonymicka. Navic
existovali i tzv. satyrkove, provazejici (Velkého) Sa-
tyra. Satyrové, puvodné s konskymi rysy, méli v epo-
Se helénismu jiz kozli nohy, Spicaté vztycené usi, tvar
zpravidla rozsklebenou a s tupym Sirokym nosem,
dale kozli ohon a casto i kozli rohy, coz zna¢né pii-
pomina pozd¢jsiho stiedovékého ,,Certa®. Jen pro za-
jimavost dodejme, Ze filosof Sokratés, jehoz tvar
vcetné Sirokého tupého nosu a vysokého holého ce-
la, ndpadna Sirokymi licnimi kostmi a pomérn¢ ma-
lyma o¢ima mohla svymi rysy ponékud pfipominat
bajné satyry, byl skadlive prezdivan ,,Satyr*.

Neni s podivem, Ze satyrové byli zdrovei i symbo-
ly nejen prirodniho zivlu, ale i nezbednictvi, zaroven
vsak byli povazovani téz za vyhlasené skotacivé ,,ne-
mravniky“. Kolovalo mnoho bajeslovnych piib&éht
o satyrech, pronasledujicich nymfy a laskujicich s té-
mito polobozskymi divéimi bytostmi, ochrankynémi
stromd, prament a dal§ich mist v pfirod¢, v idylické
a bukolické krajin€ feckych tidoli a hor, ozivovanych
nymfami i satyry, spole¢n¢ ztélesiujicimi krasu i ta-
jemstvi piirody a ptirodni plodivé sily. V Dionysové
privodu se objevujici pololidské a polozviteci by-
tosti, pfinalezejici sice k bozskému priivodu, jedna
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se vsak o ¢leny pouze polobozské podstaty anebo
prislusniky svéta bohti jen velice nizkého stupné.

Setkavame se tu s dimorfismem jak v pfedstavach,
tak, a to predevsim, v dobovém vytvarném zpodo-
bovani — a konec¢né i v tradi¢nim zpodobovani v na-
sledujicich epochach, poc¢inaje predevsim ranym no-
vovekem. Nejednd se vSak o relikty teriomorfni,
zobrazeni bozstva ve vyluéné zvifeci podobé, nebo
dokonce teratomorfni vyobrazeni oblud, pfiSer a ne-
stvir, s nimiz se tak casto setkavame v mytologiich
starovéké Mesopotamie a Kanaanu, vyjimecné téz
v Egypté (napt. Amemait, ,,Veliky pozirac, nékdy
téz jako femininum) anebo v cetnych pfipadech
v mytologiich staré Ciny a okolnich tzemi. Recky
dimorfismus pfi znazornovani bozstev v archaickych
dobach i pozdéji zachycuje naptl lidskou a naptl
zviteci postavu predevsim u bytosti praveé z Diony-
sova okruhu, symbolizujicich pfirodni a ¢asto ne-
zkrotné sily, nuze fecky dimorfismus miize vzdalené
pripominat znamy dimorfismus mytologie egyptske.
V egyptskych predstavach, ztélesnovanych v dobo-
vém vytvarném umeéni, lidska slozka sice castecné
symbolizuje a charakterizuje ,,humanum® a pfiblizuje
je tak bozskému, avsak zvireci hlava doty¢né postavy
¢i jiné figurace, zpravidla predstavujici ptivodni te-
riomorfni podobu bozstva, ma jednak symbolickou
hodnotu, jednak se stava rozlisujicim znakem pted-
stavovan¢ho a slouzi jako atribut zobrazovaného
bozstva, ptfipadné i panovnika. Ve srovnani s egypt-
skou ma anticka, ptedevsim fecka dimorfnost poné-
kud jinou vychozi myslenkovou bazi: dvé rozdilné
komponenty, lidska a zvifeci, totiz reprezentuji dva
rozdilné svéty, presto vSak tvorici srostitou jednotu
ve spojeni lidského a bozského se svétem piirodnim,
vlastné s isi ,,bozské* ptirody.

Prirodni sily ve spojeni s ,,lidskymi® v feckém ba-
jeslovi reprezentovali rovnéz kentaurové, bytosti
s napul lidskym a naptl konskym télem. Jednalo se
o divoka polozvirata s Dionysovym kultem spjata
spise jen v uméleckych zpodobnénich dél novove-
ku; v antickém uméni vSak byli kentaurové v rtiz-
nych souvislostech sochaisky i malifsky velice Casto
zobrazovani. Kentaurové od pasu vyse méli podobu
lidskou a od pasu nize byla téla koiiska, tj. misto §i-
je a hlavy kon¢ bylo od boktl vyse, a samoziejmé
i s pazemi, télo lidské. Pivodné pry kentaurové sid-
lili v Thessalii v severnim Recku, v krajing celkem
rovinaté a vyhlasené chovem koni, jak ostatné na-
svédcuje 1 mistni charakter terénu. Kentaurové vsak
nebyli pouze divokymi pfirodnimi tvory bez lid-
skych citd — pfipomenme boj ptislusnikt thessalské-
ho kmene Lapithii s opilymi kentaury, unasejicimi
pritomné lapithské zeny na svatbé lapithského krale
Peirithoa. A kentaurem byl ptece i moudry Cheiron,
myticky radce a vychovatel fady slavnych feckych
héroti.

Zato plné do okruhu Dionysovych privodct pfi-
slusi, alespon v dobach helénismu, bith Pan, ptirodni
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bth a pivodné bth stad, ale t€z pan lesnatych hor-
skych strani, bozstvo spise lesni nez polni. Dle po-
vésti pochazel bth Pan z Arkadie, prekrasné hornaté
a nikoliv etnicky dérské zemé uprostied jihofeckého
poloostrova Peloponnésu. Arkadie byla vyhlasenou
zemi pastytu, luk, strani a lest, pravzor idylickych
krajin budoucich pastoralnich romanti i malifskych
dél z obdobi pozdni renesance a baroka. Bih Pan se
rad tould svobodné a volné po pastvinach i v lesich,
Casto provazen téz nymfami doty¢nych mist. Pan je
sice povahy mirné, nékdy vsak i zadludné a vici li-
dem az Skodolibé; tak kupt. plasi pastyitim jejich sta-
da ovci: kdyz staddo vpodvecer zenou pastyii domt,
ozve se nahle z nedalekého lesa Paniiv natikavy vy-
krik, jakoby natek, kterym lesni bozstvo Pan splasi
pastyfim ovce, jez potom propadnou panickému
strachu, takze celé stado v panice zb&sile prcha a ne-
zastavi se, leda az n¢kde dole v udoli. Kratky ostry
natikavé znéjici vykiik nebo tahly nafek odkudsi
z lesa! Pfitom zaroven Pan neni povahy nijak bujné
a skotacivé jako jeho vzdaleni pfibuzni, v hierarchii
polobozskych le¢ zcela ptirodné disponovanych by-
tosti, mnohem nize stojicich Satyrd a Siléni, ktefti
radi rozpustile prohanéji nymfy na horskych stranich
a ¢ihaji na n€ u studanek v lesnich tiSinach.

Panovym otcem pry byl rovnéz sam Zeus, vak také
lesni bith Pan je téz symbolem sily ptirody a pfirod-
nich zivll: tento bih méa ovSem pouze pololidskou
podobu, jsa naptl zvifetem a naptil muzem: porostly
je srsti a ma kozli kopyta, kozli jsou i brada (,,kozi
bradka®), usi, ohon a rohy, evidentni to pozustatky
davného teriomorfismu v piedstavach prichozich fec-
kych kmeni. Podle povésti Panova matka své dité
coby zrudu po porodu pohodila, bih Hermeés, boz-
sky posel a vynalezce, patron vSech cestujicich (ale
i zlod€ji), vSak malického Pana odnesl na Olymp,
kde zptisobila legra¢n¢ vyhlizejici bytistka shromaz-
dénym bohynim a bohtim velké veseli a potéseni,
takze byla ponechana pfii zivot¢ a pojmenovana Pan,
coz, samoziejmé v ,,lidové etymologii, znaci fecky
vSe-, nebot’ vSem piitomnym se podivuhodné dité 1i-
bilo. Dojimavé je také mytické vypravéni o tom, jak
se dospély jiz Pan zamiloval do krasné nymfy Sy-
rinx, kterd vSak, odpuzovana Panovym polozvifecim
zjevem, namisto aby se mu oddala, skocila radé¢ji do
teky, kde se proménila v rdkos. Z ného si pak rozli-
tostnény a touzici Pan zhotovil jednoduchy foukaci
hudebni nastroj zvany také syrinx (Panova flétna!),
na néjz po vecerech teskné a roztouzené na biezich
fek hraje, aby alesponi v ndznaku naslouchal hlasu
své milované.

Teprve v nasledném vyvoji, zvlasté v helénistické
epose, se stava Veliky Pan i navzdory svému ptvod-
nimu naturelu také ¢lenem Dionysova veselého pru-
vodu, ziejmé na zékladé svého naturdlniho ptivodu
a své nablizkosti cyklickym ritudlim, spojovanym
s cykly pfirodnimi. Pan ovsem ve spole¢nosti Dio-
nysa nebyva sam, ale je Casto provazen i dal§imi, jak-



si ,,menS$imi*“ Pany, nazyvanymi latinsky panisci
(tecky singular zni Paniskos, latinsky Paniscus). Ob-
jevuje se kone¢né i Panova véstecka schopnost, snad
také tryskajici z hlubinnych ptirodnich zdroji — a tu-
diz i zdrojii bozskych. V pozdni fazi své mytologic-
ké existence nabyva Pan, oproti ranym dobam, kdy
se tiSe toulaval arkadskymi lesy a pastvinami, podo-
by znacné rozvernéjsi, jsa jiz dionysovsky naladén,
takze celkem zapada do kiepciciho zastupu ctitelt
boha Dionysa a jeho fise vinné révy, jeho panstvi
bozského vina.

Na rozdil od Pana, ptivodné boha stad a lest, je
dalsi z pratel Dionysovského kruhu, Priapes, latin-
sky Priapus, postavou vskutku rozvernou, nékdy az
i dosti nevaznou a nevazanou. Pridpos byl ptivodné
maloasijskym bozstvem plodnosti a jeho vysadnim
symbolem a charakteristickym znakem byl mohut-
ny fallus, s nimz je Pridpos vzdy, hlavné na malova-
nych feckych vazach, zobrazovan. Na feckém tizemi
se Priapav kult rozsifil hlavné v epose helénismu
a bylo jen otdzkou c¢asu, kdy se tento strazce plod-
nosti, kterou tak napadné¢ symbolizuje svym nad-
mérnym udem, dostane do Dionysova prostiedi jako
¢len vinem rozpaleného vyskajiciho a tanciciho Dio-
nysova pruvodu.

Jsa darcem a zarukou plodnosti, Pridpos se nako-
nec stal 1 ochrancem zemédé€lcu a zahradnika; ostat-
n¢ Priapovym pisobistém, s ohledem na naturel a vi-
74z svého nositele a postaveni bozstva uctivaného
jen v lidovém kultu, byly hlavné krajiny rolnicky ob-
hospodatované, na rozdil od tzemi vyluéné nebo
prevazné pastvinarskych.

Priapos nakonec proslul pfedevsim jako ochrance
sadl a zahrad pfed ptactvem i pozemni zvéri, ale
také pied zlodé€ji a dalsimi lidskymi Skadci. Jako
ochrance a strazce hlavné zelinatskych zahrad se pak
uplatnil, nyni jiz jako latinsky Priapus, hlavné na pe-
riferii Rima, kde byval stavén v podobé ¢asto jen
hrubé z dievéného Spalku pfitesané¢ho biizka umis-
téného nékam do stinnych koutl zahrady nebo mezi
zéhonky, ovSemze fallus co znameni plodnosti ne-
sm¢él nikdy ani takto podomécku zhotovenému btiz-
kovi chybét, byt Casto fallus jen v podobé Sikmo
vzhtru tr¢iciho dievéného koliku.

Predstavme si velkou zelinai'skou zahradu nékde na
okraji starovékého Rima anebo municipia, mensiho
meésta na italském venkové, kde v rohu zahrady né-
kde pod stromy se v stinu krci Priapus, zhotoveny
jen z dievéného otesané¢ho kulu, postavicka bez ru-
kou ma jen hlavu s nahrubo naznacenymi rysy roz-
Sklebeného obliceje, télo vSak zato opatfeno nezbyt-
nym tréicim fallem. Dievény bizek spi celé dny ve
slunném stinu pod stromy, ale jedné noci, to kdyz se
do zahrady vkrade zlod¢j s oSatkou, aby si nabral cizi
zeleniny, buzek Priapus, peclivy strazce a ochrance
panova majetku, nahle ozivne, v mziku mu narostou
dlouhé tenké nozky v podobé osekanych vétvi, tise
se priplizi za nic netusiciho zlodéje, sklonéného nad
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zeleninovym zahonem, a pfistizeného zlod¢je zeza-
du svym dfevénym fallem do zadnice tak ,,napali®, ze
zdéseny zlod€j ma co d¢lat, aby se z cizi zahrady ve
zdravi viibec dostal. A rano druhého dne uz se dfe-
vény znovu znehybnély Priapus znovu kréi na svém
misté ve stinném kout¢ zahrady, jako by se nic mi-
nulé noci nestalo.

Dionysiiv neboli Bakchiiv priivod vposledku zahr-
nuje i bakchantky, zvané t¢Z mainady, coz souvisi
s feckym maino s vyznamem ¢inim $ilenym, v hnév
uvadim, srovnej t€z hé mainas, jez znaci ,,vzrusena
nebo Silena“ (bakchantka). Bakchantky ¢i mainady
se nejen zucastnovaly Dionysovych pochodii, ale jiz
predtim se sdruzovaly také do nabozenskych spolkt,
jejichz cilem bylo uctivat boha Dionysa orgiastic-
kym zpiisobem pri bakchanaliich. Ho thiasos je na-
zev pro kultovni sdruzeni, v ptipadé Dionysovych
ctitelek pak sdruzeni, oddéavajici se bakchickym ritud-
liim, zaroven ale substantivum thiasos znaci i jasaji-
ci dav nebo rozpustily rej, takze afinity mezi diony-
sovskym thiasem a privodem Dionysovych ctitelek
jsou tu zcela evidentni.

Dionystiv kult se vyznacoval ritudly, jimiz byly
zminéné jiz orgie, potadané ke cti boha plodnosti
avina. Obtady byly zpravidla pfistupné pouze zasve-
cenym Clenkam prislusného thiasu a kultovni orgie
poradaly a zacastiiovaly se jich pouze Zeny. K orgias-
tickému ritudlu se clenky thiasu schazely vzdy jednou
do roka (charakteristicky cyklicky prvek obradu!),
a sice v noci a pokud mozno na velmi odlehlych, ale
pro ritual pe¢livé pripravenych mistech. Utastnice
orgii byvaly odény pouze do nebris, klize mladych
kolouskd anebo kazi srncat a postupné i€astnice
upadaly béhem ritudlu do orgiastického , Sileni, uvol-
nény znanym pozitim vina a pii prudkém tane¢nim
rytmu. Tehdy se dostavaly do extdze (fecké he eksta-
sis), jakéhosi nabozensko-sexualniho vytrzeni, slovy
soucasniki ,,oddavaly se Silenstvi“ (vzdyt pojmeno-
vani hé mainds oznacuje tu, ktera je ,,vzrusena®, ne-
bojei,,Silend*). Anebo téz propadaly ,,bozskému §i-
leni — vzdyt patronem orgii je bih plodnosti a vina,
sam Dionysos.

Kulminaci orgiastické extdze bylo pak roztrhani
a rozkouskovani zivého tvora, ur¢eného obétniho
zvitete, a pozivani zkrvavenych syrovych kusti ma-
sa z obéti. Orgie jsou pravdépodobné poziistatkem
jesteé prehistorickych obtadd, udrzely se vSak i v ob-
dobi ran¢ historickém a pokracovaly nadale, a poté
jesté i v epose helénismu. Neni pochyb, Ze v orgias-
tickych kultech, znamych z tisiciletych kulturnich
déjin lidstva (rtizné sekty, carodéjnické sabaty, ko-
lektivné provozovany sex, Adamité v dvacatych le-
tech 15. stoleti, nabozenské praktiky pivodn¢ indic-
kého tantrismu a mn. d. se projevuji pudové impakty,
jakoz i potfeba uvolnéni Casto skrytého sexualniho
napéti, zacasté i v podob¢ zruseni tenzi kolektivnich.
Pfipomenme jen rizna ,,odreagovani v podob¢ kar-
nevalii, maskarad, certohonti, fiest, bakchanalii a dal-
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Sich nahromadéna spolecenska napéti de facto uvol-
fyjicich a v kazdoro€nich cyklech se odehravajicich
oslav, kdy si vSichni, celé spolecenstvi nebo obec,
tzv. ,,vyhodi z kopytka“. Pfitom se vlastné téméf vzdy
jedna také o ritualy, spadajici pod zorny uhel bada-
tele, ktery sleduje cyklické prvky, objevujici se v my-
tologickém rouse.

Onen uvolnény ,,samici sex* bakchantek, byt kul-
tivovany v podob¢ nabozensky motivovaného ritua-
lu, se projevuje také v feckych mytech, kupt. v baji
o Pentheovi (Euripidova tragédie Bakchantky). Pen-
theus byl bakchantkami roztrhan, obdobn¢ thracké
bakchantky roztrhaly pévce Orfea, kdyz opustén
bloudil v lesich, nebo Leukippé béhem bakchické ex-
taze roztrhala svého vlastniho syna. Proto béda mu-
7i, a zvlaste chlapci, ktery by se dostal do rukou roz-
vasnénym bakchantkam, sexualitou a nadmérnym
pozitim vina ovladanym a v extdzi se nachazejicim,
prepaden houfem zdivocelych a chtivych mainad,
kolektivné zachvacenych pudovym chticem, avSak
aktualné stradajicich bez vhodnych a disponibilnich
prislusniki druhého pohlavi. Extaticky stav bakchan-
tek, tancujicich a postupujicich vpied v bakchickém
pravodu, vymluvné prozrazuji i mistrné malby na
dobové fecké Cernofigurové a pozdéji, zhruba od
konce 6. stoleti pt. n. 1., i Cervenofigurové keramice:
na ni zpodobené bakchantky neboli mainddy, ovén-
¢eny vinnou révou a biectanem, v ruce thyrsos, ma-
jici hlavy vyrazné¢ zaklonény, o€i pfivieny a Usta po-
oteviena, piimo implikuji ptedstavu bakchického
priivodu. V tomto privodu trhavymi a v rytmu zala-
movanymi gesty se pohybujici, pfesto v§ak tanecnim
krokem vpied postupujici extatizované Dionysovy
ctitelky, opdjejici se smyslnym vytrzenim, odéné
pouze kiizemi kolouskt nebo srn¢ich mlad’atek, pii-
¢emz kazda z bakchantek je omotana vinnymi Gpon-
ky a ktecovité svirad thyrsos. Béhem zalamujiciho se
a v kolenech podklesavajiciho kroku v orgiastické
extazi bakchantky Skubaji celym télem s hlavou na-
zad zvracenou za rytmizujicich zvukd privod pro-
vazejicich chiestidel, bubinkt a pistal...

Recké bakchandlie, latinsky pozdgji zvané baccha-
nalia, vyznacujici se periodi¢nosti, tudiz cyklickym
principem, vedly nakonec az k dionysovskym mysté-
riim. Dionysovsky kult jako vychodisko jednoho
z typt mystérii doSel zna¢ného rozsieni prave v he-
Iénistické epose poslednich tiech staleti pi. n. 1. na
uzemi feckych méstskych statd, nasilné sjednoce-
nych do vétsiho statniho celku az Alexandrem Ma-
kedonskym, pied koncem ¢Etvrtého stoleti pt. n. 1. Po-
té se jiz jednalo o izemi nastupnickych statt po
rozpadu Alexandrovy fiSe po smrti ,,dobyvatele své-
ta®“, az nakonec o uzemi bezmala celého fimského
impéria.

Protoze Sifici se oblibu bakchanalii provazela ona
,,bujnost, zabihajici namnoze az mimo ramec dobo-
vych uzanci, danych a povolovanych tehdejsimi za-
kony jednotlivych obci a poté celého statu, piimél

BOHUMIL NUSKA

vyvoj orgiastického kultu dokonce i helénistické
vladce, napt. egyptského Prolemaia IV., aby proti ex-
cestim bakchanalii a nékterych dalSich dionysov-
skym kultem vyvolanych ,ritualit” s riznou mirou
naléhavosti a dislednosti zakrocovali. Neni proto di-
vu, ze proti bakchantskému ,Sileni” vystupoval
i fimsky senat, snazici se odolavat helénistickému
vpadu ,,vychodni* zmékcilosti, rozmarilosti a zhyra-
losti a povazujici se, alespoil nékterymi svymi vy-
znamnymi ¢leny, v protikladu k odsuzovanym obec-
n¢ se Sificim vlivim z Vychodu, za strazce a ochrance
starych dobrych fimskych mravi jako nezbytného
predpokladu fimské moci a vojenské sily.

V silné jiz helenizovaném Rimé, a to jesté za dob
republiky, a natoz pak v cisaiském Rimé, byly bak-
chanalie a dionysovska mystéria praktikovany kro-
meé Italie hlavné na tzemi Malé Asie a Balkanského
poloostrova, pfi¢emz ucastniky mystérii byvaly ne-
jen Zeny, ale také jiz i muzi, spole¢né organizovani
v thiasickych spolcich. Soucasti bakchickych mys-
térii byly i hostiny a hojna konzumace vina, vyvr-
cholenim pak bylo ritudlni odhaleni ,,modelového*
fallu, symbolu plodnosti, ktery byl ulozen v kosi zva-
ném liknion a zprvu zakryt riznymi plody, tedy fal-
lus v uloze obéti a zaroven jako projev vdeéku za da-
ry bozstva, ochrance plodnosti a urody — Velikého
Dionysa. Neni vylouceno, ze fallos byl zhotoven
z néjakého jedlého materidlu, nejspiSe masitého pu-
vodu, a ze byl ucastniky ritudlu pojidan. Protoze jiz
v druhém stoleti pf. n. 1. dochédzelo v rdmci bakchic-
kych mystérii na tzemi Italie, a zv1a§té v Rimé, k rd-
znym vystfednostem, dokonce pry az ke skutklim
,,zlocinné* povahy, hodnoceno ovsem dobovymi kri-
térii, vydal nakonec fimsky senat opatieni, sice ne-
zakazujici, ale pfisné reglementujici a sledujici po-
fadani a prabeh bakchanalii a také mysterii.

BOHUMIL NUSKA, nar. 1932 v Ceskych Budg&jovicich,
dlouhodobé spjat s Libercem. Prozaik, basnik, literarni his-
torik a kreslif, absolvent filosoficko-historické fakulty Uni-
versity Karlovy v Praze, doktor filosofie a profesor esteti-
ky. Po ukonceni vysokoskolskych studii pracoval jako
kunsthistorik v Severofeském muzeu v Liberci, po roce
1990 zejména jako vysokoskolsky pedagog na Technické
univerzité Liberec. Je autorem fady odbornych praci, pre-
devsim s tematikou dé&jin knizni kultury, v posledni dobé
pak symboloniky (interdisciplinarni obor studujici reflexe
rytmu a z rytmu odvozenych kvalit v lidské kreativit¢).
Publikuje v odbornych Gasopisech v CR i v zahraniéi.
Knizn¢ vydal soubor experimentalnich proz Hledani uzlu
(1967), studii Svihova aféra a Kafkirv Proces (1969), Kaf-
kitv Proces a Svihova aféra (2000), roman Padraikiiv zd-
nik (1997), vybér textd a samokreseb Okamziky (1998).
U nprilezitosti jeho sedmdesatin (listopad 2002) vznikl
sbornik, jenz obsahuje jeho kompletni bibliografii. Z dal-
$i tvorby: Tanec Smrti (2002), Ptaci udoli aneb Idylka
(2004), O Pani Vsevladné (2005), Podzimy a jara (2007),
Obrazy neradostné (2007), Kosmicka udalost (2008), Ma-
lé pribehy (2009).



TVORBA AUTORU LIBERECKEHO KRAJE A EUROREGIONU NISA

Jan Sebelka
Zpropadeni feznici

Prudce otevfel oci.
Néco se s nim v no-
ci muselo stat. Na-
jednou mu bylo jas-
né, Zze v novinach
definitivné skoncil. V posledni dob¢ s tou myslen-
kou obcas koketoval, ale nikdy neméla takovou silu.
Konec. Uz se na tom Svindlu podilet nebude.

Bylo mu skoro c¢tyficet, kdyz padla Berlinska zed’,
disident a dramatik Vaclav Havel se stal preziden-
tem a lidi vidéli budoucnost rizové. Hodné rizove,
jak by tekl James Bond. Podlehl vSeobecné euforii
a rozhodl se zménit zivot. Opustil misto ucitele na
zékladni Skole, na niz se mél stat feditelem. Ne kvi-
li svym pedagogickym schopnostem, ale protoze si
nikdy s komunistickou pakazi nezadal. To byl hlavni
diivod, proc se stal v téch revolucnich dobach nej-
vhodnéjsim kandidatem. S lehkym srdcem se fedite-
lovani ale vzdal a nastoupil do obdeniku Region.

Lakalo ho, ze novinafi mohli po Ctyficeti letech
tuhé cenzury a autocenzury psat o tom, co lidi sku-
tecné zajimalo, co se opravdu délo. Bylo v tom i né-
co jiného. Od svych osmnacti let zil s vtiravym po-
citem, ze vSe zajimavé a podstatné se d¢je tam, kde
neni. Pohanélo ho to jako hodinatsky nepokoj z mis-
ta na misto, od zenské k zenské, z hospody do hos-
pody.

V redakci se jeho vnitini neklid trochu zpomalil,
ale dny, mésice a roky kolem n¢j letély jako splase-
né pubertalni hormony. Udalosti se stfidaly zavrat-
nym tempem. Byl neustale v pohybu, poznal mnoho
politikti, umélct, podvodnikt a sportovcl. Ocital se
v mistech, kam se ostatni lidi v zivoté nedostanou.
Vidél diru v hlave zastieleného mafiana. Byl pfito-
men exhumaci mladé Zeny, kterou manzel otravil.
Sedél v kiesle prezidenta Havla na Prazském hrade,
pomahal na nohy pfedsedovi parlamentu, ktery se
ozraly valel na zemi. D¢lal rozhovor s Viktorem Ko-
zenym. Zazil u Cerného koné kandidatku na kristia-
novskou starostku, ktera vykulila prsa na stil a opi-
lym hlasem se ptala, jestli by s tim vybavenim nebyla
skvélou predstavitelkou osmdesatitisicového mésta.

Mival opojny pocit, ze drzi prst na tepu doby, Ze se
sveét toci tak, jak on a ostatni novinafi piskaji. Bla-
moval se. Nyni, téméf po dvaceti letech, se svému
tehdejSimu poblouznéni nestacil divit. Byla to chi-
méra. Pochopil, ze psat o nécem viibec neznamena
tomu rozumét. Celou dobu se zabyval nééim, co exis-
tovalo jen na papife, nebo na monitoru pocitace.

Jak je mozné, ze si do této chvile nepolozil otazku,
kde novinafi berou informace? Ziskavali je od poli-
tikd, policistll, komentatorti, byznysment a financ-
nich expertd, jako by jen oni méli pravdu, pric¢emz se
nikdo nepidil po tom, jak k ni pfisli. Nebylo tfeba.

aneb Bude Cerstvé maso

(Ukdzka z chystaného detektivniho romadnu)

Ptali se jich jenom
proto, aby podpoiili
predem vymyslené
pointy zprav a re-
portazi. Sam to zazil
tisickrat. VSichni védéli, komu zavolat, protoze zna-
li doptedu odpovedi. O né $lo. A kdyby fekl staros-
ta ndhodou néco jiného? Pak byly vzdy po ruce otaz-
ky typu: ,,Myslite, ze je spravné, aby vas nameéstek
pro dopravu jezdil v obci, kde bydli, stokilometro-
vou rychlosti?*

Ktery idiot by odpovédél, ze ano?

Uz n¢&jakou dobu byl na slova o prestiznim zamést-
nani, o svobodg¢, o hlidacich psech demokracie aler-
gicky. Z vyrazu investigativni novinar se mu zvedal
zaludek. Dobie védél, jak to funguje. Nebylo tajem-
stvim, ze redaktorka tiskové agentury bere od So-
cialisti mési¢n¢ dvacet tisic, nebo ze dva reportéri
statni televize méli PR agenturu, pies niz vydirali
kde koho. Sbirali kompromitujici materialy a pak je
za padesat az sto tisic neodvysilali. Minuly tyden byl
na pivu s byvalym spoluzakem Jendou Adamirou,
ktery délal asistenta jednomu senatorovi Demokrati.
Vysypal na néj podrobnosti o tom, jak politici upla-
ceji redaktory. Penézi a informacemi. Chtél, aby
o tom Marek napsal. Byla to fakt sila, ale co s tim?
Novinaf proti kolegim? V tom bylo jadro faustov-
ského pudla. Média i redaktori spoléhali na to, Ze si
je nikdo nedovoli kontrolovat. Mohli svym zptiso-
bem vsechno a postupem casu to bylo horsi a horsi.

Cuba mu sko¢ila do postele a olizala mu oblice;.
Zamyslené si ji pritiskl na hrud’ a drbal za uSima.

Vit Jonds: Bez nazvu, 155 < 140 cm,
akryl na platne, 2014.
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Proziel. Nahle mu bylo jasné, Ze se 1éta fadil do za-
stupu pitomct, ktery §ifi povrchni dojem o svéte,
a zaroven si mysli, Ze to je on, kdo s nim otaci. By-
lo to jinak. Jako devadesat procent vsech lidi ne-
m¢eli novinafi ani paru o tom, kdo tento svét fidi.
V minulém rezimu to byla na Vychod¢ pokroucena
ideologie o rovnosti vSech lidi. Pak ji vystiidaly peni-
ze. Hromady penéz. Obcas mu to pfislo stejné debilni.

Telefon vztekle vyzvanél. Nemusel se divat, kdo vo-
1a. Od deseti mél byt na tiskovce u hejtmana.

Néco se v ném zlomilo a bylo to stejné tristni po-
znani, jako kdyz si pfed n¢kolika lety uvédomil, ze
nemuze vypit vSechen alkohol na svété, ani osukat
desetinu zenskych ve mésté. A bylo hiif. V pétapade-
sati priSel na to, ze pojem kamaradstvi je jen haluci-
nace mladi, jejiz intenzita ubyva se ¢tvercem Casu.

Mitja stala u dvefi a vyzyvaveé k nému otacela hla-
vu. Vstal. Venku bylo typické bieznové pocasi. Po-
prchavalo. Vrchol Kopce byl stejné jako uplynulych
¢trnact dnti zabodnuty do Sedivé duchny mrakd. Ob-
¢as Kristidnov kvuli pocasi nenavidél. Ne nadarmo
se mu fikalo no¢nik Evropy.

Nasypal ¢ub¢ granule, ale jen do nich str¢ila cumak
a §la si lehnout. Sob& namazal chleba sddlem a uva-
fil si kafe. U snidané ho napadaly dalsi diivody, pro¢
toho nechat. Jesté pred nckolika lety byl zivot cel-
kem srozumitelny, ale s nadstupem novych technolo-
gii, vSudypfitomného internetu a socidlnich siti, se
v ném zacinal ztracet. Zdalo se, ze uz nic neni jako
ditv, kdy byl vrah vrahem, ¢erné barva byla ¢ernou
a Clovek ktery 1ze, lhafem. Jako by tisice informaci,
které se na ¢loveéka denné vali, vSe relativizovaly. Jak
se v tom vSem vyznat? Kde je pravda? Nemanipulu-
je s nami néjaka piar agentura? Neni Orweltv Velky
bratr praveé facebook a jiné socialni sité? Jak poznat,
co je dulezité, nebo nicotné? Je svét to, co clovek vi-
di kolem sebe, ¢eho se dotyka, nebo to, o cem se
mluvi v televizi a piSe v novinach?

Neplati nakonec stale vic Sokratovo: Vim, Ze nic
nevim?

Vytahl z knihovny filosoficky slovnik. Na heslo
skepticismus mu spadl kousek chleba se sadlem. Nez
ho stacil smést, udélal v knize mastny flek.

Pyrrhoén z Elidy se ptal, jaka je povaha véci, jaky
postoj k nim mame zaujmout, a co tim ziskame. Fi-
losof pted vic nez dvéma tisici lety fekl: ,,Podstata
véci je neznama, proto se zdrzime tsudku o nich,
a tim dosdhneme duSevniho klidu postacujiciho
k blazenosti.*

Jako novinaf délal vSe opacné. Kecal, stejné jako
vétSina kolegli, do vSeho, prestoze nicemu nerozu-
mél. Mozna proto nedosahl dusevniho klidu, ani bla-
zenosti. Sam pro sebe se usklibl.

Lezel na gauci a civél do stropu. Nevédél, co bude
dal. V praci mél rozdélanou kauzu méstské policie.
Byl to sofistikovany milionovy podvod s nasazova-
nim boti¢ek. Reditel straznikd vlastnil pies bilého
koné v Norsku firmu, ktera méla v Kristianové na

JAN SEBELKA

starosti parkovani. Jeho podtizeni, které nutil, aby
jich nasazovali co nejvic, rozpoutali ve mésté botic-
kové peklo. Zapomen na to, odhanél od sebe mys-
lenky na préci.

Me¢l by zacit délat néco uzitecného. Ttreba utirat
v domové diichodcil stafenkam a stafecktim zadky.
Nebo zit na farmé, kde péstuji zeleninu a chovaji do-
bytek. Franz Kaftka pracoval rad v zeméd¢lstvi a cho-
dil délat do truhlatské dilny. Tvrdil, Ze neni nic hez-
¢iho nez Cista, hmatatelna, obecné prospésna nebo
femeslna prace.

Loni na podzim psal reportaz o netradi¢nim farma-
feni. Mimo jiné navstivil kamarada na jeho biofar-
me. Libilo se mu tam. Nejen proto, Ze se ozrali a sna-
zili se jezdit na pstrosech, které tam se stovkou ovci,
nékolika kravami a koiimi choval. Byla to velka pr-
¢a! Takovou zabavu by pfi vyménovani stafeckych
pemprsek neuzil.

Rozhodl se ztistat cely den v posteli. Nic v tu chvili
nenasvédcovalo tomu, jaké obratky jeho zivot v na-
sledujicich dnech a tydnech nabere. Ani v nejbujnéj-
Sich ptedstavach ho nenapadlo, ze dostane nabidku si
vydélat milion, nebo Ze stravi noc kdesi na jihu v ro-
dinné hrobce s pomérné cerstvym neboztikem.

JAN SEBELKA, nar. 22. 3. 1951 v D&ing, Zije v Liber-
ci. Vystudoval FAMU Praha, obor dramaturgie a scenaris-
tika. Pracoval jako zavoznik, délnik, vychovatel, vedouci
internatu a v letech 1993 az 2014 byl novinat. V roce 2001
vydal s astrolozkou Alenou Kérnikovou knihu Kdy s [u-
nou do postele. Ve stejném roce vySel prvni dil jeho libe-
recké tragikomedie Pripad spravedlivého vraha. Druhy dil
Smrt podle Marka vysel v roce 2002, tfeti roman s nazvem
Perpetuum mobile aneb Viadcové v r. 2003. Je spoluauto-
rem knihy rozhovorl Petr Pavek: Mam vizi (2005). V ro-
ce 2007 ptibyl k jeho bibliografii roman Koktejlovy ukrok
Ovlie B. Je autorem zivotopisného rozhovoru v ¢ernobilé
monografii Jan Pikous: Subjektivni fotografie (2008) a kni-
hy rozhovort s legionafem Stanislavem Hnélickou Byl jsem
tobruckou krysou (2008, rozsitené vydani 2014). V roce
2010 vydal Roman pro Quida. Vlastnim nakladem vydal
v roce 2015 uspésnou knihu o legendé Jizerskych hor Po-
divin, ktery okraslil svét aneb Vzpominani na Gustava Gin-
zela.

VIT JONAS, nar. 12. 12. 1981 v Mladé Boleslavi, nyni
Zije a tvoii v Praze. Studoval na Stfedni uméleckopriimys-
lové skole sklaiské v Zelezném Brodg, roku 2010 ukongil
studium na VSUP v ateliéru Vladimira Kopeckého. Aktual-
né se vénuje jen malbé na platno. Pracuje v sériich, v nichz
fesi vzdy pro ngj aktualni vytvarné téma. Spole¢né vSem
obrazim je ale formalni uspornost, tlumena barevnost
a vétsinou i vztah k pfirodé. Motivy lesa se objevuji i v sé-
rii obrazi, v niz fesi téma hranic, vn¢ a uvnitf. Od motivu
plott, které vnimame jako symbol hranice, vytvarejicich
ur€ity rytmus a fad se pfiklonil k feSeni kontrastu organic-
kého a geometrického, resp. vztah ornamentu a dekoru.
V roce 2014 vytvofil projekt s namétem parafraze vyroku
Adolfa Loose Ornament je zlo¢in. Vit Jonas vystavuje mi-
nimalng, ale vétsinou v kraji, ktery mu je blizky — na Se-
milsku a Jablonecku.



PREDSTAVUJEME

Zuzana Stépanovicova

Grafik, kurator, redaktor, na-
kladatel, autor odbornych pub-
likaci a umelecky historik. Jako
aktivni vytvarnik mél vice nez
tiicet samostatnych vystav a zu-
castnil se n¢kolika vyznamnych mezinarodnich pre-
hlidek (Triendle mezinarodni grafiky v Krakové, Bie-
nale mezinarodni grafiky v Lublani atd.), pravidelné
vystavuje na Grafice roku. Radu let se autorsky spo-
lupodili na vizualni podobé tiskovin Oblastni galerie
a Naivniho divadla v Liberci. Graficky upravil vice
nez 300 titulti, mj. i vS§echny ro¢niky sborniku Kal-
manach.

Roman Karpas se narodil 30. 10. 1951 v Liberci.
V letech 1970-1974 absolvoval Pedagogickou fa-
kultu Univerzity Karlovy v Pra-
ze, obor matematika a vytvarna
vychova, kterou studoval u pro-
fesorti Cyrila Boudy a Karla Smi-
da. Téma diplomové prace Linie
jako vytvarny element mu na
dlouha 1éta pfedznamenalo za-
meéteni jeho tvirci umeélecké ¢in-
nosti jako grafika a kreslife. V le-
tech 1974 az 1978 pedagogicky
pusobil v Méstském domé piony-
ri a mladeze Frydlant a na za-
kladnich skolach v Liberci a Hrad-
ku nad Nisou. V letech 1978-1983 byl kuratorem
Malé vystavni siné OKS v Liberci, v letech 1988 az
1990 vytvarnym a technickym redaktorem Severo-
¢eského nakladatelstvi. Od roku 1990 az dodnes pti-
sobi jako aktivni vytvarnik, redaktor a nakladatel (od
roku 2001 vede vlastni nakladatelstvi RK) a prubéz-
né se zabyva rovnéz uméleckohistorickou ¢innosti
tykajici se zejména vytvarnych umeélct a fotografii
piisobicich v minulosti i sou¢asnosti na severu Cech.
A aby toho nebylo malo, vénuje se i regionalni his-
torii a vlastivédé. Diky rozmanitym zajmtm patii
k vyraznym osobnostem generace, ktera se na Libe-
recku narodila po druhé svétové valce a pro niz je
vSestranné poznavani a popularizace rodného kraje
celozivotnim zdjmem. Néasledujici fadky se zabyva-
jipouze ¢asti Siroké Skaly tvirci ¢innosti této vskut-
ku renesancni osobnosti.

V oblasti volné umeélecké tvorby se Roman Karpas
vénuje predevsim grafice v technice hlubotisku, nej-
Castéji pouzivanou technikou je lept, sucha jehla
a akvatinta. Moznosti téchto technik plné vyuzil jiz
pfi vyjadfeni mlznych nalad Jizerskych hor. (Vybér
z tohoto cyklu, ktery vznikal v letech 1978-81, vy-
Sel s predmluvou Miloslava Nevrlého v devadesa-
tych letech zasluhou Josefa Vinklata.) Poté se v gra-
fikach, ale i v kresbach objevily civilistni motivy
plotd, sklenikti a zahrad obohacené o Sirokou skalu

Vytvarnik
Roman Karpas

Sedych barev. Urcity sentiment
v nich ukryty pak vysttidal cyk-
lus abstrahovanych pfirodnich
struktur s motivem volné i ry-
sovan¢é Srafury (autorovi jako
vystudovanému matematikovi neni geometrie cizi).
Tyto abstrahované struktury — technicky provedené
hlavné suchou jehlou — jsou vyjadieny dynamickymi
svazky linii a jejich kfizenim. Dalsi autorovo téma
byly Klece (1989-1992), vidéné nejenom jako uza-
viené zamiizované prostory, ale i jako svét baliki,
beden, akvarii apod., doplnény navic rozmanitymi
strukturami tisku. Nékteré grafické listy ptisobi jako
nakres modernich konstruktivistickych objektd ce-
kajicich na realizaci v industrialni krajin€, ¢imz pfi-
pravuji pidu pro nasledujici
tvorbu. V prvni poloviné 90. let
ke Klecim ptibyly expresivni Ar-
chitektury, prace nahlizené v prud-
kych kontrastech svétla a stinu.
Linearni konstrukce v nich zobra-
zené Casto prinaseji znejistujici
prihledy, v nichz se plynule méni
polarita vnéjsiho a vnittniho. Cy-
klus Dvandct do tuctu (1995-99)
predstavuje abstraktni projev vy-
chazejici opét z geometrie, navic
doplnéné symbolikou cisel. Po
roce 2000 vznikaji vyrazné kresebné Motanice — ob-
1¢ rotujici formy, které vyustily do série Sit7, fyzic-
kych i mentalnich, jez jsou symbolem proudicich
energii v mikro- i makrosvété. Zahrnuji grafické lis-
ty, velkoformatové kresby uhlem na kartonu, ale i fo-
tografie volnych objektd (Provazkové etudy, 2012).

V tvorbé Romana Karpase se promita logicky vyvoj
od konkrétniho k abstraktnimu, od predmétného k ur-
¢itému druhu neokonstruktivismu, v némz se plocha
nahrazuje ¢arovou konstrukci. Kdyz mluvime o neo-
konstruktivismu, mame na mysli i jeho zavére¢nou fa-
zi, v niz je prostor nahlizen jako velkolepa scéna pro
energie probihajici riznymi sméry. Umélec ma ambi-
ce zapojit se do energetického pole celé planety a ob-
novit komunikaci se vSemi silami zde ptisobicimi. Pfi-
pomina to piistup Rudolfa Steinera, ktery fikd, Ze se
,,ucime poznavat, ze jsme zapleteni do tviiréich své-
tovych sil, v nichz zdkony kosmu nejsou nécim vnéj-
§im, ale skute¢nym pletivem, které tkame*.

Vrat’me se do doby tvych studii. Jak vzpominas
na své pedagogy?

Vétsinou v dobrém. M¢li jsme v podstaté dva dru-
hy uciteld. Ti prvni nam davali jasné najevo, Ze nic
neumime, a podle toho se k nam také chovali. My
samoziejmé opravdu uméli malo, ale oni nam moc
nepomohli. Snad proto si dnes uz ani nedokazu vy-
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Opustena klec, 1990, lept a rytina, 469 x 331 mm.

bavit jejich jména. Ti druzi si nas vlastné ani pfili§
nevs§imali, ale o to vic nas formovali, i kdyz uplné
jinym zpisobem — svou osobnosti. Ty nejznaméjsi
vlastné v indexu ani zapsané nemam, protoze meé pfi-
mo neucili. JenZe ja byl na katedie vytvarné vycho-
vy peceny vaieny, a tak jsem se s nimi ¢asto dosta-
val do styku. Zejména Cyril Bouda a Zden¢k Sykora
mi dali mnoho. Mimo#adny byl Karel Smid, vynika-
jici kreslif a karikaturista, ktery védél, ze mnozi z nas
jsou na ,,ped’aku jen proto, ze neprosli tvrdym sitem
zkousek na vysoké umélecké Skoly, ale chtéji na so-
bé dale pracovat. Uplné mimo vyuku zorganizoval
navic vecerni kreslenti a citlivé nas vedl. Zapomenout
nejde ani na FrantiSka Dvoraka, kterého jsme méli
bohuzel jen rok, kdyz zaskocil za zemielého Miro-
slava Micka.

Studoval jsi v tiZivém obdobi, v némz §la spo-
le¢nost milovymi kroky od deseti k péti. Jak ses
s tim vyrovnaval? Byly na $kole néjaké pozitivni
momenty?

Jako student jsem to moc nepocitoval. Nevim, ko-
ho z uéitelt vyhodili, nez jsem nastoupil, ale za mé
uz nikdo dilezity neodesel. Misto marxismu-leni-
nismu jsme méli v podstaté déjiny filozofie, nikdo
védecky komunismus nezral. Zpétné mam dojem, ze
vétsina pedagogt se snazila i v téch nelehkych dobach
udrzet uroven fakulty a moc si s komunisty nezadat.
Mimo skolu to vSak bylo jiné. Jedné noci tak zmize-
la i socha T. G. Masaryka stojici pfed vchodem. By-
la tak trochu anonymni, napis na soklu uz predtim
nékdo odstranil. Odstranit ,,pomylené* postoje se ale
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Klec — labyrint, 1990, lept, 330 x 184 mm.

soudruhiim nepovedlo. Ten hnus na mé dopadl plnou
vahou az pozdgji v praxi.

Rekni nam néco o své diplomové prici.

Tykala se vlastnosti a moznosti linie. To t¢éma jsem
si doslova vymodlil, nebylo vypsano a pedagogické
¢innosti se tykalo jen okrajove. S pomoci kamarad-
ky jsem si prelozil Kandinského ucebnici pro Bau-
haus Punkt und Linie zu Fldche a néco od Kleea
a pridal i n¢které své ,,objevy*; tieba tvarovou psycho-
logii, kterou jsem jako piezitou studoval ze zaprase-
nych starych tiskl. Tehdy jsem jesté nemél jasno, ku-
dy se ve vytvarné draze vydam, ale volba tématu,
i kdyz intuitivni, asi nebyla ndhodna.

Od tvych studenti vim, Ze jsi byl oblibenym pe-
dagogem. Skvéle sis s nimi rozumél, ucit se s tebou
byla zabava, umél jsi je pobavit svym smyslem
pro humor, ale i nadchnout pro vytvarné uméni.
JenomzZe od roku 1978 jsi pusobil jako kurator
dnes jiz legendarni Malé vystavni siné a tvé peda-
gogické pusobeni vzalo za své.

Uc¢it me vzdycky bavilo, s mladymi lidmi jsem ni-
kdy nemé¢l problém. Problém piedstavovala skolni
masinerie. Nejvic mé roz¢arovalo poznani, Ze vyuka,
tedy to, co predavame dalSim generacim, neni na
prvnim misté. Ale v tom se ani dnes pfili§ nezméni-
lo. Nastoupil jsem na upIné novou skolu s dlouhymi
prazdnymi chodbami a planoval si, jak tohle nedot-
¢ené misto zvelebim natolik, ze sem budou jezdit
studenti vytvarné vychovy na praxi. Jenze feditele
zajimala hlavné vyzdoba k politickym vyrocim.
O zimnich prazdninach jsem se nezucastnil politic-



kého skoleni a vénoval ten Cas zafizovani kabinetu,
abych nemusel chodit pro pomicky na geometrii do
sousedni Skoly. A pak mu néjaka dobra duse dones-
la, ze jsem dostal nabidku vést Malou vystavni sii
OKS. Mn¢ se do toho pfilis nechtélo, ale jemu dosla
trpélivost, zavolal si mé do feditelny a ozndmil mi, ze
od pristiho tydne odchazim na skolu do Hradku nad
Nisou. Jesté toho vedera jsem fekl Karlu Ctverackovi,
ze misto na OKS beru. A téch pét rokt pak patiilo
spolu se studentskymi lety k nej$tastnéjsimu obdo-
bi mého zivota. Tak trochu mimo dohled oficialnich
organti se zde podafilo uskutecnit nékolik vystav
prednich tvtret, ktefi méli jinde problémy. Namat-
kou ptipomenu dnes uz klasiky Michaela Rittsteina,
Véclava Blahu, Jitiho Nageradského, Jaroslava Se-
rych a také mistni vytvarniky, tfeba Vaclava Bendu,
Jitiho Dostala, Zbyika Kubanka... Na tyto vystavy
jezdili i zdjemci z Prahy, kde nemohli néco takové-
ho vidét.

To ucitelstvi ve mné ale ztstalo. Zpracoval jsem
tteba pfednasky o kompozici, ke kterym se obcas
vracim a vylepsuji je. Zatim jsem nemél prilezitost je
uplatnit, ale véfim, ze v Supliku neskonci.

MiiZe$ nam néco Fict o ¢asopise Promény, ktery
jsi zalozil a vedl?

Na to rad vzpominam, protoze tehdy vlastné zacala
moje nakladatelska ¢innost. V Okresnim kulturnim
stiedisku, kde jsem pracoval, se mj. schazeli i zaci-
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najici literati, kteti neméli kde publikovat. A nepro-
fesiondlni vytvarnici rovnéz postradali moznost vidét
sva dila n¢kde vytisténa. Tak jsme to dali dohroma-
dy a vznikl bulletin mladych tvirct Promény. Poz-
déji dostal nazev Cesty. V té Srouby utazené a pokfi-
vené dob¢ predstavovalo téch nékolik sesitk néco
nevidaného. Néektefi tehdejsi pfispévatelé maji dnes
za sebou uz nékolik vydanych knih, napt. Milan Ex-
ner, Milan Hrabal nebo Jan Sebelka.

Od t¢ doby mnohé piekazky padly, ale i deset Kal-
manachi je na sou¢asné poméry pozoruhodny pocin.
Pro mé je to vlastné jakési pokracovani pivodnich
snah, samozrfejme na Uplné jiné urovni. Jsem rad, ze
u toho mohu byt.

Pritahovalo té €lenstvi v néjaké vytvarné skupi-
né, ¢i spise tviiréi samota?

Sedmdesata l1éta vytvarnym skupinam ptili§ nepfa-
la. A ja jako neclen Svazu ¢eskoslovenskych vytvar-
nych umélct jsem ani v zddné oficialni skupiné byt
nemohl. K pfimé konfrontaci s profesionaly tak do-
Slo az diky bratiim Hultim, ktefi ve svém domé v Kos-
telci nad Cernymi lesy dali vzniknout jednomu z vy-
znamnych stiedisek neoficidlni vytvarné scény. Mé
tam ,,protlacila® Marie Blabolilova. Nebyla to zadna
slava, ale ja tuhle zkousku ohném potieboval a jsem
za ni vdécny. Vzory samoziejme byly, ale vlastni
cestu jsem si musel najit sdm a vysed¢ét to doma
v ateliéru.

Z cyklu Dvandact do tuctu: Vidlice (Trojka), Devet trnit (Devitka), 1995, lept a sucha jehla, 840 x 490 mm.
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Na tvé tvorbé je zajimava urcita dvoupdlovost.
MEél jsi obdobi poetického krajinatstvi (motivy Ji-
zerskych hor, Krkonos, Linearni etudy atd.), ale
i obdobi razantnich dynamickych konstrukei,
¢asto s ponurym nebo dramatickym svétlem, kte-
ré podnécuje apokalyptické predstavy o opusté-
nych ocelovych stavbach.

Byl to hodné klikaty vyvoj. V pocatcich jsem se
dlouho zabyval figuralni tvorbou. Na vojné uprostred
brdskych lesti prevazila krajina, kterou jsem pak po-
stupné redukoval na charakteristické detaily. Tehdy
mé silné ovlivnil Ladislav Cepelék. Dalsi redukci
jsem dospél az k abstrakei. Patiim k tém, ktefi — moz-
na trochu staromodné — povazuji vytvarné dilo za ja-
kysi koncentrat, co nejsilnéjsi extrakt namétu s ma-
ximalni G¢innosti. Proto ta exprese. Docela bych si
pral tfeba k sedmdesatinam usporadat n¢jakou retro-
spektivni vystavu, abych onu cestu, kterou jsem pro-
Sel, mohl jednou vidét v celé posloupnosti.

Malokdo vi, Ze ses vénoval také maliistvi. Do-
mnivam se, Ze je nejvyssi ¢as se o této kapitole tvé
tvorby zminit.

Namaloval jsem vice nez stovku obrazil, ale moc
mi z nich nezbylo. Byly to paralely k mym grafikam.
V roce 1981 jsem toho ale nechal. V Naivnim di-
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vadle jsem vystavil ¢ast cyklu Zemé (celkem 20 ma-
Iych platen 30 x 30 cm), ale to, co bylo v noci pod
zarovkou dobré az magické, denni svétlo Gplné roz-
kliZilo. Po poradé s Pavlem Sulcem, ktery mou tvor-
bu znal a v&d¢l, ze se s barvou trochu peru, jsem se
rozhodl soustredit v§echny sily jen na grafiku.

Patrné nejpocetnéjSim grafickym cyklem jsou
Klece...

Ano, to je prelomova série. Dokonce i tim, ze mi
otevrela vysnéné prijeti do Svazu vytvarnych umél-
ct, ktery paradoxné kratce nato po listopadu 1989
zru$ili. Nebudu nikomu ukazovat, ze v t€ prvni kle-
ci jeste 1étali ptaci. Ale brzy se z toho stala zcela ab-
straktni zalezitost na téma uvnitt a vn€. Je to nosny
namét umoznujici mnoho variaci. Myslim, ze tehdy
jsem se opravdu nasel. Cirou shodou okolnosti se
klece s otevienymi dvitky perfektné hodily do pie-
hlidky s nazvem Symbol svobody — Ceskosloven-
sko ’90 v Los Angeles.

Ktera graficka technika je tva nejoblibenéjsi,
resp. ktera je schopna nejlépe vyjadfit to, co po-
tiebujes sdélit?

Jak uz bylo feceno v tivodu, jsou to techniky tisku
z hloubky. Takova uzasna Skala valért a struktur se
neda jinak docilit. Posledni dobou je to také kresba
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Z cyklu Dvanact do tuctu: Vidlice (Trojka), Devet trnu (Devitka), 1995, 840 % 490 mm.
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Oblouk, 1999, lept, 100 x 150 cm.

uhlem na pfirodni papir. Jeji hloubka Cerni a same-
tovost prechodt je stejné bohata. A hlavné: kresba
netrva tak dlouho, ¢as se mi krati.

Posledni dobou jsi zabrousil i na pole fotografie.
Cim se v sou¢asnosti zabyvas?

Skvélym fotografickym spolupracovnikiim — Kar-
lu Dogkovi a Simonu Pikousovi — vlastng jen pfipra-
vuji, co maji nasnimat. Skoro by to mohlo vypadat,
Ze je vyuzivam jen jako dokumentatory, ale opak je
pravdou. Jsou to umélci a vzdy do zabéru ptidaji né-
co navic, co by se mn¢ samotnému asi nepovedlo.
Proto je disledné uvadim jako spoluautory.

Nameétem je stejné jako v uhlovych kresbach piede-
vs§im vizualizace sily, napéti a toku energii. V abstra-
hovani skutecnosti jsem se tak dostal az na samu mez,
kdy se pokousim zobrazovat neviditelné. Sila se mu-
ze projevit tteba vychylenim napjatého provazku,
zménou pohybu kule¢nikové koule, ktera narazila na
mantinel, zalomenim ¢ary. Zviditeliiuje se riznymi
deformacemi, které m¢ zajimaji a které zvyraziuji.
Prohnuta sit’ prozrazuje tihu néjakého télesa, aniz
byste ho museli nakreslit. VSudypfitomna gravitace
ma zas na svédomi rotaci kolem hmotného stredu.
I kdyz z kruhu nakreslite jen ¢ast oblouku, je kazdé-
mu jasné, kudy by mél pokracovat a kde se nachazi
stied neuplné kruznice. Tim se v posledni dobé zaby-
vam, nasel jsem si v tom namét, ktery jesté nebyl vy-
cerpan, takze bych i mohl pfijit s né¢im novym.

Vim, zZe relativné mnoho casu travi§ tim, Ze di-
kladné poznavas uméni v riznych evropskych ze-
mich. Promitly se nékdy tyto cesty do tvé volné
tvorby?

Po prvni navstéve Paiize vznikl cyklus kvast a drob-
nych grafik Pariz. Nad’a Rehakova z Oblastni gale-
rie nad tim jen protdhla oblicej: ,,No jo, to zndme,
malifi na cestich.” Ale ja se s tim zazitkem musel
né&jak vytvarné vyporadat, nestydim se za to, ale ra-
déji ty véci moc neukazuji. Pozdéji na mé silné za-
pusobil Balt. Po navstévé Rujany vznikl cyklus Ne-
konecné promeny more. To uz je témér abstraktni
zalezitost zalozena v podstaté jen na kontaktu a pro-
linani zivld — vzduchu, vody a zemé¢. Ten jsem vy-
stavil n¢kolikrat. K dalsi pfimé inspiraci cizinou uz
nedoslo.

Po rznych vystavach moderniho uméni, tfeba na
benatské bienale nebo na Dokumenta v Kasselu, jez-
dim proto, abych neztratil kontakt s vyvojem sou-
¢asného umeéni. Spise ale zjist'uji, ze mi ujizdi vlak,
ze jsem zustal pfili§ zakotven v dobé, kterd odchazi.

Hustroval jsi také nékolik knih, mas néjakého li-
terarniho oblibence?

Nejsem rozeny ilustrator, ale myslim si, ze i pro za-
vedené umélce je svatkem, kdyz si mohou sami vy-
brat dilo, které doprovodi, tedy svého literarniho ob-
libence. Ja se na ilustraci divam trochu jinak. Nemam
rad, kdyz je vedle textu ,,sluzka podava ¢aj* nakres-
lena sluzka podavajici ¢aj. Vic se mi libi paralela,
kdy si vytvarny doprovod bézi svou cestou vedle li-
terdrni linie a jen nékde se ji lehce dotkne. V tom
jsme se shodli s Milanem Exnerem, jemuz se libily
moje grafiky a pral si je mit ve svych knihach. Pro ti-
tul Lakuna to byly tisky z cyklu Nekonecné prome-
ny more, pro Zoufalstvi cyklus Architektury a pro
Faust leti do nového svéta vybér z Kleci. Tim se ale

85



86

PREDSTAVUJEME

Bodlinovnik, 1999, uhel na recyklovaném papire, 120 x 80 cm.

moznosti hotovych sérii grafik vycerpaly.
A protoze jsme oba chtéli ve vzajemné spo-
lupraci pokracovat, musel jsem u dalsi kni-
hy vytvofit ilustrace pfimo na miru. Na-
S$tésti ma novela Radliiv synovec vytvarné
uchopitelnou podstatu. Zjednodusen¢ fece-
no se jedna o ptib¢h védce, ktery nad od-
krytymi zaklady star¢ho divadla zac¢ina sno-
vat Cisté teoretickou konstrukci o tom, co
a jak se zde hralo, jak divadlo fungovalo.
Jeho zavéry jsou samoziejmé chiméra, kte-
ra ma se skute¢nosti pramalo spole¢ného.
A tento princip se stal zakladem série jem-
nych tuzkovych kreseb. V dolni ¢asti je
pevny realny tvar, ktery se vyse opakuje
znovu, ale uz jen v rozmlzené podobé. Také
dal$i kniha Biblické humoresky aneb Mezi
mansiony se dala vytvarné uchopit. Pojed-
nava o sttedovekém divadle, jez se nehralo
na stabilni scéné s kulisami, ale herci pre-
chazeli mezi jednotlivymi ,,domecky* zva-
nymi mansiony, jez charakterizovaly urcité
prostiedi. Vytvofil jsem cyklus uhlovych
kreseb s riznymi sestavami poloabstrakt-
nich skfini-mansiont, nad nimiz je rozpro-
stfeno jakési jemné piedivo — myslenka, du-
chovno, poslani hry, vztahy, cokoli z toho
checete. Mam rad nejednoznaénost/mnoho-
znacénost, ktera ponechava prostor divako-
vé fantazii.

Zatim posledni Exnerova kniha s nazvem
Ctvrta navstéva u Smerdakova uz v sobé
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Vajicka, 2003, uhel na recyklovaném papire, 110 x 350 cm.

podobné voditko nema. Je rovnéz o divadle a pojed-
nava o tézkém udélu hrdinti Dostojevského romanu
Bratfi Karamazovi (ukazka vysla v pfedchozim Kal-
manachu). V tomto pfipadé musela nastoupit sym-
bolika osudovych zivotnich zvratd, bylo tedy nutné
zvolit uplné jiny ptistup, nez jaky jsem dosud uplat-
noval. Po desetiletich doslo dokonce znovu i na figu-
ru. Ale jsem rad za tuto vyzvu a v dobé tohoto rozho-
voru dokoncuji sérii uhlovych kreseb.

Loni vysla basnicka sbirka Mileny Hercikové St ip-
ky Zivota. Autorka mé sama oslovila a mn¢ byly jeji
zivot bilancujici verSe blizké. Doprovodil jsem je ab-
straktni kolazi z ptedchozich grafik, vlastné také ta-
kovymi sttipky.

Jaky mas vztah k sou¢asnému uméni? Vaclav
Kiml (1925-2013) fekl, Ze poslanim uméni neni
ukazovat hriizy, které mohou v Zivoté nastat, ale
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tvorit Zivot novy, vytvaret néco, co umozni lidem
Stastné Zit — podobné jako architektura.

Pro mne je uméni obrazem toho, co autor povazu-
je za dilezité, jak reaguje na okolni svét, co chee. At
je to cokoliv, tfeba i hriiza. Ale spolu se Skacelem fi-
kam: ,,... chci jen, aby bolest opravdu bolela a slza
byla slza.“

KdyzZ té néco v Zivoté zaujme, jsi schopen pono-
Fit se do toho opravdu hluboko, viz nékolik svaz-
ki knih o Jizerskych horach. Plnym pravem jsi
za tuto kapitolu svého Zivota dostal ocenéni Jizer-
sky krystal.

To byla tak trochu z nouze ctnost. Vadilo mi, Ze se
po némeckych vlastivédeich nenasel nikdo, kdo by
v encyklopedické praci o nasem kraji pokracoval. Za
socialismu to bylo jesté pochopitelné, o nové¢jsich
déjinach se objektivné psat nedalo, takze se do toho

Proud, 2003, uhel na recyklovaném papire, 110 X 165 cm.
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Dvé ilustrace ke knize Milana Exnera Biblické humoresky aneb Mezi mansiony, 2014, uhel, recyklovany papir.

nikomu nechtélo, ov§em piisel listopad
a ono zase nic. Kdyz o tom ti povolani,
kteti méli takovy tkol vlastné v popisu
prace, stale jen dokola fecnili, tak mé ta
neschopnost nastvala a tlustou Knihu
o Liberci jsem sestavil a ¢asteéné 1 na-
psal sam. Nem¢l jsem zadné zkuSenosti
a stalo me to hodné ¢asu a sil. Dokonce
jsem to vypéti odmarodil. Zfejmé jsem
ale nepoucitelny, protoze také u edice
o milovanych Jizerskych horach jsem si
predstavoval, Ze to bude kol jen na par
let. Jen o ptirod¢€ uz vysly tfi tlusté svaz-
ky — a to mé ¢eka jeste cely oddil o spo-
le¢nosti.

Jsi ve véku, kdy se mozZna zacinas
ohliZet po prozitém Zivoté. Je néco, co
bys jesté chtél udélat?

Ptedevsim chci dokoncit edici knih
o Jizerskych horach. Dalsi tfi svazky
(a doufam, ze zistane opravdu uz jen
u tfi) se budou vénovat historii, kultufe,
pramyslu, turistice a viibec zivotu spo-
le¢nosti. Na zacatku by mé nikdy nena-
padlo, Ze se to tak rozroste. Zavarfil jsem
si tim na dlouha 1éta. Ackoliv ptirodu
a historii miluji, nékdy uz je to pro mé
opravdu témer nesnesitelnd zatéz. Chtél
bych se jesté dozit toho, Ze budu néco
délat — tfeba 1 knihu — v klidu a jen z Cis-
té radosti. Davam si také pozor, aby mi
zlstal ¢as na vytvarnou tvorbu.

Dékuji za rozhovor a pieji ti, at’ jes-
té€ dlouho inspirujes lidi svou bohatou
a riznorodou tvorivosti.
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Réza DomaScyna

,»Pockej,” feknes, kdyz chceme
odejit z domu. Zastavis se a zkusis
se v piedsini podivat do zrcadla,
které je vzhledem ke tvému sou-
¢asnému vzrastu povésené prilis vysoko.

,»,Rostu do zemé¢, zasmgjes se.

Stré¢im kli¢ zpatky do kabelky, trosku netrpélivé,
protoze to znam: jak vytahnes z kabelky jehlici, na-
sadis ji nad ucho a pfejedes po hlavé podle Cepecku.
Prosté zasunes drat mezi ¢erné platno a vlasy. Nebo
I1épe feceno: Cerné platno, svoji kizi a sporé nitky Se-
divych vlast.

Ani vlasek nesmi vykukovat zpod ¢epecku. A pre-
ce tvé kratké sedivé vlasy stale znovu vylézaji. Rov-
nas je a uhlazujes zpatky pod Cepecek.

,,Je to ted” dobie?*

,»Slusi ti to, mami.*

,,Co to povidas,” namitnes, ,,jde o to, aby ty vlasy,
které mi zGstaly, byly upravené.*

Tenhle poradek je pro tebe dulezity. Ne kvuli cti-
zadosti, ne kvili eleganci, ne proto, abys odpovida-
la n¢jakému idealu, ktery neexistuje, ale abys sama
sebe ujistila, Ze vSechno je na svém misté. Je to né-
co, co patii k oblékani a co ses za ty desitky let na-
ucila: pohyb upravovani vlast. Rozdélis je pésinkou
a s¢eSe$ dozadu, to znamena na kazdé strané kou-
sek vys.

Tahle gesta rovnani — d€las je proto, Ze na tebe zi-
raji?

Ne, nedivaji se, spi§ ziraji, kdyZ jdeme po méste.
Okukuji t€ a zaostfuji fotoaparat. Spoust’ cvakne
a turista si mysli, ze ukofistil turistickou trofej.

Ale turisté nevlastni nic, leda fotografii zeny, ktera
se trosku jinak oblékla. Kdo se jinak obléka, toho si
lidé v§imnou, toho si zapamatuji, ten ma na sob¢ né-
co ciziho.

Casti, z nichZ se sklada celek

Mas je stale po ruce, souéasti odévu, jemuZ u nas
v Luzici tfikame narodni kroj. JenZe vyznamové to
pfilis neodpovida.

Vzdyt jde o Saty, které t& provazeji po cely Zivot.
Odgv, ktery je vhodny i do prace, do té¢zké rucni pra-
ce v zemédélstvi. Tvlyj odev, vSechny jeho ¢asti, mu-
si v téhle zkousce obstat kazdy den. Na tvém odévu
mohu pozorovat, co skute¢né¢ znamena ,,strojit se*,
a to 1 dnes, kdy nas moda znovu a znovu zkousi né-
¢im novym ovliviiovat a lakat k nakupovani.

Tvij odév je odolny. Ne v obnosenosti, ale v uziva-
ni. Nosi$ odév, ktery nosila uz babicka a prababicka.
Zeny v roding. Zeny na vsich v nékterych &astech
Luzice.

Spolu se soucastmi odévu té obklopuji jehlice,
$pendliky — oby¢ejné i zaviraci — kovova pletaci jeh-
lice, broze, lepenkové krabicky a predevsim zrcadlo.

Nez odejdes

(Z knihy Druhé sveéty)

Po ruce je ¢erny hedvabny cepe-
¢ek s dynkem vySivanym nebo
brokatovym, lehka stuha z Cinské-
ho hedvéabi, drobné naSkrobené
soucastky ¢epce vdané Zeny — nabocniki a ¢€pe, Si-
roka ,,srbska“ a uzka ,,némecka“ zastéra z pravého
nebo také nékdy z umélého hedvabi, svrchni sukné
a pak spodnicka: modra nebo zelena, lemovana $iro-
kou ¢ernou sametovou stuhou, dlouha tmava jupka
a lehka barevna halenka s kratkymi rukavy, svétly
bavinény satek, ktery si vazes v tyle, a maly vinény
satek se vzorem ruzi. Ten si vazes pres Cepecek se
stuhou, kdyzZ je zima.

Ve spodni piihradce pradelniku uchovavas soucas-
ti, které ,,uz skoro nenosis*, jak fikas. Sametovy Cepec
se Sirokou naskrobenou ¢ernou krajkou, jez se nesmi
ohybat, a velkou bilou smute¢ni plachtu. Jen malo
véci uz nemas. Byly moc tézké, prilis spjaté s pova-
hou prace, ru¢ni prace. Tézké zastéry z pytloviny, ne-
foremné modré montérky, gumaky a dievaky.

Dnes pracujes na zahradce v Satech z modernéjsich
latek, které dobie schnou a které nemusis Zehlit. To
odpovida dobé, v niz jsou Zeny kolem osmdesatky
ty posledni, na nichz je kazdy den podle Satl poznat,
ze jsou to Luzické Srbky.

S culifindou a motykou

Nikdy jsem neméla chut’ si obléci tvé sukné. Nosi-
la jsem jen zastéry z hrubého platna anebo z pytlo-
viny. Sahaly mi az pfes kotniky, a tak jsem si je ohr-
novala.

Jedna byla pro tebe a dalsi pro mne. V zastéfe z pyt-
loviny jsme chodily sklizet fepu a mrkev, fezat kuku-
fici nebo v fadcich sbirat vyorané brambory. V zasté-
fe z hrubého platna jsme chodily obracet nebo kopit
seno. Po Skole jsem si ji uvazovala, kdyz jsem cho-
dila odstipovat klicky z brambor, sypat brambory do
pataku, zatapét pod nim, $touchat brambory a myt
konve na mléko. Ty jsi krmila prasata, dojila kravy,
mléko nalila do konvi a nosila je na rampu.

A tak to zustalo i po roce Sedesatém, kdy vznikla
zemédelska druzstva.

Vstavala jsi brzy rano. Uvazala sis svétly bavinény
satek a sahla po zéastéte. Casto jsi ji obratila naruby,
aby predni strana tak rychle nevybledla.

Settila jsi. Ale piesto jsme nikdy neméli dostatek.

Kdo nem¢l tolik dobytka, aby ho mohl odevzdat do
druzstva, musel misto ného dat nasetfené penize.
A kdo nemél zadné, musel potifebnou sumu ,,odpra-
covat®.

Pracovaly jste za nepatrnou mzdu. Zeny z polni bri-
gady v zim¢ ve stodolach navlékaly tabakové listy
na nité. N&kdy i v té nasi. A pozdé¢ji v druzstevnich
halach. Vitr foukal a tabakové girlandy se pohupo-
valy.
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Od jara do pozdniho podzimu jste kazdy vSedni den
byly na poli. Mame fotografie, jak jste stavély stoh.
Pyramidu, jak jsem fikala. Egyptskou, jak jsem si
myslela. Z balikt lisované slamy. Musely jste délat
ruku v ruce, aby se vSechno nesesypalo.

Autobus, ktery vas vozil na pole, jezdil o par minut
diiv nez mtj Skolni, na kterém bylo velkym bilym
pismem napsano ,,Johanna“.

Nastoupily jste do autobusu: v gumakach, pracov-
nich Satech, s plasténkou a samoziejme s brasnou,
v niz byla hlinikova krabice s namazanym chlebem
a termoska s culifindou. Motyku si kazda Zena vozi-
la z domova. Skupina stmelena krojem, jazykem,
praci a svatky ndbozenské a vesnické pospolitosti.

LuzZickosrbska a némecka zastéra

Zastéry kucharek ve skole byly dlouhé, bilé a pogu-
mované. Kdyz kucharka vydavala jidlo, méla pod za-
stérou lehkou halenku s kratkymi rukavy. Byla usita
jako ty tvoje. Ruka v krojové halence mi podala talif.

Stejn¢ jako kdysi ucitelka ve Skolce. Ta chodila
vzdycky v kroji. S velkou masli z ¢erné stuhy vzadu
na cepecku. A se Sirokou zastérou, ,,srbskou”, jak fi-
kas ty. Zastéra mi pfipominala ty tvoje, ale tu jeji
jsem si nikdy nezkusila.

Pfed jidlem jsme se ve Skolce modlili. Jednou do
tiidy pfisli muzi v kozenych kabatech. Sundali kfiz
a vzali ho s sebou. Kiiz ale dal visel na davno nebi-
lené sténé jako stin.

,,Uniformu®, jak fikavas s ismévem, nosis, kdyz si
obléknes halenku a zastéru se stejnym vzorem nebo
ze stejného materialu. Nejvic mas modrych.

Doma nosis uzkou ,,némeckou‘ zastéru. A stuhu
dozadu na cepecek si vezmes, jenom kdyz jdes z do-
mu. Jakmile se vratis, stuhu smotas a polozis ji pec-
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livé na komodu. Svléknes si halenku nebo jupku
a vytahnes ze skiing pleteny svetr.

Uklidis také maly vinény Satek, ktery sis koupila
na druzstevnim vyleté v Cechach.

To bylo tenkrat, kdyz ses ucila Cist a psat: luzic-
kosrbsky a latinkou. U¢ila ses tajn¢ z mych uéebnic.
Jednou jsi fekla novinaice z Bielefeldu, Ze ses za to
stydéla. Ne proto, ze ve tvych skolnich letech byla
luzicka srbstina zakéazana, ale protoze jsi mi nemoh-
la pomahat s domacimi tkoly.

Cinské hedvabi a piilba z plastu

Jednou jsi meé oblékla do svého kroje, to mi bylo
pét. Vesele jsem se v ném nakrucovala. Jednou jsem
si ho oblékla sama, to mi bylo tficet, a citila jsem se
jako v prestrojeni.

Jako ty tehdy, kdyz jsi kvili praci na kombajnu
chodila v montérkach. V montérkach s laclem z tu-
hého modrého platna. To byl predpis.

Traktorista a vedouci brigady urcovali rychlost
stroju a tim i prace. Policajt ti dal fidi¢ak na moped.

Jela jsi s vykasanou sukni. Na hlavé ¢ernou stuhu
z ¢inského hedvabi. Oba dolni konce stuhy a zasté-
ru jsi zastr¢ila za sukni, aby je vitr nemohl vytah-
nout. Ted’ uz nejezdis. Ne proto, ze se ti pii takovém
podalo prosbu zemské vladé. Prosily, aby na cestach
mezi luzickosrbskymi vesnicemi mohly jezdit bez
prilby. Rikalo se, Ze odpovédny ministr se nad tou
prosbou chechtal tak, az dostal kiec.

Ale tehdejsi kuchatka z mé skoly takhle jezdi jesté
ted: na mopedu, v ¢epecku se stuhou obéma konci
zastrc¢enou za sukni.

Kroj znamena jazyk

Kroj a jazyk znamenaji odlisnost: v dob€ nacismu
to byl jazyk, ktery chtéli odstranit. V dobé NDR kroj
znamenal katolické, reakéni, zastaralé — ale jazyk,
slovansky jazyk, oficialné tolerovali. Ttebaze skoly
typu A s luzickosrbskou vyucovaci feci brzy zanikly.
Dnes jsou z velké Césti zruSené a oblecCeni a jazyk
znamenaji cizost.

Je na tobé vidét, Ze jsi cizi. Na mn¢ uz ne, protoze
matky tvé generace své dcery do kroji neoblékaly.
Po valce proto, ze jich nebylo dost, pozdé&ji chtély,
aby dcery nebyly napadné: kdo nevycniva, nepiijde
tak snadno k urazu.

Moje prvni Saty byly usity z dobie zachovaného ku-
su babic¢iny sukné. Pozdéji jsem chodila v zastérach
a teplakach.

V nedéli odpoledne to byla bilé zastéra s varhanky,
kterou jsem si uvézala na teplaky. Skolagky z Niko-
pole na Ukrajing, s nimiz jsem si dopisovala, byly na
fotografiich ve Skolnich uniformach. Jejich zastéry
vypadaly jako moje nedélni.

Mezi jazykem a krojem je pro tebe a tvou generaci
pevné pouto. Jen v nedalekych mésteckach a vesni-
cich, kde lidé chodili pracovat do hnédouhelnych do-
14, se vlastni jazyk ztratil uz za mého détstvi. Kroj



byl tim jedinym, podle ¢eho jsem rozeznala, ze jsou
zeny odjinud. Mnohé¢ jej pak odlozily. Dnes se kroj
Casto uziva jako prosty znak regionu, a k tomu jazyk
neni nutny.

Upletené a obsité

Urc¢ité tvoje pohyby jsou navzdy spojeny s krojem.

Kdyz si prohlizim snimky, na nichz jsi fotografova-
na venku, vidim t¢ stale s tymz gestem. Drzi$ ruku za
zady.

Ne proto, ze jsi ji chtéla schovat. Tou rukou si pfi-
drzujes stuhu od ¢epecku, aby ji vitr nezvedl, kdyz té
fotografuji.

Vzpominam si na cirkevni svatek, kdy jsem se stro-
jila za druzicku. Na prsou jsem méla zelenobilou sit*-
ku ze stovek malickych sklenénych koralkii. Pod nim
,»sndru® — nahrdelnik se stfibrnymi a zlatymi mince-
mi, které babicka dlouho hromadila ve skiiice: tolary
cisafe Viléma I., Bismarckovy tolary, tolary zvlastni
razby a tisské feniky. T¢zké mince.

Ve tii rano jsem vstala a Sla k oblékacce kroji. Vla-
sy jsem méla ucesané na pésinku. Oblékacka mi je
ucesala jesté jednou a spletla do copil se zapletenou
zelenou stuzkou. Potom copy stocila v tyle do ko-
lecka, to prosila pevnou niti a obsila zelenou stuz-
kou. Stuha méla totiz drzet piimo na hlave!

Kdyz sed¢la, tahalo to. Bolelo. M¢la jsem to vydr-
zet. Vydrzela jsem.

Tvoje vlasy voni po latce tvého cepecku. To zna-
mena, ze tvoje cepecky voni po tvych vlasech. Patii
k tobé. Jsi trpéliva, kdyz ti susim vlasy fénem. Sme-
jes se, kdyz ti foukdm zezadu na krk. Vezmes hie-
ben, ucisnes si péSinku a spletes vlasy do dvou uta-
zenych copii. Schovas je pod cepecek.

Dneska to jsou Sedivé clipky. A vlasy vylézaji zpod
cepecku.

Vezmes pletaci drat a zastrkas vlasy zpatky pod ce-
pecek, na spanky zasunes$ naskrobené bilé nabocni-
ky a pod bradu ¢épc — napevno sesitou masli ze stej-
né latky a vySivaného hedvabi. Hotovo! Tuhé platno
skryje maly podbradek.

Malo uZivana slova

V téch letech k nam jezdil na kole chlapec z bliz-
kého méstecka, aby pro svou matku a sousedky kou-
pil ,,masky a plicky*.

Stala jsem za zaclonou a sledovala, jak to vyslovo-
val: ,,Teto, mate masky a plicky?*

U nas takhle ¢épci a nabocnikiim nikdo netikal. Ale
vedeli jsme, co chce, a ta dvé slova se v oné farnos-
ti uzivaji dodnes.

Samoziejme, Ze jsi je méla, vzdyt tvoje Svagrova
byla vySivacka a §vadlena, ktera pies tebe prodava-
la své vyrobky. Vozila je k nam v krabic¢kach. A plné
krabicky pouzitych brala s sebou, aby je vyprala, na-
Skrobila a vyzehlila.

Dnes si peres a $krobis ¢épce sama. A kdyz mi ote-
vies krabicku, podle Cerstvé vin€ poznam, ze patii
k tobé. Cerstvé vonici ruéni prace ve starych krabic-
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kach od bonbdni, jez mas jesté od Svagrové. Ta je
dostavala od ptibuznych z Hannoveru.

OvsemzZe plné

Ve vétsi krabici uchovavas sametovy ¢epecek s $i-
rokou skrobenou ¢ernou krajkou. Kdyz si ¢epec na-
sadis, krajka oramuje tvar. V tomhle ¢epecku jsi by-
la za starosvatku, za kmotru. Kdyz jsi nebyla doma,
vzala jsem si tuhle vzacnost z krabice. Ucesala jsem
se stejné jako ty a nasadila si ¢epecek s krajkou, na-
bocniky a ¢epcem. Podivala jsem se do zrcadla, za-
viela o€i a predstavila si, ze jsem ty.

V tomhle ¢epecku jsem se divala z okna, kdyz ko-
lem na tancich projizd€li po cviceni sovétsti vojaci.

»Dévocka, dévocka! volali a mavali na me. Byli
o malo starsi nez ja. Mavala jsem taky.

Tenkrat jsi mi jesté nefekla, ze prave v téhle mist-
nosti, pod timhle oknem, po vélce rusti vojaci znasil-
nili tvou starsi sestru. Sestru, ktera chodila v kroji az
do smrti.

Co jesté nosis

Na mSsi chodi§ v Cerném, jak tikas, o Vanocich
a velkych svatcich.

To znamena s tmavou zastérou. Jinak nosi$ barev-
néjsi.

A v ¢erném chodis, kdyz drzi§ smutek.

»Matka drzi smutek za dité tak dlouho, jak dlouho
je nosila pod srdcem.*

Ale smutek je bily a ¢erny.

Bilou ¢elenku a smute¢ni plachtu mas jesté v pra-
delniku.

,, 1O uz nenosim!“

Cestu za pohiebnim vozem, ktery vezl na hibitov
dédu a bratra, mam od détstvi spojenou s bilou smu-
tecni plachtou, ktera t¢ zahalila téméi celou. Zakry-
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la i mé, kdyz jsem se t¢€ drzela a pozorovala svicku ve
tvé ruce. Nemohla jsem se ti podivat do tvare. Byla
schoulena do plachty.

,,Takhle uz tady zadna nechodi.*

Do Salcburku jsi se mnou jela v lehké Siroké za-
stéfe, dlouhé sukni lemované portou, s cernou masli
na ¢epecku a vySivanym Satkem pfes ramena a prsa,
takzvan¢ ,,nalehko®. V kavarné té oslovila n¢jaka ze-
na: ,,Mam v almate devét kompletnich kroja,* fekla.

,,Ja mam v almare jenom kroje,* odpovédeéla jsi ji.

Kdyz jsme byli u Baltského mote, starala ses, jak
budou reagovat spolucestujici. Poznali, ze jsi LuZzic-
ka Srbka, chtéli védet, jak se zdobi kraslice.

.My jsme doma vajicka nemalovali,” dodala jsi.

Lidé ze vzdalené vesnice, kteti byli na vylete s na-
mi, ti vypravéli, ze jejich babicka jeste také chodila
v kroji.

Jen v Kiihlungsbornu, u mofte, zacal kdosi nadavat
na cizince.

,»A kde jste se tady vzala vy?* ptal se.

,,Budeme prosté dé¢lat, jako bychom mu nerozume-
ly, $pitla jsem rozhoicen¢.

Zustala jsi klidna. Vzdycky zistanes klidnd, zkusis
vysvétlit, Ze nejsi v Némecku cizi. Ze jsi prosté Ze-
na, ktera se ustrojila na cestu do mésta.

Ohlédnuti do zrcadla

Podivas se do zrcadla. Piijela jsi do mésta v ,,uni-
formé* a se stuhou na ¢epecku. Jsi napadna.

Snad proto, ze mas halenku a zastéru jesté z té lat-
ky, které se fikalo Prasent 20 a ktera byla v sedmde-
satych letech ta nejlepsi. Takovou najdes asi uz je-
nom v truhlach s kroji Sitymi doma.

Jesté nez Svadlena zacala S§it kroj, kazdou zenu
zméfila a poradila ji pfi nakupu latky. Upozornila ji
na obchody, kde prodavali dobré hedvabi, kde méli
hedvabnou nit, ktera se hodila do barvy, a modré
knofliky k modré halence.

Jeden takovy obchod ve mésté jesté¢ mame. Tvoje
Svadlena je po smrti. Ale novy kroj si uz $it nedas.
Sousedka, také Svadlena, i kdyz Sije spis Saty a kos-
tymy, ti pfilis Siroky kroj zuzi. A v halenkach ud¢la
zaSevky.

,,Jo mi sta¢i. To mi vydrzi!*
sila jsem k nim kolem krku ,,lisku®. KoziSek jsem
rozstiihala. Lemy vatovaného kabatku, krajky, porty
a hedvabné sametky jsem navinula na papirovou tru-
bicku a schovala.

Kdyz majitelka kroje umfe, jeji kroj se dédi. A ty
mas dneska plnou almaru a pradelnik.

,.Nikdy jsem neméla tolik Satt1,* fikas. ,,Podivej, to-
hle jsou zastéry od sestry. Tahle Siroka je od sestie-
nice, tahle od §vagrové a tenhle Spenzr mam po spo-
luzacce.*

,»Slusi ti to,” odpovidam a cinkam klic¢i, abych té
zkusila odvést od zrcadla.

,,Co délas s mymi kroji, kdyz tu nejsem?

MIc¢im.

ROZA DOMASCYNA

Jehlice se mihne mezi tvou hlavou a latkou Cepec-
ku.

»~Mami, mami, mas pod ¢epeCkem usi?* ptala jsem
se jako dite.

,,Jo vi$, Ze mam.*

Vecer, kdyz sis ¢epecek sundala, uvidéla jsem dvé
malé bledé usi jako z porcelanu, pfitisknuté tésné
k hlave.

,,Mami, muzu si na né¢ sahnout?*

,,JO Vi$, Ze ano.*

,,Ulomi se.

,,Neulomi.*

,,Proc€ jsou tak tésné primacknuté k hlaveé?

»Jsou tak vytvarované od cepecku.*

,,Pro¢ nenosis vlasy rozpusténé? Mas tak krasné ku-
drnaté vlasy!*

,»KdyZ je ¢esu, tak si je pfece rozpustim.*

»Nech je nékdy profouknout vétiickem. Citit vitr
ve vlasech — ty viibec nevis, jak je to krasné.”

,,Ale ano, vim to.

,»A proc€ sis schovala vlasy do ¢epecku?*

»Protoze tak se to pro mé patii.

Podivas se jest¢ jednou do zrcadla. Jestli ¢€pc dob-
fe sedi, jestli jsou naboc¢niki ve stejné a spravné trov-
ni, jestli je péSinka piesné uprostied, jestli je Cepecek
pevné uvazany a jestli jsou masle stuhy spravné za-
hnuté dozadu.

Nez odejdes, podivas se do zrcadla.

(z hornoluzické srbstiny prelozil Milan Hrabal,
Tlustrace: Lenka Vankova)

ROZA DOMASCYNA (nar. 11. 8. 1951 v Sernjanech
/ném. Zerna/ — Sasko, SRN). Jedna z nejznamé;jsich sou-
Casnych luzickosrbskych spisovatelek. Knizné vydala
mj. Sest sbirek v luzické srbiting (nejnovéjsi je Stoz ¢i we-
trik z ruki wéje z roku 2012) a n€kolik knih v némciné
(mj. Ort der erdung a Der Hase im Armel, ob& z roku
2011). Vedle poezie pise Crty, divadelni hry a eseje. Za
svou tvorbu ziskala mj. cenu Ciginského (1995), cenu An-
ny Seghersové (1998), cenu Evelyn Encelotové (2003).
Vyznamna je jeji prekladatelska ¢innost, do hornoluzické
srbstiny pielozila mj. Machuv Mdaj (Maj/Meja, 2010).
V ceskych prekladech ji vysel mj. cyklus ¢rt Kocici caro-
vani (2004), vybor z jeji poezie Obrazy ze slov byl zafazen
do antologie Jazyk, jimz porozumis vétru (2007).
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Gustav Leutelt

Les v mlze

Zavoje par, které se rozkladaji
nad naSimi horskymi lesy v pod-
zimni ¢as, maji néco zprostiedku-
jiciho. Kfiklavé odstiny zvadlého listi pak vypadaji
tlumengji a zachmuiené hrozivé temno smrkovych
svahil ustupuje tltumené modii. Lesnaté polstafe vy-
$in dostanou mékky sametovy nadech a brazdy dolin
z nich vystupuji jako klikaté pruhy.

Dokonce i kouf dievorubeckych ohynku se jen
s potizemi probojuje t€émito parami. Podobnou mék-
kost shledas pak nad vlnami lesi, kdyz padaji
do zavoji brzkého rana. Ale tyto pomijivé
obaly mizi ptfed stoupajicim sluncem.

Jiné to je, kdyz se nad hibety pripla-
zi $eda para a zahaji zvlastni hratky
mezi temnotou lesnich ploch, pes-
trym podzimnim listim a vybledlou
travou pasek, a zase jinak, kdyz se
zivé pfemist'uje, tu a tam uvolni vé-
necek vrchl nebo oslnivy oblacek
nad horizontem ¢i tmavy skalnaty
hrot. A pak v mziku sklouzne az do
sam¢ hloubi udoli, stane se prusvit-
nou a jiz nic neskryva, jen hali a les
vypada, jako by vystoupil z fiSe sni, na niz si jesté po
probuzeni vzpominame.

Mezitim jesté klesne na lesy modry opar véerejsich
bouftek a pfisaje se do jehlici, které se zaskvi malin-
kymi perlickami kapek.

Baliky par jeden za druhym pielezou horské hte-
beny a mozna spusti i destovy zaves. Ostré obrysy se
rozpliznou a barvy se sdruzi. Pak mozna vitr prora-
zi mezeru do té Sedi, takZe z ni vyrazi temna Cerven
a k zavoji par jeste ptilozi zavoj svétla.

Dnes se jesté rysuji tézké masy hiebent pod po-
kryvkou mraku, které jen tu a tam nechaji na né
spadnout obrubu z par. Brzy se zd4, jako by nutil ten
strhujici Sedy proud pary tidolni mlhu k sobé naho-
ru, tak stoupaji jeji zavoje po svazich vzhiru. Vitr si
z nich tvaruje vselijaké postavy, zase je rozfoukdva
a tak se vznaseji nad vrcholky stromt, jako kouf z ti-
sict milifd. Brzy se ale topi haluze v mlze. Jesté pro-
svitaji husté zavétvené koruny stromt zavojem, ale
ty fidké v ném skoro mizi. Co stoji jednotliveé vedle
sebe, srista do hrud a baliki a ze zavojovych véb se
vynoiuji jen ostie hrotité vrcholky jako pichlavé hte-
beny pfedpotopnich zvitat, kterd se tu shromazdila
a zkamenéla. A kdyz se n¢kde z téch Sedavych vin
vynoii okraj lesa, pak obstoupi zalem ztemnélé sku-
pinky stromu to hibitovni pole, které pfipravil die-
vorubec lesu. Kmeny zbavené kliry trochu prosvitaji
mezi zelenymi kopami rosti a hnéd” jehli¢im pokry-
té zemé propoji vse.

Nékdy je mlha i svévolna a posune mlécnou lavici
do poloviny vrchti, ponecha ale volny protiklad tma-

Pisen o lese

Arnold Hartig: medaile
k sedmdesatinam G. Leutelta.

vych lesnatych hiebent nahote
a zelenych lucin osidlenych ploch
dole. Do toho vrazi poryv vétru
a bilé rozhrani se roztfepi do kou-
sicku vaty, které zprithledni a rozplynou se.

V oteviené vecerni brané slunce se pak stfida jas
a blednuti, jak se pary chtéji nadymat nebo mizet.
A lesnata iboci se rozsvécuji nebo upadaji do temna
podle pribéhu hry.

Trvanlivéjsi jsou tézké podzimni mlhy, pfi jejichz
postupu viti zvadlé bukové listi. V Sachté cesty mezi

kmeny stromt se zahusti pied tebou a za te-

bou, jen tvé okoli se zda byti volnym.
A néco pada, co nezahaluje, jen zatem-
nuje a je zfetelné jen podle prilezito-
stného zasvitu. Stiikavé kapicky ti-
kaji na tvych tvarich — blizi se dést’.

Jehlicky smrkti zadrzuji dlouho vlh-

kost, ale listky buku ji neudrzi. Tu

a tam sebou listek osvobozené §vih-

ne a vylije svlij mok na hlavy stébel

pod nim.

Nad tebou Sed’” jako mlha sama.
Nemuizes si vymyslit vétsi protiklad,
nez zahroceny vrchol smrku pred tou

Sedou tabuli destivého nebe, ale piece jedno v druhé
harmonicky zapada tak, Ze na tom zalibné spoc¢inou
tvé oci.

Kdyz se ale v zim¢ sn¢hova pole pasek podobaji
nézné modrym soukennym pruhtim, vzduch mezi bi-
le zachumlanymi stromy nechce nést zvuk a kazdy
pohyb zdanlivé vazne jiz pti svém vzniku, kdyz pak
vitr nesouci tani rozpousti snih a vede jej k vinam,
pak se polozi opar nad nase lesni kotliny jako olové-
né viko na rakev. V popiedi jesté vidi§ potok zbave-
ny ledu inkoustové ¢erny, postupné bledne vic a vic
a nakonec se zd4, Ze ho do sebe vsala a pfijala mlha.

Suméni lesa

V korunach stromi dalekych plani vidis piilétat vitr
diive, nez ho ucitis. Nejprve se zakymaceji biizy, pak
se zavlni koruny buki a zamavaji napjaté paze smr-
k. Ucho jesté nic neslysi; tichy pohyb vzduchu pra-
vé jen vnimas. Potom se néco mihne, zadrzovany na-
pév, jako vydechnuti milovanych rtd. Pak vSechno
zase piikryje mlceni az na pisni¢ku krve v uchu.
A pak na tebe zatto¢i napor vétru. Tiché zavanuti
proti ¢elu, zabublani v uchu a pak stéka dolt po tva-
f1 jako mazlivy proud. Jak se vraci zpét, slysis jeho
zvuk tahnout do dali a jesté naslouchas do chvile, do-
kud posledni vibrace neutopi ve svistu ptichazejici-
ho vétru. A pak té preliji vzdusné viny uplné a pfi-
nesou ti viini svizele a pryskytiéného dechu stromti.
Na zemi jsou v pohybu stiny, traviny a keticky bo-
ravei.

Jak z lest stoupa Suméni a zase klesa zpét, jak sta-
le znovu ptichazi a odchazi, vnasi trpélivé svou vy-
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trvalost do tvé mysli a uklidiiuje bouie v srdci. Kdyz
silnéji a jeho dech obrati listy topolt svétlymi ruby
vzhiru.

Sem tam zahvizda do slavnostniho, vazného Sumu
hbity vétiik, nebo zakruci rozzlobena vétev. Nékdy se
podaii pénkave vyrazit jeste hlasitéjsi poktik a pak se
spoji Suméni, hvizdani a skiipani, aby ho piehlusilo.
Mezitim si chtéji staré stromy konecné odpocinout
a zadrzi dech, jen na chvilicku, Ze uslysis bzucet do-
konce ¢melaky a mouchy; ale potom se zachvéji
vrcholky znovu a zapoji se do rytmu a tkalcovani le-
sa po¢ne znovu.

V tom Suméni se skryva jak ono hedvabné Susténi
vlajicich stvolt lipnice na pasekach, tak i sténani roz-
dirajicich se vétvi, Splouchani poticku, a sotva se
podafi i jen na okamzik oddélit od n¢j tlukot datla,
chechtani sojek nebo volani kukacky. Koruny stromi
dokonce rozkmitdvaji Suméni jesté vic a vénuji se té
véci s diirazem, jako horlivi utésitelé.

Réno, sotva se ztrati ztuhlost spicich tvart, prob&h-
ne vitr drsné lesem a pfinuti stihlé smrky k pokorné
pokloné pfed vychazejicim sluncem. Jako jestérky
probihaji jeho kratké poryvy houstim. A skon¢i-li
tento prvni pfepad a stromy odpocivaji opét v upev-
néném spolecenstvi, tu dozniva ve vzduchu jesté ne-
patrny svist jehli¢i a tiché zachvévy zatfepou biezo-
vymi listky. Potom se pocnou opét koruny smrk
kymacet a ranni choral lesa zapocind, od hiebent do
uzlabin a od potokd k vysinam. Klidné preskakuje
od jedné strany tdoli k druhé, tu zmira, onde vychrli
a rozplyne se v dalkach.

Kdyz ptijde poledne, slunecni svit se vesele rozli-
je nad korunami a odhani stiny mrakt. Moc slunec-
niho tepla uvolnuje télo, Suméni uspava a nad lesy
se rozprostie blazené spokojené snéni.

Kdyz se stiny zacnou prodluzovat a slunce se skla-
ni k zapadu, pak se zd4, ze stromy zadrzuji dech, aby
ziraly do nadhery vecerniho nebe.

Zlatavy zavoj svétla seshora zdanlivé zplosti mi-
liony vrcholkd stromti a chce z nich snad vymazat
veskerou télesnost.

Kdyz zareni zmizi, pak se Suméni vrati, vSechno to
vétvovi kolem nds zacne gestikulovat a mavat, a les
se nadechne jest¢ poslednimi, hlubokymi nadechy,
nez usne. V noci ale stale pokracuje protékani a ply-
nuti vod a také lesni prameny si mumlaji dal, jako hla-
sy podzemich hlubin, které touzi vzhtru ke svétlu.

Neni lehké vyjadfit, co vic zatézuje mysl; tmavy,
do sebe uzavieny podzimni zastup mrakt nahote ne-
bo ten vySiny pokryvajici, do dalky se tdhnouci, sti-
ny obtizeny tmavy les. Zahaleny jsou nebeské brany
a tam, odkud jindy vyvéra vyhen vecerniho slunce,
odtud se plazi proud par. VSechny lesy okolo huci
a spilaji tém Sedym netvortim, které jim berou svét-
lo, slunce a krasu.

Je to také néco jiného, slySet Suméni z vySin a sle-
dovat jeho pomaly postup, nebo byt jim obklopen.

GUSTAV LEUTELT

To Sumi a huci a boufi okolo nas jako moisky pii-
boj. Nesmirna hmota lesa, ktera vystoupila z utrob
hor, kii¢i, jako by jasala nad nabytou svobodou zit
na vzduchu a ve svétle; ma hodné mocny dech a vy-
zene Clovickovi, ktery utekl do lesniho klina, vSechny
nepotiebné mouchy z hlavy. Hluk a ramus velko-
mest, ktery stoupa k nebi jako vyhruzné bruceni ne-
tvora, je ni¢im proti mnozstvi tonu, které napliuji
horsky les. A ptece, jak jemné vplyvaji do tvé duse,
zatimco ty prvni otupuji a rozrusuji nervy.

Jen jediné je silngjsi nez vichiivé huceni lesa: uder-
né biti hromu v divokém viru boufe.

(prelozila Christa Petraskova)

GUSTAV LEUTELT (21. zafi 1860, Josefuv Dil-Anto-
ninov — 17. tmora 1947, Seebergen).

Gustav Leutelt se narodil v Antoninové na horni Kame-
nici, v miste, se kterym byl po cely sviij zivot niterné spo-
jen. Jeho otec Johann Michael Leutelt pochazel z kraje Lu-
zickych hor, z Jitravy u Jablonného v Podjestédi. Johann byl
nejmladsi a také nejslabsi synek drobného sedlaka, ktery
nemohl ptevzit hospodatstvi a byl proto piedurcen stat se
ucitelem. Po absolvovani preparandie, tehdejsiho ucitel-
ského tstavu v Litoméficich, pisobil na nékolika mistech
Jizerskych hor, az se roku 1852 natrvalo usidlil na horni
Kamenici, kde se také narodili jeho synové, star$i Johann
a mladsi Gustav. Leuteltova matka Marie Simmova pocha-
zela ptimo z Jablonecka, narodila se v Kokonin¢ v ucitelské
rodiné a byla to vnucka Anastasia Kittela, ktery byl potom-
kem onoho zazra¢ného doktora — lidového 1écitele Johanna
Josefa Antona Eleazara Kittela, ptezdivaného Faustem Ji-
zerskych hor. Jesté dnes se na josefodolském hibitove na-
chazeji hroby Leuteltovy rodiny, kde odpociva spisovate-
lav otec, zemiel v roce 1889, matka, zemiela v roce 1906,
a star$i bratr. I domek Leuteltovych prarodict ¢p. 52 stoji
dodnes v Jitravé. Jako mlady chodil nejdtive do josefodol-
ské narodni §koly, ve které fediteloval jeho otec. Pozd&ji do
chlapecké méstanky v Jablonci nad Nisou. V letech 1875 az
1879 studoval na litoméfickém ucitelském tustavu, po je-
hoz ukoncenti se vratil do skoly v Josefové Dole, kde zacal
pusobit jako praktikant. V roce 1905 byla vystavéna v Dol-
nim Maxové nova skola. Gustav Leutelt se stal jejim fedi-
telem, a to az do roku 1922, kdy byl ze zdravotnich dtvo-
di predCasné penzionovan. V letech 1922 az 1925 zil
v Hornim Riizodolu, dnes soucasti Liberce, aby jeho jedi-
ny syn Arno, narozeny v roce 1912, mohl navstévovat li-
berecké némecké gymnéazium. Pobyt v Liberci mu ale ne-
sveédcil. Chybéla mu blizkost Jizerskych hor. Roku 1925
se Gustav Leutelt odstéhoval do Jablonce nad Nisou, na
dnesni Zizkiv vrch, kde si pozdgji za vydatného prispéni
mésta a pratel z Leuteltovy spolecnosti vystavel dievény
domek v ulici U Srn¢iho dolu. Roku 1941 u Charkova padl
jeho syn. Dne 20. srpna 1946 byli Leuteltovi pfesunuti do
sbérného tabora v Rynovicich, odtud pak nasledujici den
ve vagonu &islo 21 odsunuti za hranice Ceskoslovenské re-
publiky. Gustav Leutelt zemtel v durynské vesnici Seeber-
gen u Gothy v nedozitych osmdesati sedmi letech.



Z REGIONU

Jan Sebelka

V pondéli 18. zaii 1916,
v pul ¢tvrté odpoledne
upozornili dievari hraz-
ného, Ze z hraze tryska
praminek ,,0 tloust’ce asi
pul palce*. Hodinu poté
se tidolim Bilé Desné prohnala vina vysoka jako
dvoupatrovy dim. Zabila 62 lidi, upIné smetla
z povrchu zemského 29 domu a 63 jich vazné po-
Skodila. Vic nez 300 lidi pripravila o stiechu nad
hlavou.

Prolog

O letnich prazdninach jsem jezdil do Tanvaldu k te-
té Zuze a stryci Alfrédovi. Stryc s tetou chodili o vi-
kendech na dlouhé vylety a k mé nelibosti mé brava-
li s sebou. Mezi nejméné oblibené trasy patril vyslap
k Protrzené prehrade na Bilé Desné. Nechdpal jsem,
proc se tam pachtime, kdyz tam nic neni. Abych ne-
knoural, vypravéla mi teta, jak se korytem ricky hna-
la po protrzeni hrdze tmavd voda, v niz plavali mrtvi
lideé, dobytek i celé domy. Licila to tak sugestivne, Ze
Jjsem mél jako dite dojem, Ze to zazZila na vlastni oci.
Az pozdeji jsem zjistil, Ze se narodila v roce 1916, te-
dy v roce, kdy k nestesti doslo.

Letos by bylo tete Zuze sto let. Stejné jako Protrze-
né prehrade.

Rozlouceni s obétmi katastrofy

Pise se 23. zafi 1916 a hodiny na kostele Nanebe-
vstoupeni Pané ukazuji pul ¢tvrté. Je krasné podzim-
ni odpoledne. Rudé hrozny jefabin ohybaji vétve.
Trava zlatne. Udolim se nesou smute&ni choraly
mnoha péveckych spolkt. Na desenském hibitove se
kona pét dni po tragickém protrzeni piehrady na Bi-
1¢ Desné spole¢ny pohieb obéti nestésti, které¢ nema
do této doby v Ceskych zemich obdoby.

Jménem katolického knézstva mluvi jako prvni vi-
kar Eduard Gnendiger (rok poté sepise o celé uda-
losti knihu Der Dammbruch der Talsperre an der
Weissen Desse am 18. September des Kriegjahres
1916 — Cesky Protrzeni piehrady na Bilé Desné 18. za-
ii valecného roku 1916). Po ném hovoti farar a spi-
sovatel Ferdinand Schwind z Horniho Polubného.
Pohtebni obfady kona za obrovského zajmu lidi z nej-
bliz§iho i1 vzdaleného okoli celkem sedmnact knézi.

Emotivné nad hroby hovofi politici a podnikatelé.
Naptiklad mistodrzitel Kallina von Jathenstein, za-
stupci Obchodni a zivnostenské komory v Liberci
dr. Carl Kostka a dr. Knoll, pfednosta soudniho okre-
su Tanvald Julius Pattermann, starosta Desné Rudolf
Bartel a dalsi.

O velikosti spoleéného pohibu svéd¢i stroha fakta.
Dvaadvacet obéti je v prostych rakvich pohibeno v hro-
madném hrobé u zdi hibitova, do samostatnych hroba

N

patiicich movitéjsim rodinam je ulozeno 27 mrtvych.

Sto let stary pribch
ProtrZzené prehrady

(Historickad kompilace)

Vsem pohibenym zehna
starokatolicky knéz Ignaz
Dopita a katolicky faraf
Alois Braun.

Nezndma Zena zpiva
a jeji hlas se nese tidolim.
Trubaci troubi k modlitbé. Obétem je vénovano né-
kolik minut ticha.

Pro tplnost: tfi utonuli jsou pohibeni v Ptichovi-
cich a Marta Simtinkova, kterou voda odnesla az do
Bozkova, spocinula svou pozemskou pout’ na tam-
nim hibitove.

Pét dni po katastrof€ je stale jeste devét obéti ne-
zveéstnych. Nikdo dnes nemohl tusit, Ze protrzeni
hraze bude mit za dva tydny jesté jednu obét’. Vy-
ckejme vsak véci pristich.

Den nato, v nedéli 24. zafi, se konaji v kostelech
pobliz Desné zadusni mse. Zvédavci i lidé, v nichz
katastrofa vzbudila vinu nebyvalé solidarity, se sjiz-
déji do mist, kde k nestésti doslo. Do udoli proudi
nekonecné pruvody lidi. Jsou mezi nimi navstévnici
z Prahy, Vidn¢, Lince, Berlina, Hamburku a mnoha
vovanymi vlaky. Na trati Liberec—Tanvald—Kofenov
se proda v nedéli vic nez Sest tisic jizdenek.

Néco z historie obce Desna

Osadu v udoli zalesnéném smiSenym lesem a jizer-
skohorskymi smrky zalozil roku 1691 hrabé Albrecht
Maxmilian Desfours. Po ném dostala nazev Desfours-
dorf. Pozdé¢ji se ji vSak zacalo fikat Dessendorf, ne-
bot’ idolim tekla od pradavna ficka Desna. Na jejich
brezich se zacali usazovat prvni osadnici, ktefi si za-
Cali stavét sva obydli v dolni, $ir$i, ¢asti udoli.

Zprvu se zabyvali té¢zbou dfeva a palenim dreve-
ného uhli v milifich. Pocet obyvatel ale prudce stou-
pal. Nové pfichozi se zacali vénovat podhorskému
zemeédélstvi. Péstovali len, chovali domaci zvirata,
sbirali lesni plody.

Ptiblizné v poloving 19. stoleti se v Dessendorfu
zacalo rozvijet sklafstvi, predevsim vinuti skla, brou-
Seni a lesténi. Obyvatelé pracovali nejen ve sklarstvi,
ale i ve zdejSich papirnach, textilkach a porcelance.

Obec se rychle rozrustala. Osmdesat let po svém
zalozeni zde bylo 36 domd, o dalSich sto let pozdéji
(1879) jiz 207.

Nejvetsi rozkveét zazila Desna v obdobi mezi kon-
cem devatenactého stoleti a zacatkem prvni svétové
valky. Roku 1882 byla dokoncena pétitfidni obecna
Skola s modernim ustfednim topenim. O dva roky
pozdéji méla obec vlastni hibitov, vedle kterého byl
v roce 1890 postaven a vysvécen starokatolicky kos-
tel, protoze vétsina obyvatel byla tohoto vyznani. Ve
stejném roce zde jiz méli knihovnu a v obci ptisobi-
lo 27 obcanskych, cirkevnich a délnickych spolki.
V roce 1902 byl vysvécen fimskokatolicky kostel.

95



96

Z REGIONU

Horni c¢ast Desné po povodni.

Nebezpeci prichazi z hor

Tti roky pfed katastrofou byla Desna povysena na
méstys s pravem konat vyrocni trhy. V kvetouci pra-
myslové obci tehdy zilo 2 347, dalo by se fici, ze
spokojenych obyvatel. Jejich problém, stejn¢ jako li-
di z dalsich obci v povodi Cerné a Bilé Desné, Jize-
ry a Kamenice, byly velké povodné. V letech 1846,
1850, 1858, 1860, 1875, 1888, 1890 a 1897 jich by-
lo v této oblasti devét. Prichazely z Jizerskych hor
a zapadnich Krkonos, tedy oblasti s velkym mnoz-
stvim srazek a extrémnimi rozdily teplot. Tuto oblast
srovnavali meteorologové s vychodnimi Karpaty
a Alpami. V devatenactém stoleti zde byvala primér-
na sn¢hova pokryvka od 70 do 155 centimetrt, né-
kdy vsak dosahovala vic jak dvou metrti.

Velké skody zpusobily povodné predevsim v letech
1888 a 1890, ale pfirodni katastrofu vyvolaly letni
desté az v roce 1897. Prvni pulrok pfili§ neprselo.
Teprve 17. Cervence se objevily ve vyssich polohach
vydatngjsi destové srazky. Na Nové Louce naméftili
ten den 47 mm za 24 hodin. S malymi prestavkami
pak prselo po cely zbytek mésice. Denni srazky se
pohybovaly okolo 22 mm, ojedinéle vystoupily na
32 mm za 24 hod. Dlouhotrvajicim vydatnym des-
tém byla puda v lesich plné nasycena.

Pohroma pfisla v noci z 28. na 29. Cervence, kdy
se nad horami usadila pratrz mrac¢en. Pamétnici to
popisovali tak, ze voda z nebe doslova tekla. 29. ¢er-
vence 1897 bylo na stanici na Nové Louce namére-
no 345 mm. Jizerské hory tim od té doby drzi Cesky
rekord v dennim uhrnu srazek. (Pro pfedstavu: na je-
den metr ¢tverecni spadlo za ctyfiadvaceti hodin tfi
sta Ctyficet pét litrti!)

Kamenice, Jizera, Cerna a Bila Desnd se proménily
v dravé feky, jejichz vody braly vse, co jim stalo v ces-
té. Odnasely stromy, palivové dievo, mosty i cel¢ do-
my, nafadi a zvifata. Koryty se valily kameny o ob-
jemu az tii kubické metry a rozbijely vSe, na co
narazily.

Tato apokalypsa jako by pfedznamenala to, co se
stalo na Bilé Desné v roce 1916. Tak to zaznamenal
vikar Eduard Gnendiger ve své knize:

Putujici hora o vysce dvoupatrového domu, skla-
dajici se z tisicii kmenu, klad, tramii, prken, obrov-
skych balvanii, pisku a bahna, se ritila obrovskou
rychlosti a silou dolit do udoli. Tato hora a jeji sila
neznala prekazek. Co se ji postavilo do cesty, na co
narazila, to znicila. Jako obrovska ruka kroutila tlus-
té zelezné traverzy ve spiraly, kamenné poschodové
domy padaly po jejim ndrazu jako domecky z karet,
metrove kmeny stromii se lamaly jako zapalky.

Podobné to muselo vypadat jiz v roce 1897. V Si-
rové Koutu si Cerna Desna vytvotila nové koryto
a podemlela sklady v Rosslerove papirné a vyrobné
papirovych dutinek. S sebou vzala v§echny zasoby
surovin a materialii. Na levém bfehu strhla silnici
vedouci do HeleStejnu a pokracovala pies piizemi
hotelu Sklat, po statni silnici do Potocné. Zaplavila
nadvofii polubenské huté a zahradu Riedelovy vily,
ktera tak utvoftila uprostfed boufici vody osamély
ostrov. Lépe to nevypadalo ani v uzkém tdoli Bilé
Desné.

Skody zptisobené povodni v roce 1897 &inily v po-
vodi obou Desnych a Kamenice v tehdejsim tanvald-
ském, jabloneckém a semilském okrese vic nez dva
miliony korun.



Idea piehrady

Dva dny po katastrof¢ se na misto dostavili misto-
drzitel Franz hrabé Coudenhove, hejtman z Jablonce
nad Nisou a starostové a podnikatelé postizenych ob-
ci. Jiz 30. srpna 1897 piijela komise, ktera méla zjis-
tit Skody a prosetfit pric¢iny povodné. Vedl ji tajny
statni rada Philipp. Na vysledky Setfeni se ¢ekalo vic
nez rok, zustaly v§ak nepochopiteln¢ tajné.

Poté byla zfizena dalsi komise, kterd v roce 1902
(pét let po katastrofé!) vydala natizeni, podle kterého
museli majitelé lest, uzivatelé vodnich dél a obce
predchazet skodam z povodni. Komise pojmenovala
pric¢iny povodni: nadmérna akumulace vody v lesni
pudeé, nedostate¢na péce o vodohospodaiské poméry
a podnikatelska ¢innost v povodi tokii. Reagovala tak
na stale silné¢jsi kritiku §lechtickych rodit Rohant,
Clam-Gallast a Desfoursu, které se nedostate¢né sta-
raly o své lesy v horach.

Tti roky pfed oznamenim vysledkt druhé komise se
konala v Liberci pfednaska prof. dr. ing. Otto Intze
z Céch o stavbach udolnich piehrad. Profesor byl
jednim z nejvétsich odbornikd na tdolni prehrady
a podilel se na jejich stavbach v Némecku a jinde.

Prednasky, po niz bylo v Liberci ustanoveno druz-
stvo pro stavbu piehrad a regulaci tokl na Luzické
Nise, se zucastnil i majitel mlyna v Desné Wilhelm
Wenzl. Argumenty profesora Intze ho presveédcily
o nutnosti postavit prehradu na hornim toku Cerné
Desné. Po navratu domu pro tuto myslenku ziskal
velkoprimysinika Wilhelma Riedela a majitele pa-
pirny Alberta Rosslera.

Byl to pravé on, kdo zadal projekeni kancelafi v Po-
to¢né vypracovat navrh projektu stavby prehrady na
Cerné Desné v prostoru obce Sous. Navrhy byly
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zpracovany dva. Podle prvniho méla mit prehrada
obsah 6 115 000 metrt kubickych, druhd, s hrazi
0 néco vys, piiblizné o milion kubikd méné.

Tyden pfed Vanocemi 1902 se v hotelu Sklaf
v Dolnim Polubném konalo ustavujici shromazdéni
Vodniho druzstva pro stavbu piehrady na Cerné Des-
né. Pfedsedou byl zvolen Wilhelm Riedel, jeho za-
stupcem Wilhelm Wenzel, zapisovatelem dr. Leopold
Kohn a pokladnikem Albert Rossler.

Nové zalozené druzstvo narazelo pfi prosazovani
projektu a ziskdvani penéz na mnoho prekazek. Mi-
mo jiné na podminku Zemské komise pro regulaci
vodnich tokti, podle niz mél projekt vypracovat ne-
bo schvalit profesor Otto Intze. Tim se druzstvo do-
stalo do patové situace, nebot’ bylo jasné, Ze Sance
ziskat ke spolupréci tohoto velmi vytizeného muze,
je velmi mala.

Byla smrt ,,otce modernich staveb tidolnich pie-
hrad“ predzvésti véci pristich?

Muzim ve vedeni druzstva vSak ptalo Stésti. V za-
i1 roku 1904 prijel Otto Inze na inspekci staveb pre-
hrad na Luzické Nise a pfi té prilezitosti zavital do
Dolniho Polubného. Prohlédl si tizemi zamyslené
vodni nadrze na hornim toku Cerné Desné a zaSel
i do povodi Bilé Desné. Usazeni hraze na Cerné Des-
né se mu velmi libilo, nespokojen byl se situaci na
Bilé Desné. Jedinym vhodnym mistem pro hraz by-
lo podle n¢j misto ve sméru proti proudu, kde se na-
1ézal v korytu ficky nanos vhodny pro sypanou zem-
ni hraz. (Nebyl prave zde jeden z diivodi pozdéjsiho
nestesti?)

Poté mél profesor v hotelu Sklar prednasku pro
zdejsi podnikatele, v niz vysvétlil vyznam budovani

Situace u mostu v dolni ¢dasti Desné.
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udolnich ptehrad. Podnikatelé byli jeho zavéry tak
nadSeni, ze chtéli okamzité stavét prehrady i na dal-
Sich fekach.

Sok piisel o den pozdéji — 1. fjna 1904. Profesor
Intze si Sel v doprovodu Wilhelma Riedela a dalsich
podnikateld prohlédnout povodi Kamenice. V Hor-
nim Tanvaldé ho postihla nevolnost. Byl pfevezen do
tanvaldské nemocnice, z niz byl propustén 6. fijna.
Novy zachvat na sebe nedal dlouho ¢ekat. Postihl ho
26. prosince a den nato, ve véku 58 let, zemfel.

Vodni druzstvo pro regulaci a stavbu piehrad na
Cerné Desné, Bilé Desné a Kamenici v Dolnim Po-
lubném, jak se nové jmenovalo, se ocitlo pfed dal-
$im problémem. Chybél projektant. Po dlouhém jed-
nani se jim stal na doporuceni Zemské komise pro
regulaci vodnich tokil v Praze stavebni rada ing. Wil-
helm Plenkner z Prahy. V tu dobu mél za sebou praci
na stavbach alpskych silnic, nebo na Zapadni draze
cisafovny Alzbéty v Tyrolsku.

Vydatné desté témér smetly nedokoncenou hraz

Wilhelm Plenkner ptedlozil 5. ¢ervence 1906 na
valné hromad¢ vodniho druzstva navrhy piehrad na
Bilé Desné (500 000 m?) se spojovaci $tolou do pie-
hrady na Cerné Desné (6 500 000 m?) a prehrady
v povodi feky Kamenice.

O dva roky pozd¢ji byla schvalena projektova do-
kumentace na tii prehrady na Cerné Desné, Bilé Des-
né a v povodi feky Kamenice. Stavét se v§ak mohlo
az v roce 1911, kdy Zemska komise schvalila penize
na jejich stavbu. Podminkou bylo, ze se obé pichra-
dy musi zacit budovat soub&ézné€, musi byt propojeny
spojovaci stolou a dohromady musi mit vic nez dva
miliony kubickych metrti volného objemu v ¢ervnu
a Cervenci, tedy mésicich, kdy hrozily nejvetsi deste.
Planované naklady Cinily na ob¢ stavby 2 643 686 ko-
run, z ¢ehoz bylo na piehradu na Bilé Desné vycle-
néno 394 729 korun.

Ob¢ piehrady (na sousské se zacalo o dva mésice
diiv, v srpnu 1911) se stavély stejnou technologii. Po
pripravnych pracich, hloubeni zakladt pro hraz a za-
razeni pilotového rostu pod vypustnou stolu, se za-
pocalo se sypanim hraze. Zemina pochézela z bu-
douci prehradni nadrze a z materidlu spojovaci Stoly.
Ukladala se ve vrstvach 40 cm vysokych a zhutio-
vala tfitunovym valcem.
jovaci Stoly mezi obéma piehradami. Prace ze smé-
ru od Cerné Desné §ly rychleji, protoZe se nemusela
¢erpat voda vnikajici do razeného prostoru, kterou
naopak museli minéfi ze sméru od Bilé Desné, kvti-
li spadu stoly, neustale odcerpavat.

Kopaci pfi razeni Stoly nasli poklad. Byl to shluk
horského kiist'alu o rozmérech 1,60 x 1,40 x 1,40 m.
Rizné velké Sestiboké krystaly, které ho tvofily, by-
ly v barevnych odstinech od svétle zelené do modré
az fialové, ktera prechazela az do tmavé cerné. Krys-
taly byly darovany riznym mineralogickym sbirkam
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na Skolach a v muzeich. Nejvétsi a nejkrasnéjsi si vy-
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zadal pro Vysokou skolu zemédélskou ve Vidni dvor-
ni rada Friedrich.

Razeni Stoly si vyzadalo jednoho mrtvého a Ctyfi
zranéné. Stola byla proraZzena o piilnoci z utery na
stiedu 4. 8. 1914. Posledni naloz slavnostné odpalil
okresni hejtman dr. Czerny. (Uz tehdy si podobné ak-
ce politici nedokazali odpustit!)

Stavby obou piehrad prosly dvakrat zatézkavajici
zkouskou. V srpnu 1913 doslo po prudkych destich
k rychlému zvednuti hladin vodnich tokt. Na Cerné
Desné musela byt prorazena jesté nedokoncena hraz,
nebot’ hrozilo, Ze by ji velka voda smetla do udoli.
Druhé zatézkavaci zkouska se odehrala v srpnu o dva
roky pozdéji a jen par tydni pied kolaudaci. Tento-
krat vSak obé¢ ptrehrady piivaly vody tspésné zadr-
zely. V zaii stejného roku (1915) byly obé prehrady
stavebné dokonceny.

Kolaudace ve vanici

V roce 1915 pfisla zima do hor pomérné brzy.
V noci ze 17. na 18. listopad napadlo ¢tvrt metru sné-
hu, foukal silny vitr, ktery vytvaiel vysoké zavéje.
Na stejny den byla naplanovana kolaudace piehrad
na Bilé a Cerné Desné.

Jako prvni se komise, slozena ze zastupct Zemské
komise pro regulaci tokil, Statniho mistodrzitelstvi
a Statniho vyboru pro technicko-ekonomické kolau-
dace staveb, vydala k mensi z obou piehrad. Panové
ufednici $li celou cestu pesky po Jezdecké cesté, bo-
jovali s vanici a museli pfekonavat az metrové zave-
je snéhu. K prehradé na Bilé Desné sice komise do-
razila, ale kviili pocasi nemohla vodni dilo dikladné
prohlédnout a kolaudaci dokoncila az podle dokladt
a vysvétlivek dvorniho rady Podhajského, ktery mél
nad obéma stavbami statni dozor.

Havarie

Strasna zvést o protrzeni prehrady otrasla poklid-
nym ovzdusim desenského udoli okolo 16. hodiny.
Nervy vsech obcanii byly v ocekavani pristich nezna-
mych udalosti napnuty k prasknuti. Nikoho ani ne-
napadlo, ze se v nasledujicich dvaceti minutdach pro-
meéni krasné desenské udoli v pisecnou a bahnitou
spoust pokrytou hromadami sutin. Vedeli jen, ze na
postovni urad v Desné prisla tato zprava: ,,Je nutno
uvedomit majitele vodnich jezii a nahonii, aby se ne-
zalekli, nebot z prehrady potece korytem vice vody.
Asi po deseti az patnacti minutdach prislo druhé hla-
Senti pro starostu: ,, Alarmujte hasice a vyhlaste po-
plach, hraz se protrhla! “ takto popsal pocatek tragé-
die desensky farat Gnendiger ve vy$e zminéné knize.
(VSechny citace vyznacené v ¢lanku kurzivou jsou
preklady Ladislava Zéka.)

Podivejme se na rozhodujici okamzik nestésti, na
jehoz konci bylo Sedesat dva mrtvych, o¢ima faktt.

Prehrada na Bilé Desné se protrhla 18. zafi 1916
v okamziku, kdy zadrzovala 290 tisic kubikl vody.
Do jejiho plného stavu tedy chybélo dvé sté tisic ku-
biku. Znamenalo to tedy, Ze byla plna jen ze dvou
tretin.
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Eduard Enzmann: kresby z povodni znic¢ené Desné.

Prvni prisak zpozoruji kolemjdouci dievafti, ktefi
upozorni hrazného na praminek o tloust'ce asi ptl
palce tryskajici z hraze. Je ptiblizné pul ¢tvrté odpo-
ledne.

Hrazny se divi, nebot’ pil hodiny piedtim provadél
na misté kontrolu, ale ni¢eho si nevsiml. Jakmile mu
vsak dfevafi oznami prunik vody, vola do kancelaie
Vodniho druzstva Ing. Emila Gebauera, ktery okam-
Zité nafizuje oteviit naplno oba uzavéry a vyrozumet
telefonicky postovni Gfad v Desné a majitele vod-
nich dél na Bilé Desné o vétsim pritoku vody v ko-
ryté feky.

Hrazny okamzité odchazi s nékolika délniky do Sou-
patkové komory, aby otevieli provozni uzavéru. Po-
dafi se jim to jen ¢aste¢né, nebot’ v 15.55 uz voda trys-
ka z hraze takovou silou, ze je ohrozZuje na zivotech.

Proud mohutni. V 16.15 se na navodni strané zaci-
na propadat dlazba.

Po dalsi palhodiné ztstava jen vrchni ¢ast koruny,
ktera se brzy také zfiti do divokého proudu vytéka-
jici vody.

V hrézi zeje ctyficet metri Siroka prirva, kterou bé-
hem pilhodiny protece ctvrt milionu kubikt vody.

V tu chvili se blizi k nyni jiz byvalé ptehradé sprav-
ce vodniho dila Ing. Gebauer. Slysi Suméni vody a leh-
ké chvéni zemé. Kdyz dorazi k nadrzi, je prazdna.

Smrtici vina se vali do udoli

Sluncem prozafenym podzimnim odpolednem zni
vystrazné tony hasi¢skych trubek. Obyvatelé udoli
sice zazili v uplynulych letech fadu povodni, znaji
jejich pribéh, mnohokrat slyseli hukot vody, ktery je
doprovazi, ale netusi, jaké nebezpeci jim tentokrat
hrozi.

Cas se pomalu vle¢e. O¢i pfitomnych se upiraji
k tecisti, ale voda v Bilé Desné tece stejné lin¢ jako
pred hodinou. Lidé diskutuji o tom, co se asi stalo.
Pojednou zaslechnou rychle se blizici hluk. Nahote
v udoli se objevi obrovska, bile zpénéna vina. Ko-
lem ni vifi zluty mrak prachu. Voda zabira polovinu
sitky desenského udoli.

Béhem néekolika vtefin vznikd mezi lidmi panika.

Matky se zoufalym kiikem bézi domti zachranit své
potomky. Déti prchaji do blizkych strani. Nékteti li-
dé se nemohou pohnout z mista. Zadny pamétnik si
na nic podobného nevzpomina.

S dunivym vytim a straslivym burdcenim se pfiva-
li obrovska vlna. Neni to jen voda, co nici vse, co ji
stoji v cest&. Udolim se fiti cely horsky les. Smrtici
hmota slozena z tisict kmenti, klad, tramd, prken,
obrovskych balvan, pisku a bahna se fiti obrovskou
rychlosti udolim. Nezna ptekazek. Co ji stoji v ces-
té, znici.

Apokalypsa.

Nikdo neni schopen myslenky, pohybu, natoz né-
komu pomoci. Za pul hodiny je konec. Po opadnuti
vody si lidé zacinaji uvédomovat, co se vlastné sta-
lo. Pfed o¢ima maji obraz zkazy, v dusich strach
a smutek.

% %k 3k

Vlna, jejiz vysku odhadli nekteti oc¢iti svédkové na
dvacet, néktefi dokonce na ¢étyficet metrt, s sebou
brala vSe, na co narazila. Nejdiive v hlubokém udoli
Bilé Desné stromy, pozdéji lidska obydli, tovarny,
cesty, mosty, lidi i zvitata. Jako prvni ji padla za obét’
panska pila, pét tisic kubiki dfeva, které pattilo Des-
fourstim, a nedaleka hajovna. Takhle o tom pozdéji
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vypravel Theodor Englert, feditel Dresslerovych bru-
siren: Po obdrzeni zpravy, ze potece vice vody, jsem
dal pokyn délnikiim k uzavreni stavidel. Sam jsem in-
formoval obyvatele pily a hdajenky o protrzeni hraze
a vyzval je k opusteni domovi. Netusil jsem zadné
vetsi nebezpeci a odebral se ke stavidlu, abych se
presvedcil o jeho stavu. Tu jsem uslysel dunéni a ve-
liky rachot, ale pro les, ktery mi zakryval vyhled,
Jjsem nic nevideél. Za nékolik okamzikii se ale zacaly
chvét vrcholky stromit a hukot se blizil ,, Prchejte!
zavelel jsem délnikiim a vsichni jsme utikali co nej-
rychleji k cesté vedouci na Marianskou Horu. Délnik
Miiller byl zasazen padajicim stromem, ale vysoké
viné o velikosti obrovského domu unikl. Stali jsme na
ceste jako zkamenéli a nebyli schopni slova. Kdyz
Jsme se trochu z té hriizy vzpamatovali, pozorovali
Jsme, jak dole ve spoustdch vody mizi nase velka bru-
sirna. PFi jejim zriceni se proud vody nepatrné od-
klonil ze svého sméru a to bylo velikym Stéstim pro
muyj dum, o jehoz osud jsem se tolik strachoval.
Zniceni brusirny firmy Johann Umann expresivné
popsal brusi¢sky mistr Eduard Roth: Okolo ctvrté
hodiny odpoledne jsem byl vyrozumén, ze potece vi-
ce vody a ze mame ihned uzavrit stavidla. Zprdavu
Jjsem nebral prilis vazné, a ze by znamenala prichod
takového nestésti, to me ani v duchu nenapadlo. Mno-
zi se mne ptali, zda nemaji své véci dat nekam do bez-
pecl. Zastaval jsem ndzor, Ze kdyz bude nejhur, tak
nam to sebere nejakou kiilnu a to bude vse. Ale v kuil-
né u brusirny byly pod hrazi ulozené brusné kameny,
které jsem pro jistotu premistil do budovy brusirny.
V lestirne jsem mel 25 kg triplu (jemného lesticiho
prasku), ktery byl ted ve valce tézko k sehnani, pro-
to jsem ho chtel rovnez zabezpecit. Vsichni brusici
Jiz brusirnu opustili, jen truhlar August Hiibner byl
jeste v dilné a néco opravoval. Pozadal jsem ho, aby
mi s tim triplem pomohl. Jako vzdy ochotné odlozil
svoje naradi a pomahal mi ho prenést z lestirny do
brusirny. Lestirna stdla asi sto krokii od brusirny. Asi
v poloviné cesty jsem zaslechl hukot, a tak jsem rekl
Hiibnerovi: ,, Ty, ja myslim, Ze ta velka voda jiz pri-
chazi. * Kdyz jsme vesli do predsiné brusirny, hukot
vody se ozval znovu. Krikl jsem: ,,Odhod’ tu bednu,
voda je tady! Chtel jsem se presvédcit, jak to viast-
ne venku vypada, a vzit si jesté z brusirny kabat
a klobouk. U dveri jsem ale zjistil, jaka hriiza se to na
nas riti, a proto volam na Hiibnera: ,, Musime pryc,
je zle! ™ Vybehl jsem ven a znovu zavolal: ,, Tak pojd’
uz prece! * Pravdépodobné chtél zachranit svoje na-
radi, které mél v dilné brusirny, a zaplatil za to svym
zivotem. Kdyz jsem utikal od brusirny k prostoru pro
vodni kolo, myslel jsem, je to miij konec. Tu se mi pri
pohledu na dum nabidl straslivy obraz. Blizila se
k nému vina, vysoka snad dvacet metrii, a béhem par
okamzikit uz byla videt jenom jeho stiecha. Kolmo
v proudu vody se tycily tramy, které vedle domii pri-
pominaly stojici svice. Zdalo se mi, zZe to vSechno
trvad nekonecné dlouho, a nabyl jsem presvédcenti, ze
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tohle nemuizu prezit. Nastesti jsem nebézel po ceste,
ale lezl primo do kopce k silnici, kam voda nedosah-
la. Presto se mé nebezpeci zcela nevyhnulo. Na mou
hlavu spadlo elektrické vedeni, které mé lehce omra-
¢ilo a na moment dalo na vodu zapomenout. Kdyz
Jjsem se postavil, neveril jsem viastnim ocim. Z nasit
velké brusirny nezbylo vitbec nic. Jak daleko jsem
dohlédl, vsude stejny obraz, ktery mi nikdy nevymizi
z pameéti. Matky rvouci si vlasy volaji své deti. Pla-
Cict deti volaji své mamy. Byl to nervy drasajici za-
zitek. Kdyz jsem se trochu vzpamatoval, obratily se
moje myslenky k mé rodine. Chvalabohu cela rodina
katastrofu prezila.

DalSi ocita svédectvi

Jak uz jsme se zminili, autenticka svédectvi o pro-
trzeni prehrady na Bilé Desné presvédéive zazname-
nal starokatolicky vikar Eduard Gnendiger. Ackoliv
by si to jeho kniha zaslouzila, nikdy nevysla Cesky.
Ukéazky z ni, vétsinou v prekladu Ladislava Zaka, jsou
soucasti vetsiny text, které o tomto nestésti vysly.

Hostinsky Hermann Austel se pravé chystal na ces-
tu do ,,dolni* Desné, kdyZ ho dcera upozornila na ha-
si¢sky signal: Spechal jsem se podivat na silnici, ale
nic jsem neslysel. Ptal jsem se Hermanna Ullmanna,
ktery kracel po silnici vzhiiru, jestli nekde nevypukl
pozar. Od ného jsem se dozvédeél, ze bude vypousténa
prehrada a obyvatelé jsou upozornovani na stoupa-
Jjici vodu. Podival jsem se na hodinky, bylo piil pate,
a tak jsem rekl své dceri: ,, Ziistanu doma a vykopu
brambory.” Policko se nalézalo primo na brehu a ur-
cite by byly brambory ztraceny. Kopal jsem sotva de-
set minut, tu slysim velky hukot, narovnam se a vi-
dim obrovskou sténu z kameni a vétvi, prevysujici
okolni smrky. Cela ta masa narazila na Dresslerovu
brusirnu. Padal jeden objekt za druhym. Jen s vel-
kym vypétim jsem si zachranil zivot. Naraz obrovské
masy na tovarnu zabranil dalsimu nestésti a snad
usetril i mne. Obrovsky sloup vody stal pri tom zce-
la vztyceny a nasledné se s velikym ramusem hroutil
dolii. Vse, co tomuto sloupu stalo v cesté, bylo zni-
ceno.

Theodor Ullmann pozdé&ji vzpominal: Najednou se
objevil zluty oblak prachu, pod kterym se valila ob-
rovskd hora dieva. Provazel ji straslivy praskot la-
majicich se stromii a temné dunéni zpiisobené vali-
cimi se kameny. Kdyz tato vina dospéla k hasicské
zbrojnici, v okamziku ji znicila. Rychle jsem vzal no-
hy na ramena a bézel do zahrady k nasemu domu.
Kdyz jsem se otocil, zahlédl jsem, jak mizi moje bru-
sirna ¢p. 123. V tom okamziku mné voda sahala do
poloviny lytek a oblila vyse polozenou prodejnu s ved-
lejsimi stavbami. Muj posledni pohled patril vode,
kterd byla cernd jako raselina. Nabyl jsem dojmu, Ze
se v prirodé stalo néco straslivého, co v nasi obci
vSechno znici a zanecha trvalou horkost.

Fott Eduard Hartig popsal své zazitky v dopise vi-
kati Gnendigerovi: Piil hodiny po zatroubeni bylo
slyset hirmeni a praskat. Stacil jediny pohled vzhiiru



k pile a uz bylo videét obrovskou horu dieva sahajici
snad do vyse 40 metrii a za ni voda. Vse, co stdlo te-
to viné v ceste, bylo smeteno. Ullmanniiv ditm zmizel
okamzite, rovnéz tak Schetellitv. Velka Riedelova bru-
sirna se rozlomila a ziitila do vin, Simkovu brusirnu
to strhavalo postupné. Ve chvili, kdy jiz byly obé bru-
sirny zniceny, jsem jeste videl truhlare Honiga a stroj-
nika Sommera, jak opatiuji Grossmannovu brusirnu
proti velke vode. Byli ve velikém nebezpeci, a proto
jsem na né volal, aby utekli na kopec. To uz to se-
bralo Hénigovu kitlnu a oni se s velikym Stéstim za-
chranili. Za ohbim u Pohlova obchodu mné vina zmi-
zela z oci.

Zde jsou vzpominky fidiciho ucitele a kronikare
obce Franze Simma: V predsini jsem potkal pani Ba-
belovou, ktera rychle zdolavala schody a kricela:
,,Paneboze, voda uz prichdzi, je to strasné!“ V tom
okamziku se otevrely dvere a v nich miij zadychany
syn. ,, Otce, musis ihned pryc. Pojd, rychle pojd’! *

Jen jsem vysel pred dvere, skacel se sloup elektric-
kého vedeni a zustal viset na drdatech. Nahoru po sil-
nici bezel splaseny kiin. Okolo stojici zeny kiicely
a lomily rukama. Od severu se dolii udolim valila ja-
ko dum vysoka, Spinava, zluté zbarvena vina vody
nesoucit na svych zadech spousty dreva a nad ni se
nesl hrozivy, Spinavy mrak. S hrozivym a temnym
hucenim postupovala tato nestviira neuveéritelnou
rychlosti dal. Zachvatil mé hrozny pocit sklicenosti
a hlavou mi prolétlo: Nyni se stane néco nepredsta-
vitelného, néco strasného. ,,Rychle nahoru, na ko-
pec!” kricel jsem na vsechny okolo stojici a zirajici
na vodu. Vsichni mé nasledovali. Zdéseni a strach
daly jejich noham kridla. ,, Mily Pane Boze, nas dium
je ztracen!* volala zdésené jedna pani. Snazil jsem
se ji nekolika slovy utesit. Nemél bych se vratit domii
a prinést nejaké véci, ptali se jeden druhého. Byl
Jjsem proti. ,,Svaty Boze, co se to bude dit! *“ narika
a pta se jiny. Stale pomatené krici jeden pres druhé-
ho, a to jiz jsou po obou brezich Desné vidét prvni
nasledky nicivé vody. Zmizela stara skola a zrovna
tak, az na nepatrné zbytky zdi, bytovy dum firmy
Schnabel vedle ni. Behem okamziku rozbourené Spi-
navé viny mizi a vali se k blizkému nadrazi, aby roz-
lehlou louku preménily v hluboké jezero. Nahore me-
zitim zacina voda klesat a usazovat se. To celé trva
snad jen 12 az 15 minut a vétsina obce je v rozvali-
nach, posoudit rozsah skod v celé Sifi bude mozné az
v pristich dnech. Vsude hriiza, nestésti a smutek.

Dalsim ocitym svédkem byl ucitel Rudolf Linke:
Kratce pred pohromou jsem stal s akademickym ma-
lirem Eduardem Enzmannem na starém Karnethové
moste. Tu pribéhl hostinsky Forster a volal: ,, Voda se
riti!* Poslali jsme deéti pry¢ a poodesli o nekolik kro-
kit dal. V dalce bylo slyset hucent, jako kdyz viak pro-
Jizdi tunelem, a za malou chvili uz tu byla jako diim
vysokd vina dreva a vody. Mohutné staré stromy po
obou brezich ricky padaly jako obili podtaté kosou.
Podarilo se nam vybéhnout na kopec, a kdyz jsme se
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poprvé otocili, voda zrovna borila ditm starosty Ru-
dolfa Hartla a stary pansky dim Schnabelovych se
zacal sesouvat. Mohutna vina vody a direva sahala
az do vyse stiechy vily Gustava Schnabela. Na stre-
Se vily lomila rukama jejich sluzka a volala o pomoc.
Vse se odehrdlo v jedinéem okamziku a spoust byla
hotovd. Nelze popsat nase pocity, musi se prozit. Ne-
Ize je vymazat z pameti.

Sochat a malif Adolf Schnabel se musel divat, jak
voda ni¢i nejen jeho celozivotni dilo, ale zabiji i osm
lidi v€etné jeho syna a tchyné. Stal u Karnethova
mostu s malifem Enzmannem a ucitelem Linkem:
z klad, stromit a tramii, a s hroznym ramusem a pras-
kotem uderila do mostu. Hned nasledujici vina tuto
obrovskou masu dreva, co ji stala v cesté, sebrala a za-
plavila silnici za nami. Jesté jsme stacili za oknem
prvaiho patra naseho domu zahlédnout vydeésené
tvare nasich drahych, syna a tchyné. Manzelka se
znovu rozbéhla k domovnim dverim. Mezitim nam ale
dreveny val zahradil cestu na kopec mezi Nitscho-
vymi a pekarstvim. V posledni chvili jsem strhl man-
zelku a dceru ze schodu u dveri naseho domu a utekl
s nimi mezi padajicimi elektrickymi sloupy a vedenim
nahoru na silnici. Kdyz jsme se zcela ohromeni a ja-
ko smyslu zbaveni ocitli u taméjsi piskovny a ohlédli
se, videli jsme, jak se prvni poschodi a zadni stena
naseho domu pod udery kmenii a kamenii sesouvaji
do prizemi a viny je odndaseji pryc.

Emotivni je také vzpominka Emmy Schmidtové,
dcery Johanna Schmidta, ktery zahynul u Zeleznic-
niho mostu: ,, Néco jsem delala v pokoji a neméla ani
tuSeni o blizicim se nebezpeci. Najednou jsem usly-
Sela strasnou ranu, jako by padal cely dium. To plo-
vouci hora narazila na zeleznicni most a stovky kme-
nit létaly kolem domu. Chtéla jsem rychle ven, ale

Kresba Eduarda Enzmanna.
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Protrzena prehrada na Bilé Desné (sbirka Petra Kurtina).

blativy prival, ktery vnikl i do pokoje, mné v tom za-
branil. Vyskocila jsem na stiil, kde jsem se citila bez-
pecnéji. Vnikla voda prevracela nabytek véetné tez-
kého klaviru a i stil se pocal pode mnou povazlive
kymacet. K smrti vydésSena jsem se kirecovité chytila
visaci lampy, ale zbytecné. Stiil se prevrdtil a ja jsem
spadla do vody. Podarilo se mné vylézt na okno a pev-
né se ho drzet. Ctvrt hodiny proudila voda pokojem
a hrozila, Ze mne vezme s sebou. V tom nekonecném
strachu jsem si vzpomnéla na otce, ktery byl se vce-
larem Zimmermannem ve véeliné. Obestrela mne zla
predtucha jeho smrti. Kdyz voda opadla, vysla jsem
ven a objevila strasnou spoust. Volala jsem otce, ale
ten se neozyval. Tyto zlé chvile nemohu nikomu vyli-
cit. Co asi musel prozit miij nebohy otec uvézneny ve
véeliné jako v rakvi, kterému zcela hruzou zbélely
vilasy a vousy.

Par hodin po katastrofé a s¢itani Skod

Jak Desna vypadala kratce po katastrof€, popsal
barvité vikai Eduard Gnendiger: Krdtce po katastro-
fé jsem se vydal na prohlidku znicené obce. Byl to
osklivy zazitek a vsichni jsme byli hluboce otreseni.
Kdyz jsme videli trosky dlouholeté a poctivé prace
a neunavného zdpasu, z nejednoho oka vytryskla
slza. V neuveritelné kratkéem okamziku, a tak velka
zkdza... Hromady nakupeného dreva, klad, tramaii,
prken a lati, leZici podél recisté, byly jen Zalostnymi
zbytky vyse polozenych domii. A mezi tim ty nejstras-
néjsi nalezy. Zde muz, dité, Zena, nékde casti tel, oso-
by rozervané. U kazdé hromady sutin se lidé zasta-
vovali, tisi a vazni prozkoumavali kazdou skulinku,
nenaleznou-li dalsi obét ... Videl jsem matky, které
bézely z berniho uradu v Tanvaldu, a uklidnoval je.
Bezely troskami, bahnem, neznajic prekazek, aby pa-
traly po svych détech, neschopny promluvit jediné-

ho slova. Matky, které vina prekvapila na silnici
a které se zachranily utékem na nejblizsi kopec...

Strasné bylo bédovani chudé Zeny, ktera v tom hroz-
ném zborenisti svéeho rodného domu ztratila matku,
dité, svagra. Strasna byla zoufalost muze, kterého vina
prekvapila na ceste z prace a uzaviela mu pristup
k domovu, k tomu nejdrazsimu, co mu doslova zmi-
zelo pred ocima, byly to srdce rvouci scény nesmir-
ného zoufalstvi a Zalu...

Po nestésti se lidé i instituce pokouseli spocitat
vSechny materialni skody. Vzhledem k tomu, Ze ne-
bylo mozné ur¢it hodnotu zcela zni¢enych domd, to-
varen a dilen, se to nikdy nepodatilo. Odhadem to
bylo n¢kolik milion? korun.

Celkova bilance $kod po protrzeni pfehrady na Bi-
1é Desné se proto vétsinou uvadela v téchto Cislech:

62 obéti na Zivotech

29 znicenych obytnych domi

63 domt bylo vazné poskozeno

95 rodin s 380 Cleny se ocitlo bez piistiesi

11 brusiren skla bylo zcela zni¢eno

1 020 lidi pfislo ve valecném roce o praci (Desna
méla v tu dobu 2 347 obyvatel).

Hledani viniki a posledni obét’ katastrofy

Protrzeni prehrady se stalo pfedmétem vySetrovani
a zahajeni trestniho fizeni proti odpovédnym Cinite-
[im. Devét dni po protrzeni piehrady pfijel z Vidné
Ing. E. Grohmann z c. k. feditelstvi pro stavbu vod-
nich cest. Své kritické zaveéry publikoval za né€kolik
tydnti v odborném casopise Die Wasserwirtschaft.
Kritiku jesté pfitvrdil ve Vidni 1. prosince 1916 na
konferenci vénované tragédii na Bilé Desné.

VySetfovani probihalo vice nez tfi roky. Obvinéni
bylo v roce 1920 sdéleno investorovi Wilhelmu Rie-
delovi, zastupci Vodniho druzstva Wilhelmu Wenze-



lovi, fediteli provadéci stavebni firmy Franz Schon
u. S6hne, méstskému stavebnimu radovi z Jablonce
nad Nisou Ing. Augustu Klamtovi, stavebnimu sprav-
ci Vodniho druzstva Ing. Emilu Gebauerovi a vrchni-
mu stavebnimu radovi z Prahy Karlu Podhéjskému,
ktery na stavbé provadél statni dozor. Ten se vsak tii-
nact dni po katastrof€ v nedéli 1. fijna 1916 ve svém
byté v Praze zastielil. (Fama, ktera se po jeho smrti
rozsifila, hovorila o tom, Ze se mél obé&sit na dvou
satcich.) Karel Podhajsky se tak stal posledni, Sede-
satou druhou obéti desenského nestésti.

Obvinén nebyl projektant vodniho dila Ing. Wil-
helm Plenkner, ktery se jiz béhem stavby za ni ziekl
zodpovédnosti pro mnohé zmény a zasahy do vlast-
niho projektu.

Soud se konal v Liberci v bieznu 1923. VSichni ob-
zalovani byli zprosténi viny. Statni zastupitelstvi v Li-
berci se proti rozsudku odvolalo k Nejvyssimu soudu
v Brng, ktery ho zrusil a vratil k novému projednani.

Dalsi soud se konal v lednu 1925. Obzalovani byli
uznani vinnymi a odsouzeni. Ing. August Klamt na
tfi mésice, Ing. Emil Gebauer na jeden a ptl mésice
a Wilhelm Riedel na jeden mésic. VSichni tfi na zku-
Sebni dobu v trvani dvou let. Zbyvajici tii byli zpros-
téni obzaloby, nebot’ byli jiz mrtvi.

Odsouzeni se znovu odvolali. Vefejné li¢eni se ko-
nalo 2. kvétna 1927 u Nejvyssiho soudu v Brné, kte-
ry vSak rozsudky potvrdil.

Vsem tiem byly podminecné tresty prominuty diky
amnestii prezidenta republiky T. G. Masaryka ze dne
19. fijna 1928 u pfilezitosti desatého vyroci zalozeni
samostatné CSR, museli viak uhradit soudni vylohy.

Soudy, odvolani, nové a nové a nové posudky se tah-
ly az do roku 1932, kdy krajskym soudem v Liberci
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24. fijna 1932 byli zbyvajici dva obvinéni svych ob-
vinéni zbaveni. Trestni stihani, soudy, odvolani trva-
lo Sestnact let a vySumélo do ztracena. Soud dopél
k nazoru, ze nikdo za katastrofu, ktera si vyzadala
dvaasedesat obéti, neni zodpovédny. (Jaké paralela
k dnesnimu feseni n¢kterych kauz!)

Epilog

Za pri¢inu nestésti se povaZoval nevhodné zvo-
leny material télesa hraze spolu s jeho nedosta-
te¢nym hutnénim. Studie zpracovana roku 1996
ovSem tyto pric¢iny vyloudila, a za hlavni pfic¢inu
protrZeni hraze urcila nestabilni podlozi hraze.

Letos bude vnukovi Quidovi tolik, kolik bylo mne,
kdyz mé teta Zuza a stryc Alfréd poprvé vzali na vy-
let k Protrzené prehradeé. Vezmu ho na stejny vylet,
a aby neremcal jako ja tehdy, budu mu barvité vy-
pravet, jak se udolim Bilé Desné hnala zpénend vina
vysokd dvacet metrii a brala s sebou vsechno, co ji
stalo v ceste.

Byl bych rad, kdyby si myslel, ze jsem to vidél na
viastni o¢i a poslal mé vypraveni dal.

Pouzita literatura:

Eduard Gnendiger: Der Dammbruch der Talsperre an der
Weissen Desse am 18. September des Kriegjahres 1916 (Ces-
ky Protrzeni piehrady na Bilé¢ Desné 18. zati vale¢ného roku
1916).

Der Talsperrenbruch an der Weissen Desse.

Ladislav Zak: Katastrofa na Bilé Desné (vydaly Méstsky
urad v Desné v Jizerskych horach a Povodi Labe, a. s., Hradec
Kralové v roce 1996).

Ladislav Zak a kolektiv: Jizerskohorské pichrady a kata-
strofa na Bilé Desné — Protrzena pichrada (vydalo Naklada-
telstvi 555 a mésto Desna v Jizerskych horach v roce 2006).

=

Desna po zaplave (svétlotiskova pohlednice ve prospéch postizenych, vyd. Erw. Simm, sbirka Petra Kurtina).
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